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(Aktai, priimti remiantis EB ir (arba) Euratomo steigimo sutartimis, kuriuos skelbti privaloma)

REGLAMENTAI

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1069/2009
2009 m. spalio 21 d.

kuriuo nustatomos Zmonéms vartoti neskirty Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy sveikumo
taisyklés ir panaikinamas Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 (Salutiniy gyvininiy produkty reglamentas)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami | Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
152 straipsnio 4 dalies b punkta,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1)

Zmonéms vartoti neskirti Salutiniai gyviininiai produktai
gali kelti pavojy visuomenés ir gyviiny sveikatai. Po praei-
tyje jvykusiy kriziy, susijusiy su snukio ir nagy ligos pro-
trikiais, uzkreciamyjy spongiforminiy encefalopatijy,
pavyzdziui, galvijy spongiforminés encefalopatijos (GSE),
isplitimo ir dioksiny aptikimo pasaruose, paaiskéjo netin-
kamo tam tikry Salutiniy gyviininiy produkty naudojimo
pasekmés visuomengés ir gyviiny sveikatai, maisto ir pasa-
ry grandinés saugai ir vartotojy pasitikéjimui. Be to, tokios
krizés, darydamos poveiki susijusiy tikininky ir pramonés
sektoriy socialinei ir ekonominei padéciai bei vartotojy pa-
sitikéjimui gyviininiy produkty sauga, gali sukelti nepagei-
daujama poveikj visai visuomenei. Ligy protriikiai taip pat
gali turéti neigiamy padariniy aplinkai: ne tik dél proble-
my, kylanciy Salinant tokius produktus, bet ir biologinés
jvairovés atzvilgiu.

(*) OL € 100, 2009 4 30, p. 133.
(%) 2009 m. balandzio 24 d. Europos Parlamento nuomoné¢ (dar nepa-

skelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. rugséjo 7 d. Tarybos spren-
dimas.

v

Salutiniai gyviininiai produktai daugiausia gaunami sker-
dziant gyviinus Zmonéms vartoti, gaminant gyvininius
maisto produktus, pvz., pieno produktus, Salinant nugai-
Susius gyvanus ir taikant ligy kontrolés priemones. Nepai-
sant $iy produkty kilmés, jie gali kelti pavojy visuomenés
ir gyviiny sveikatai bei aplinkai. Sj pavojy reikia tinkamai
kontroliuoti saugiai Salinant tokius produktus arba juos
naudojant kitiems tikslams, su salyga, kad laikomasi griez-
ty salygy, mazinanciy pavojy sveikatai.

Praktiskai nejmanoma alinti visy Salutiniy gyvininiy pro-
dukty, nes dél to susidaryty neproporcingy islaidy ir kilty
pavojus aplinkai. Atvirksciai, visi pilieciai aiskiai suintere-
suoti tuo, kad jvairtis Salutiniai gyviininiai produktai biity
saugiai ir tausiai naudojami jvairiais bidais, su salyga, kad
sumazinamas pavojus sveikatai. [vairiis Salutiniai gyvini-
niai produktai i§ tiesy paprastai naudojami svarbiuose ga-
mybos sektoriuose, kaip antai vaisty, pasary ir odos
pramongje.

Naujy technologijy déka Salutinius gyvininius produktus
arba jy gaminius tapo galima naudoti daugelyje gamybos
sektoriuose, ypa¢ energijai gaminti. Vis délto naudojant
naujas technologijas gali kilti pavojus sveikatai, kurj taip
pat biitina sumazinti.

Bendrijos $alutiniy gyviininiy produkty surinkimo, gabe-
nimo, tvarkymo, apdorojimo, transformavimo, perdirbi-
mo, sandéliavimo, tiekimo rinkai, platinimo, naudojimo
arba Salinimo sveikumo taisyklés turéty bati nustatytos
kaip viena nuosekli ir i§sami sistema.

Tos bendros taisyklés turéty biti proporcingos visuome-
nés ir gyviny sveikatos pavojui, kurj Salutiniai gyviininiai
produktai kelia, kai juos tikio subjektai tvarko jvairiais
grandinés etapais: nuo surinkimo iki panaudojimo arba
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pasalinimo. Siose taisyklése taip pat turéty biiti atsizvelgta
j tokios veiklos keliama pavojy aplinkai. Bendrijos sistemo-
je turéty biti numatytos sveikumo taisyklés dél salutiniy
gyviininiy produkty tiekimo rinkai, jskaitant Bendrijos vi-
daus prekybg tokiais produktais ir, prireikus, jy importa.

Europos Parlamentas ir Taryba Reglamente (EB)
Nr. 1774/2002 (*) nustaté Bendrijos sveikumo taisykles
gyvininés kilmés Salutiniams produktams, neskirtiems
vartoti Zmonéms. Remiantis mokslinémis rekomendacijo-
mis ir imantis 2000 m. sausio 12 d. Komisijos baltojoje
knygoje dél maisto saugos numatyty veiksmy, tame regla-
mente nustatytos Bendrijos maisto ir pasary teisés aktus
papildancios taisyklés, skirtos maisto ir pasary grandinés
saugai apsaugoti. Pradéjus taikyti tas taisykles, Bendrijoje
labai pageré¢jo apsaugos nuo Salutiniais gyviininiais pro-
duktais keliamy pavojy lygis.

Reglamentu (EB) Nr. 17742002 3alutiniai gyvininiai pro-
duktai buvo suskirstyti | tris kategorijas, atsizvelgiant i jais
keliamo pavojaus laipsnj. Tame reglamente reikalaujama,
kad tikio subjektai, norintys panaudoti didelio pavojaus vi-
suomenés ar gyviny sveikatai nekeliancius $alutinius gy-
viininius produktus, ypac, jeigu jie gauti i§ Zmonéms
vartoti tinkamos medziagos, laikyty juos atskirai. Tuo re-
glamentu taip pat nustatytas principas, kad tkiniy gyviiny
nereikéty Serti labai pavojingomis medziagomis ir kad ne-
galima Serti gyviiny i3 ty paciy rasiy gyviiny gautais pro-
duktais. Pagal ta reglamenta | pasary granding galima
jtraukdi tik i§ gyviny, kuriems atliktas veterinarinis patik-
rinimas, gautg medZiagg. Be to, jame nustatyti perdirbimo
standartai, kuriais uztikrinamas pavojaus sumazinimas.

Pagal Reglamento (EB) Nr. 17742002 35 straipsnio 2 dalj
Komisija turi pateikti Europos Parlamentui ir Tarybai ata-
skaitg apie valstybiy nariy priimtas priemones, siekiant uz-
tikrinti to reglamento igyvendinima. Prireikus prie
ataskaitos pridedami teisékiiros pasiilymai. Ataskaita buvo
pateikta 2005 m. spalio 21 d.; joje pabrézta, kad reikéty
palikti galioti Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 principus.
Be to, joje buvo nurodytos sritys, kuriose tg reglamentg rei-
kia i§ dalies pakeisti, visy pirma — siekiant patikslinti tai-
sykliy taikyma gataviems produktams, rysj su kitais
Bendrijos teisés aktais ir tam tikry medziagy klasifikavima.
2004 m. ir 2005 m. Komisijos Maisto ir veterinarijos tar-
nybos (MVT) tirlamyjy misijy valstybése narése nustatyti
faktai patvirtino $ias i§vadas. MVT nuomone, biitina page-
rinti $alutiniy gyvininiy produkty srauto atsekamuma ir
oficialiy patikrinimy veiksmingumg bei suderinamumg.

(') OLL 273,2002 10 10, p. 1.

(10)

(11)

(13)

Mokslo iniciatyvinis komitetas, kurj 2002 m. pakeité Eu-
ropos maisto saugos tarnyba (toliau — EMST), priémé ke-
leta nuomoniy dél 3alutiniy gyvininiy produkty. I§ ty
nuomoniy matyti poreikis palikti galioti pagrindinius Re-
glamento (EB) Nr. 17742002 principus, visy pirma, kad i§
gyviiny gauti Salutiniai gyviininiai produktai, kuriy sveika-
ta buvo patikrinta ir kurie buvo pripaZinti netinkamais
zmonéms vartoti, neturéty patekti i pasary granding. Ta-
¢iau tuos Salutinius gyvininius produktus galima surink-
ti ir panaudoti technikos ar pramonés produkty gamybai,
laikantis specialiy sveikumo salygy.

2005 m. gruodzio mén. priimtose 2005 m. spalio 21 d.
Tarybai pirmininkaujancios valstybés narés i§vadose dél
Komisijos ataskaitos ir po jy vykusiose Komisijos inicijuo-
tose konsultacijose pabrézta, kad reikéty patobulinti Reg-
lamentu (EB) Nr. 1774/2002 nustatytas taisykles. Reikéty
aiskiai nustatyti pagrindinius $alutiniy gyvininiy produk-
ty taisykliy tikslus: pavojaus visuomenés ir gyviiny sveika-
tai kontrole ir maisto bei paSary grandinés saugos
uztikrinima. Sio reglamento nuostatomis turéty biiti ga-
lima pasiekti 3iy tiksly.

Siuo reglamentu nustatytos $alutiniy gyviininiy produkty
taisyklés turéty bati taikomos produktams, kuriuos Bend-
rijos teisés aktais draudZiama vartoti Zmonéms, visy pir-
ma, jeigu Sie produktai neatitinka maisto higienos teisés
akty arba negali biti pateikti rinkai kaip maisto produktai,
nes yra nesaugis dél to, kad kenkia sveikatai arba netinka
vartoti zmonéms (teisés aktais nustatyti Salutiniai gyvini-
niai produktai). Ta¢iau tos taisyklés taip pat turéty bati tai-
komos gyviininiams produktams, kurie atitinka tam tikras
taisykles dél galimo jy naudojimo Zmonéms vartoti arba
kurie yra zmonéms skirty vartoti produkty gamybos Zalia-
va, net jeigu jy paskirtis yra kitokia (3alutiniai gyvininiai
produktai pagal pasirinkima).

Be to, siekiant i§vengti laukiniy gyviny keliamo pavojaus,
Siuo reglamentu nustatytos taisyklés turéty bati taikomos
tokiy gyviny, kurie jtariami uzsikréte uzkreciama liga, ka-
nams arba jy dalims. Toks papildymas nereiskia, kad pri-
valoma rinkti ir $alinti laukiniy gyviiny, nugaiSusiy arba
sumedzioty jy natdralioje buveingje, kiinus. Jei vadovauja-
masi gera medzioklés praktika, laukiniy medziojamy gy-
viny Zarnyng ir kitas kiino dalis galima saugiai 3alinti
vietoje. Si pavojaus mazinimo praktika yra tvirtai nusisto-
véjusi valstybése narése ir kai kuriais atvejais pagrista kul-
tirinémis tradicijomis arba nacionaliniais jstatymais,
reglamentuojanciais medziotojy veikla. Bendrijos teises ak-
tuose, ypa¢ 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento
ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 853/2004, nustatanciame
konkredias gyvulinés kilmés maisto produktams taikomas
higienos taisykles (2), isdéstomos laukiniy medziojamuyjy

() OLL 139, 2004 4 30, p. 55.
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(15)

(16)

gyviiny mésos ir jy Salutiniy gyvininiy produkty tvarky-
mo taisyklés. Siose taisyklése tai pat numatyta, kad atsako-
mybé uZ pavojaus prevencija tenka kvalifikuotiems
asmenims, pvz., medziotojams. Atsizvelgiant | galimg pa-
vojy maisto grandinei, nuzudyty laukiniy gyviny Saluti-
niams gyvininiams produktams $is reglamentas turéty
bati taikomas tik tada, jei tokiy medziojamy gyviiny tieki-
mui rinkai taikomi maisto higienos teisés aktai ir yra nu-
matyta gamykly, tvarkanciy medziojamus gyvinus, veikla.
Be to, siekiant i§vengti dél salutiniy gyvininiy produkty
kylancio pavojaus gyviiny sveikatai, $is reglamentas turéty
apimti ir tokius produktus, naudojamus medzioklés trofé-
jy paruoSimui.

Siame reglamente nustatytos taisyklés turéty biiti taikomos
$alutiniams gyviininiams produktams, gautiems i§ vandens
gyviny, i§skyrus medziaga i laivy, eksploatuojamy laikan-
tis Bendrijos maisto higienos teisés akty. Taciau reikéty pri-
imti pavojui proporcingas priemones dél medziagos,
atsirandancios Zvejybos laivuose i§dorojus Zuvis ir kuri turi
ligos pozymiy, tvarkymo ir Salinimo. Tokios $io reglamen-
to jgyvendinimo priemonés turéty biti patvirtintos re-
miantis atitinkamos mokslinés institucijos atlikta pavojaus
jvertinimo ataskaita, atsizvelgiant j turimus duomenis apie
tam tikry priemoniy, skirty kovoti su Zmonéms pavojingy
uzkre¢iamyjy ligy, ypa¢ tam tikry parazity, plitimu,
veiksminguma.

Dél riboto pavojaus, kurj sukelia medZziagos, naudojamos
kaip naminiy gyviiny édalo zaliava dkiuose arba maisto
pramoneés jmoniy tiekiamos galutiniams naudotojams,
tam tikrai veiklai, susijusiai su tokia naminiy gyviiny édalo
zaliava, neturéty biti taikomos Siame reglamente iSdésty-
tos taisyklés.

Siame reglamente reikéty paaiskinti, kurie gyviinai laiko-
mi naminiais gyviinais, kad i§ tokiy gyviiny gauti Salutiniai
gyvininiai produktai nenaudojami Tkiniams gyviinams
skirtuose pasaruose. Naminiams gyviinams visy pirma tu-
réty bati priskirti gyviinai, laikomi ne tkininkavimo tiks-
lais, pvz., Zmoniy draugais laikomi gyviinai.

Siekiant Bendrijos teisés akty nuoseklumo, Siame regla-
mente turéty biti vartojamos tam tikros 2001 m. geguzés
22 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB)
Nr. 999/2001, nustatanciame tam tikry uzkreciamyjy
spongiforminiy encefalopatijy prevencijos kontrolés ir lik-
vidavimo taisykles (1), ir 2008 m. lapkricio 19 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2008/98/EB dél atlie-
ky (2) pateiktos sgvoky apibréztys. Reikéty paaiskinti nuo-
rodg | 1986 m. lapkricio 24 d. Tarybos direktyva
86/609/EEB dél valstybiy nariy jstatymy ir kity teisés ak-
ty, susijusiy su eksperimentiniais ir kitais mokslo tikslais
naudojamy gyviiny apsauga (?), suderinimo.

(1) OLL 147, 2001 5 31, p. 1.
(3 OLL 312, 2008 11 22, p. 3.
() OLL 358,1986 1218, p. 1.

(18)

(19)

(20)

(21)

(22)

Siekiant Bendrijos teisés akty nuoseklumo, Siame regla-
mente turéty biti vartojama 2006 m. spalio 24 d. Tarybos
direktyvoje 2006/88/EB dél gyviiny sveikatos reikalavimy,
taikomy akvakultiiros gyviinams ir jy produktams, ir dél
tam tikry vandens gyviiny ligy prevencijos ir kontrolés (¥)
pateikta vandens gyviino sgvokos apibréztis. Taciau van-
dens bestuburiams, nejtrauktiems j tos savokos apibréZties
taikymo sritj ir nekelia ligy perdavimo pavojaus, turéty
bati taikomi tokie patys reikalavimai, kaip vandens

gyvinams.

1999 m. balandzio 26 d. Tarybos direktyvoje 1999/31/EB
del atlieky savartyny (°) nustatytos leidimy sgvartynams is-
davimo salygos. Siame reglamente turéty biiti numatytas
$alutiniy gyvininiy produkty Salinimas tik tokiuose sgvar-
tynuose, kuriems iSduotas toks leidimas.

Pirminé atsakomybé uz tokios veiklos vykdyma pagal §j re-
glamentg turéty tekti Gkio subjektams. Be to, atsizvelgiant
j visuomenés interesus apsaugoti nuo pavojaus, kylancio
visuomenés ir gyviiny sveikatai bei siekiant uztikrinti, kad
$alutiniai gyviininiai produktai, kuriy negalima panaudoti
arba kurie nenaudojami ekonominiais sumetimais, bty
naudojami arba $alinami saugiai, reikia sukurti surinkimo
ir Salinimo sistema. Surinkimo ir $alinimo sistemos dydis
turéty atitikti realy konkrecioje valstybéje naréje susikau-
pianciy Salutiniy gyvininiy produkty kieki. Vadovaujantis
atsargumo principu, $ioje sistemoje taip pat turéty biiti at-
sizvelgta j tai, kad jvykus didesniems uzkre¢iamy ligy pro-
trikiams arba laikinai sutrikus esamiems Salinimo
jrenginiams, gali prireikti didesniy Salinimo pajégumuy.
Valstybéms naréms turéty bati leista bendradarbiauti tar-
pusavyje ir su treciosiomis valstybémis, su salyga, kad igy-
vendinami $io reglamento tikslai.

Svarbu nustatyti atskaitos taska Salutiniy gyvininiy pro-
dukty gyvavimo cikle, nuo kurio jiems turéty bati taikomi
$io reglamento reikalavimai. Salutiniu gyviininiu produktu
tapes produktas nebeturéty grizti j maisto granding. Tam
tikroms Zaliavoms, pavyzdziui odoms, kurios tvarkomos
tuo padiu metu j maisto ir i Salutiniy gyvininiy produkty
grandines integruotose jmonése arba gamyklose, taikomos
specialios salygos. Tais atvejais turéty bati imamasi biiting
atskyrimo priemoniy siekiant sumazinti galima pavojy
maisto grandinei, kuris gali kilti dél kryzminio uZter$imo.
Pavojaus jvertinimu pagristos salygos turéty biti nu-
statytos ir kitose jmonése, kad baty iSvengta kryzminio uz-
tersimo, visy pirma atskiriant Salutiniy gyviininiy produkty
ir maisto grandines.

Teisinio tikrumo ir tinkamos galimo pavojaus kontrolés
tikslais turéty biti nustatytas produkty, kurie tiesiogiai ne-
béra susije su pasary grandinés sauga, galutinis gamybos

() OLL 328,2006 11 24, p. 14.

() OLL182,1999 7 16, p. 1.
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(23)

(24)

(25)

(26)

grandinés taskas. Tam tikry kitais Bendrijos teisés aktais re-
glamentuojamy produkty atveju $is galutinis taskas turéty
biiti nustatytas per gamybos etapa. Si galutinj taskq pasie-
ke produktai turéty biti atleisti nuo tikrinimo pagal §j re-
glamentg. Visy pirma, po $io galutinio tasko turéty bati
leidziama produktus pateikti rinkai netaikant Siame regla-
mente numatyty apribojimy ir juos galéty tvarkyti ir ga-
benti pagal §j reglamentg nepatvirtinti arba nejregistruoti
kio subjektai.

Vis délto turéty bhiti jmanoma pakeisti §j galutinj taska,
ypac tada, kai kyla naujy pavojy. Pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1774/2002 tam tikriems produktams, visy pirma gua-
nui, tam tikriems kailiams, kurie buvo apdoroti ypatingais
budais, pvz., rauginant, ir tam tikriems medzioklés trofé-
jams to reglamento reikalavimai netaikomi. Panasios i§im-
tys, pvz., riebaly perdirbimo pramonés produktams ir
galutiniams biodyzelino gamybos produktams, atitinka-
momis salygomis turéty bliti numatytos pagal §j regla-
mentg priimtose jgyvendinimo priemonése.

Kad bty uztikrintas aukstas visuomenés ir gyviiny sveika-
tos apsaugos lygis, valstybés narés turéty toliau taikyti ba-
tinas priemones, kad Salutiniy gyviininiy produkty nebity
leidziama i§veZti i§ teritorijy arba jmoniy, kurioms taiko-
mi apribojimai, ypac¢ jeigu uzfiksuotas ligos, itrauktos j
1992 m. gruodzio 17 d. Tarybos direktyvoje 92/119/EEB,
nustatan¢ioje Bendrijos bendrgsias tam tikry gyviny ligy
kontrolés priemones ir konkrecias priemones nuo kiauliy
vezikulinés ligos (), pateikta sgrasg, protrikis.

Veikla, susijusi su Salutiniais gyviininiais produktais, dél
kuriy kyla didelis pavojus visuomenés ir gyviiny sveikatai,
turéty bati vykdoma tik tose jmonése arba gamyklose, ku-
rias kompetentinga institucija i§ anksto patvirtino tokiai
veiklai. Sig salyga visy pirma reikéty taikyti perdirbimo
imonéms arba gamykloms ir kitoms jmonéms arba gamy-
kloms, tvarkanc¢ioms ir laikanc¢ioms Salutinius gyviininius
produktus, kurie yra tiesiogiai susij¢ su pasary grandinés
sauga. Reikeéty leisti keliy kategorijy Salutinius gyvininius
produktus tvarkyti toje pacioje imonéje ar gamykloje, su
salyga, kad bus uzkirstas kelias kryZminei tar3ai. Be to, rei-
kety leisti i§ dalies keisti Sias salygas, jeigu medziaga, kuri
turi biti Salinama ir perdirbama, atsirado dél didelio ligos
protriikio, su salyga, kad bus uztikrinta, jog laikinai taikant
tokias i§ dalies pakeistas salygas nebus didinamas ligos i3-
plitimo pavojus.

Vis délto tokiy tvirtinimy nereikéty taikyti toms jmonéms
arba gamykloms, kurios perdirba arba tvarko tam tikras
saugias medziagas, pvz., taip perdirbtus produktus, kad jie
nebekelia pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai. Tokias

(') OLL 62,1993 3 15, p. 69.

(28)

(29)

jmones ir gamyklas reikéty registruoti, kad biity galima ofi-
cialiai kontroliuoti medziagos srautg ir uztikrinti jos atse-
kamuma. Sis registravimo reikalavimas taip pat turéty biiti
taikomas Tkio subjektams, vezantiems $alutinius gyviini-
nius produktus arba jy gaminius, nebent jiems nebéra tai-
koma jokia kontrolé, nes buvo nustatytas galutinis
grandines taskas.

Imones arba gamyklas reikéty tvirtinti po to, kai kompe-
tentingai institucijai bus pateikta informacija ir po apsilan-
kymo vietoje, i§ kurios matyti, ar bus laikomasi jmonés
arba gamyklos infrastruktirai ir jrangai taikomy $io regla-
mento reikalavimy, kad bty tinkamai uzkirstas kelias bet
kokiam dél proceso kylan¢iam pavojui visuomenés ir gy-
viiny sveikatai. Turéty bati jmanoma suteikti salyginj pa-
tvirtinimg, kad tkio subjektai galéty iStaisyti trikumus
pries jmonei arba gamyklai gaunant galutinj patvirtinima.

Imoniy arba gamykly, kuriy veikla jau patvirtinta pagal
Bendrijos maisto higienos teisés aktus, nebereikéty tvirtin-
ti arba registruoti pagal §j reglamenta, nes tvirtinant arba
registruojant pagal tuos Bendrijos teisés aktus jau atsizvelg-
ta | Sio reglamento tikslus. Vis délto pagal higienos teisés
aktus patvirtintos arba jregistruotos jmonés arba gamyk-
los turéty bati jpareigotos laikytis Sios reglamento reikala-
vimy ir joms turéty bati taikomi oficialas patikrinimai,
kuriais siekiama nustatyti, ar laikomasi $io reglamento
reikalavimy.

Salutinius gyviininius produktus ir jy gaminius, atsizvelgus
i pavojaus vertinimus, reikéty skirti j tris kategorijas pagal
juy keliamo pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai laips-
nj. Salutinius gyviininius produktus ir jy gaminius, kelian-
¢ius didelj pavojy, reikéty naudoti tik su pasary grandine
nesusijusiems tikslams, o kelian¢ius mazesnj pavojy reiké-
ty leisti naudoti laikantis saugiy salygy.

Mokslo ir technikos pazanga gali sukurti procesus, panai-
kinancius arba sumazinancius pavojy visuomenés ir gyvii-
ny sveikatai. Kad bty galima atsizvelgti j tokia pazanga,
turéty biti numatyta galimybeé i3 dalies keisti Siame regla-
mente pateikty Salutiniy gyvininiy produkty sarasus. Prie$
darant tokius dalinius pakeitimus ir laikantis Bendrijos tei-
seés akty, kuriy tikslas — uZtikrinti auksta visuomenés ir gy-
viiny sveikatos apsaugos lygi, bendry principy, atitinkama
mokslo institucija, pvz., EMST, Europos vaisty agentiira
arba Vartotojy produkty mokslinis komitetas (priklauso-
mai nuo $alutiniy gyviininiy produkty, kuriy keliamas pa-
vojus vertinamas, riSies) turéty atlikti pavojaus vertinima.
Vis délto turéty bati aisku, kad sumaisius skirtingy katego-
rijy Salutinius gyvininius produktus tokj misinj reikéty
tvarkyti laikantis standarty, nustatyty tai miSinio daliai,
kuri priskiriama aukstesnei pavojaus kategorijai.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=03&jj=15&type=L&nnn=062&pppp=0069&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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$arams nereikéty naudoti Salutiniy gyviininiy produkty,
kelian¢iy pavojy uZsikrésti uzkre¢iamagja spongiformine
encefalopatija (USE). Si apribojimg taip pat reikéty taikyti
laukiniams gyviinams, per kuriuos gali biiti perduota $i uz-
kre¢iama liga. Sis apribojimas pasarams naudoti alutinius
gyvininius produktus, keliancius pavojy uZsikrésti USE,
neturéty daryti poveikio Reglamente (EB) Nr. 999/2001
nustatyty $érimo taisykliy taikymui.

Salutiniai gyviininiai produktai, gauti i§ eksperimentuose
naudoty gyviny, kaip apibrézta Direktyvoje 86/609/EEB,
taip pat neturéty biiti naudojami pasarams dél pavojaus,
kurj jie gali kelti. Vis délto valstybés narés gali leisti nau-
doti Salutinius gyvaninius produktus, gautus i§ gyviny, ku-
rie buvo naudoti eksperimentuose naujiems paSary
priedams ibandyti pagal 2003 m. rugséjo 22 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1831/2003 dél
priedy, skirty naudoti gyviiny mityboje ().

Pagal 1990 m. birZelio 26 d. Tarybos reglamenta (EEB)
Nr. 2377/90, nustatantj veterinariniy vaisty likuciy gyvi-
ninés kilmés maisto produktuose didziausiy kiekiy nusta-
tymo tvarkg Bendrijoje (3), ir 1996 m. balandzio 29 d.
Tarybos direktyva 96/22/EB dél draudimo vartoti gyvuli-
ninkystéje tam tikras medziagas, turincias hormoninj ar ti-
rostatinj poveikij, bei beta antagonistus (}) tam tikry
medziagy ir produkty naudojimas yra neteisétas. Be to,
1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyvoje 96/23/EB dél
kai kuriy medziagy ir jy liku¢iy gyvuose gyviinuose ir gy-
viininés kilmés produktuose monitoringo priemoniy (%)
nustatytos papildomos tam tikry medziagy ir jy likuciy gy-
vuose gyvinuose ir gyvininiuose produktuose stebésenos
taisyklés. Direktyva 96/23/EB taip pat nustatytos taisyklés,
taikomos, kai nustatoma, kad virSijami tam tikri leistini
medziagy ar terSaly kiekiai. Siekiant uZtikrinti Bendrijos
teisés akty nuosekluma, gyvininius produktus, kuriuose
nustatytos medziagos, neatitinkanc¢ios Reglamento (EEB)
Nr. 2377/90 ir direktyvy 96/22/EB bei 96/23/EB nuosta-
ty, reikéty atitinkamai priskirti 1 arba 2 kategorijos me-
dziagai, atsizvelgiant { jy keliamg pavojy maisto ir pasary
grandinei.

Méslo ir virskinamojo trakto turinio $alinti neturéty bati
privaloma, jeigu tinkamas jy apdorojimas uZtikrina, kad
treSiant Zeme per juos nebus platinamos ligos. Salutiniy
gyvininiy produkty, gaunamy i3 Gikyje nugaiSusiy arba nu-
zudyty naikinant ligas gyviiny nereikéty naudoti paSary

OLL 268, 2003 10 18, p. 29.
OLL 224,1990 8 18, p. 1.
OLL 125,1996 5 23, p. 3.
OLL 125,1996 5 23, p. 10.

(35)

tiems $alutiniams gyvininiams produktams, kuriuos lei-
dziama jvezti  Bendrijg, kai atlikus patikrinima Bendrijos
pasienio kontrolés poste nustatyta, kad jie neatitinka Bend-
rijos teisés akty reikalavimy, ir produktams, kuriuos patik-
rinus Bendrijoje nustatyta, kad jie neatitinka taikomy
reikalavimy. Dél 2000 m. kovo 20 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2000/13/EB dél valstybiy nariy jsta-
tymy, reglamentuojanciy maisto produkty Zenklinima, pa-
teikimg ir reklamavima, derinimo (5) ir 2009 m. liepos
13 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 7672009 dél pasary pateikimo j rinka ir naudojimo (%)
nesilaikymo produktai, pateikti tikrinti pasienio kontrolés
poste, neturéty bati pasalinti i§ paSary grandinés.

Nuo Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 jsigaliojimo dienos
tam tikri $alutiniai gyvininiai produktai buvo savaime pri-
skirti 2 kategorijai, tokiu bidu buvo labai apribotos jy pa-
naudojimo galimybés, ir toks apribojimas nebitinai buvo
proporcingas atsizvelgiant i pavojaus laipsnj. Tuos $aluti-
nius gyvininius produktus reikéty perskirti 3 kategorijai,
kad tam tikrais atvejais juos biity galima panaudoti gyvi-
nams Serti. Kitus $alutinius gyvininius produktus, neisvar-
dytus né vienoje i$ trijy kategorijy, dél atsargumo reikéty
ir toliau savaime priskirti 2 kategorijai, kad, visy pirma,
biity patvirtintas bendras principas nejtraukti tokios me-
dziagos i Gikiniams gyviinams, i$skyrus kailinius gyvinus,
skirty pasary granding.

Pagal kitus teisés aktus, isigaliojusius po 2002 m. sausio
28 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamento (EB)
Nr. 178/2002, nustatan¢io maistui skirty teisés akty bend-
ruosius principus ir reikalavimus, jsteigiancio Europos
maisto saugos tarnybg ir nustatancio su maisto saugos
klausimais susijusias procediras (7), priemimo, kaip antai
pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Ta-
rybos reglamentg (EB) Nr. 852/2004 dél maisto produkty
higienos (8), Reglamentg (EB) Nr. 853/2004 ir 2005 m.
sausio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 183/2005, nustatantj pasary higienos reikalavi-
mus (%), kuriuos papildé Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002,
pagrindiné pareiga uZtikrinti Bendrijos teisés akty laikyma-
si siekiant apsaugoti visuomenés ir gyviny sveikatg tenka
maisto ir pasary {ikio subjektams. Pagal tuos teisés aktus
tikio subjektams, vykdantiems ekonoming veikla pagal §j
reglamentg turéty tekti pagrindiné atsakomybé uZztikrinant
$io reglamento laikymasi. Reikéty i$samiau paaiskinti mi-
nétg pareiga ir apibrézti priemones, kuriomis uztikrinamas
atsekamumas, pvz., atskiras Salutiniy gyvininiy produkty

°) OLL 109, 2000 5 6, p. 29.

%) OLL229,200991,p.1.

8) OLL 139, 2004 4 30, p. 1.

Q]
(©)
() OLL31,200221.p. 1.
(®)
©)

°) OLL 35,200528,p.1.
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surinkimas ir paskirstymas. Tik nacionaliniu lygiu platina-
my produkty atsekamumg kitomis priemonémis uztikri-
nandcios jtvirtintos sistemos turéty veikti ir toliau, jei jomis
teikiama lygiaverté informacija. Reikéty déti visas pastan-
gas siekiant skatinti elektroniniy ir kity dokumenty rengi-
mo priemoniy, kurias taikant nedaromi jrasai popieriuje,
naudojima, jei jomis uztikrinamas visiskas atsekamumas.

Siekiant uztikrinti, kad jmonéje arba gamykloje biity lai-
komasi $io reglamento reikalavimy, bitina sukurti savi-
kontrolés sistemg. Atlikdamos oficialius patikrinimus
kompetentingos institucijos turéty atsizvelgti i atliktg savi-
kontrolg. Tam tikrose jmonése arba gamyklose savikont-
role turéty bati atliekama pagal sistema, pagrista pavojaus
analizés ir svarbiausiy valdymo tasky (RASVT) sistemos
principais. RASVT principai turéty biiti nustatyti remiantis
ju igyvendinimo pagal Bendrijos teisés aktus dél maisto ir
pasary higienos patirtimi. Siuo atzvilgiu praktiskai paleng-
vinti RASVT principy ir kitus io reglamento aspekty igy-
vendinimg galéty bati naudinga priemoné nacionalinés
gerosios patirties gaires.

Salutinius gyviininius produktus galima naudoti tik tada,
kai juos perdirbant ir tiekiant rinkai i§ $alutiniy gyviininiy
produkty pagamintus produktus buvo sumazintas pavojus
visuomenés ir gyviiny sveikatai. Jei tai yra nejmanoma, to-
kius Salutinius gyvininius produktus reikéty Salinti laikan-
tis saugiy salygy. Galimybes panaudoti skirtingy kategorijy
Salutinius gyvininius produktus reikéty iSaiskinti laikantis
kity Bendrijos teisés akty. Bendrai, aukstesnés pavojaus ka-
tegorijos produktams taikomos galimybés turéty bati nu-
matytos ir Zemesnés pavojaus kategorijos produktams,
nebent jeigu taikomos specialios nuostatos, atsizvelgiant |
tam tikry Salutiniy gyvininiy produkty keliama pavojy.

Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai turéty biiti
Salinami laikantis aplinkos teisés akty, reglamentuojanciy
savartyny veiklg ir atlieky deginima. Kad baty uztikrintas
nuoseklumas, deginti reikéty laikantis 2000 m. gruodzio
4 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2000/76/EB dél atlieky deginimo (*). Atliekos bendrai de-
ginamos (utilizuojant arba $alinant) laikantis panasiy pa-
tvirtinimo ir paties atlicky deginimo salygy, visy pirma, |
org iSmetamy ribiniy veriy, nuoteky ir likuciy iSmetimo
bei kontrolés, stebésenos ir matavimo reikalavimy at-
zvilgiu. Todél reikéty leisti bendrai deginti visy trijy kate-
gorijy medziagas prie§ tai jy neperdirbus. Be to, reikéty
priimti specialias mazo ir didelio pajégumo deginimo jmo-
niy tvirtinimo nuostatas.

Salutinius gyviininius produktus ir jy gaminius reikéty leis-
ti naudoti degimo procese kurui, ir tai neturéty bati

(') OLL 332,2000 12 28, p. 91.

(41)

(43)

(45)

laikoma atlieky $alinimu. Vis délto ta reikéty daryti laikan-
tis salygy, kuriomis uZztikrinama visuomenés ir gyviiny
sveikatos apsauga, bei atitinkamy aplinkos apsaugos
standarty.

Siame reglamente taip pat reikéty numatyti galimybe nu-
statyti Salutiniy gyviininiy produkty perdirbimo metody,
visy pirma ty, kurie $iuo metu pagal Reglamentg (EB)
Nr. 1774/2002 nurodyti kaip 2-7 metodai, laiko, tempe-
ratiiros ir slégio parametrus.

Sio reglamento nereikéty taikyti véziagyviy kriaukléms,
nuo kuriy pasalintas minkstasis audinys ar mésa. Kadangi
Bendrijoje yra jvairiy bidy pasalinti tokj minkstajj audinj
arba mésg nuo kriauklés, reikéty leisti naudoti kriaukles,
nuo kuriy pasalintas ne visas minkstasis audinys arba meé-
sa, su sglyga, kad dél tokio panaudojimo nekils pavojus vi-
suomenés ir gyviiny sveikatai. Nacionalinés geros
praktikos gairés galéty padeéti platinti Zinias apie tinkamas
tokio panaudojimo sglygas.

Kadangi dél tokiy produkty pavojus visuomenés ir gyviiny
sveikatai yra nedidelis, kompetentinga institucija turéty ga-
léti leisti biodinaminius preparatus, kuriy pagrindas yra 2 ir
3 kategorijos medZiagos, gaminti ir naudoti dirvoje, kaip
nurodyta 2007 m. birzelio 28 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 8342007 dél ekologinés gamybos ir ekologisky pro-
dukty Zenklinimo (2).

Naujos technologijos sukiiré energijos gavimo i§ Salutiniy
gyvininiy produkty arba tokiy produkty saugaus salinimo
bidus. Saugus Salinimas gali biti atlickamas derinant sau-
gaus Salutiniy gyvininiy produkty Salinimo vietoje meto-
dus su nustatytais Salinimo metodais ir derinant leistinus
perdirbimo parametrus su naujais palankiai jvertintais
standartais. Kad biity atsizvelgta j mokslo ir technikos pa-
Zanga Sioje srityje, tokias technologijas turéty bati leistinos
visoje Bendrijoje kaip alternatyvus Salutiniy gyviininiy pro-
dukty 3alinimo arba panaudojimo metodas. Jeigu tokj
techninj procesg sukiré vienas asmuo, prie§ leidZiant tai-
kyti tokj procesa, EMST turéty iSnagrinéti paraiska, patik-
rintg kompetentingos institucijos, siekiant uztikrinti, kad
bty jvertinta, ar tas procesas gali sumazinti pavojy, ir jog
bty saugomos asmens teisés, taip pat verslo informacijos
slaptumas. Siekiant padéti pareiskéjams turéty bati nu-
statyta standartiné paraiskos forma. Kadangi tas dokumen-
tas baty tik orientacinio pobtdzio, jis turéty bati
tvirtinamas pagal patariamajg procedira bendradarbiau-
jant su EMST.

Kad baty uztikrinta maisto ir pasary grandinés apsauga,
reikia patikslinti reikalavimus, taikomus alutiniy gyviini-
niy produkty ir jy gaminiy, skirty gyviinams Serti, ir

() OLL 189, 2007 7 20, p. 1.
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organiniy trasy bei dirvoZzemj gerinanc¢iy medziagy tieki-
mui rinkai. Ukiniams gyviinams, iSskyrus kailinius gyvii-
nus, Serti reikéty naudoti tik 3 kategorijos medziagas.
TraSos, pagamintos i3 Salutiniy gyvininiy produkty, gali
pakenkti pasary ir maisto grandinés saugai. Jeigu jos buvo
pagamintos i§ 2 kategorijos medziagos gauty mésos ir kau-
ly milty arba i§ perdirbty gyviininiy baltymuy, reikéty jmai-
Syti komponentg, pvz., neorganing arba nevirskinama
medziagg, kad Sios trasos nebiity tiesiogiai naudojamos gy-
viinams Serti. Neturéty bati reikalaujama jmaisyti §j kom-
ponentg, jei produktai, ypa¢ skirti galutiniam naudotojui,
dél savo sudéties arba pakuotés neleisty jo klaidingai pa-
naudoti gyviinams $erti. Nustatant komponentus reikéty
atsizvelgti | jvairias aplinkybes, susijusias su klimatu ir dir-
va bei su konkreciy trag$y naudojimo tikslu.

2007 m. gruodzio 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos re-
glamente (EB) Nr. 1523/2007, draudzianciame pateikti |
Bendrijos rinkg ir importuoti j ja bei eksportuoti i$ jos ka-
¢iy ir Suny kailius bei gaminius, kuriy sudétyje yra tokiy
kailiy ('), nustatyta, kad bendrai draudziama tiekti rinkai ir
importuoti bei eksportuoti kaciy ir Suny kailius bei gami-
nius, kuriy sudétyje yra tokiy kailiy. Vis délto $is draudi-
mas neturéty padaryti poveikio Siame reglamente
numatytai pareigai Salinti $alutinius gyviininius produktus,
gautus i§ kaciy ir Suny, jskaitant kailius.

Skatinant moksla ir tyrimus bei mening veiklg gali prireik-
ti panaudoti visy kategorijy Salutinius gyvininius produk-
tus arba jy gaminius, o kartais net mazesnius jy kiekius, nei
jprastiniai prekybiniai kiekiai. Kad biity lengviau impor-
tuoti ir naudoti tokias Salutinius gyvininius produktus
arba jy gaminius, kompetentinga institucija turéty galéti
kiekvienu konkreciu atveju nustatyti tokios veiklos salygas.
Reikéty nustatyti suderintas salygas tokiems atvejams, kai
reikia veiksmy Bendrijos lygiu.

Pagal tam tikras i§samias nukrypti leidziancias Reglamente
(EB) Nr. 1774/2002 nuostatas 2 ir 3 kategorijos medzia-
gas galima naudoti zoologijos sodo gyviinams $erti. Pana-
$ios nuostatos turéty biiti nustatytos Siame reglamente ir
turéty bati leidziama pasarams naudoti tam tikras 1 kate-
gorijos medziagas, numatant galimybe nustatyti i§samias
taisykles kontroliuoti bet kokj visuomenés ir gyviiny svei-
katai kylantj pavojy.

Biologinés jvairovés skatinimo tikslais Reglamentu (EB)
Nr. 1774/2002 leidZiama naudoti 1 kategorijos medziagas
nykstanciy arba saugomy rsiy maitlesiams pauksciams ir
kity risiy gyviinams, gyvenantiems savo natiiralioje buvei-
néje, Serti. Siekiant numatyti tinkama priemong toms

() OLL 343,2007 12 27, p. 1.

(50)

(51)

(52)

rasims iSsaugoti, $iuo reglamentu reikéty toliau leisti tokj
$érima, laikantis ligy plitimo prevencijos tikslais nustatyty
salygy. Taciau jgyvendinimo priemonése, pagal kurias lei-
dziama naudoti tokia 1 kategorijos medziaga gyvinams
Serti taikant ekstensyviojo ganymo sistemg ir kitiems meé-
sédziams gyviinams, pvz., lokiams ir vilkams, Serti, turéty
bati numatyti sveikumo reikalavimai. Svarbu, kad nusta-
tant sveikumo reikalavimus baty atsizvelgta j natdralius
atitinkamy risiy gyviny maitinimosi modelius bei  Bend-
rijos tikslus skatinti biologing jvairove, kaip nurodyta
2006 m. geguzés 22 d. Komisijos komunikate ,Biologinés
jvairovés mazéjimo sustabdymas iki 2010 m. ir jos i$sau-
gojimas ateityje”.

Tam tikrais atvejais $alutiniy gyviininiy produkty, ypa¢ nu-
gaiSusiy gyviny, uzkasimas arba deginimas gali bati patei-
sinamas: visy pirma, atokiose vietovése arba kai
kontroliuojant pavojingos uzkreciamosios ligos protrikj
reikia neatidéliojant Salinti nuzudytus gyviinus. Visy pirma,
isskirtinémis aplinkybémis turéty bati leidZiama Siuos pro-
duktus 3alinti vietoje, nes priesingu atveju, regiono arba
valstybés narés gyviiny perdirbimo ar deginimo pajégumai
galéty riboti ligos kontrolés priemones.

Pagal Siuo metu galiojan¢ig nukrypti leidZiancig nustata,
taikomg Salutiniy gyviininiy produkty uzkasimui arba de-
ginimui, reikéty taikyti ir toms vietovéms, i kurias praktis-
kai nejmanoma patekti arba kuriose kyla pavojus gyviinus
surenkanciy asmeny sveikatai ir saugai. Patirtis, jgyta tai-
kant Reglamenta (EB) Nr. 1774/2002 ir kovojant su stichi-
némis nelaimémis, pvz., misky gaisrais ir potvyniais, tam
tikrose valstybése narése, jrodé, kad tokiomis i$skirtinémis
aplinkybémis uzkasimas arba deginimas vietoje gali biiti
pateisinamas siekiant uztikrinti, kad gyviinai bty greitai
pasalinti ir bty uzkirstas kelias ligai plisti. Bendras atokiy
vietoviy valstybéje naréje dydis, remiantis patirtimi, jgyta
taikant Reglamentg (EB) Nr. 999/2001, turéty bati riboja-
mas, kad biity vykdoma bendras pareiga taikyti tinkama
Siame reglamente nustatytas taisykles atitinkancig $alinimo
sistemg.

Tam tikroms jmonéms ir gamykloms, kuriose tvarkomi
nedideli Salutiniy gyviininiy produkty, dél kuriy nekyla pa-
vojus visuomenés ir gyviiny sveikatai, kiekiai, reikéty leisti
Salinti tokius produktus kitais nei Siame reglamente numa-
tytais blidais taikant oficialia priezitira. Vis délto tokiy i$-
skirtiniy aplinkybiy kriterijai turéty bati nustatyti Bendrijos
lygiu siekiant uztikrinti, kad jie buity taikomi vienodai ir jy
taikymas bty pagristas realia tam tikry sektoriy padéti-
mi ir tam tikrose valstybése narése esancia prieiga prie kity
Salinimo sistemuy.

Siekiant uztikrinti teisinj tikruma, reikéty nustatyti galimas
priemones, kuriy gali imtis kompetentinga institucija, at-
likdama oficialius patikrinimus, ypac dél veiklos uzdraudi-
mo ar laikino sustabdymo arba salygy nustatymo siekiant


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:343:0001:0001:LT:PDF
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uztikrinti tinkama $io reglamento taikyma. Sie oficialiis pa-
tikrinimai turéty bati atliekami laikantis daugiameciy kont-
rolés plany pagal 2004 m. balandzio 29 d. Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr. 882/2004 dé¢l
oficialios kontrolés, kuri atliekama siekiant uZtikrinti, kad
bty jvertinama, ar laikomasi pasarus ir maistg reglamen-
tuojanciy teisés akty, gyviny sveikatos ir gerovés
taisykliy (4).

Siekiant uZztikrinti, kad valstybés narés galéty kontroliuoti
medziagy kiekj, kuris jvezamas | jy teritorijg Salinti, tokios
medziagos turéty bati jvezamos tik gavus kompetentingos
institucijos leidima.

Kad baty uztikrinta galimy pavojy kontrolé, galima reika-
lauti sterilizuoti slégiu ir laikytis papildomy vezimo saly-
gu. Siekiant uztikrinti atsekamumg ir valstybiy nariy
kompetentingy institucijy, kontroliuojanciy 3alutiniy gy-
vininiy produkty ir jy gaminiy i§siuntima, bendradarbia-
vima, reikéty naudoti Traces sistema, jdiegta Komisijos
sprendimu 2004/292/EB (2, per kurig galima pateikti visg
informacijg apie iSsiunciamas 1 ir 2 kategorijos medziagas
ir mésos bei kauly miltus arba gyvininius riebalus, gautus
i$ 1 ir 2 kategorijy medziagy, ir apie perdirbtus gyviininius
baltymus, gautus i§ 3 kategorijos medziagos. MedZiagoms,
kurios paprastai mazais kiekiais siunciamos moksliniais,
$vietimo, meniniais arba diagnostikos tikslais, turéty biti
taikomos ypatingos sglygos, kad biity palengvintas tokiy
medziagy judéjimas Bendrijoje. Ypatingomis aplinkybémis
turéty bati leidziama sudaryti dvisalius susitarimus, kurie
palengvinty i§ vienos kaimyninés valstybés narés i kit ve-
zamy medziagy kontrolg.

Kad biity papras¢iau vezti prekiy siuntas per trecigsias vals-
tybes, kurios ribojasi su keliomis valstybémis narémis, ir
siekiant uztikrinti, kad, visy pirma, toms prekiy siuntoms,
kurios vél jvezamos | Bendrija, biity atlikti veterinariniai
patikrinimai laikantis 1989 m. gruodzio 11 d. Tarybos di-
rektyvos 89/662/EEB dél veterinariniy patikrinimy, taiko-
my Bendrijos vidaus prekyboje, siekiant sukurti vidaus
rinkg (?), reikéty nustatyti specialig prekiy siunty vezimo i§
vienos valstybés nares i kita per treciosios valstybeés terito-
rija tvarka.

Siekiant Bendrijos teisés akty nuoseklumo, biitina patiks-
linti Siame reglamente nustatyty taisykliy ir Bendrijos tei-
ses akty dél atlieky rysj. Pirmiausia, reikéty uztikrinti

() OLL 165, 2004 4 30, p. 1.
() OLL 94,2004 3 31, p. 63.
() OLL 395,1989 12 30, p. 13.
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atitiktj nuostatoms dél draudimo eksportuoti atliekas, nu-
statytoms 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamente (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky vezi-
mo (*). Siekiant i§vengti galimo neigiamo poveikio aplin-
kai, reikéty drausti eksportuoti Salutinius gyvininius
produktus ir jy gaminius, kurie turi bati $alinami juos de-
ginant arba i§vezant  sgvartynus. Siekiant i$vengti galimo
nepageidaujamo poveikio aplinkai ir pavojaus visuomenés
ir gyviiny sveikatai, taip pat reikéty neleisti eksportuoti 3a-
lutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy j trecigsias vals-
tybes, kurios néra Ekonominio bendradarbiavimo ir plétros
organizacijos (EBPO) narés, jei juos ketinama naudoti bio-
loginiy dujy ir komposto jmonése. Taikydama nuostatas,
leidziancias nukrypti nuo eksporto draudimo, Komisija
savo sprendimuose privalo besalygiskai laikytis Bazelio
konvencijos dél pavojingy atlieky tarpvalstybiniy pervezi-
my bei jy tvarkymo kontrolés, Bendrijos vardu sudarytos
Tarybos sprendimu 93/98/EEB (%), ir jos pakeitimo, i3dés-
tyto Saliy konferencijos sprendime III/1, kuris Bendrijos
vardu buvo patvirtintas Tarybos sprendimu 97/640/EB (9)
bei jgyvendintas Reglamentu (EB) Nr. 1013/2006.

Be to, reikéty uztikrinti, kad Salutiniai gyviininiai produk-
tai, sumaiSyti su arba uZter$ti pavojingomis atliekomis, i3-
vardytomis 2000 m. geguzés 3 d. Komisijos sprendime
2000/532[EB, kei¢ianciame Sprendima 94/3[EB, nustatan-
tj atlieky sara3g pagal Tarybos direktyvos 75/442/EEB dél
atlieky 1 straipsnio a dalj, ir Tarybos sprendimg
94/904/EB, nustatantj pavojingy atlieky sarasa pagal Tary-
bos direktyvos 91/689/EEB dél pavojingy medziagy
1 straipsnio 4 dalj (7), bity importuojami, eksportuojami
arba siun¢iami i§ vienos valstybés narés j kita tik vadovau-
jantis Reglamentu (EB) Nr. 1013/2006. Taip pat batina nu-
statyti tokiy medzZiagy siuntimo valstybéje nar¢je taisykles.

Komisija turéty galéti atlikti patikrinimus valstybése naré-
se. Bendrijos patikrinimai treciosiose valstybése turéty biiti
atliekami laikantis Reglamento (EB) Nr. 882/2004.

Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai j Bendrija tu-
réty biiti importuojami ir gabenami per ja tranzitu laikan-
tis taisykliy, kurios yra bent tokios grieztos, kaip Bendrijoje
taikomos taisyklés. Taip pat gali bati pripazinta, kad tre-
Ciosiose valstybése Salutiniams gyviininiams produktams ir
ju gaminiams taikomos taisyklés atitinka Bendrijos teisés
aktais nustatytas taisykles. Dél galimo $iy produkty kelia-
mo pavojaus, produktams, kurie neskirti vartoti pasary
grandinéje, reikéty taikyti supaprastintas importo taisykles.

4 OLL190,2006712,p.1.
OLL 39,1993 216, p. 1.
OLL 272,1997 10 4, p. 45.
7) OLL 226, 2000 9 6, p. 3.
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(61)  Bendrijos teisés aktai dél Salutiniy gyviininiy produkty ga- kurios ganosi tikiniai gyviinai arba nuo kurios $ienaujama
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miniy, skirty kosmetikos gaminiams, vaistams arba medi-
cinos prietaisams gaminti, — tai i§sami sistema, skirta tokiy
produkty tiekimui rinkai: 1976 m. liepos 27 d. Tarybos di-
rektyva 76/768/EEB dél valstybiy nariy jstatymy, susijusiy
su kosmetikos gaminiais, suderinimo (), 2001 m. lapkri-
¢io 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva
2001/83/EB dél Bendrijos kodekso, reglamentuojancio
Zmoneéms skirtus vaistus (%), 2001 m. lapkricio 6 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos direktyva 2001/82/EB dél Bend-
rijos kodekso, reglamentuojancio veterinarinius vaistus (%),
1990 m. birzelio 20 d. Tarybos direktyva 90/385/EEB del
valstybiy nariy jstatymy, reglamentuojanciy aktyviuosius
implantuojamus medicinos prietaisus, suderinimo (¥),
1993 m. birZelio 14 d. Tarybos direktyva 93/42/EB deél
medicinos prietaisy (°) ir 1998 m. spalio 27 d. Europos
Parlamento ir Tarybos direktyva 98/79/EB dél in vitro diag-
nostikos medicinos prietaisy (¢) (toliau — specialiosios di-
rektyvos). Vis délto specialiosiomis  direktyvomis,
reglamentuojanciomis kosmetikos gaminius ir medicinos
prietaisus, neuztikrinama pakankamos apsaugos nuo pa-
vojy gyviiny sveikatai. Tokiais atvejais Siems pavojams rei-
kéty taikyti $j reglamenta ir turéty bati leista taikyti
apsaugos priemones pagal Reglamentg (EB) Nr. 178/2002.

Salutiniams gyviininiams produktams arba jy gaminiams,
kurie yra tiekiami kaip tokiy Salutiniy gyviininiy produkty
gaminiy gamybos Zaliava arba sudedamosios dalys, taip
pat reikéty taikyti specialiyjy direktyvy reikalavimus, jeigu
jose nustatytos pavojaus visuomenés ir gyviny sveikatai
kontrolés taisyklés. Siomis specialiosiomis direktyvomis
jau reglamentuojama gyviininé pradiné medziaga, kuri gali
biiti naudojama jose nurodytiems $alutiniy gyviininiy pro-
dukty gaminiams gaminti; jose taip pat nustatytos tam tik-
ros salygos visuomenés ir gyviiny sveikatos apsaugai
uztikrinti. Visy pirma, Direktyva 76/768/EEB neleidZiama
naudoti 1 ir 2 kategorijy medziagy kosmetikos gaminiy
sudétinéms dalims ir jpareigoja gamintojus vadovautis
geraja gamybos patirtimi. Komisijos  direktyvoje
2003/32/EB (7) nustatytos iSsamios medicinos prietaisy,
pagaminty naudojant gyviininius audinius, specifikacijos.

Vis délto jeigu specialiosiose direktyvose néra nustatyty to-
kiy salygy arba jeigu nustatytose sglygose neatsizvelgiama
j tam tikrus pavojus visuomenés ir gyviiny sveikatai, reike-
ty taikyti §j reglamentg ir turéty bati leidziama imtis ap-
saugos priemoniy pagal Reglamenta (EB) Nr. 178/2002.

Tam tikri $alutiniy gyviininiy produkty gaminiai nepaten-
ka | pasary granding arba néra naudojami dirvai, ant

OLL 262,1976 9 27, p. 169.
OLL 311, 2001 11 28, p. 67.
OLL 311, 2001 11 28, p. 1.
OLL 189,1990 7 20, p. 17.
OLL169,1993712,p. 1.
OLL 331,1998 12 7,p. 1.
OL L 105, 2003 4 26, p. 18.
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zolé pasarams, tresti. Tokie Salutiniy gyvininiy produkty
gaminiai — tai taip pat techninés paskirties gaminiai, kaip
antai apdoroti kailiai odai gaminti, perdirbta vilna tekstilés
pramonei, gaminiai i§ kauly klijams gaminti ir naminiy gy-
viiny édalui skirtos perdirbtos medziagos. Ukio subjektams
reikety leisti tokius produktus tiekti rinkai, jeigu gauti is za-
liavy, kuriy nereikia apdoroti, arba jeigu apdorojimu arba
galutine apdorotos medziagos naudojimo paskirtimi uztik-
rinama tinkama pavojaus kontrolé.

Kai kuriose valstybése narése pastebéta, kad kai kuriais at-
vejais nesilaikyta Reglamentu (EB) Nr. 17742002 nusta-
tyty taisykliy. Todél tiems tikio subjektams, kurie nesilaiko
ty taisykliy, be griezto $iy taisykliy vykdymo uztikrinimo,
reikia nustatyti baudziamgsias ir kitas sankcijas. Todél vals-
tybés narés turi nustatyti taisykles dél sankcijy, taikomy
pazeidus $j reglamenta.

Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. nustatyti visuomenés ir
gyviiny sveikatos taisykliy, susijusiy su $alutiniais gyviini-
niais produktais ir jy gaminiais, kad baty i§vengta $iy pro-
dukty keliamo pavojaus visuomengs ir gyviiny sveikatai, ir
visy pirma uZztikrinti maisto ir pasary grandinés saugos,
valstybés narés negali deramai pasiekti ir todél to tikslo
bity geriau siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi Sutarties
5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali
patvirtinti priemones. Pagal tame straipsnyje nustatyta pro-
porcingumo principg $iuo reglamentu nevirsijama to, kas
biitina nurodytam tikslui pasiekti.

Siekiant didesnio teisinio tikrumo ir atsiZvelgiant i bendra
Komisijos tiksla supaprastinti Bendrijos teisés aktus, $iame
reglamente reikéty nustatyti nuoseklia taisykliy sistemg, at-
sizvelgiant | Reglamente (EB) Nr. 17742002 nustatytas
taisykles bei | nuo reglamento isigaliojimo dienos igyta pa-
tirtj bei padaryta paZangg. Todél Reglamenta (EB)
Nr. 1774/2002 reikéty panaikinti ir pakeisti $iuo
reglamentu.

Siam reglamentui jgyvendinti biitinas priemones reikéty
priimti pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos sprendima
1999/468EB, nustatantj Komisijai suteikty jgyvendinimo
igaliojimy vykdymo tvarkg (3).

Kad Bendrijos teisés aktai biity nuoseklesni ir aiskesni, ats-
kiruose jgyvendinimo teisés aktuose reikéty nustatyti tech-
nines taisykles dél specifinés su 3alutiniais gyvininiais

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.
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produktais susijusios veiklos, kurios §iuo metu yra nu-
statytos Reglamento (EB) Nr. 1774/2002 (1) prieduose bei
igyvendinimo priemonése, kurias Komisija priémé remian-
tis tuo reglamentu. Remiantis 2004 m. rugpjacio 6 d. Ko-
misijos sprendimu 2004/613/EB dél maisto grandinés ir
gyviiny bei augaly sveikatos patariamosios grupés sukiri-
mo () reikéty konsultuoti ir informuoti vartotojus bei so-
cialinius ir profesinius sluoksnius, kurie susij¢ su $iame
reglamente nagrinéjamais klausimais.

(70)  Pirmiausia Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus priimti

taisykles dél tam tikry Salutiniy gyviininiy produkty gami-
niy gamybos grandinés galutinio tasko keitimo ir tam tik-
ry kity Salutiniy gyvininiy produkty gaminiy gamybos
grandineés galutinio tasko nustatymo, taisykles dél pavojin-
gu uzkreciamuyjy ligy, kurioms paplitus neturéty bati lei-
dziama i3siysti Salutinius gyvininius produktus ir jy
gaminius, ir (arba) dél salygy, kuriomis leidZiama i$siysti
Siuos produktus, priemones, skirtas keisti $alutiniy gyva-
niniy produkty ir jy gaminiy klasifikavima, priemones dél
Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy naudojimo ir
Salinimo apribojimy, priemones, kuriose i§déstomos tam
tikry leidZianciy nukrypti nuostaty dél Salutiniy gyvininiy
produkty ir jy gaminiy naudojimo, surinkimo ir $alinimo
taikymo salygos, ir priemones, pagal kurias leidZiama nau-
doti konkrety alternatyvy $alutiniy gyviininiy produkty ir
ju gaminiy naudojimo ir $alinimo metoda arba jis pripa-
Zistamas netinkamu.

(71)  Be to, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai priimti spe-

cialias taisykles dél alutiniy gyviininiy produkty ir jy ga-
miniy surinkimo ir gabenimo, infrastruktiros, jrangos ir
higienos reikalavimy, taikomy Salutinius gyviininius pro-
duktus ir jy gaminius tvarkancioms jmonéms ir gamy-
kloms, Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy
tvarkymo salygy ir techniniy reikalavimy, jskaitant jrody-
mus, kurie turi bati pateikti, kad toks tvarkymas bty pa-
tvirtintas, $alutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy
tiekimo rinkai salygy, Salutiniy gyvininiy produkty ir jy
gaminiy saugaus gavimo, tvarkymo ir galutinio vartojimo
reikalavimy, importo, gabenimo tranzitu bei eksporto sa-
lygy, oficialios kontrolés taikymo i§samios tvarkos, jskai-
tant taisykles dél standartinés mikrobiologiniy tyrimy
metodikos ir tam tikry Salutiniy gyvininiy produkty ir jy
gaminiy siuntimo i$ vienos valstybés narés i kita kontrolés

(") Reglamentas (EB) Nr. 811/2003 dél draudimo Serti Zuvis tos pacios ri-
Sies perdirbtomis Zuvimis, gyvininés kilmeés atlieky laidojimo ir degi-
nimo (OLL 117,2003 5 13, p. 14); Sprendimas 2003/322/EB d¢l tam
tikry maitlesiy pauks¢iy lesinimo tam tikromis 1 kategorijos medzia-
gomis (OL L 117, 2003 5 13, p. 32); Sprendimas 2003/324/EB dé¢l
nuostatos, leidzian¢ios nukrypti nuo kailiniams gyviinams taikomo
draudimo Serti perdirbtais tos pacios riigies gyviinais (OL L 117,
2003 5 13, p. 37), Reglamentas (EB) Nr. 92/2005 dél 3alinimo arba
naudojimo bady (OL L 19, 2005 1 21, p. 27); Reglamentas (EB)
Nr. 181/2006 dél organiniy tragsy ir dirvozemio savybes gerinanciy
medziagy, i§skyrus mésla (OL L 29, 2006 2 2, p. 31); Reglamentas (EB)
Nr. 1192/2006 dél patvirtinty jmoniy sarasy (OL L 215, 2006 8 5,
p. 10); Reglamentas (EB) Nr. 2007/2006 d¢l tam tikry tarpiniy pro-
dukty, gauty i3 3 kategorijos medziagy, importo ir tranzito (OL L 379,
2006 12 28, p. 98).

(?) OLL 275,2004 8 25, p. 17.

(72)

salygy. Kadangi sios priemonés yra bendro pobiidzio ir yra
skirtos i§ dalies keisti neesmines $io reglamento nuostatas,
inter alia, ji papildant naujomis neesminémis nuostatomis,
jos turéty biti priimtos taikant Sprendimo 1999/468EB
5a straipsnyje numatytg reguliavimo procediirg su
tikrinimu.

Dél efektyvumo, priimant priemones dél Salutiniy gyviini-
niy produkty i$siuntimo i§ tikiy, jmoniy ar teritorijy, ku-
rioms taikomi apribojimai, jprasti reguliavimo procediros
su tikrinimu laikotarpiai turéty bati sutrumpinti. Skubos
sumetimais, priimant priemones dél tam tikry produkty
gamybos grandinés galutinio tasko keitimo, baitina taikyti
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnio 6 dalyje numatyta
skubos procediira,

PRIEME S| REGLAMENTA;

[ ANTRASTINE DALIS

BENDROSIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS

Bendrosios nuostatos

1 skirsnis

Dalykas, taikymo sritis ir savoky
apibréztys

1 straipsnis

Dalykas

Siame reglamente nustatomos visuomenés ir gyviiny sveikatos
taisyklés, taikomos $alutiniams gyvininiams produktams ir jy ga-
miniams, siekiant apsaugoti visuomenés ir gyviny sveikata nuo
$iy produkty keliamo pavojaus ir §j pavojy sumazinti bei ypac uz-
tikrinti maisto ir paSary grandinés saugg.

1.

a)

2 straipsnis

Taikymo sritis

Sis reglamentas taikomas:

Salutiniams gyvininiams produktams ir jy gaminiams, kurie
pagal Bendrijos teisés aktus néra skirti vartoti Zzmonéms; ir
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b) Siems produktams, kurie Gikio subjekto nekei¢iamu sprendi- k) iSmatoms ir Slapimui, i§skyrus mésla ir nemineralizuoty
mu yra skirti kitiems tikslams, nei Zmonéms vartoti: guana.
i)  gyvininiams produktams, kurie pagal Bendrijos teisés 3. Sis reglamentas nedaro poveikio Bendrijos veterinarijos tei-

2.

aktus gali bati skirti vartoti Zmonéms;

ii) zaliavoms, naudojamoms gyvininiams produktams
gaminti.

Sis reglamentas netaikomas $iems Salutiniam gyviininiams

produktams:

a)

laukiniy gyviiny, i$skyrus laukinius medziojamuosius gyvii-
nus, kiinams arba jy dalims, jtariamiems uZzsikrétus ar susir-
gus pavojingomis Zmonéms ar gyviinams ligomis, iSskyrus
prekybai sugautus vandens gyvinus;

laukiniy medziojamyjy gyviiny kiinams arba jy dalims, jeigu
jie nesurinkti po to, kai buvo nuzudyti vadovaujantis gera
medzioklés praktika nepazeidziant Reglamento (EB)
Nr. 853/2004;

Salutiniams gyviininiams produktams, gautiems i§ laukiniy
medZziojamyjy gyviny ir laukiniy medzZiojamuyjy gyviiny meé-
sos, kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 853/2004 1 straips-
nio 3 dalies e punkte;

veisimui skirtiems oocitams, embrionams ir spermai;

kilmeés tikyje gautam, laikomam, pasalinamam ar naudoja-
mam Zaliam pienui, prie$pieniui ir jy gaminiams;

veéziagyviy kriaukléems, nuo kuriy pasalintas minkstasis audi-
nys ir mésa;

maisto atliekoms, i$skyrus:

i)  susidariusias
priemonése;

tarptautiniy ~ marSruty  transporto

ii) skirtas gyviinams Serti;

iii) skirtas perdirbti taikant sterilizacija slégiu, perdirbti tai-
kant 15 straipsnio pirmos pastraipos b punkte nurody-
tus metodus, arba transformuoti i biologines dujas arba
kompostui gaminti;

nedarant poveikio Bendrijos aplinkos apsaugos teisés akty
taikymui, medziagai, kuri sukaupiama Zvejojant laivais, ati-
tinkanciais Reglamenty (EB) Nr. 852/2004 ir (EB)
Nr. 853/2004 nuostatas, bei pasalintai jiroje, i$skyrus me-
dziagg, gautg laive i§dorojus Zuvis su pasireiskianciais ligos,
iskaitant parazitus, kuria gali uZsikrésti Zmonés, pozymiais;

neapdorotam naminiy gyviny édalui, gautam i§ maZzmeni-
niy parduotuviy, kuriose vykdomas i$pjaustymas ir saugoji-
mas tik vartotojams apriipinti vietoje;

neapdorotam naminiy gyviiny édalui, gautam i§ kilmeés tiky-
je paskersty gyviny, skirty naudoti Gkyje asmeninéms reik-
meéms; ir

sés akty taikymui, kuriy tikslas — kontroliuoti ir likviduoti tam tik-
ras gyviiny ligas.

3 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente vartojamy sgvoky apibréztys:

1)

10

=

11

—

,Salutiniai gyvininiai produktai” — gyviiny kinai arba jy da-
lys, gyviininiai produktai arba kiti i§ gyviiny gauti produktai,
neskirti vartoti Zmonéms, taip pat oocitai, embrionai ir
sperma;

LSalutiniy gyvininiy produkty gaminiai“ — i§ Salutiniy gyvi-
niniy produkty, juos vieng ar daugiau karty apdorojus, trans-
formavus arba perdirbus, pagaminti gaminiai;

,gyvininiai produktai“ — gyviininiai produktai, kaip apibréz-
ti Reglamento (EB) Nr. 853/2004 I priedo 8 punkto 1
papunktyje;

,skerdena“ — skerdena, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 853/2004 I priedo 1 punkto 9 papunktyje;

L,gyviinas” — bestuburis arba stuburinis gyvinas;
Lukinis gyviinas*:

a) gyvinas, laikomas, penimas arba veisiamas maistui, vil-
nai, kailiams, plunksnoms, odai ir kitiems gyvininiams
produktams gauti arba kitais Gkininkavimo tikslais;

b) arkliniy $eimos gyviinai;
ylaukinis gyviinas“ — Zmoniy nelaikomas gyviinas;

,Naminis gyviinas* — gyviinas, kurj Zmogus paprastai maitina
ir laiko kitais nei Gkininkavimo tikslais, ir jo nenaudoja
maistui;

,vandens gyvinas“ — vandens gyviinas, kaip apibrézta Direk-
tyvos 2006/88/EB 3 straipsnio 1 dalies e punkte;

,kompetentinga institucija“ — valstybés narés pagrindiné ins-
titucija, kompetentinga uztikrinti $io reglamento reikalavimy
laikymasi, arba institucija, kuriai suteikta i kompetencija;
tam tikrais atvejais tai treCiosios valstybés atitinkama
institucija;

,ukio subjektas* — fizinis arba juridinis asmuo, faktiskai kont-
roliuojantis Salutinius gyvaninius produktus arba jy gami-
nius, taip pat vezéjas, prekybininkas ir naudotojas;
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12) ,naudotojas“ — fizinis arba juridinis asmuo, naudojantis Salu-
tinius gyvininius produktus ir jy gaminius specialiais $érimo
tikslais, moksliniy tyrimy arba kitais specifiniais tikslais;

13

=

,jmoné arba gamykla“ — vieta, i$skyrus Zvejybos laiva, kurio-
je vykdoma veikla, susijusi su Salutiniy gyvininiy produkty
arba jy gaminiy tvarkymu;

14

=

ytiekimas rinkai“ — veikla, kuria siekiama parduoti $alutinius
gyvininius produktus arba jy gaminius treciajai Saliai Bend-
rijoje, bet kokios kitos formos tiekimas tokiai treciajai Saliai
uz atlygj arba nemokamai, arba sandéliavimas ketinant tiekti
tokiai treciajai Saliai;

15

-~

Jtranzitas“ — gabenimas per Bendrijg i§ treciosios valstybés te-
ritorijos | kitos treciosios valstybés teritorijg kitomis nei ji-
ros arba oro transporto priemonémis;

16) ,eksportas“ — gabenimas i§ Bendrijos j treciaja valstybeg;

17) ,uzkre¢iamosios spongiforminés encefalopatijos (USE)“ — vis-
os uzkre¢iamosios spongiforminés encefalopatijos, apibréz-
tos Reglamento (EB) Nr. 999/2001 3 straipsnio 1 dalies a
punkte;

18) ,nurodyta pavojinga medziaga“ — pavojinga medziaga, kaip
apibrézta Reglamento (EB) Nr. 999/2001 3 straipsnio 1 da-
lies g punkte;

19) ,sterilizavimas slégiu“ — Salutiniy gyvaniniy produkty perdir-
bimas po susmulkinimo i ne didesnius kaip 50 mm gabale-
lius, ne trumpiau kaip 20 minuciy nepertraukiamai kaitinant,
ju vidaus temperatiirai pasiekus daugiau kaip 133 °C, suda-
rius ne maziau kaip 3 bary absoliutinj slégi.

20) ,meéslas” — Gikiniy gyviiny, isskyrus tkivose auginamas Zuvis,
i$matos ir (arba) $lapimas su kraiku ar be jo;

21) ,patvirtintas sgvartynas“ — savartynas, kuriam i§duotas leidi-
mas pagal Direktyvg 1999/31/EB;

22) ,organinés trasos ir dirvozemj gerinancios medziagos“ — gy-
vininés kilmés medziagos, kartu arba atskirai naudojamos
augaly mitybai, dirvoZemio fizinéms ir cheminéms savybéms
ir biologiniam aktyvumui palaikyti arba gerinti; jas gali suda-
ryti méslas, nemineralizuotas guanas, virskinamojo trakto tu-
rinys, kompostas ir irimo likuciai;

23

=

Latoki vietove“ — vietove, kurioje gyviiny populiacija yra to-
kia maza ir Salinimo jmonés taip toli, kad, palyginti su pasa-
linimu vietoje, reikiamos Salutiniy gyvininiy produkty
surinkimo ir veZimo priemonés bty nepriimtinai
sudétingos;

24

=

,maistas arba maisto produktai“ — maistas arba maisto pro-
duktai, kaip apibrézta Reglamento (EB) Nr. 178/2002
2 straipsnyje;

25) ,paSaras“ — paSaras, kaip apibréita Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 3 straipsnio 4 dalyje;

26) ,centrifuguojant arba separuojant gautos nuosédos‘ — me-
dziaga, atsirandanti kaip $alutinis produktas, kai zalias pie-
nas iSvalomas ir i$skaidomas j nugriebtg pieng ir grietinéle;

27) ,atliekos“ - atliekos, kaip apibrézta Reglamento (EB)
Nr. 2008/2002 3 straipsnio 1 punkte.

2 skirsnis

Pareigos

4 straipsnis

Gamybos grandinés pradzios taskas ir pareigos

1.  Ukio subjektai, pagamine Salutinius gyviininius produktus
arba jy gaminius, kuriems taikomas $is reglamentas, juos nedels-
dami identifikuoja ir uztikrina, kad jie biity tvarkomi pagal §j re-
glamenty (pradzios taskas).

2. Ukio subjektai uztikrina, kad visais surinkimo, gabenimo,
tvarkymo, apdorojimo, transformavimo, perdirbimo, sandéliavi-
mo, tiekimo rinkai, platinimo, naudojimo arba salinimo etapais jy
kontroliuojamose jmonése $alutiniai gyviininiai produktai ir jy
gaminiai atitikty Sio reglamento reikalavimus, kurie taikomi jy
veiklai.

3. Valstybés narés prizitiri ir tikrina, ar dikio subjektai vykdo
atitinkamus $io reglamento reikalavimus visais $alutiniy gyvini-
niy produkty ir jy gaminiy gamybos grandinés etapais, kaip nu-
rodyta 2 dalyje. Tuo tikslu pagal atitinkamus Bendrijos teisés
aktus jos taiko oficialios kontrolés sistema.

4. Valstybés narés uztikrina, kad jy teritorijoje veikty tinkama
sistema, padedanti uztikrinti, kad $alutiniai gyvininiai produktai
baty:

a) renkami, identifikuojami ir vezami nepagristai nedelsiant; ir

b) tvarkomi, naudojami arba Salinami vadovaujantis Siuo
reglamentu.

5. Valstybés narés gali vykdyti savo pareigas pagal 4 dalj bend-
radarbiaudamos su kitomis valstybémis narémis ar tre¢iosiomis
valstybémis.

5 straipsnis

Galutinis gamybos grandinés taskas

1. 33 straipsnyje nurodyti Salutiniy gyvininiy produkty gami-
niai, pasieke tame straipsnyje nurodytais Bendrijos teisés aktais re-
glamentuojamg gamybos etapa laikomi pasiekusiais galutinj
gamybos grandinés taskg, po kurio jiems nebetaikomi $io regla-
mento reikalavimai.
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Tie Salutiniy gyviininiy produkty gaminiai gali véliau bati pateik-
ti rinkai netaikant $iame reglamente numatyty apribojimy ir jiems
pagal §j reglamentg nebetaikoma oficiali kontrolé.

Galutinis gamybos grandinés taskas gali bati kei¢iamas:

a) 33 straipsnio a—d dalyse nurodyty produkty atzvilgiu, jei kyla
pavojus gyviiny sveikatai;

b) 33 straipsnio e—f dalyse nurodyty produkty atzvilgiu, jei kyla
pavojus visuomenés arba gyviiny sveikatai;

Sios priemonés, skirtos i§ dalies keisti neesmines sio reglamento
nuostatas, turi biiti priimtos pagal 52 straipsnio 6 dalyje nurody-
ta reguliavimo procedirg su tikrinimu.

2. Galutinis gamybos grandinés taskas, po kurio nebetaikomi
Sio reglamento reikalavimai, gali bati nustatytas 35 ir 36 straips-
niuose nurodytiems $alutiniy gyviininiy produkty gaminiams, ku-
rie nebekelia jokio didesnio pavojaus visuomenés arba gyviny
sveikatai.

Tie Salutiniy gyviininiy produkty gaminiai gali véliau bati tiekia-
mi rinkai netaikant $iame reglamente numatyty apribojimy ir
jiems pagal §j reglamenta nebetaikoma oficiali kontrolé.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi biti priimtos laikantis 52 straipsnio
5 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

3. Jei kyla pavojus visuomenés arba gyviiny sveikatai, Regla-
mento (EB) Nr. 178/2002 53 ir 54 straipsniai dél neatidéliotiny
priemoniy taikomi mutatis mutandis $io reglamento 33 ir
36 straipsniuose nurodytiems Salutiniy gyvininiy produkty
gaminiams.

3 skirsnis
Su gyviny sveikata susije¢ apribojimai
6 straipsnis
Bendri su gyviiny sveikata susije apribojimai
1. Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai i3 ligai imliy
rusiy gyviny nevezami i§ tkiy, imoniy, gamykly ar teritorijy, ku-
riose taikomi apribojimai:
a) pagal Bendrijos veterinarijos teisés aktus; arba
b) dél nustatytos pavojingos uzkrec¢iamosios ligos:

i)  kuri yra Direktyvos 92/119/EEB I priedo sarase; arba

ii) kuri nustatyta pagal antrg pastraipa.

Pirmos pastraipos b punkto ii papunktyje nurodytos priemongs,
skirtos i§ dalies keisti neesmines $io reglamento nuostatas jj pa-
pildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio 4 dalyje nurody-
tos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

2. Jei Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai i§vezami
laikantis salygy, kurios skirtos uzkirsti kelig uzkre¢iamoms zmo-
niy arba gyviny ligoms plisti, 1 dalis netaikoma.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi baiti priimtos laikantis 52 straipsnio
5 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

4 skirsnis

Skirstymas j kategorijas

7 straipsnis

Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy skirstymas j
kategorijas

1. Salutiniai gyviininiai produktai skirstomi j konkrecias kate-
gorijas atsizvelgiant | pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai,
kylancio dél tokiy produkty, isvardyty 8, 9 ir 10 straipsniuose,
lygi.

2. Salutiniy gyviininiy produkty gaminiams taikomos konkre-
Cios ty Salutiniy gyviininiy produkty, i§ kuriy jie gauti, kategori-
jos taisyklés, nebent Siame reglamente, kuriame gali bati
nurodytos salygos, kuriomis salutiniy gyvininiy produkty gami-
niams $ios taisyklés netaikomos, arba Komisijos priimtose $io re-
glamento jgyvendinimo priemonése biity nustatyta kitaip.

3. 8,9 ir 10 straipsniai gali bati i§ dalies keiciami siekiant at-
sizvelgti { mokslo pazangg vertinant pavojaus lygi, jeigu $i pazan-
ga gali bati jrodyta remiantis atitinkamos mokslinés institucijos
atliktu pavojaus vertinimu. Taciau Siuose straipsniuose jvardyti Sa-
lutiniai gyvaniniai produktai negali biiti i$braukti i§ minéty sara-
Sy — gali bati pakeistas tik tokiy produkty suskirstymas j
kategorijas arba Sie sgrasai gali bati papildyti.

4. 2ir 3 dalyse nurodytos priemongs, skirtos i§ dalies keisti ne-
esmines $io reglamento nuostatas, inter alia, jj papildant, turi bti
priimtos laikantis 52 straipsnio 4 dalyje nurodytos reguliavimo
procediiros su tikrinimu.

8 straipsnis
1 kategorijos medZiaga

1 kategorijos medziagoms priskiriami $ie 3alutiniai gyvininiai
produktai:

a) toliau nurodyty gyviiny kiinai ir visos gyviny kano dalys, is-
kaitant kailius ir odas:

i) gyviny, jtariamy uzsikrétus USE pagal Reglamenta (EB)
Nr. 999/2001 arba oficialiai patvirtinty uzsikrétus USE;

ii) vykdant USE likvidavimo priemones nuzudyty gyvany;

i) kity nei tikiniy ir laukiniy gyviny, visy pirma jskaitant
naminius gyviinus, zoologijos sody gyvinus ir cirko
gyvanus;
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iv) eksperimentams naudojamy gyviiny, apibréZty Direkty-
vos 86/609/EEB 2 straipsnio d punkte nepaZeidziant Re-
glamento (EB) Nr. 1831/2003 3 straipsnio 2 dalies;

v) laukiniy gyviiny, jtariamy uZsikrétus Zmones ar gyviinus
galinc¢iomis uzkrésti ligomis;

Sios medziagos:
i) specifinés pavojingos medziagos;

ii) nugaiSusiy gyviny kiinai ar kiiny dalys, kuriuose naiki-
nimo metu esama nurodyty pavojingy medzZiagy;

Salutiniai gyvininiai produktai, gauti i§ gyviny, kurie buvo
neteisétai gydomi, kaip apibréita Direktyvos 96/22[EB
1 straipsnio 2 dalies d punkte arba Direktyvos 96/23/EB
2 dalies b punkte;

Salutiniai gyviininiai produktai, kuriy sudétyje yra Direktyvos
96/23/EB I priedo B grupés 3 punkte iSvardyty kity medzia-
gy ir aplinkos teraly, jei tokiy likuciy kiekis virsija Bendrijos
teisés aktais, arba, jeigu jie nepriimti, — nacionaliniais teisés
aktais nustatytg leisting kiekj;

Salutiniai gyviininiai produktai, surinkti valant nuotékas, kaip
reikalaujama pagal 27 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkta
priimtas igyvendinimo taisykles:

i) i jmoniy arba gamykly, perdirbanciy 1 kategorijos me-
dziagg; arba

i) 18 kity jmoniy arba gamykly, kuriose $alinamos nurody-
tos pavojingos medziagos;

maisto atlickos i3
priemonity;

tarptautiniy marSruty  transporto

1 kategorijos medziagy misiniai su 2 arba 3 kategorijos arba
abiejy iy kategorijy medziagomis.

9 straipsnis

2 kategorijos medZiagos

2 kategorijos medziagoms priskiriami $ie $alutiniai gyviininiai
produktai:

a)

méslas, nemineralizuotas guanas ir virSkinamojo trakto
turinys;

Salutiniai gyviininiai produktai, surinkti valant nuotékas, kaip
reikalaujama pagal 27 straipsnio pirmos pastraipos ¢ punkta
priimtas jgyvendinimo taisykles:

i) 18 jmoniy arba gamykly, perdirbanciy 2 kategorijos me-
dziagg, arba

i) i§ skerdykly, kurios nepaminétos 8 straipsnio e dalyje;

Salutiniai gyviininiai produktai, kuriuose yra leistiny chemi-
niy medziagy likuciy ar teraly, kuriy kiekis virsija leisting,
kaip nurodyta Direktyvos 96/23/EB 15 straipsnio 3 dalyje;

gyvininés kilmés produktai, kurie buvo pripazinti netinka-
mais vartoti Zzmonéms dél galimo svetimkdiniy buvimo $iuo-
se produktuose;

gyvininés kilmés produktai, i$skyrus 1 kategorijos medzia-
gas, kurie yra:

i) importuoti ar jveZti i§ treciosios valstybés ir neatitinka
Bendrijos veterinarijos teisés akty reikalavimy jy impor-
tui ar jvezimui j Bendrijg, i§skyrus jei pagal Bendrijos tei-
sés aktus leidziama juos importuoti laikantis specialiy
apribojimy arba grazinti juos i treciaja valstybg; arba

i) i8siysti j kita valstybe nare ir neatitinka Bendrijos teisés
aktuose nustatyty reikalavimy arba néra leidziami pagal
Bendrijos teisés aktus, iSskyrus kai jie yra grazinami lei-
dus kompetentingai institucijai, atsakingai uz kilmeés
valstybe nare;

gyvinai ir gyviny dalys, i§skyrus nurodytuosius 8 arba
10 straipsniuose,

i)  kurie nebuvo paskersti arba nuzudyti Zmoniy maistui,
jskaitant gyviinus, nuzudytus ligy kontrolés tikslais;

ii)  vaisiai;

i) oocitai, embrionai ir sperma, kurie neskirti veisimui; ir

iv) Zuve neiSperéti naminiai pauksciai;

2 kategorijos
medziagomis;

medziagy misiniai su 3 kategorijos

gyvininés kilmeés 3alutiniai produktai, i§skyrus 1 kategorijos
ir 3 kategorijos medziagas.

10 straipsnis

3 kategorijos medZiaga

3 kategorijos medziagoms priskiriami $ie Salutiniai gyvininiai
produktai:

a)

gyviiny skerdenos ir paskersty arba, medziojamyjy gyviiny
atveju, nuzudyty gyviny kinai arba jy dalys, kurios yra tin-
kamos vartoti Zzmonéms pagal Bendrijos teisés aktus, bet néra
skirtos vartoti Zzmonéms dél komerciniy priezaséiy;
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b) gyviny, paskersty skerdykloje ir buvusiy pripazinty tinka- g) naminiy gyviny édalas ir gyviininés kilmés pasarai arba pa-
mais Zmoniy maistui po ante mortem patikrinimo, skerdena ir Sarai, kuriy sudétyje yra Salutiniy gyviininiy produkty arba jy
jos dalys arba medziojamuyjy gyviny, nuzudyty vartoti Zmo- gaminiy, kurie dél komerciniy priezasciy, gamybos proble-
néms pagal Bendrijos teisés aktus, kiinai ir jy dalys: my, pakuotés defekty ar kity tritkumy, nekelianciy pavojaus
visuomenés ar gyviny sveikatai, nebéra skirti vartoti
Zmonémes;
i) gyvany, kurie buvo atmesti kaip netinkami vartoti Zzmo-
néms pagal Bendrijos teisés aktus, bet kuriems nenusta- . . ' )
tyti jokie Zmonéms ar gyvinams uZzkrediamy ligy h) kratvljgs,. p!ac.enta,. vilna, plgr.l}(snos, Pla?kaly ragai, kanopq
pozymiai, skerdenos arba kiinai ir jy dalys; drozlés ir zalias pienas, gauti i§ gyvy gyviny, kurie néra skir-
ti nedelsiant paskersti ir kuriems nepasireiskia jokie per ta
produkta uzkrec¢iamos zmoniy ar gyviny ligos pozymiai;
ii) naminiy pauksciy galvos;
i)  vandens gyviinai, i§skyrus jros Zinduolius, kuriems nepasi-
iii) kailiai ir odos, jskaitant jy nuokarpas ir atplaisas, ragai ir reiskia jokios ligos, kuria gali uzsikrésti Zmonés ar gyvinai,
pédos, iskaitant pirstikaulius, rieso ir delno kaulus, ¢iur- pozZymiai, ir tokiy gyviny dalys;
nos ir pado kaulus:
j)  vandens gyviiny Salutiniai produktai i§ jmoniy arba gamykly,
— kity gyviiny, nei atrajojanciyjy, kuriems reikia atlik- gaminanciy Zmonéms vartoti skirtus produktus;
ti USE tyrimus, ir
k) medziagos, gautos i§ gyviiny, kuriems nepasireiskeé jokios li-
— atrajotojy, kurie buvo istirti ir tyrimo rezultatas buvo 80s, quig per §j Pdelko% galima uZzkrésti Zmones ar gyvi-
neigiamas pagal Reglamento (EB) Nr. 999/2001 nus, klinikiniai pozymiai:
6 straipsnio 1 dalj;
i) véziagyviy kriauklés su minkstuoju audiniu ar mésa;
iv) kiauliy Seriai;
i) i§ sausumos gyviiny gautos medziagos:
v)  plunksnos;
— perykly 3alutiniai produktai,

¢) naminiy pauksciy ir kiskiniy gyviiny, paskersty tkyje, salu-

tiniai gyvaniniai produktai, kaip nurodyta Reglamento (EB) — kiauSiniai,

Nr. 853/2004 1 straipsnio 3 dalies d punkte, jeigu jiems ne-

pasireiske ligy, kuriomis gali uzsikrésti Zmonés ar gyviinai,

poZymiai; — kiausiniy Salutiniai produktai, jskaitant kiausiniy
lukstus;

d) gyvuny, kuriems nepasireiskia jokios ligos, kuria per krauja o o L o o
galima uzkrésti Zzmones ir gyvinus, klinikiniai pozymiai, iii) dﬁlw kOm““““% priezasciy nuzudyti vienadieniai
kraujas, gautas i§ toliau i§vardyty gyviiny, paskersty skerdy- visciukai;
kloje po to, kai jie buvo pripazinti tinkamais skersti Zmo-
nems Vlirtofl atlikus ante mortem patikrinimg pagal Bendrijos )  vandens ir sausumos bestuburiai, i§skyrus Zmonéms ar gyvii-
teises aktus: nams patogeniSkas riisis;

i) kitt} gyvany, nei atrajojanciyjy, kuriems reikia atlikti USE m) Rodentia ir Lagomorpha biiriy gyviinai ir jy dalys, isskyrus
tyrimus; ir 8 straipsnio a punkto iii, iv ir v papunk¢iuose nurodytas 1 ka-
tegorijas medZiagas ir 9 straipsnio a—g punktuose nurodytas
i) atrajojanciyjy gyviny, kurie buvo istirti ir tyrimo rezul- 2 kategorijos medZiagas;
tatas buvo neigiamas pagal Reglamento (EB)
Nr. 999/2001 6 straipsnio 1 dalj; n) kailiai ir odos, kanopos, plunksnos, vilna, ragai, plaukai ir
kailiai, gauti i§ gyviiny, kuriems nepasireiské jokie per siuos
e) Salutiniai gyvininiai produktai, gauti gaminant Zmonéms E)md.ukt.lfslg zhreciamy ZmOonty ar gyvuny ligy kl1n1.k1n1a1 po-
o 1 L Zymiai, i§skyrus nurodytus $io straipsnio b punkte;
vartoti skirtus produktus, jskaitant kaulus, i§ kuriy pasalinti
riebalai, spirgai ir centrifuguojant arba separuojant piena gau-
tos nuosédos; o) gyviny, kuriems nepasireiskeé jokie ligos, kuria per §j produk-
ta gali uzsikrésti Zmonés ir gyvinai, poZymiai, ir paskersty
o ) . . . skerdykloje bei pripazinty tinkamais skersti Zmonéms varto-
f)  gyvaninés kilmés produktai arba maisto produktai, kuriy su-

détyje yra gyviininés kilmés produkty, kurie dél komerciniy
priezasc¢iy, gamybos problemy, pakuotés defekty ar kity trii-
kumy, nekelian¢iy pavojaus visuomenés ar gyviiny sveikatai,
nebéra skirti vartoti Zmonéms;

ti atlikus ante mortem patikrinimg pagal Bendrijos teisés ak-
tus, riebalinis audinys;

maisto atliekos, i$skyrus nurodytas 8 straipsnio f punkte.
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II SKYRIUS

Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy Salinimas bei
naudojimas

1 skirsnis

Naudojimo apribojimai

11 straipsnis

Naudojimo apribojimai

1. Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy naudojimo
draudimo atvejai:

a) draudZziama Serti tam tikros rasies sausumos gyvinus, issky-
rus kailinius, perdirbtais gyvininiais baltymais, gautais i§ ty
paciy rasiy gyviny kiiny ar jy daliy;

b) draudziama Serti akinius gyviinus, i$skyrus kailinius, maisto
atliekomis arba pasarinémis Zaliavomis, kuriose yra arba ku-
rios gautos i§ maisto atlieky gauty medziagy;

¢) draudziama Serti tkinius gyviinus Zole, arba juos tiesiogiai
ganant arba juos $eriant nupjauta Zole, dirvoje, kuri buvo tre-
$iama organinémis traSomis ar dirvozemj gerinanciomis me-
dziagomis, i$skyrus méslg, nebent ganymas ar Sienavimas
vyksta pasibaigus laukimo laikotarpiui, kuriuo uztikrinama
tinkama pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai kontrolé ir
kuris yra ne trumpesnis kaip 21 diena; ir

d) draudziama Serti tkiuose augintas Zuvis perdirbtais gyviini-
niais baltymais, gautais i$ ty paciy rasiy akiuose auginty Zuvy
kiiny ar kiino daliy.

2. Galima nustatyti priemones dél:

a) patikrinimo ir kontrolés, atlickamy siekiant uztikrinti 1 da-
lyje nurodyty draudimy taikyma, jskaitant aptikimo metodus
ir testus, naudojamus patikrinti, ar esama medziagy, gauna-
my 1§ tam tikry rasiy gyviny, ir ar nustatytos 1 dalies a ir d
punktuose nurodyty perdirbty gyvininiy baltymy nedideliy
kiekiy, kurie atsirado dél atsitiktinés ir nei$vengiamos tarsos,
ribinés vertés;

b) kailiniy gyviiny $érimo perdirbtais gyviininiais baltymais,
gautais i ty paciy rtsiy gyviny kany ar jy daliy salygy; bei

¢) ukiniy gyviny $érimo Zole i§ dirvos, kuri buvo tresiama or-
ganinémis tragomis ar dirvozemj gerinanc¢iomis medziago-
mis, salygy, ypac¢ dél 1 dalies ¢ punkte nurodyto laukimo
laikotarpio keitimo.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

2 skirsnis

Salinimas ir naudojimas
12 straipsnis
1 kategorijos medziagy Salinimas ir naudojimas
1 kategorijos medziagos:
a) Salinamos kaip atliekos deginant:
i) tiesiogiai be iSankstinio perdirbimo; arba

ii) po perdirbimo taikant sterilizacija slégiu, jeigu taip rei-
kalauja kompetentinga institucija, ir nuolat paZymint
gaunamg medZiaga;

b) utilizuojamos arba $alinamos bendrai deginant, jei 1 katego-
rijos medziaga yra atliekos:

i) tiesiogiai be iSankstinio perdirbimo; arba

ii) po perdirbimo taikant sterilizacija slégiu, jeigu taip rei-
kalauja kompetentinga institucija, ir nuolat paZymint
gaunama medZiaga;

c) kita 1 kategorijos medziaga nei 8 straipsnio a punkto i ir ii
papunkciuose nurodytos medziagos Salinama perdirbant tai-
kant sterilizacija slégiu, nuolat pazZymint gaunamg medziaga
ir uzkasant patvirtintame sgvartyne;

d) 1 kategorijos medziagos, nurodytos 8 straipsnio f punkte, 3a-
linamos uzkasant patvirtintame savartyne;

e) naudojamos deginimui kaip i§ anksto perdirbti arba neper-
dirbti degalai; arba

f) naudojamos 33, 34 ir 36 straipsniuose nurodytiems Saluti-
niy gyviininiy produkty gaminiams gaminti ir tickiamos rin-
kai specialiu rezimu, nustatytu tuose straipsniuose.

13 straipsnis
2 kategorijos medziagy Salinimas ir naudojimas
2 kategorijos medziagos:
a) Salinamos kaip atliekos deginant:
i) tiesiogiai be iSankstinio perdirbimo; arba

ii) po perdirbimo taikant sterilizacija slégiu, jeigu taip rei-
kalauja kompetentinga institucija, ir nuolat pazymint
gaunamg medZiaga;
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b) utilizuojamos arba Salinamos bendrai deginant, jei 2 katego- d) perdirbamos, isskyrus 3 kategorijos medziagas, kurios pasi-
rijos medziaga yra atliekos: keité dél suirimo ar sugedimo taip, kad naudojamos produk-
te, pradéjo kelti nepriimting pavojy visuomenés ar gyviny

N1 . 1. sveikatai, ir naudojamos:

i) tiesiogiai be iSankstinio perdirbimo; arba )

. iy . e o i) akiniy gyviny, iSskyrus kailinius, paSarams, kurie bus

i) po perdirbimo taikant sterilizacij slégiu, jeigu t@ip rel tickiami rinkai pagal 31 straipsnj, gaminti, iSskyrus

alauja kompetentinga institucya, 1r nuolat pazymin 10 straipsnio n, o ir p punktuose nurodytas medziagas;
gaunamg medZziaga;

L . o . i) kailiniy gyviiny pasarams, kurie bus tiekiami rinkai pa-

0) sgl‘mar‘r_los patvirtintame sgvartyne po perdlrblrnv(? taikant ste- gal 36 straipsnj, gaminti;

rilizacija slégiu ir nuolat Zymint gaunamag medziaga;

] o ] . L iii) naminiy gyviiny édalui, kuris bus tiekiamas rinkai pagal
d) ?gudOJan}ps gaminti organines trasas ar d%rvozem; gerinan- 35 straipsni, gaminti; arba

Cias medziagas, kurios bus tickiamos rinkai pagal 32 straips-

nj po perdirbimo taikant sterilizacija slégiu ir, kai reikia, ) o ) o ) )

nuolat pazymint gauta medZiaga; iv) organinéms traSoms ar dirvoZemj gerinancioms medzia-

goms, tiekiamoms rinkai pagal 32 straipsnj, gaminti;
e) paverciamos kompostu arba transformuojamos i biologines ] o o o ) ]
dujas: e) naudojamos naminiy gyviiny édalo Zaliavai, kuri bus tie-
kiama rinkai pagal 35 straipsnj, gaminti;

i) po perdirbimo taikant sterilizacijg slégiu ir pazymint .. K b . ) biolooi
gautg medziagg nuolatiniu Zenklu; arba f) pavertiamos kompostu arba transformuojamos i biologines

dujas;

ii) méslas, virskinamasis traktas ir jo turinys, pienas, pro- < vand _ G . 1 K
duktai pieno pagrindu, priespienis, kiauSiniai ir kiausi- g ivan egs gyvurflq gaut:fl me ,leja,lg? pfiverc(iama. stiosu, kom-
niy produktai, jei kompetentinga institucija nelaiko jy postu arba transformuojama | biologines dujas;
kelianciais kokiy nors rimty uzkreciamyjy ligy platini-
mo pavojy, perdirbti i§ anksto arba neperdirbti; h) veéziagyviy kriauklés, i$skyrus nurodytasias 2 straipsnio 2 da-

lies f punkte, ir kiausiniy lukstai naudojami kompetentingos
f)  meéslas, virskinamojo trakto turinys, atskirtas nuo virskina- IStaigos nustatytomis sq_lygom@, kur‘1os leidzia isvengti pavo-
; : - A jaus visuomenés ir gyviny sveikatai;

mojo trakto, pienas, produktai pieno pagrindu ir prie$pienis

naudojami dirvai tresti neperdirbti, jei kompetentinga insti-

tucija mano, kad jie nekelia uzkreciamyjy ligy perdavimo i) naudojamos deginimui kaip i§ anksto perdirbti arba neper-

zmonéms arba gyviinams pavojaus; dirbti degalai;

g) i8 vandens gyviiny gauta medziaga paverciama silosu, kom- j)  naudojamos 33, 34 ir 36 straipsniuose nurodytiems Saluti-
postu arba transformuojama i biologines dujas; niy gyvaniniy produkty gaminiams gaminti ir tiekiamos rin-
kai pagal tuose straipsniuose nustatytus reikalavimus;
h) naudojamos deginimui kaip i§ anksto perdirbti arba neper-
dirbti degalai; arba k) maisto atliekos, nurodytos 10 straipsnio p punkte, perdirba-
mos taikant sterilizacijg slégiu, perdirbamos taikant
) ) ) o . o 15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkte nurodytus
i) ngudo]a_m.og 33, 3d4 ll(r 36 str.al.psmuose .nu.rf)d)./tfms salqﬁ- metodus, paverciamos kompostu arba transformuojamos |
niy gyvininiy produkty gaminiams gaminti ir tickiamos rin- biologines dujas; arba
kai pagal tuose straipsniuose nustatytus reikalavimus.
1)  Zzalias pienas, prieSpienis ir jy gaminiai naudojami dirvai tres-
14 straipsnis ti neperdirbti, jei kompetentinga institucija mano, kad jie ne-
kelia uzkreciamyjy ligy perdavimo Zmonéms arba gyviinams
3 kategorijos medZiagy Salinimas ir naudojimas pavojaus.
3 kategorijos medZiagos:
15 straipsnis
a) Salinamos kaip atliekos deginant, jas i§ anksto perdirbus arba Igyvendinimo priemonés
neperdirbus;
1. Siam skirsniui jgyvendinti gali biiti nustatytos priemonés
b) utilizuojamos arba Salinamos bendrai deginant, jas i§ anksto dél:
perdirbus arba neperdirbus, jei 3 kategorijos medziaga yra
atliekos; - . _ . R
a) specialiy medziagos, kuri atsiranda laivuose i§dorojus zuvis ir
turi uzkre¢iamos Zmoniy ligos pozymiy, jskaitant parazitus,
¢) salinamos patvirtintame sgvartyne po perdirbimo; tvarkymo ir $alinimo salygy;
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b) Salutiniy gyviininiy produkty perdirbimo metody, iSskyrus
sterilizacijg slégiu, visy pirma, dél parametry, taikomy nau-
dojant $iuos perdirbimo metodus, ypac laiko, temperatiiros,
slégio ir daleliy dydzio;

¢) Salutiniy gyviininiy produkty, jskaitant maisto atliekas, trans-
formavimo | biologines dujas ar komposta parametry;

d) Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy deginimo ir bend-
ro deginimo salygy;

e) Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy deginimo salygy;

f) Salutiniy gyvaniniy produkty, nurodyty 10 straipsnio
¢ punkte, gamybos ir tvarkymo salygy;

g) i8 vandens gyviny gauty medziagy pavertimo silosu;

h) nepanaikinamo 3alutiniy gyviininiy produkty zZyméjimo;

i) tam tikry Salutiniy gyvininiy produkty, organiniy trasy ir
dirvozemj gerinané¢iy medziagy naudojimo dirvai tresti;

j)  tam tikry Salutiniy gyvininiy produkty naudojimo tkiniams
gyvinams Serti; ir

k) pavojaus visuomenés ar gyviiny sveikatai lygio dél tam tik-
ros medziagos, kuri laikoma nepriimtina, kaip nurodyta
14 straipsnio d punkte, nustatymo.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas ji papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

2. Iki bus priimtos taisyklés, nurodytos:

a) 1 dalies pirmos pastraipos ¢, f ir g punktuose, valstybés narés
gali priimti arba palikti galioti nacionalines taisykles dél:

i) 10 straipsnio ¢ punkte nurodyty Salutiniy gyviininiy
produkty gamybos ir tvarkymo salygy;

ii) 10 straipsnio p punkte nurodyty Salutiniy gyvininiy
produkty transformacijos; ir

iii) i§ vandens gyviny gauty medziagy pavertimo silosu.

b) 1 dalies pirmos pastraipos a punkte, tame punkte nurodyti
Salutiniai gyviininiai produktai gali bati alinami jiroje, ne-
pazeidziant Bendrijos aplinkosaugos teisés akty.

3 skirsnis

Nukrypti leidZiancios nuostatos

16 straipsnis

Nukrypti leidZian¢ios nuostatos

Nukrypstant nuo 12, 13 ir 14 straipsniy, $alutiniai gyvininiai
produktai gali bati:

a) 15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos a punkte nurodyty
Salutiniy gyviininiy produkty atveju — tvarkomi ir Salinami
laikantis pagal ta punkta nustatyty specialiy salygy;

b) naudojami moksliniams tyrimams ir kitiems specialiems tiks-
lams pagal 17 straipsni;

¢) 18 straipsnyje nurodyty Salutiniy gyviininiy produkty atveju
— naudojami specialiems $érimo tikslams pagal tg straipsnj;

d) 19 straipsnyje nurodyty Salutiniy gyviininiy produkty atveju
— Salinami pagal tg straipsni;

e¢) Salinami ar naudojami taikant alternatyvius metodus, kuriuos
buvo leista naudoti pagal 20 straipsnj, remiantis parametrais,
kurie gali apimti sterilizacija slégiu ir kitus $io reglamento rei-
kalavimus arba jo jgyvendinimo priemones;

f) 2 ir 3 kategorijy medziagy atveju — leidus kompetentingai
institucijai, naudojamos biodinaminiams preparatams ga-
minti ir naudoti dirvoje, kaip nurodyta Reglamento (EB)
Nr. 834/2007 12 straipsnio 1 dalies ¢ punkte;

g) 3 kategorijos medziagos atveju — leidus kompetentingai ins-
titucijai, naudojamos naminiams gyviinams Serti;

h) Salutiniy gyviininiy produkty, i$skyrus 1 kategorijos medzia-
g3, kurie Salinami atliekant chirurgines intervencijas gyviems
gyviinams arba gyviiny vedimo tikyje metu, atveju ir, leidus
kompetentingai institucijai, $alinami tkyje.

17 straipsnis

Moksliniai tyrimai ir kiti specialiis tikslai

1. Nukrypdama nuo 12, 13 ir 14 straipsniy, kompetentinga
institucija gali leisti naudoti Salutinius gyviininius produktus ir jy
gaminius parodose ir meniniais, diagnostikos, $vietimo ar moks-
liniy tyrimy tikslais tokiomis salygomis, kuriomis uztikrinama pa-
vojy visuomenés ir gyviny sveikatai kontrolé.

Sios salygos yra:

a) draudimas véliau naudoti $alutinius gyvininius produktus ar
ju gaminius kitais tikslais; ir
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b) pareiga saugiai pasalinti Salutinius gyviininius produktus ar jy
gaminius arba prireikus grazinti juos i jy kilmés vieta.

2. Jeigu kyla pavojus visuomenés ir gyviny sveikatai ir reikia
patvirtinti visoje Bendrijos teritorijoje taikytinas priemones, visy
pirma, naujy pavojy atveju, gali baiti nustatyti suderinti 1 dalyje
nurodyty Salutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy importo bei
naudojimo reikalavimai. Sie reikalavimai gali biiti sandéliavimo,
pakavimo, identifikavimo, transportavimo ir $alinimo
reikalavimai.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines sio reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi biiti priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

18 straipsnis

Specialioji $érimo paskirtis

1. Nukrypdama nuo 13 ir 14 straipsniy, kompetentinga insti-
tucija gali leisti, laikydamasi salygy, kuriomis uztikrinama pavo-
jaus visuomenés ir gyviiny sveikatai kontrolé, surinkti ir naudoti
2 kategorijos medziagas, jei jos gautos i§ gyviny, kurie nebuvo
nuzudyti ar nenugaiSo dél esamos arba jtariamos Zmonéms ar gy-
viinams uzkreciamos ligos, o 3 kategorijos medziagas panaudoti
Serti:

i)

) zoologijos sody gyviinus;

b) cirko gyvanus;

¢) roplius ir plésriuosius paukscius, i$skyrus zoologijos sody ir
cirko gyvinus;

d) kailinius gyviinus;

¢) laukinius gyviinus;

f)  pripazinty Suny veisykly ar skaliky rujy Sunis;

g) Sunis ir kates priglaudose;

h) lervas ir kirminus, naudojamus Zvejybos masalui.

2. Nukrypdama nuo 12 straipsnio, kompetentinga institucija
gali leisti, laikydamasi Sio straipsnio 3 dalyje i§déstyty salygy:

a) Serti zoologijos sody gyvinus 1 kategorijos medziagomis,
nurodytomis 8 straipsnio b punkto ii papunktyje, ir medzia-
gomis, gautomis i§ zoologijos sody gyviiny; ir

b) Serti nykstanciy ar saugomy riisiy maitlesius paukscius ir kity
rasiy gyvinus, gyvenancius savo natiralioje buveingje, sie-
kiant skatinti biologing jvairove 1 kategorijos medziagomis,
nurodytomis 8 straipsnio b punkto ii papunktyje.

3. Siam straipsniui jgyvendinti gali biiti nustatytos priemonés

del:

a) salygy, kuriomis leidZiamas 1 dalyje nurodytas surinkimas ir
naudojimas, susijes su 2 ir 3 kategorijos medziagy judéjimu,
saugojimu ir naudojimu gyviinams Serti, jskaitant naujy pa-
vojy atvejus; ir

b) salygy, kuriomis tam tikrais atvejais nukrypstant nuo
21 straipsnio 1 dalyje nustatytos pareigos, $io straipsnio
2 dalyje nurodytomis 1 kategorijos medziagomis, gali biiti
leidziama $erti gyviinus, jskaitant:

i) nykstanciy ar saugomy rtisiy maitlesius paukscius ir kity
rasiy gyvinus tam tikrose valstybése narése, kurie gali
bati $eriami tokiomis medziagomis;

ii) priemones, kuriomis siekiama i$vengti pavojy visuome-
nés ir gyviny sveikatai.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

19 straipsnis

Surinkimas, veZimas ir Salinimas

1. Nukrypdama nuo 12, 13, 14 ir 21 straipsniy, kompetentin-
ga institucija gali leisti 3alinti taikant $iuos badus:

a) uzkasant nugaiSusius naminius gyviinus ir arkliniy $eimos
gyvanus;

b) deginant arba uzkasant vietoje arba kitomis priemonémis ofi-
cialiai prizitrint, kad bty iSvengta pavojaus visuomenés ir
gyviiny sveikatai plitimo 8 straipsnio a punkto v papunktyje
ir 8 straipsnio b punkto ii papunktyje nurodytas 1 kategori-

jos medziagas, 2 ir 3 kategorijy medziagas atokiose vietovése;

¢) deginant arba uzkasant vietoje ar kitomis priemonémis, ofi-
cialiai prizidrint ir taip uzkertant kelig pavojaus visuomenés
ir gyvany sveikatai plitimui, 8 straipsnio b punkto ii papunk-
tyje nurodytas 1 kategorijos medziagas, 2 ir 3 kategorijy me-
dziagas vietovese, kurios yra praktiskai neprieinamos arba
kurios gali bati prieinamos tik dél geografiniy ar klimatiniy
priezas¢iy arba stichinés nelaimés, kuri kelty pavojy surinki-
mg atliekanciy darbuotojy sveikatai ir saugai arba kai priei-
namumas sglygoty bitinuma taikyti neproporcingas
surinkimo priemones;

d) taikant kitas priemones nei deginimas ar uzkasimas vietoje,
oficialiai prizidirint, 2 ir 3 kategorijy medziagas, nekeliancias
pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai, kai medziagy kie-
kiai yra ne didesni nei konkretus kiekis per savaite ir jie nu-
statomi atsizvelgiant | vykdomos veiklos pobiadj bei

atitinkamy $alutiniy gyvininiy produkty kilmeés rasis;
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¢) deginant arba uzkasant vietoje salygomis, kuriomis galima is-
vengti pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai plitimo, Sa-
lutinius gyviininius produktus, i$skyrus 8 straipsnio a punkto
i papunktyje nurodytas 1 kategorijos medziagas, jeigu yra li-
gos, apie kurig bitina pranesti, protriikis, jei gabenimas j ar-
timiausig  patvirtintg  $alutiniy  gyvininiy  produkty
perdirbimo ar $alinimo jmone¢ padidinty pavojaus sveikatai
iSplitimo galimybe arba, didesnio masto epizootinés ligos
protriikio atveju, reikSty, kad tokiy jmoniy pajégumai buvo
virsyti; ir

f) deginant arba uzkasant Salutinius bi¢iy ir bitininkystés pro-
duktus vietoje salygomis, kuriomis galima iSvengti pavojaus
visuomenés ir gyviiny sveikatai plitimo.

2. Tam tikros rasies gyvany populiacijos dydis 1 dalies b
punkte nurodytose atokiose vietovése negali virsyti §ios risies gy-
viiny populiacijos atitinkamoje valstybéje naréje maksimalios
procentinés dalies.

3. Valstybés narés teikia Komisijai informacija apie:

a) vietoves, kurias jos priskiria prie atokiy ir kurioms bty ga-
lima taikyti 1 dalies b punkto nuostatas, tokio priskyrimo
priezastis bei atnaujinamg informacija apie bet kokius tokio
suskirstymo pakeitimus; ir

b) naudojimasi 1 dalies c ir d punktuose numatytais leidimais
dél 1 ir 2 kategorijy medzZiagy.

4. Siam straipsniui jgyvendinti nustatomos priemonés dél:

a) salygy, kuriomis siekiama uztikrinti pavojaus visuomenés ir
gyviiny sveikatai kontrolg, jei deginama ir uzkasama vietoje;

b) maksimalios 2 dalyje nurodytos gyviiny populiacijos procen-
tinés dalies;

¢) Salutiniy gyvininiy produkty kiekio atsizvelgiant j vykdomos
veiklos pobtidj ir kilmés raisis, kaip nurodyta 1 dalies d punk-
te; ir

d) 1 dalies e punkte nurodyty ligy saraso.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

4 skirsnis

Alternatyviis metodai

20 straipsnis

Leidimas naudoti alternatyvius metodus

1. Leidimo naudoti $alutiniy gyvininiy produkty ar jy gami-
niy naudojimo arba 3alinimo alternatyvius metodus i§davimo
procediira gali inicijuoti Komisija arba valstybé naré ar suintere-
suotoji $alis, kuriai gali atstovauti kelios suinteresuotosios 3alys,
pateikdamos paraiska.

2. Suinteresuotosios 3alys paraiskas siuncia valstybés narés,
kurioje jos numato naudoti alternatyvius metodus, kompetentin-
gai institucijai.

Kompetentinga institucija per du ménesius nuo i$samios parais-
kos gavimo dienos jvertina, ar paraiska atitinka 10 dalyje nuro-
dytg standarting paraisky forma.

3. Kompetentinga institucija perduoda valstybiy nariy ir suin-
teresuotyjy Saliy paraiskas kartu su vertinimo ataskaita EMST ir
pranesa apie tai Komisijai.

4. Komisija, pradéjusi leidimy isdavimo procediirg, savo verti-
nimo ataskaitg perduoda EMST.

5. EMST per 3esis ménesius nuo i§samios paraiskos gavimo
dienos jvertina, ar naudojant pateiktg metodg baity uztikrinta, kad
pavojus visuomengs ar gyviny sveikatai:

a) bus kontroliuojamas taip, kad nedidéty, kol produktai bus
pasalinti pagal §j reglamenta arba jo igyvendinimo priemo-
nes; arba

b) jis sumazés bent tiek, kiek atitinkamos kategorijos Salutiniy
gyvininiy produkty keliamas pavojus sumazéja naudojant
pagal 15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos b punkta nu-
statytus perdirbimo metodus.

EMST pareiskia nuomong dél pateiktos paraiskos.

6.  Tinkamai pagristais atvejais, kai EMST papraso pareiskéjo
papildomos informacijos, 5 dalyje nurodytas laikotarpis gali biiti
pratestas.

Pasikonsultavusi su Komisija arba pareiskéju, EMST nustato ter-
ming, per kurj jai turi bati pateikta $i informacija, ir atitinkamai
prane$a Komisijai bei pareiskéjui apie reikalingg papildoma
laikotarpi.

7. Jei pareiskéjai pageidauja pateikti papildomos informacijos
savo iniciatyva, ia informacijg jie tiesiogiai i$siuncia EMST.

Tokiu atveju 5 dalyje nurodytas laikotarpis néra pratgsiamas.

8. EMST pareiskia savo nuomong Komisijai, pareiskéjui ir ati-
tinkamos valstybés narés kompetentingai institucijai.

9. Per tris ménesius nuo EMST nuomonés gavimo dienos, ir at-
sizvelgusi j ta nuomong, Komisija informuoja pareiskéja apie sia-
lomg priimti priemong pagal 11 dalj.

10.  Standartiné paraisky dél alternatyviy metody naudojimo
forma turi bati priimta pagal 52 straipsnio 2 dalyje nurodytg pa-
tariamajg procediira.
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11.  Gavusi EMST nuomong, Komisija priima:

a) priemoneg, pagal kurig leidziama taikyti alternatyvy Salutiniy
gyvininiy produkty ar jy gaminiy naudojimo ar $alinimo
metodg; arba

b) priemong, pagal kurig neleidZiama naudoti tokio alternaty-
vaus metodo.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi baiti priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

II ANTRASTINE DALIS

UKIO SUBJEKTUY PAREIGOS

I SKYRIUS

Bendrosios pareigos

1 skirsnis

Surinkimas, veZimas ir atsekamumas

21 straipsnis

Surinkimas, kategorijos nustatymas ir gabenimas

1. Ukio subjektai nedelsdami surenka, identifikuoja ir veza $a-
lutinius gyvininius produktus pavojaus visuomenés ir gyviiny
sveikatai i§vengti leidZianciomis salygomis.

2. Ukio subjektai uztikrina, kad Salutinius gyviininius produk-
tus ir jy gaminius gabenimo metu lydi prekybos dokumentas ar-
ba, jei to reikalaujama pagal §j reglamentg arba pagal 6 dalj
priimta priemoneg, sveikumo sertifikatas.

Nukrypstant nuo pirmos pastraipos kompetentinga institucija gali
leisti vezti mésla tarp dviejy tame paciame tikyje esanciy punkty
ar tarp akiy ir méslo naudotojy toje pacioje valstybéje naréje be
prekybos dokumento ar sveikumo sertifikato.

3. Gabenamus 3alutinius gyvininius produktus ar jy gaminius
lydin¢iuose prekybos dokumentuose ir sveikumo sertifikatuose
turi bati bent informacija apie $iy produkty kilme, paskirties vie-
tg ir kiekj, Salutiniy gyvininiy produkty ar jy gaminiy aprasas bei
ju zyméjimo, jei tokio Zyméjimo reikia pagal 3j reglaments,
aprasas.

Vis délto jei Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai gabena-
mi vienos valstybés narés teritorijoje, Sios valstybés nares kompe-
tentinga jstaiga gali leisti perduoti pirmoje pastraipoje nurodyta
informacijg taikydama alternatyvig sistema.

4. 3 kategorijos maisto atliekas tikio subjektai turi surinkti, ga-
benti ir $alinti vadovaudamiesi Direktyvos 2008/98/EB 13 straips-
nyje numatytomis nacionalinémis priemonémis.

5. Pagal 52 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo proceda-
rag patvirtinamos $ios priemones:

a) prekybos dokumenty, kuriuos reikia pridéti prie gabenamy
Salutiniy gyvuniniy produkty, pavyzdziai; ir

b) sveikumo sertifikaty pavyzdziai ir salygos, pagal kurias jie
turi lydéti gabenamus $alutinius gyvininius produktus ir jy
gaminius.

6.  Siam straipsniui jgyvendinti gali biti nustatytos priemonés
del:

a) atvejy, kai reikalingas sveikumo sertifikatas, atsizvelgiant j
tam tikry $alutiniy gyvininiy produkty visuomenés ir gyvii-
ny sveikatai keliamg pavojy;

b) atvejy, kai nukrypstant nuo 2 dalies 1 pastraipos ir atsizvel-
giant j nedidelj tam tikry Salutiniy gyviininiy produkty arba
ju gaminiy visuomenés ir gyviiny sveikatai keliama pavojy,
Siuos gaminius galima gabenti be Sioje dalyje nurodyty do-
kumenty ar sertifikatuy;

¢) identifikavimo reikalavimy, jskaitant Zenklinima, ir jvairiy
kategorijy $alutiniy gyvininiy produkty atskyrimo gabenimo
metu reikalavimy; ir

d) salygy iSvengti pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai, ky-
lancio alutiniy gyviininiy produkty surinkimo ir vezimo me-
tu, jskaitant iy produkty saugaus gabenimo reikalavimus dél
talpykly, transporto priemoniy ir pakuociy medziagy.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

22 straipsnis

Atsekamumas

1. Asmenys, siunciantys, vezantys ar gaunantys Salutinius gy-
vininius produktus ar jy gaminius, saugo prekiy siunty ir susiju-
siy prekybos dokumenty arba sveikumo sertifikaty duomenis.

Pirmoji pastraipa netaikoma, jeigu buvo leista gabenti Salutinius
gyviininius produktus arba jy gaminius be prekybos dokumenty
arba sveikumo sertifikaty pagal 21 straipsnio 2 dalies antrg pa-
straipa arba pagal jgyvendinimo priemones, priimtas remiantis
21 straipsnio 6 dalies b punktu.
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2. 1 dalyje nurodyti tkio subjektai taiko sistemas ir procedi-
ras, skirtas nustatyti:

a) kitus akio subjektus, kuriems buvo tiekiami jy $alutiniai gy-
viininiai produktai arba jy gaminiai; ir

b) wkio subjektus, kurie tieké tuos produktus.

Si informacija pateikiama kompetentingoms institucijoms, jei jos
to papraso.

3. Sio straipsnio igyvendinimo priemonés gali biiti priimtos
pagal 52 straipsnio 3 dalyje nustatyta reguliavimo procediira, visy
pirma dél:

a) kompetentingoms institucijoms teikiamos informacijos;

b) laikotarpio, kuriuo $i informacija turi bati saugoma.

2 Skirsnis

Registracija ir patvirtinimas

23 straipsnis

Ukio subjekty, jmoniy ir gamykly registracija
1. Kad bity jregistruoti, Gkio subjektai:

a) prie§ pradédami veikla pranesa kompetentingai institucijai
apie savo kontroliuojamas jmones arba gamyklas, kurios da-
lyvavo bet kuriuo Salutiniy gyviininiy produkty arba jy ga-
miniy gamybos, gabenimo, tvarkymo, perdirbimo,
sandéliavimo, tiekimo rinkai, platinimo, naudojimo arba 3a-
linimo etapu;

b) pateikia kompetentingai institucijai $ig informacija:

i)  jy kontroliuojamy Salutiniy gyviininiy produkty arba jy
gaminiy kategorija;

ii) vykdomos veiklos naudojant $alutinius gyviininius pro-
duktus ar jy gaminius pobidis.

2. Ukio subjektai pateikia kompetentingai institucijai naujau-
sig informacija apie bet kurig jy kontroliuojamg jmone arba ga-
mykla, kaip nurodyta 1 dalies a punkte, jskaitant informacija apie
visus reik§mingus veiklos pasikeitimus, pvz., esamos jmonés arba
gamyklos uzdaryma.

3. I8samios 1 dalyje nurodytos registracijos taisyklés gali bati
priimtos pagal 52 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg.

4. Nukrypstant nuo 1 dalies, registracijos tikslais nereikia pra-
nesti apie veikla, kuria vykdo $alutinius gyviininius produktus ga-
minancios jmonés, kurios jau buvo patvirtintos ir jregistruotos
pagal Reglamenta (EB) Nr. 852/2004 arba Reglamentg (EB)
Nr. 853/2004; ir apie veiklg, kurig vykdancios jmonés arba ga-
myklos jau buvo patvirtintos pagal Sio reglamento 24 straipsnj.

Ta pati nukrypti leidZianti nuostata taikoma veiklai, susijusiai tik
su Salutiniy gyvininiy produkty gamyba vietoje ir vykdomai
tikiuose arba kitose patalpose, kuriose auginami, veisiami arba

24 straipsnis

Imoniy ir gamykly patvirtinimas

1. Ukio subjektai uztikrina, kad jy kontroliuojamos jmonés
arba gamyklos biity patvirtintos kompetentingos institucijos, kai
tokios jmonés arba gamyklos verciasi $ia vienos ar keliy rasiy
veikla:

a) Salutiniy gyvininiy produkty perdirbimas taikant sterilizacijg
slégiu, naudodamos 15 straipsnio 1 dalies pirmos pastraipos
b punkte nurodytus perdirbimo metodus arba alternatyvius
metodus, kuriems suteiktas leidimas pagal 20 straipsni;

b) atliekomis laikomy Salutiniy gyviininiy produkty salinimas
deginant; tai netaikoma jmonéms arba gamykloms, kurios
turi leidimg vykdyti veiklg pagal Direktyva 2000/76/EB;

¢) Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy Salinimas arba
utilizavimas, jei jie yra atliekos, bendrai deginant; tai netaiko-
ma jmonéms arba gamykloms, kurios turi leidima vykdyti
veiklg pagal Direktyva 2000/76/EB;

d) Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy naudojimas kurui;
e) naminiy gyviiny édalo gamyba;
f) organiniy trasy ir dirvoZemj gerinanc¢iy medziagy gamyba;

g) Salutiniy gyvininiy produkty ir (arba) jy gaminiy transfor-
mavimas j biologines dujas ar komposta;

h) Salutiniy gyviininiy produkty tvarkymas juos surinkus, atlie-
kant tokias operacijas kaip riiSiavimas, pjaustymas, atSaldy-
mas, uz$aldymas, stidymas, kailio ir odos lupimas arba
nurodytos pavojingos medZiagos pasalinimas;

i)  Salutiniy gyviininiy produkty sandéliavimas;

j)  Salutiniy gyviininiy produkty gaminiy sandéliavimas ketinant
juos:

i) paalinti sgvartyne, sudeginti, utilizuoti arba pasalinti
bendrai deginant;

ii) naudoti kurui;

iii) naudoti pasarams; tai netaikoma jmonéms arba gamy-
kloms, patvirtintoms ir jregistruotoms pagal Reglamen-
ta (EB) Nr. 183/2005;

iv) naudoti organinéms tragSoms ir dirvoZemj gerinancioms
medziagoms, i$skyrus laikymg tiesioginio naudojimo
vietoje.
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2. 1 dalyje nurodytame patvirtinime nurodoma, ar jmoné arba
gamykla yra patvirtinta ir gali vykdyti veikla, susijusig su Siais Sa-
lutiniais gyviininiais produktais ir (arba) jy gaminiais:

a) konkrecios 8, 9 ar 10 straipsnyje nurodytos kategorijos pro-
duktai; arba

b) keliy 8, 9 ar 10 straipsnyje nurodyty kategorijy produktai,
nurodant, ar tokia veikla atliekama:

i) nuolat laikantis griezto atskyrimo salygy, taip apsaugant
nuo bet kokio pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai,
arba

ii) laikinai laikantis salygy, apsauganciy nuo uZter§tumo,
siekiant uzpildyti tokiy produkty tvarkymo pajéegumy
stygiy, atsiradusj dél:

— didelio masto epizootinés ligos protriikio, arba

— kity nejprasty ir nenuspéjamy aplinkybiy.

25 straipsnis

Bendrieji higienos reikalavimai

1. Ukio subjektai uztikrinta, kad jy kontroliuojamos jmonés
arba gamyklos, vykdancios 24 straipsnio 1 dalies a ir h punktuo-
se nurodyta veikla:

a) bity jrengtos taip, kad bty lengvai valomos ir dezinfekuo-
jamos, ir kad tam tikrais atvejais grindys baty paklotos taip,
kad nutekéty skysciai;

b) turéty pakankamai asmens higienos patalpy, t. y. darbuoto-
jams skirty tualety, persirengimo kambariy ir praustuviy;

¢) taikyty tinkamas apsaugos nuo kenkéjy, pvz., vabzdziy, grau-
ziky ir pauksciy, priemones;

matavimo jranga biity reguliariai kalibruojama; ir

e) baty nustaciusios tinkama konteineriy ir transporto priemo-
niy valymo ir dezinfekavimo tvarks, padedancig iSvengti
uZterSimo.

2. Visi 1 dalyje nurodytoje jmonéje arba gamykloje dirbantys
asmenys turi ne$ioti tinkamus, $varius ir, kai bitina, apsauginius
drabuzius.

Tam tikrais atvejais konkrecioje jmonéje arba gamykloje:

a) ne$variajame sektoriuje dirbantys asmenys neturi patekti j
§varyjj sektoriy nepasikeite savo darbo drabuziy ir avalynés
arba jy neiSdezinfekave;

b) draudziama nesti jrangg ir masinas i§ nesvariojo sektoriaus j
§varyjj pries tai pirmojo nei§valius ir nei§dezinfekavus; ir

¢) ekonominés veiklos operatorius nustato asmeny judéjimo
tvarkg, kad bity galima kontroliuoti jy judéjima ir nurodyti,
kaip tinkamai naudoti apavo ir raty plovyklas.

3. Imonése arba gamyklose, vykdanciose 24 straipsnio 1 da-
lies a punkte nurodyta veikla:

a) Salutiniai gyvininiai produktai tvarkomi taip, kad baty is-
vengta uZterSimo pavojaus;

b) Salutiniai gyvininiai produktai perdirbami kaip jmanoma
grei¢iau. Perdirbti $alutiniy gyvininiy produkty gaminiai
tvarkomi ir sandéliuojami taip, kad bty i§vengta uZter§imo
pavojaus;

¢) tam tikrais atvejais perdirbant Salutinius gyviininius produk-
tus ir jy gaminius kiekviena Salutinio gyviininio produkto ir
jo gaminiy dalis tvarkoma tam tikroje temperatiiroje tam tik-
rg laikg ir i§vengiama pakartotinio uZter§imo pavojaus;

d) Tkio subjektai reguliariai tikrina taikomus parametrus, ypac
temperatiira, slégj, laika, daleliy dydj, jei jmanoma, automa-
tiniais prietaisais;

e) nustatoma ir dokumentais patvirtinama visy jmonés arba ga-
myklos patalpy valymo tvarka;

26 straipsnis

Salutiniy gyviininiy produkty tvarkymas maisto sektoriaus
jmonése

1. Salutiniai gyviininiai produktai tvarkomi, perdirbami ir san-
déliuojami pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 4 straipsnj arba
Reglamento (EB) Nr. 852/2004 6 straipsnj patvirtintose arba jre-
gistruotose jmonése ar gamyklose tokiomis salygomis, kuriomis
galima i§vengti kryZminio uZter§imo, ir, jei reikia, specialioje tam
tikslui skirtoje jmonés ar gamyklos dalyje.

2. Zelatinos ir kolageno, neskirty vartoti Zmonéms, gamybos
zaliavos gali baiti saugomos, tvarkomos arba perdirbamos specia-
ly leidimg pagal Reglamento (EB) Nr. 853/2004 III priedo XIV
skirsnio I skyriaus 5 punktg ir XV skirsnio I skyriaus punktg ga-
vusiose imonése, jeigu ligos plitimo pavojaus i§vengiama atsky-
rus Sias Zaliavas nuo Zaliavy, skirty gyvininiams produktams
gaminti.

3. 1 ir 2 dalys taikomos nedarant poveikio konkretesniy rei-
kalavimy, nustatyty Bendrijos veterinarijos teisés aktuose
taikymui.

27 straipsnis
Igyvendinimo priemonés

Siam skirsniui ir $io skyriaus 1 skirsniui jgyvendinti nustatomos
priemones dél:

a) infrastruktiiros ir jrangos reikalavimy, taikomy jmonése ir

gamyklose;
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b) higienos reikalavimy, taikomy visoms Salutiniy gyvininiy
produkty ir jy gaminiy tvarkymo risims, jskaitant priemo-
nes, kuriomis kei¢iami 25 straipsnio 1 dalyje imonéms arba
gamykloms nustatyti higienos reikalavimai;

¢) Salutiniy gyvuniniy produkty arba jy gaminiy tvarkymo, ap-
dorojimo, transformavimo, perdirbimo ir sandéliavimo saly-
gy bei techniniy reikalavimy, ir nuoteky valymo salygy;

d) jrodymuy, kuriuos tikio subjektas turi pateikti Salutiniy gyvi-
niniy produkty arba jy gaminiy apdorojimo, transformavi-
mo ir perdirbimo procesy patvirtinimo tikslais, kad jie gali
iSvengti pavojy visuomenés ir gyviiny sveikatai;

e) daugiau kaip vienos kategorijos, nurodytos 8, 9 arba
10 straipsnyje, Salutiniy gyvaniniy produkty ar jy gaminiy
tvarkymo toje pacioje jmongéje ar gamykloje salygy:

i) jeigu tokie veiksmai atliekami atskirai;

ii) jeigu tokie veiksmai tam tikromis aplinkybémis atlieka-
mi laikinai;

f)  kryzminio uZter§imo prevencijos salygy, kai Salutiniai gyvii-
niniai produktai saugomi, apdorojami arba perdirbami spe-
cialiai tam tikslui skirtoje jmonés arba gamyklos dalyje,
nurodytoje 26 straipsnyje;

g) standartiniy transformavimo parametry biologiniy dujy ir
komposto jmonéms;

h) deginimo arba bendro deginimo mazy ir dideliy pajégumy
imonése reikalavimy, kaip nurodyta 24 straipsnio 1 dalies b
ir ¢ punktuose; ir

i) Salutiniy gyvininiy produkty ir jy gaminiy deginimo kurui
reikalavimy, nurodyty 24 straipsnio 1 dalies d punkte.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas ji papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

3 skirsnis

Savikontrolé ir pavojaus veiksniy analizés
bei svarbiyjy valdymo tasky sistema

28 straipsnis

Savikontrolé

Ukio subjektai turi jdiegti, jgyvendinti ir i$saugoti savikontrolg
savo jmonéje arba gamykloje, kad biity stebima atitiktis Sio regla-
mento reikalavimams. Jie uztikrina, kad jokie Salutiniai gyvani-
niai produktai arba jy gaminiai, kurie, kaip jtariama arba
nustatyta, neatitinka $io reglamento nuostaty, nebity iSveZzti i§
jmoneés arba gamyklos, nebent tai biity daroma $alinimo tikslais.

29 straipsnis

Pavojaus veiksniy analizés ir svarbiyjy valdymo tasky
sistema

1. Ukio subjektai, uzsiimantys viena i3 toliau i§vardyty veiklos
rasiy, jdiegia, jgyvendina ir i$saugo nuolating rasyting procediirg
arba procediiras, pagrista (-as) pavojaus veiksniy analizés ir svar-
biyjy valdymo tasky sistemos (RASVT) principais:

a) Salutiniy gyvininiy produkty perdirbimas;

b) 3alutiniy gyvininiy produkty transformavimas i biologines
dujas ir komposta;

¢) daugiau kaip vienos kategorijos Salutiniy gyvininiy produk-
ty ar jy gaminiy tvarkymas ir sandéliavimas toje pacioje jmo-
néje ar gamykloje;

d) naminiy gyviiny édalo gamyba.
2. 1 dalyje nurodyti dkio subjektai visy pirma:

a) nustato pavojaus veiksnius, kuriy reikia iSvengti, juos pasa-
linti ar sumazinti iki priimtino lygio;

b) nustato svarbiuosius valdymo taskus etape ar etapuose, ku-
riuose biitina kontrolé, norint uzkirsti kelia pavojui, jj panai-
kinti arba sumazinti iki priimtino lygio;

¢) svarbiuosiuose valdymo taskuose nustato kritines ribas, ku-
rios atskirty priimtinas ir nepriimtinas ribas, kad nustaty-
tiems pavojams bty uzkirstas kelias, jie bty pasalinti arba
sumazinti;

d) nustato ir taiko veiksmingas svarbiyjy valdymo tasky stebé-
senos procediras;

¢) nustato tinkamus veiksmus tais atvejais, kai stebésena paro-
do, kad svarbiuosiuose valdymo taskuose vir§ytos kritinés
ribos;

f) nustato tvarkg, skirtg patikrinti, ar a—e punktuose i$vardytos
priemonés yra tinkamos ir veikia efektyviai. Tikrinimo pro-
cediiros vykdomos reguliariai;

g) nustato dokumentus ir apskaita, atitinkanc¢ius paary jmonés
pobiudj ir dydj, kurie parodyty, ar a—f punktuose ivardytos
priemonés taikomos veiksmingai.

3. Kai daromi kokie nors produkto, proceso arba bet kurio ga-
mybos, perdirbimo, sandéliavimo arba platinimo etapo pakeiti-
mai, tikio subjektai perZitiri savo procediiras ir padaro atitinkamus
pakeitimus.

4. Priemongs, palengvinancios Sio straipsnio jgyvendinima,
gali bati priimtos pagal 52 straipsnio 3 dalyje nurodytg regulia-
vimo procediira.
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30 straipsnis

Nacionalinés gerosios patirties gairés

1. Kai biitina, kompetentingos institucijos skatina parengti, i§-
platinti ir savanoriskai naudoti nacionalines gerosios patirties gai-
res, visy pirma, taikyti 29 straipsnyje nurodytus RASVT principus.
Ukio subjektai gali tokias gaires naudoti savanoriskai.

2. Kompetentinga institucija jvertina nacionalines gaires siek-
dama uztikrinti, kad:

a) jos biity parengtos konsultuojantis su $aliy, kuriy interesams
jos gali turéty didelés jtakos, atstovais ir iSplatintos tikio sub-
jektams pagal sektorius; ir

b) jy turinys bty praktiskai pritaikomas sektoriams, kuriems
jos yra skirtos.

I1 SKYRIUS

Tiekimas rinkai

1 skirsnis

Salutiniai gyvianiniai produktai ir jy
gaminiai, skirti dkiniams gyvinams,
i§skyrus kailinius, Serti

31 straipsnis

Tiekimas rinkai

1. Ukiniams gyviinams, i§skyrus kailinius, Serti skirti Salutiniai
gyviininiai produktai ir jy gaminiai gali bati tiekiami rinkai, jeigu:

a) jie yra 3 kategorijos medziagos arba gauti i§ $iy medziagy, is-
skyrus 10 straipsnio n, o ir p punktuose nurodytas
medziagas;

b) jie buvo surinkti arba perdirbti, prireikus, taikant sterilizacija
slégiu arba kitomis sglygomis, kuriomis galima i§vengti pa-
vojaus visuomenés ir gyviny sveikatai, laikantis pagal
15 straipsnj priimty priemoniy ir visy priemoniy, nustatyty
pagal $io straipsnio 2 dalj; ir

¢) jie gauti i§ patvirtinty arba registruoty jmoniy ar gamykly pa-
gal atitinkamam Salutiniam gyviininiam produktui arba jo
gaminiui taikomas nuostatas.

2. Siam straipsniui ijgyvendinti gali biiti nustatytos priemonés
dél visuomeneés ir gyviiny sveikatos reikalavimy, susijusiy su 1 da-
lyje nurodytais alutiniy gyviininiy produkty ir jy gaminiy surin-
kimo, perdirbimo ir apdorojimo.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

2 skirsnis

Organinés tragSos ir dirvoZemj gerinancios
medZiagos

32 straipsnis

Tiekimas rinkai ir naudojimas

1. Organinés traSos ir dirvozemj gerinancios medziagos gali
bati tiekiamos rinkai ir naudojamos, jeigu:

a) jos yra gautos i§ 2 ar 3 kategorijos medziagy;

b) jos buvo pagamintos taikant sterilizacijg slégiu arba kitomis
salygomis, kuriomis galima i§vengti pavojaus visuomenés ir
gyviiny sveikatai, laikantis pagal 15 straipsnj nustatyty reika-
lavimy, ir taikant bet kokias priemones, nustatytas pagal io
straipsnio 3 dalj;

¢) jos gautos i§ patvirtinty ar registruoty jmoniy arba gamykly,
jei taikoma; ir

d) meésos ir kauly miltai, gauti i§ 2 kategorijos medziagy, ir per-
dirbti gyvininiai baltymai, skirti naudoti organinéms tragSoms
ir dirvoZemj gerinanc¢ioms medziagoms, buvo maiSomi su
komponentu siekiant, kad po to tas miSinys nebtity naudo-
jamas gyvinams Serti, bei paZyméti, jei toks reikalavimas yra
nustatytas pagal 3 dalj priimtose priemonése.

Be to, irimo likuciai, susidare transformavimo i biologines dujas
arba komposta metu, gali bati tiekiami rinkai ir naudojami orga-
ninéms tragSoms arba dirvozemj gerinan¢ioms medziagoms.

Valstybés narés gali priimti ar palikti galioti nacionalines taisyk-
les, kuriomis nustatomos papildomos salygos naudoti organines
tradas ir dirvozemj gerinancias medziagas ar toks naudojimas ri-
bojamas, jeigu tokios taisyklés yra pagristos visuomenés ir gyvii-
ny sveikatos apsaugos motyvais.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies d punkto, maisyti nereikalaujama,
jei medziagos dél savo sudéties arba pakuotés negali bati naudo-
jamos gyviinams Serti.

3. Siam straipsniui jgyvendinti gali biiti nustatytos priemonés

del:

a) visuomenés ir gyviiny sveikatos reikalavimy, susijusiy su or-
ganiniy trady ir dirvoZzemj gerinanéiy medziagy gamyba ir
naudojimu;

b) komponenty arba medziagy organinéms tragSoms ar dirvoze-
mj gerinan¢ioms medziagoms Zyméti;

¢) komponenty, maiSytiny su organinémis tragSomis ar dirvoze-
mj gerinanciomis medZiagomis;

d) papildomy salygy, pavyzdziui, Zyméjimui naudojamy meto-
dy, minimaliy proporcijy, kuriy reikia laikytis ruoSiant misi-
nj, kad tokios trgsos ar dirvozemj gerinancios medziagos
nebiity naudojamos gyviinams Serti; ir
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e) atvejy, kai medziagoms dél jy sudéties arba pakuotés gali biiti
netaikomas mai§ymo reikalavimas.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

3 skirsnis

Salutiniy gyvininiy produkty gaminiai,
reglamentuojami tam tikrais kitais
bendrijos teisés aktais

33 straipsnis

Tiekimas rinkai

Ukio subjektai gali tiekti rinkai Siuos alutiniy gyviininiy produk-
ty gaminius:

a) Direktyvos 76/768/EEB 1 straipsnio 1 dalyje apibréztus kos-
metikos gaminius;

b) Direktyvos 90/385/EEB 1 straipsnio 2 dalies ¢ punkte api-
bréztus aktyviuosius implantuojamus medicinos prietaisus;

¢) Direktyvos 93/42[EEB 1 straipsnio 2 dalies a punkte apibreéz-
tus medicinos prietaisus;

d) Direktyvos 98/79/EB 1 straipsnio 2 dalies b punkte apibreéz-
tus in vitro diagnostikos medicinos prietaisus;

e) Direktyvos 2001/82/EB 1 straipsnio 2 dalyje apibréztus ve-
terinarinius vaistus;

f) Direktyvos 2001/83/EB 1 straipsnio 2 dalyje apibréztus
vaistus.

34 straipsnis

Gamyba

1.  Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai, skirti
1 straipsnio 33 straipsnyje nurodytiems $alutiniy gyvininiy pro-
dukty gaminiams gaminti jmonése arba gamyklose, importuoja-
mi, surenkami bei vezZami ir gaminami pagal tame straipsnyje
dalyje nurodytus Bendrijos teisés aktus.

Nepanaudota medziaga i§ tokiy jmoniy ar gamykly naikinama
pagal tuos teisés aktus.

2. Tadiau Sis reglamentas taikomas, kai 33 straipsnyje nurody-
tuose Bendrijos teisés aktuose néra numatytos sglygos, kuriomis
biity kontroliuojamas galimas pavojus visuomenés ir gyviiny svei-
katai, laikantis $io reglamento tiksly.

4 skirsnis

Kiti Salutiniai gyvaniniai produktai

35 straipsnis

Naminiy gyviiny édalo tiekimas rinkai
Ukio subjektai gali tiekti rinkai naminiy gyviiny édalg, jeigu:
a) produktai gauti:

i) 18 3 kategorijos medziagy, iskyrus 10 straipsnio n, o ir
p punktuose nurodytas medziagas;

ii) importuoto arba i§ importuoty medziagy pagaminto na-
miniy gyviiny édalo atveju, i§ 8 straipsnio ¢ punkte nu-
rodyty 1 kategorijos medziagy, kurioms taikomos pagal
40 straipsnio pirmos pastraipos a punktg nustatytos s3-
lygos; arba

i) neapdoroto naminiy gyviiny édalo atveju, i§ 10 straips-
nio a punkte ir b punkto i ir i papunkéivose nurodytos
medziagos; ir

b) jie uztikrina pavojaus visuomenés ir gyviny sveikatai kont-
role taikydami saugy apdorojima pagal 38 straipsni, jei sau-
gus gavimas pagal 37 straipsnj neuZtikrina pakankamos
kontrolés.

36 straipsnis

Kity Salutiniy gyviininiy produkty gaminiy tiekimas rinkai

Ukio subjektai gali tiekti rinkai Salutiniy gyvininiy produkty ga-
minius, i§skyrus 31, 32, 33 ir 35 straipsniuose nurodytus gami-
nius, jeigu:

a) Sie gaminiai:

i)  neskirti naudoti tikiniams gyviinams Serti arba tresti dir-
voms, kur ganomi tokie gyviinai; arba

i) skirti $erti kailiniams gyviinams; ir

b) jie uZtikrina pavojaus visuomenés ir gyviny sveikatai
kontrole:

i)  juos saugiai gaunant pagal 37 straipsni;

ii) juos saugiai apdorojant pagal 38 straipsnj, jei saugus ga-
vimas neuZtikrina pakankamos kontrolés; arba

i) patikrinant, ar produktai naudojami tik saugia galutine
paskirtimi pagal 39 straipsni, jei saugus apdorojimas ne-
uztikrina pakankamos kontrolés.
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37 straipsnis

Saugus gavimas

1. Saugiam gavimui naudojama medziaga:

a) kuri nekelia nepriimtino pavojaus visuomenés ir gyviny
sveikatai;

b) kuri buvo surinkta ir vezama i§ surinkimo punkto j jmong
arba gamyklg tokiomis salygomis, kuriomis i§vengiama pa-
vojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai; arba

¢) kuri buvo importuota j Bendrijg ir gabenama i§ pirmo jveZi-
mo punkto j jmong arba gamykla tokiomis salygomis, kurio-
mis i$vengiama pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai.

2. Saugaus gavimo tikslu tikio subjektai pateikia dokumentus
dél 1 dalies reikalavimy laikymosi, jskaitant, jei biitina, biologinio
saugumo priemoniy, kuriy imtasi siekiant i§vengti pradinés me-
dziagos keliamo pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai, saugos
jrodymus.

Tokie dokumentai saugomi, kad juos biity galima pateikti kom-
petentingai institucijai, jos praSymu.

1 dalies ¢ punkte nurodytu atveju $ias siuntas lydi sveikumo ser-
tifikatas, atitinkantis pagal 52 straipsnio 3 dalyje nurodytg regu-
liavimo procediirg patvirtinta pavyzdi.

38 straipsnis

Saugus apdorojimas

Saugus apdorojimas yra naudojamos medziagos gamybos proce-
sas, kuris sumazina naudojamos medziagos arba kity gamybos
procese gaunamy medziagy keliama pavojy visuomenés ir gyvi-
ny sveikatai iki priimtino pavojaus lygio.

Turi bati uztikrinta, kad $alutinio gyviininio produkto gaminys
nebekelty nepriimtino pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai,
visy pirma tiriant galutinj produkta.

39 straipsnis

Saugios galutinés paskirtys

Saugios galutinés paskirtys yra $alutiniy gyvininiy produkty ga-
miniy naudojimas:

a) salygomis, kuriomis nekeliamas nepriimtinas pavojus visuo-
mengs ir gyviiny sveikatai; arba

b) kai gali kilti pavojus visuomenés ir gyviiny sveikatai, specia-
liais tikslais, jeigu toks naudojimas yra grindziamas Bendri-
jos teisés aktais nustatytais tikslais, visy pirma siekiant
apsaugoti visuomenés ir gyviiny sveikata.

40 straipsnis

Igyvendinimo priemonés
Siam skirsniui jgyvendinti gali biti nustatytos priemonés dél:

a) importuoto arba i§ importuoty medziagy pagaminto nami-
niy gyviny édalo, gauto i§ 8 straipsnio ¢ punkte nurodyty 1
kategorijos medziagy tiekimo rinkai sglygy;

b) medziagos, kuri bus naudojama leidZian¢iomis i§vengti pa-
vojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai salygomis, saugaus ga-
vimo ir gabenimo sglygos;

¢) 37 straipsnio 2 dalies pirmoje pastraipoje nurodyti
dokumentai;

d) 38 straipsnio pirmoje pastraipoje nurodyto gamybos proce-
so parametrai, visy pirma dél fizinio ir cheminio naudojamos
medziagos apdorojimo taikymo;

) galutiniam produktui taikytiny tyrimy reikalavimai; ir

f)  salutiniy gyvininiy produkty gaminiy, kelianc¢iy pavojy vi-
suomenés ar gyviiny sveikatai, saugaus naudojimo salygos.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi baiti priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

III SKYRIUS

Importas, tranzitas ir eksportas

41 straipsnis

Importas ir tranzitas

1. Salutiniai gyviininiai produktai ir jy gaminiai importuojami
i Bendrija arba gabenami per ja tranzitu, laikantis:

a) atitinkamy Sio reglamento reikalavimy ir jo jgyvendinimo
priemoniy dél konkretaus $alutinio gyviininio produkto ar
tokio produkto gaminio, kurie yra ne maziau griezti nei to-
kiy Salutiniy gyviininiy produkty ar jy gaminiy gamybai ir
prekybai jais Bendrijos viduje taikomi reikalavimai;

b) pripazinty salygy, kurios yra ne maziau grieztos nei tokiy Sa-
lutiniy gyvininiy produkty ar jy gaminiy gamybai ir preky-
bai jais taikomi Bendrijos teisés akty reikalavimai; arba

¢) 33, 35 ir 36 straipsniuose nurodytiems Salutiniams gyvini-
niams produktams ir jy gaminiams ar medzZiagai jiems ga-
minti taikomo specialaus rezimo, nustatyto tuose
straipsniuose, reikalavimy.
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Pirmos pastraipos b punkte nurodytos priemonés, skirtos i§ da-
lies keisti neesmines $io reglamento nuostatas jj papildant, turi
biiti priimtos laikantis 52 straipsnio 4 dalyje nurodytos reguliavi-
mo procediiros su tikrinimu.

>

Nukrypstant nuo 1 dalies, importuoti ir gabenti tranzitu:

a) nurodytg pavojingg medZiaga galima tik pagal Reglamenta
(EB) Nr. 999/2001;

b) Salutinius gyvininius produktus ar jy gaminius, sumaiSytus
su ar uZterStus bet kokiomis atliekomis, kurios pagal Spren-
dima 2000/532/EB priskirtinos pavojingoms atlickoms, ga-
lima tik laikantis Reglamento (EB) Nr. 1013/2006
reikalavimuy;

¢) 1 kategorijos medziagas, 2 kategorijos medziagas ir i§ jy gau-
tus produktus, kurie néra skirti 33, 35 ir 36 straipsniuose nu-
rodyty Salutiniy gyvininiy produkty gaminiy gamybai,
galima tik, jeigu jy importo taisyklés buvo priimtos pagal
42 straipsnio 2 dalies a punktg;

d) Salutinius gyvininius produktus ir jy gaminius, skirtus
17 straipsnio 1 dalyje nurodytiems tikslams, galima tik pagal
nacionalines priemones, kuriomis uztikrinama pavojaus vi-
suomengés ir gyviiny sveikatai kontrol¢, kol bus priimti
17 straipsnio 2 dalyje nurodyti suderinti reikalavimai.

3. Importuojant ir gabenant tranzitu 3 kategorijos medziagas
ir i3 jy gautus produktus, nustatomi atitinkami 1 dalies pirmos pa-
straipos a punkte nurodyti reikalavimai.

Siuose reikalavimuose galima nurodyti, kad prekiy siuntos:

a) turi bati gautos i§ treciosios valstybés ar treciosios valstybés
dalies, jtraukty i 4 dalyje nurodyta sarasa;

b) turi bati gautos i§ jmoniy ar gamykly, kilmés treciosios vals-
tybés kompetentingos institucijos patvirtinty ar jregistruoty
ir tuo tikslu tos institucijos jrasyty i sarasg; ir

¢) jvezimo i Bendrija punkte, kur atlickami veterinariniai patik-
rinimai, turi turéti dokumentus, pavyzdziui, prekybos doku-
mentg arba sveikumo sertifikata ir, tam tikrais atvejais,
deklaracijg, kurie turi atitikti pagal 42 straipsnio 2 dalies pir-
mos pastraipos d punktg nustatytg pavyzdi.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas ji papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

Kol bus priimti antros pastraipos a ir ¢ punktuose nurodyti reika-
lavimai, valstybés narés gali nustatyti Siuos reikalavimus naciona-
linése priemonése.

4. Treciyjy valstybiy ar treciyjy valstybiy daliy, i§ kuriy Saluti-
niai gyviininiai produktai ar jy gaminiai gali biti importuojami j
Bendrijg ar gabenami per jg tranzitu, sgrasai sudaromi pagal
52 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procediira, visy pir-
ma atsizvelgiant i:

) treciosios valstybés teisés aktus;

o

b) kompetentingos institucijos struktiirg ir jos inspektavimo tar-
nybas treciojoje valstybéje, ty tarnyby teises, jy vykdoma
priezifirg ir jy jgaliojimus veiksmingai stebéti teisés akty
taikyma;

¢) galiojancias Bendrijai skirty gyviininés kilmés produkty ga-
mybos, tvarkymo, sandéliavimo ir iSvezimo sveikumo
salygas;

d) garantijas, kurias tre¢ioji valstybé gali duoti dél atitinkamy
sveikumo sglygy laikymosi;

e) prekybos produktu i§ treciosios $alies patirtj ir atlikty impor-
to patikrinimy rezultatus;

f) bet kokiy Bendrijos inspektavimy treciojoje valstybéje
rezultatus;

g) tkiniy gyviny, kity naminiy ir laukiniy gyviny sveikatos
bukle treciojoje valstybéje, ypac atsizvelgiant i egzotines gy-
viiny ligas ir | valstybéje esancia bendra sveikatos padéti, ga-
lincia kelti pavojy Bendrijos Zzmoniy ir gyviiny sveikatai;

h)  arreguliariai ir kaip greitai trecioji valstybé pateikia informa-
cijg apie jos teritorijoje esancias infekcines gyviiny ligas, visy
pirma ligas, i§vardytas Pasaulio gyviiny sveikatos organizaci-
jos Sausumos gyviiny sveikatos kodekse ir Vandens gyviiny
sveikatos kodekse;

i) treciojoje valstybéje galiojancius infekciniy gyviny ligy pre-
vencijos ir kontrolés teisés aktus ir jy vykdymg, jskaitant im-
porto i3 kity treciyjy valstybiy taisykles.

Galiojantys 3 dalies antros pastraipos b punkte nurodyti jmoniy
ir gamykly sarasai atnaujinami ir perduodami Komisijai ir valsty-
béms naréms bei paskelbiami visuomenei.

42 straipsnis

Igyvendinimo priemonés

1. Priemonés 41 straipsniui jgyvendinti, pagal kurias gali biiti
neleidZiama importuoti arba gabenti tranzitu tam tikrose jmoné-
se arba gamyklose pagaminty Salutiniy gyvininiy produkty arba
ju gaminiy siekiant apsaugoti visuomenés arba gyviiny sveikata,
turi bati priimtos pagal 52 straipsnio 3 dalyje nurodytg regulia-
vimo procediira.
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2. Kitos 41 straipsnio jgyvendinimo priemonés nustatomos
del:

a) 1ir 2 kategorijy medziagy ir i§ jy gauty produkty importo ir
gabenimo tranzitu salygy;

b) su visuomenés ir gyviiny sveikata susijusiy apribojimy, tai-
kytiny importuojamai 3 kategorijos medziagai ar i jos gau-
tiems produktams, kurie gali bati nustatyti su nuoroda j
tre¢iyjy valstybiy ar treciyjy valstybiy daliy Bendrijos sara-
Sus, sudarytus pagal 41 straipsnio 4 dalj, ar kitais visuome-
nés ar gyviiny sveikatos tikslais;

¢) Salutiniy gyvininiy produkty ar jy gaminiy gamybos tre¢iy-
ju valstybiy jmonése ar gamyklose salygy; $ios salygos gali
apimti atitinkamos kompetentingos institucijos atliekamy to-
kiy jmoniy ar gamykly tikrinimy susitarimus, jose gali bati
numatytas tam tikry tipy jmoniy ar gamykly, tvarkanciy Sa-
lutinius gyvininius produktus ar jy gaminius, atleidimas nuo
41 straipsnio 3 dalies antros pastraipos b punkte nurodyty
patvirtinimo ar registracijos; ir

d) sveikumo sertifikaty, prekybos dokumenty ir deklaracijy, ku-
rie turi lydéti prekiy siuntas ir kuriuose apibréziamos salygos,
kurias jvykdzius galima teigti, kad atitinkami Salutiniai gyvi-
niniai produktai ar jy gaminiai buvo surinkti ar pagaminti lai-
kantis $io reglamento reikalavimy, pavyzdziai.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

43 straipsnis

Eksportas

1. Draudziama eksportuoti Salutinius gyviininius produktus ir
ju gaminius, skirtus deginti ir i$veZti | sgvartynus.

2. Draudziama eksportuoti Salutinius gyvaninius produktus ir
jy gaminius | trecigsias valstybes, kurios néra EBPO nareés, skirtus
naudoti biologiniy dujy ar komposto jmonése.

3. 1ir 2 kategorijy medziagos bei i§ jy gauti produktai gali bati
eksportuojami tik kitais nei nurodytieji 1 ir 2 dalyse tikslais, jeigu
nustatytos jy eksporto taisyklés.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi biiti priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediiros su tikrinimu.

4. Reglamento (EB) Nr. 178/2002 12 straipsnio nuostatos dél
i$ Bendrijos eksportuojamy maisto ir pasary taikomos mutatis mu-
tandis 3 kategorijos medziagy ar i§ jy gauty produkty eksportui,
laikantis $io reglamento.

5. Nukrypstant nuo 3 ir 4 daliy, eksportuoti:

a) nurodyta pavojingg medZziaga galima tik pagal Reglamenta
(EB) Nr. 999/2001;

b) Salutinius gyviininius produktus ar jy gaminius, sumaisytus
su ar uzterStus bet kokiomis atliekomis, kurios pagal Spren-
dimag 2000/532/EB priskirtos pavojingoms atlickoms, galima
tik laikantis Reglamento (EB) Nr. 1013/2006 reikalavimy.

Il ANTRASTINE DALIS

OFICIALUS TIKRINIMAI IR BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

I SKYRIUS

Oficialiis tikrinimai

44 straipsnis

Tvirtinimo procediira

1. Kompetentinga institucija patvirtina jmones arba gamyklas
tik tuo atveju, kai, prie§ joms pradedant bet kokig veikla, atlikus
patikrinimg vietoje nustatoma, kad jos laikosi atitinkamy pagal
27 straipsnj nustatyty reikalavimy.

2. Kompetentinga institucija gali suteikti salyginj patvirtinima,
jei atlikus patikrinimg vietoje nustatoma, kad jmoné arba gamykla
atitinka visus su infrastruktira ir jranga susijusius reikalavimus,
kad baty uztikrintas veiklos procediiry taikymas laikantis $io re-
glamento nuostaty. Ji suteikia galutinj patvirtinimg tik tada, kai
trijy ménesiy nuo salyginio patvirtinimo suteikimo laikotarpiu at-
liekant kita patikrinimg vietoje paaiskéja, kad jmoné arba gamykla
atitinka visus kitus 1 dalyje nurodytus reikalavimus. Jei jmoné
arba gamykla padaré akivaizdZig paZanga, taCiau vis dar neatitin-
ka visy $iy reikalavimy, kompetentinga institucija gali pratesti sa-
lyginio patvirtinimo galiojimg. Taciau salyginis patvirtinimas
negali vir$yti bendro $esiy ménesio termino.

3. Ukio subjektai turi uztikrinti, kad jmonés arba gamyklos
veikla biity nutraukta, jeigu kompetentinga institucija panaikina
suteiktg patvirtinima, nepratesia salyginio patvirtinimo galiojimo
arba nesuteikia galutinio patvirtinimo.

45 straipsnis

Oficialiis tikrinimai

1. Nedarant poveikio 5 straipsnio taikymui, kompetentinga
institucija reguliariai vykdo Salutiniy gyvininiy produkty ir jy ga-
miniy, kuriems taikomas $is reglamentas, tvarkymo oficialius pa-
tikrinimus ir priezitira.

2. Reglamento (EB) Nr. 882/2004 41 ir 42 straipsniai taikomi
mutatis mutandis oficialiems patikrinimams, kurie atliekami sie-
kiant patikrinti, ar laikomasi $io reglamento nuostaty.
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3. Atlikdama oficialius patikrinimus kompetentinga instituci-
ja gali atsizvelgti | gerosios patirties gairiy taikyma.

4. Gali bati nustatytos i§samios $io straipsnio jgyvendinimo
priemonés, jskaitant taisykles dél standartiniy mikrobiologiniy ty-
rimy metody nustatymo.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi biti priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

46 straipsnis

Veiklos sustabdymas, panaikinimas ir draudimas

1. Jei kompetentingai institucijai atliekant oficialius patikrini-
mus ir prieziirag nustatoma, kad nesilaikoma vieno ar daugiau $io
reglamento reikalavimy, kompetentinga institucija imasi atitinka-
my veiksmy.

Kompetentinga institucija visy pirma, atitinkamai atsizvelgdama
j nustatyty trikumy pobtdj ir dydj bei | galima pavojy visuome-
nés ir gyviiny sveikatai:

a) sustabdo pagal §j reglamenta patvirtinty jmoniy ar gamykly
patvirtinimo galiojimg, jeigu:

i) nebesilaikoma jmonés ar gamyklos patvirtinimo ar veik-
los salygy;

ii) galima tikétis, kad tkio subjektas pasalins trikumus per
pagrista laikotarpj; ir

iii) dél galimo pavojaus visuomenés ir gyviiny sveikatai ne-
bereikia imtis b punkte nurodyty veiksmuy;

b) panaikina pagal §j reglamentg patvirtinty jmoniy ar gamyk-
los patvirtinimo galiojima, jeigu:

i) nebesilaikoma jmonés ar gamyklos patvirtinimo ar veik-
los sglygy; ir

ii) negalima tikétis, kad Tkio subjektas pasalins trikumus
per pagristg laikotarpi:

— dél su jmonés arba gamyklos infrastruktiira susiju-
siy priezasciy,

— dél su dkio subjekto ar jo vadovaujamy darbuotojy
asmeniniais gebéjimais susijusiy prieZasciy, arba

— dél rimto pavojaus visuomenés ir gyviny sveikatai
bitiny dideliy jmonés ar gamyklos veiklos pertvar-
kymy, kuriuos atlikes ikio subjektas gali kreiptis dél
pakartotinio patvirtinimo;

¢) nustato jmonéms ar gamykloms konkrecias salygas esa-
miems trikumams pasalinti.

2. Kompetentinga institucija, atitinkamai atsizvelgdama j nu-
statyty trikumy pobdj ir dydj ir j galimg pavojy visuomenés ir
gyviiny sveikatai, laikinai ar visam laikui uzdraudzia 23 straips-
nio 1 ir 3 dalyse ir 24 straipsnio 1 dalyje nurodytiems tikio sub-
jektams vykdyti veiklg pagal §i reglamenta, gavusi informacijos,
kad:

a) nesilaikoma Bendrijos teisés akty reikalavimy; ir

b) dél tokios veiklos gali kilti pavojus visuomenés ar gyviny
sveikatai.

47 straipsnis

Sarasai

1. Kiekviena valstybé naré¢ sudaro jos teritorijoje esanéiy jmo-
niy, gamykly ir Gkio subjekty, kurie buvo patvirtinti ar registruoti
pagal §j reglamentg, sarasa.

Ji suteikia kiekvienai patvirtintai ar registruotai imonei, gamyklai
arba tkio subjektui oficialy numerj, pagal kurj jmon¢, gamykla
arba tkio subjektas identifikuojami atsizvelgiant j jy veiklos
pobudi.

Valstybé naré nurodo, prireikus, oficialy numerj, kuris buvo su-
teiktas jmonei, gamyklai ar Gikio subjektui pagal kitus Bendrijos
teisés aktus.

Valstybés narés patvirtinty ar registruoty jmoniy, gamykly ir Gikio
subjekty sgrasus pateikia Komisijai ir kitoms valstybéms naréms.

Valstybés narés turi nuolat atnaujinti patvirtinty ar registruoty
jmoniy, gamykly ir Gkio subjekty sarasus ir sudaryti galimybe su
jais susipazinti kitoms valstybéms naréms ir visuomenei.

2. Sio straipsnio jgyvendinimo priemonés gali biiti nustatytos
pagal 52 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procedira, visy
pirma del:

a) 1 dalyje nurodyty sgrasy formos; ir

b) 1 dalyje nurodyty sarasy sudarymo procediros.

48 straipsnis
Siuntimo j kitas valstybes nares kontrolé
1. Kai akio subjektas planuoja issiysti 1 kategorijos medziagas,
2 kategorijos medziagas ir i§ 1 bei 2 kategorijos medziagy gautus
mésos ir kauly miltus ar gyvininius riebalus j kita valstybe nare,

jis apie tai turi pranesti kilmeés valstybés narés ir paskirties valsty-
bés narés kompetentingoms institucijoms.

Paskirties valstybés narés kompetentinga institucija, gavusi ikio
subjekto paraiskg, per nustatyta laikotarpj nusprendzia:

a) atsisakyti priimti prekiy siuntg;

b) priimti prekiy siuntg besglygiskai; arba
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¢) priimti prekiy siunta, jei laikomasi $iy salygy:

i)  Salutiniy gyvininiy produkty gaminiai turi bati apdoro-
ti taikant sterilizacija slégiu, jei to nebuvo padaryta anks-
Ciau; arba

ii) Salutiniai gyviininiai produktai ar jy gaminiai turi atitikti
visas prekiy siuntos isiuntimo salygas, kurios yra grin-
dziamos visuomenés ir gyviiny sveikatos apsaugos mo-
tyvais, siekiant uztikrinti, kad Salutiniai gyvininiai
produktai ir jy gaminiai baty tvarkomi pagal $§
reglamentg.

2. 1 dalyje nurodyty dkio subjekty paraisky forma gali bati pa-
tvirtinta pagal 52 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira.

3. Kilmeés valstybés narés kompetentinga institucija informuo-
ja paskirties valstybés narés kompetentingg institucija Traces sis-
temos priemonémis, laikydamasi Sprendimo 2004/292/EB, apie
kiekvienos prekiy siuntos i$siuntimg i paskirties valstybe nare dél:

a) 1 dalyje nurodyty Salutiniy gyvininiy produkty ar jy
gaminiy;

b) i§ 3 kategorijos medziagos gauty perdirbty gyvininiy
baltymy.

Gavusi informacija apie i$siuntima paskirties valstybés narés kom-
petentinga institucija informuoja kilmés valstybés narés kompe-
tentingg institucija apie kiekvienos prekiy siuntos gavimg Traces
sistemos priemonémis.

4. 1 dalyje nurodytos 1 ir 2 kategorijy medziagos, mésos ir
kauly miltai bei gyviininiai riebalai gabenami tiesiogiai j paskir-
ties jimoneg ar gamykla, kuri turi bati jregistruota arba patvirtinta
pagal 23, 24 ir 44 straipsnius, arba, jeigu tai méslas, — i paskirties
ki

5. Kai $alutiniai gyvininiai produktai ar jy gaminiai siunciami
i kitas valstybes nares per treciosios valstybeés teritorijg, jie siun-
¢iami kilmés valstybéje naréje uzplombuotomis prekiy siuntomis
prie jy pridedant sveikumo sertifikatg.

Uzplombuotos prekiy siuntos turi vél patekti j Bendrija tik per pa-
sienio kontrolés posta, laikantis Direktyvos 89/662/EEB
6 straipsnio.

6.  Nukrypstant nuo 1-5 daliy, iose dalyse nurodyti 3alutiniai
gyviininiai produktai ar jy gaminiai, kurie buvo sumaisyti su ar
uztersti bet kuriomis atliekomis, kurios laikomos pavojingomis
atliekomis pagal Direktyvg 2000/532/EB, siunciami i kitas vals-
tybes nares tik laikantis Reglamento (EB) Nr. 1013/2006
reikalavimy.

7. Siam straipsniui ijgyvendinti gali biti nustatytos priemonés

del:

a) konkretaus termino, per kurj kompetentinga institucija turi
priimti sprendima, kaip tai nurodyta 1 dalyje;

b) papildomy 4 dalyje nurodyty Salutiniy gyvininiy produkty
ar jy gaminiy i$siuntimo salygy;

¢) sveikumo sertifikaty, kurie turi bati pridedami prie pagal
5 dalj siun¢iamy prekiy siunty, pavyzdziy; ir

d) salygy, kuriomis Salutinius gyvininius produktus arba jy ga-
minius, skirtus naudoti parodose, meninei veiklai, diagnosti-
kos, $vietimo arba moksliniy tyrimy tikslais, galima siysti |
kitas valstybes nares, nukrypstant nuo $io straipsnio
1-5 daliy.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

8. Sio straipsnio jgyvendinimo priemonése gali biiti nurody-
tos salygos, pagal kurias kompetentingos institucijos, nukrypda-
mos nuo 1-4 daliy, gali leisti:

a) siysti mésla, veZama tarp dviejy tame paciame Gikyje esanciy
punkty ar tarp kaimyniniy valstybiy nariy pasienio regionuo-
se esanciy tkiy;

b) siysti kitus Salutinius gyviininius produktus, veZzamus tarp
kaimyniniy valstybiy nariy pasienio regionuose esanciy jmo-
niy arba gamykly; ir

¢) veZzti nugaiSusius naminiy gyviny deginti  jmong¢ arba ga-
mykla, esancig kaimyninés valstybés narés pasienio regione.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas jj papildant, turi bati priimtos laikantis 52 straipsnio
4 dalyje nurodytos reguliavimo procediros su tikrinimu.

49 straipsnis

Bendrijos kontrolé valstybése narése

1. Komisijos ekspertai, bendradarbiaudami su valstybiy nariy
kompetentingomis institucijomis, gali atlikti patikrinimus vieto-
je, kiek tai yra bitina, siekiant kad $is reglamentas bty taikomas
vienodai.

Valstybé naré, kurios teritorijoje atliekami patikrinimai, turi su-
teikti ekspertams visg jy pareigoms atlikti reikalinga pagalba.

Komisija prane$a kompetentingai institucijai apie patikrinimy
rezultatus.

2. Sio straipsnio jgyvendinimo priemonés gali biti priimamos
pagal 52 straipsnio 3 dalyje nurodytg reguliavimo procedira, visy
pirma dél bendradarbiavimo su nacionalinémis valdzios institu-
cijomis procediiros.
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50 straipsnis
Reglamento (EB) Nr. 882/2004 taikymas tam tikry
patikrinimy tikslais

1. Reglamento (EB) Nr. 882/2004 46 straipsnis taikomas mu-
tatis mutandis Bendrijos patikrinimams tre¢iosiose valstybése, at-
liekamiems tikrinant, ar laikomasi sio reglamento reikalavimy.

2. Reglamento (EB) Nr. 882/2004 50 straipsnio 1 dalies a
punktas taikomas mutatis mutandis dél $io reglamento 41 straips-
nio 3 dalies reikalavimy jgyvendinimo etapais.

3. Reglamento (EB) Nr. 882/2004 52 straipsnis taikomas mu-
tatis mutandis treciosios valstybés patikrinimams valstybése naré-
se, susijusiems su veikla pagal §j reglamenta.

II SKYRIUS

Baigiamosios nuostatos

51 straipsnis

Nacionalinés nuostatos

Valstybés narés pateikia Komisijai nacionalinés teisés nuostaty,
kurias jos priémé pagal savo kompetencijos sritis, tiesiogiai susi-
jusias su tinkamu $io reglamento jgyvendinimu, tekstus.

52 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal Reglamento (EB)
Nr. 178/2002 58 straipsnio 1 dalj jsteigtas Maisto grandinés ir gy-
viny sveikatos nuolatinis komitetas.

2. Kai daroma nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnj.

3. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnj.

Sprendimo 1999/468/EB 5 straipsnio 6 dalyje nustatytas laiko-
tarpis — trys ménesiai.

4. Kai daroma nuoroda i $ig dalj, taikomos Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant
ijo 8 straipsnio nuostatas.

5.  Kai daroma nuoroda j sia dalj, taikomos Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys, 5 dalies b punktas ir
7 straipsnis, atsizvelgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnio 3 dalies ¢ punkte, 4 dalies
b punkte ir 4 dalies e punkte nustatyti laikotarpiai yra atitinkamai
du ménesiai, vienas ménuo ir du ménesiai.

6. Kai daroma nuoroda j $ia dalj, taikomos Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalys ir 7 straipsnis, atsiz-
velgiant i jo 8 straipsnio nuostatas.

53 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles dél sankcijy, taikomy uz $io re-
glamento nuostaty pazeidimus, ir imasi visy bitiny priemoniy
uztikrinti jy jgyvendinima. Nustatytos sankcijos turi bati veiks-
mingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés ne véliau
kaip 2011 m. birzelio 4 d. pranesa Komisijai apie ias nuostatas
ir nedelsdamos ja informuoja apie visus vélesnius su jomis susi-
jusius pakeitimus.

54 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 panaikinamas nuo 2011 m.
kovo 4 d.

Nuorodos i Reglamentg (EB) Nr. 17742002 laikomos nuorodo-
mis | § reglamentg ir skaitomos pagal priede pateiktg atitikties
lentele.

55 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio priemoné

Imonés, gamyklos ir naudotojai, patvirtinti arba registruoti pagal
Reglamenta (EB) Nr. 1774/2002 iki 2011 m. kovo 4 d. laikomi
patvirtintais arba jregistruotais kaip reikalaujama pagal $j
reglamenta.

56 straipsnis

Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Eu-

ropos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. kovo 4 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbiire 2009 m. spalio 21 d.

Europos Parlamento vardu

Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. MALMSTROM
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PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EB) Nr. 1774/2002 Sis reglamentas
1 straipsnis 1 ir 2 straipsniai
2 straipsnis 3 straipsnis
3 straipsnio 1 dalis 4 straipsnio 1 ir 2 dalys
3 straipsnio 2 dalis 41 straipsnio 3 dalies ketvirta pastraipa
3 straipsnio 3 dalis 4 straipsnio 3, 4 ir 5 dalys
4 straipsnio 1 dalis 8 straipsnis
4 straipsnio 2 dalis 12, 15 ir 16 straipsniai
4 straipsnio 3 dalis 24 straipsnio h, i ir j punktai
4 straipsnio 4 dalis 41 straipsnio 2 dalies ¢ punktas, 43 straipsnio 3 dalis ir
5 dalies a punktas
5 straipsnio 1 dalis 9 straipsnis
5 straipsnio 2 dalis 13, 15 ir 16 straipsniai
5 straipsnio 3 dalis 24 straipsnio h, i ir j punktai
5 straipsnio 4 dalis 41 straipsnio 2 dalies ¢ punktas ir 43 straipsnio 3 dalis
6 straipsnio 1 dalis 10 straipsnis
6 straipsnio 2 dalis 14, 15 ir 16 straipsniai;
6 straipsnio 3 dalis 24 straipsnio h, i ir j punktai
7 straipsnis 21 straipsnis
8 straipsnis 48 straipsnis
9 straipsnis 22 straipsnis
10-15, 17 ir 18 straipsniai 23, 24, 27 ir 44 straipsniai
16 straipsnis 6 straipsnis
19 straipsnis 31 straipsnis
20 straipsnio 1 dalis 35 ir 36 straipsniai
20 straipsnio 2 dalis 32 straipsnis
20 straipsnio 3 dalis 36 straipsnis

21 straipsnis —

22 straipsnis 11 straipsnis

23 straipsnis 17 ir 18 straipsniai

24 straipsnis 19 straipsnis

25 straipsnis 28 ir 29 straipsniai

26 straipsnis 45, 46 ir 47 straipsniai

27 straipsnis 49 straipsnis

28 straipsnis 35 straipsnio a punkto ii papunktis ir 41 straipsnio 1 dalis
29 straipsnis 41 ir 42 straipsniai

30 straipsnis 41 straipsnio 1 dalies b punktas

31 straipsnis 50 straipsnio 1 dalis

32 straipsnis —

33 straipsnis 52 straipsnis

34 straipsnis —

35 straipsnis 15 straipsnio 2 dalis ir 51 straipsnis

36 straipsnis —

37 straipsnis 54 straipsnis

38 straipsnis 56 straipsnis
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1070/2009
2009 m. spalio 21 d.

i§ dalies keifiantis Reglamentus (EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB) Nr. 551/2004 ir (EB)
Nr. 552/2004, kad biity pagerintas Europos aviacijos sistemos veikimas ir tvarumas

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac¢ | jos
80 straipsnio 2 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilymg,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomone (),

atsizvelgdami j Regiony komiteto nuomong (?),
laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),
kadangi:

(1) Norint jgyvendinti bendrajg transporto politik, reikia su-
kurti veiksmingg oro transporto sistemg, leidZiancig sau-
giai, reguliariai ir tvariai teikti oro transporto paslaugas,
optimizuoti pajégumus ir palengvinancia laisva prekiy, as-
meny ir paslaugy judéjima.

(2)  Europos Parlamentui ir Tarybai priémus pirma bendro Eu-
ropos dangaus teisés akty paketg, t. y. 2004 m. kovo 10 d.
Reglamenta (EB) Nr. 549/2004, nustatantj bendro Europos
dangaus sukairimo pagrindg (pagrindy reglamenta) (%),
2004 m. kovo 10 d. Reglamentg (EB) Nr. 550/2004 dél
oro navigacijos paslaugy teikimo bendrame Europos dan-
guje (paslaugy teikimo reglamentg) (%), 2004 m.kovo 10 d.
Reglamenta (EB) Nr. 551/2004 dél bendro Europos dan-
gaus oro erdvés organizavimo ir naudojimo (oro erdveés re-
glamenta) (¢) ir 2004 m. kovo 10 d. Reglamenta (EB)
Nr. 552/2004 dél Europos oro eismo valdymo tinklo sg-
veikos (saveikos reglamenta) (7), buvo sukurtas tvirtas tei-
sinis pagrindas vientisai, sgveikiai ir saugiai oro eismo
valdymo (OEV) sistemai.

() OL C 182,2009 8 4, p. 50.

(?) OL C 120, 2009 5 28, p. 52.

(®) 2009 m. kovo 25 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta
Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. rugséjo 7 d. Tarybos sprendimas.

() OLL 96,2004 3 31, p. 1.

() OLL 96, 2004 3 31, p. 10.

(®) OLL 96,2004 3 31, p. 20.

() OLL 96, 2004 3 31, p. 26.

(3)  Reaguojant j tvirta pramonés, valstybiy nariy ir kity suin-
teresuotyjy subjekty reikalavimg supaprastinti Europos
aviacijos reguliavimo sistemg ir padidinti jos veiksmingu-
mg, 2006 m. lapkri¢io mén. buvo sudaryta Auksto lygio
grupé dél Europos aviacijos reguliavimo sistemos ateities
(toliau — Auksto lygio grupé). Auksto lygio grupé, sudary-
ta i§ daugumos suinteresuotyjy subjekty atstovy, 2007 m.
liepos mén. pateiké ataskaitg, j kurig jtrauktos rekomenda-
cijos, kaip pagerinti Europos aviacijos sistemos veikimg ir
valdyma. Auksto lygio grupé rekomendavo suteikti aplin-
kai tokj pat svarby vaidmenj, kaip ir aviacijos sistemos sau-
gai ir veiksmingumui, ir teigé, kad pramon¢ ir reguliavimo
institucijos turéty dirbti kartu, siekdamos uztikrinti kuo di-
desnj OEV indélj stiprinant tvaruma.

(4)  Taryba 2008 m. balandzio 7 d. posédyje paragino Komi-
sija pagal Auksto lygio grupés rekomendacijas laikantis
koncepcijos ,nuo varty iki varty“ parengti bendrg sistemos
modelj, kad baty padidinta sauga, pagerintas OEV ir padi-
dintas ekonominis efektyvumas.

(5)  Siekiant uzbaigti bendro Europos dangaus kairimg, bitina
Bendrijos lygmeniu patvirtinti papildomas priemones, visy
pirma pagerinti Europos aviacijos sistemos veikimg tokio-
se pagrindinése srityse kaip aplinka, pajégumai ir ekono-
minis efektyvumas, bet kuriuo atveju atsizvelgiant
pagrindinius saugos tikslus. Taip pat biitina suderinti bend-
ro Europos dangaus teisés aktus su technikos pazanga.

(6) 2007 m. vasario 27 d. Tarybos reglamente (EB)
Nr. 219/2007 dél bendros jmonés naujos kartos Europos
oro eismo vadybos sistemai (SESAR) sukurti jsteigimo (%)
raginama parengti ir jgyvendinti pagrindinj OEV plana. Pa-
grindiniam OEV planui jgyvendinti reikia reguliavimo prie-
moniy, skirty paremti naujy koncepcijy ir technologijy
kiirimg, diegimg ir finansavimg. Tai turéty biti sistema, su-
daryta i§ visiskai suderinty ir saveikiy daliy, uztikrinanciy
labai gerus oro transporto veiklos Europoje rezultatus. Nu-
statant bendro Europos dangaus iniciatyvos jgyvendinimo
grafikg turéty bati atsizvelgta | SESAR programos, kuri yra
bendro Europos dangaus iniciatyvos dalis, plétros ir jdie-
gimo etapams numatytus laikotarpius. Abu procesai turé-
ty bati glaudziai koordinuojami.

() OLL 64,2007 32,p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:182:0050:0050:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:120:0052:0052:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0010:0010:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0020:0020:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:096:0026:0026:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:064:0001:0001:LT:PDF
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)

(10)

(1)

Numatant bendrus projektus, kurie skirti padéti oro erd-
vés naudotojams ir (arba) oro navigacijos paslaugy teikeé-
jams pagerinti bendrg oro navigacijos infrastruktirg, oro
navigacijos paslaugy teikimg ir oro erdvés naudojimg, ypac
tai, ko gali reikéti pagrindiniam OEV planui jgyvendinti,
neturéty bati pakenkta jau veikiantiems projektams, dél
kuriy sprendimg priémé viena arba kelios valstybés narés,
turincios panasius tikslus. Numatant nuostatas dél bendry
projekty jdiegimo finansavimo neturéty biiti pakenkta $iy
bendry projekty organizavimo pobudziui. Komisija gali
sitilyti, kad finansavimas, pvz., transeuropinio tinklo ar Eu-
ropos investicijy banko finansavimas, biity naudojamas
bendriems projektams remti, ypa¢ SESAR programos jdie-
gimui spartinti, pagal daugiamete finansing programa. Ne-
mazinant galimybés naudotis tuo finansavimu, valstybés
narés turéty turéti galimybe pacios nustatyti, kaip bus nau-
dojamos pagal prekybos tarSos leidimais sistemg i§ aviaci-
jos sektoriui skirty leidimy pardavimo aukcione gautos
pajamos, ir nuspresti, ar Siuo atveju tokiy pajamy dalis ga-
léty biiti naudojama bendry projekty finansavimui funkci-
niy oro erdvés bloky lygmeniu.

Visy pirma, kai diegiami bendri projektai, deréty pasirtipin-
ti, inter alia, taikant i§samig ir skaidrig apskaita, kad bty
uztikrinta, jog oro erdvés naudotojai nebiity dvigubai ap-
mokestinami. Bendri projektai turéty bati diegiami visy su-
interesuotyjy subjekty naudai ir uZtikrinant vienoda
potziiirj i juos.

Siekiant uztikrinti nuoseklia ir gerg paslaugy teikimo Eu-
ropoje priezifirg, nacionalinéms prieZidiros institucijoms
turéty bati uztikrintas pakankamas nepriklausomumas ir
istekliai. Tai, kad numatomas toks nepriklausomumas, ne-
turéty trukdyti toms valdzios institucijoms vykdyti jy uz-
duotis administravimo sistemoje.

Nacionalinés priezitiros institucijos atlieka svarby vaidme-
nj igyvendinant bendro Europos dangaus iniciatyva, todél
Komisija turéty palengvinti jy bendradarbiavima, kad bty
galima keistis pazangigja patirtimi ir formuluoti bendrg po-
zitir, be kita ko, glaudZiau bendradarbiaujant regiony lyg-
meniu. Sis bendradarbiavimas turéty vykti nuolat.

Socialiniai partneriai turéty bati geriau informuojami apie
visas didelj socialinj poveikj turincias priemones ir su jais
turéty bati dél jy konsultuojamasi. Bendrijos lygmeniu taip
pat reikéty konsultuotis su Sektoriy dialogo komitetu, js-
teigtu Komisijos sprendimu 98/500/EB (1).

Kad pageréty OEV ir oro navigacijos paslaugy (ONP) veik-
los rezultatai, batina sukurti privalomy tiksliniy veiklos

(") 1998 m. geguzés 20 d. Komisijos sprendimas 98/500/EB dél sektoriy
dialogo komitety, skatinan¢iy socialiniy partneriy dialogg Europos ly-
giu, jkiirimo (OL L 225, 1998 8 12, p. 27).

(13)

(14)

(15)

(16)

17)

(19)

rodikliy nustatymo, igyvendinimo ir vykdymo uztikrinimo
sistema pagrindinése veiklos srityse, laikantis Tarptautinés
civilinés aviacijos organizacijos (ICAO) politikos. Privalo-
mas tokios sistemos bruozas turéty biiti tinkamas OEV ir
ONP veiklos duomeny pranesimo, nagrinéjimo, vertinimo
ir sklaidos mechanizmas, kartu su atitinkama skatinamaja
programa, padedancia siekti nustatyty tiksliniy rodikliy.

Nacionalinés prieZitiros institucijos, rengdamos savo na-
cionalinius ir regioninius planus, turéty turéti galimybe
lanksciai atsizvelgti | specifines nacionalines ar regionines
aplinkybes. Tvirtinant ar priimant nacionalinius planus
valstybéms naréms turéty bati leidZiama padaryti tam tik-
rus pakeitimus.

Nustatydamos oro navigacijos paslaugy mokescius, Komi-
sija ir valstybés narés turéty stengtis pasinaudoti bendro-
mis prognozémis. Turéty bati leidziama Siek tiek
lankstumo tais atvejais, kai eismas itin skiriasi nuo prog-
noziy, ypa¢ parengty naudojant tam tikras jspéjimo
priemones.

Valstybéms naréms nacionaliniu ar funkciniu oro erdvés
bloko lygmenimis nustatant sanaudas, kurias numato pa-
sidalyti oro erdvés naudotojai, reikéty atsizvelgti  tikslinius
veiklos rodiklius.

Teikiant tarpvalstybines paslaugas, valstybés narés turéty
uztikrinti, kad jokia nacionaliné teisés sistema nedrausty
oro eismo paslaugy teikéjo skyrimo dél to, kad jis isistei-
ges kitoje valstybéje naréje ar priklauso tos valstybés narés
nacionaliniams subjektams.

Nacionalinés priezitiros institucijos turéty imtis tinkamy
priemoniy, kad bity uztikrinamas aukstas saugos lygis,
taip pat galimybé i$duoti atskirg sertifikata teikti kiekvie-
nos rtsies oro navigacijos paslaugas, atsizvelgiant i ekono-
minio efektyvumo, nuoseklumo ir dubliavimosi vengimo
poreiki.

Funkciniai oro erdvés blokai — tai pagrindinés oro naviga-
cijos paslaugy teikéjy bendradarbiavimo stiprinimo, kurio
reikia, kad pageréty veiklos rezultatai ir bty sukurta siner-
gija, priemonés. Valstybés narés per pagrista laikotarpi tu-
réty sukurti funkcinius oro erdvés blokus. Tuo tikslu ir
siekiant optimizuoti funkciniy oro erdvés bloky sasajas
bendrame Europos danguje, suinteresuotosios valstybés
narés turéty bendradarbiauti tarpusavyje, o prireikus ir su
tre¢iosiomis Salimis.

Vienoms valstybéms naréms sukirus funkcinj oro erdvés
bloka, kitos valstybés narés, Komisija ir kitos suinteresuo-
tosios Salys turi galimybe pateikti savo pastabas, sickiant
palengvinti pasikeitimg nuomonémis. Tos pastabos suin-
teresuotajai (-osioms) valstybei (-éms) narei (-éms) turéty
bati tik rekomendacinio pobidzio.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:225:0027:0027:LT:PDF
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(20)  Jei deryby procese iskyla sunkumy, susijusiy su funkciniy (25)  Pagal valstybiy nariy pareiskima dél kariniy klausimy, su-
oro erdves bloky kiirimu, Komisija gali paskirti funkciniy sijusiy su bendru Europos dangumi, padarytu priémus Re-
oro erdvés bloky sistemos koordinatoriy (toliau — koordi- glamenta (EB) Nr. 549/2004, civiliniam ir kariniam
natorius). Koordinatoriaus uzduotys bty teikti pagalba pa- bendradarbiavimui ir koordinavimui turéty biiti skiriamas
dedant  jveikti  tokius sunkgmus, nepazeidziant pagrindinis vaidmuo jgyvendinant bendro Europos dan-
suin.teresuot.osio.s ("%jl}_) ‘.’aISth.éS. (-iy) naré§ ('@‘%.) suverenu- gaus iniciatyva, siekiant lanks¢iau naudoti oro erdve, kad
mo ir, tam t.xkra1s atvejais, treciyjy valstybiy, leinanciy 1 ta biity pasiekti bendro Europos dangaus iniciatyvos veiklos
patj funkcinj oro erdvés bloka, suverenumo. Dél koordina- tikslai, taip pat tinkamai atsizvelgiama | kariniy misijy
toriaus veiklos atsiradusios sagnaudos neturéty daryti jokio veiksminguma.
poveikio valstybiy nariy nacionaliniams biudZetams.

(21)  Eurokontrolés veiklos rezultaty apzvalgos komisijos atas- (26)  Itin §Varbu fuku.rti bendrg st.lderintq.oro. erdves strgktﬁrf;
kaitose ir galutinéje Auksto lygio grupés ataskaitoje patvir- marsruty atzv1lg1}1, oro f{rd‘.zes organizavimg dibar Ir atei-
tinama, kad marsruty tinklas ir oro erdvés struktiira negali tyje gristi bendralls principais, uzt1kr1qt1 1a1psmskq pagrin-
bati plétojama atskirais veiksmais, nes kiekviena atskira fivmlo.OEV plar'l_o 1gyvend1{nm% optimizuoti pepflkankarr'l}g
valstybé naré yra Europos oro eismo valdymo tinklo 1st.ek111.4 naudopmq, kad butg 1svengta neb.utml% 1rangos is-
(EOEVT) neatskiriama dalis, tiek Bendrijos viduje, tiek ir uz laidy, ir planuoti bei valdyti oro erdve laikantis suderinty
jos riby. Todél bendrajam oro eismui palaipsniui turéty taisykliy. Siuo tikslu Komisija turéty bati atsakinga uz ba-
biiti sukurta labiau integruota veiklos vykdymo poreikius tiny taisykliy ir teisiskai privalomy jgyvendinimo sprendi-
atitinkanti oro erdvé. my priémima.

(22) Sigkdama sukurti funkcinius oro erdvc:es blokus ir parengti (27)  Reikéty i§ dalies pakeisti tinklo valdymo ir kirimo funkci-
veiklos rezultaty plang, Komisija turéty nustatyti ir atsi- . <2 kad prireikus bi A I .

. S . e ; o ju sarasa, kad prireikus baty galima jtraukti biisimas tinklo
zvelgti | bitinas salygas, kurias reikéty jvykdyti Bendrijai . a e .
A . P . funkcijas, apibréztas pagrindiniame OEV plane. Tai dary-
siekiant sukurti Bendrg Europos skrydziy informacijos re- - AT ' . .
: e / . . dama Komisija turéty kiek jmanoma geriau pasinaudoti
giong (BESIR), atsizvelgiant j valstybiy nariy praymus, pa- Eurokontrolés patirtimi
teiktus ICAO laikantis tiek tos organizacijos nustatyty p :
procediiry, tiek gerbiant valstybiy nariy teises, jpareigoji-
mus ir atsakomybe pagal 1944 m. gruodzio 7 d. Cikagoje
pasirasyta Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija (to-
liau — Cikagos konvencija). Oro erdve, uz kurig atsakingos
Valstybes.nargs, aleal?“S BESI.R tur.etq- palgvngvmt% beqd- (28)  Auksto lygio grupé rekomendavo apibrézti naujas arba re-
rg planavimg ir veiklos integravimg siekiant iSspresti regio- miantis esamais pagrindais sustiprintas funkcijas ir sustip-
niniy susigridimy problema. Toks BESIR turéty biti L ; . ; - .
g _ ! o » - rinti Eurokontrolés vaidmenj, o Bendrijg padaryti
pakankamai lankstus, kad bty galima atsizvelgti j specifi- S T - .
: s . - ) e vieninteliu reguliuotoju ir laikytis reguliavimo atskyrimo
nius poreikius, kaip antai eismo intensyvumas ir reikalau- s o : - :
. Jdéti Ivei nuo paslaugy teikimo principo. Todél Komisija turéty pa-
jamas sudétingumo lygis. . . K . . |
vesti reformuotai Eurokontrolei, kurios valdymo tvarka
nauja, vykdyti uzduotis, susijusias su jvairiomis funkcijo-
mis, kurios neapima privalomy bendro pobadzio priemo-
niy priémimo ar politinés veiksmy laisvés naudojimo.
) ) o o Eurokontrolé turéty vykdyti $ias uzduotis nesaliskai ir eko-

(23)  Oro erc.ives nau.c.ioto]ams suda.rolmo.susklrtm.gos. g.ah.mybes nomiskai efektyviai bei uZtikrindama visiska oro erdvés
naudo'qs Bendrljgs oro erdve Ir Jude]lmf? lals.ves Joje sq.ly— naudotojy ir oro navigacijos paslaugy teikéjy dalyvavima.
gos. Taip yra todél, kad Bendrijos skrydziy taisyklés ir visy
pirma oro erdvés klasifikavimas néra suderinti. Todél Ko-
misija turéty suderinti tokias taisykles remdamasi ICAO
standartais.

(29)  Turéty bati jdiegtos tinkamos oro eismo srauty valdymo
veiksmingumo didinimo priemonés, siekiant padéti esa-
miems operatyviniams padaliniams, jskaitant Eurokontro-

(24)  EOEVT turéty biti kuriamas ir jgyvendinamas atsizvelgiant lés centrinj srauty valdymo padalinj, uztikrinti veiksmingg

i siekj uztikrinti viso oro transporto tinklo sauga, aplinkos
tvaruma, pajégumy didinimg ir geresnj ekonominj efekty-
vumg. Kaip pabrézta 2008 m. spalio 31 d. Eurokontrolés
veiklos rezultaty apzvalgos komisijos ataskaitoje ,Funkci-
niy oro erdvés bloky iniciatyvy ir jy poveikio veiklos re-
zultaty gerinimui vertinimas®, tai galéty biti geriausiai
uztikrinta koordinuotai valdant oro transporto tinkla
Bendrijos lygmeniu.

skrydziy vykdyma. Be to, Komisijos komunikate dél Euro-
pos oro uosty pajégumy, efektyvumo ir saugos veiksmy
plano pabréziama, kad reikia uztikrinti skrydziy plany ir
oro uosty laiko tarpsniy veiklos darng. Be to, Bendrijos oro
uosty pajégumy stebéjimo istaiga galéty padéti tetkdama
valstybéms naréms objektyvig informacijg, reikalingg oro
uosty ir OEV pajégumy suderinimui, nepazeidziant valsty-
biy nariy kompetencijos Sioje srityje.
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(30)  Siuolaikiska, i$sami, aukstos kokybés ir laiku pateikiama (36)  Patvirtindama jgyvendinimo priemones, jskaitant Euro-
aviacijos informacija turi didelg jtakg saugai ir galimybéms kontrolés nustatytus standartus, Komisija turéty uztikrinti,
naudotis Bendrijos oro erdve ir laisvam judéjimui joje pa- kad priemonése baity numatyti visi batini pradiniy standar-
lengvinti. Atsizvelgdama j pagrindinj OEV plang Bendrija ty patobulinimai, ir visapusiskai atsizvelgti j poreikj i$veng-
turéty imtis iniciatyvos modernizuoti §j sektoriy bendra- ti dvigubo reglamentavimo.
darbiaudama su Eurokontrole ir uztikrinti, kad naudotojai
galéty gauti tuos duomenis per vieng vie$g prieigos vieta,
kurioje bty uztikrintas Siuolaikiskas ir vartotojams pato-
gus patvirtintos ir integruotos informacijos teikimas. (37)  Tuo paciu metu siekiant pagerinti oro eismo saugos stan-
dartus ir visos OEV ir ONP veiklos, skirtos bendram oro
eismui Europoje, rezultatus, reikia atsizvelgti | Zmogiskajj
faktoriy. Todél valstybés narés turéty apsvarstyti galimybe
(31)  Tvarkydama meteorologinés informacijos interneto por- taikyti ,saziningumo kultiiros principus.
talg Komisija turéty atsizvelgti i jvairius informacijos 3alti-
nius, be kita ko, atitinkamais atvejais, | paskirtuosius
paslaugy teikéjus.
(38)  Atsizvelgiant i siiloma EASA jgaliojimy didinima ir jai pri-
skiriant oro eismo valdymo sauga, turéty bti uztikrintas
Reglamenty (EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB)
(32)  Siekiant i$vengti nereikalingos administracinés nastos ir i§ Nr. 551/2004, (EB) Nr. 552/2004 bei (EB) Nr. 216/2008
dalies sutampanciy tikrinimo procedary, pagal 2008 m. suderinamumas.
vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta
(EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civilinés aviaci-
jos srityje ir isteigiantj Europos aviacijos saugos agentii-
ra (') i$duoti pazyméjimai turéty biti pripazistami pagal §j (39)  Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
reglamentg, jei jie taikomi sudedamosioms dalims ar bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sistemoms. sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimo-
si jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (?). Sie-
kiant laikytis $iame reglamente ir Reglamentuose (EB)
Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB) Nr. 551/2004, (EB)
(33)  Kartu su pazyméjimu, kuris i§duodamas pagal Reglamenta Nr. 552/2004 ir (EB) Nr. 216/2008 nustatyty terminy, tos
(EB) Nr. 216/2008 ir naudojamas kaip alternatyvi atitikties priemonés turéty bati patvirtintos per deramg laikotarpi.
pagrindiniams Reglamento (EB) Nr. 552/2004 reikalavi-
mams patvirtinimo priemoné, turéty bati pateikiama tech-
niné byla, reikalinga siekiant Europos aviacijos saugos
agentiiros (EASA) pazyméjimo. (40)  Visy pirma, Komisijai turéty bati suteikti jgaliojimai atnau-
jinti priemones dél techniniy ar veiklos poky¢iy ir nustatyti
pagrindinius tam tikry tinklo valdymo funkcijy vykdymo
kriterijus ir procediiras. Kadangi tos priemonés yra bendro
(34)  Tam tikri Reglamento (EB) Nr. 552/2004 reikalavimai ne- pobudzio ir skirtos is dalies pakeisti neesmines Reglamen-
turéty bati taikomi sistemoms, kurios pradétos naudoti ty (EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB)
pries 2005 m. spalio 20 d. Nacionalinéms prieZitiros ins- Nr. 551/2004 ir (EB) Nr. 552/2004 nuostatas papildant
titucijoms ir oro navigacijos paslaugy teikéjams turéty biiti juos naujomis neesminémis nuostatomis, jos turi bati tvir-
suteikta laisvé nacionaliniu lygmeniu susitarti dél proceda- tinamos pagal Sprendimo 1999/468EB 5a straipsnyje nu-
ry ir dokumenty, kurie batini siekiant jrodyti prie$ matytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.
2005 m. spalio 20 d. pradéty naudoti OEV sistemy atitiktj
pagrindiniams Reglamento (EB) Nr. 552/2004 reikalavi-
mams. Po $io reglamento priémimo priimtose jgyvendini-
mo taisyklése ir Bendrijos specifikacijose turéty bati (41)  Kai dél neiSvengiamy skubos priezas¢iy negali biti laiko-
atsizvelgta | $ig tvarka ir tai neturéty paskatinti atgaline masi jprasty reguliavimo procediiros su tikrinimu termi-
tvarka taikomo reikalavimo pateikti dokumentais parem- ny, Komisija turéty turéti galimybe taikyti skubos
tus jrodymus. procediira, numatyta Sprendimo 1999/468/EB 5a straips-
nio 6 dalyje.
(35)  Auksto lygio grupé savo galutinéje ataskaitoje Komisijai re-
komendavo, kad SESAR programoje biity konkreciai na- (42)  Ministry pareiskimas dél Gibraltaro oro uosto, dél kurio

grinéjama, kaip apibrézti saveikias procediiras, sistemas ir
informacijos mainus Europoje bei su kitais pasaulio regio-
nais. Tam taip pat reikéty sukurti atitinkamus standartus
bei nustatyti, kokias naujas jgyvendinimo taisykles ar Bend-
rijos specifikacijas reikia parengti bendro Europos dangaus
kontekste.

(1) OLL 79,2008 3 19, p. 1.

susitarta 2006 m. rugséjo 18 d. Kordoboje jvykusiame
Dialogo dél Gibraltaro forumo pirmajame ministry susiti-
kime (toliau — Ministry pareiskimas), pakeis 1987 m. gruo-
dzio 2 d. Londone paskelbta bendra deklaracijg dél oro
uosto, o visapusiskas to pareiskimo laikymasis bus pripa-
zintas 1987 m. Deklaracijos laikymusi.

() OLL 184,1999 7 17, p. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:079:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LT:PDF
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(43)

(44)

Sis reglamentas visapusiskai taikomas Gibraltaro oro uos-
tui atsizvelgiant { Ministry pareiskima ir juo vadovaujantis.
Nepazeidziant Ministry pareiskimo, taikant reglamentg Gi-
braltaro oro uostui ir visas su reglamento jgyvendinimu su-
sijusias priemones grieztai vadovaujamasi tuo pareiskimu
ir visomis jame esanciomis nuostatomis.

Todél reikéty atitinkamai i§ dalies pakeisti Reglamentus
(EB) Nr. 549/2004, (EB) Nr. 550/2004, (EB)
Nr. 5512004 ir (EB) Nr. 552/2004,

PRIEME S| REGLAMENTA;

1 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 549/2004 i3 dalies keic¢iamas taip:

1.

1 straipsnis pakei¢iamas taip:

»1 straipsnis

Tikslas ir taikymo sritis

1. Bendro Europos dangaus iniciatyvos tikslas — pagerinti
esamus oro eismo saugos standartus, skatinti oro transporto
sistemos tvarig plétra ir pagerinti bendrus oro eismo valdy-
mo (OEV) ir oro navigacijos paslaugy (ONP), skirty bendram
oro eismui Europoje, veiklos rezultatus, kad biity laikomasi
visy oro erdvés naudotojy reikalavimy. Sis bendras Europos
dangus apima darny visos Europos marsruty tinklg, tinklo
valdymo ir oro eismo valdymo sistemas, grindziamas tik sau-
gos, veiksmingumo ir techniniais aspektais siekiant suteikti
naudos visiems oro erdvés naudotojams. Siekiant $io tikslo
§iuo reglamentu sukuriama suderinta reguliavimo sistema
bendro Europos dangaus sukdrimui.

2. Sio reglamento ir 3 straipsnyje nurodyty priemoniy tai-
kymas nepazeidzia valstybiy nariy suvereniy teisiy i jy oro
erdve ir neturi jtakos valstybiy nariy reikalavimams, susiju-
siems su vieSosios tvarkos, visuomenés saugumo ir gynybos
klausimais, kaip nustatyta 13 straipsnyje. Sis reglamentas ir
3 straipsnyje nurodytos priemonés netaikomos karinéms
operacijoms ir mokymui.

3. Sio reglamento ir 3 straipsnyje nurodyty priemoniy tai-
kymas nepazeidzia valstybiy nariy teisiy ir pareigy pagal
1944 m. Cikagos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencija
(toliau — Cikagos konvencija). Atsizvelgiant j tai, papildomas
$io reglamento tikslas — jo taikymo srityse padéti valstybéms
naréms vykdyti jsipareigojimus pagal Cikagos konvencija, su-
teikiant jo nuostaty bendro aiskinimo ir vienodo jgyvendini-
mo pagrindg ir uztikrinant, kad j $ias nuostatas bty tinkamai
atsizvelgiama Siame reglamente ir jo jgyvendinimo taisyklése.

4. Sio reglamento taikymas Gibraltaro oro uostui laiko-
mas neturinciu jtakos Ispanijos Karalystés bei Jungtinés Di-
dziosios Britanijos ir Siaurés Airijos Karalystés atitinkamoms
teisinéms pozicijoms, susijusioms su gincu dél suvereniy tei-
siy  teritorija, kurioje yra oro uostas.;

2 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 8 punktas pakei¢iamas taip:

,8. ,oro erdvés naudotojai“ — bendrojo oro eismo orlai-
viy operatoriai;

b) 10 punktas pakeiciamas taip:

,10. ,oro eismo valdymas (OEV)“ - visos orlaivyje ir Ze-
méje atliekamos funkcijos (oro eismo paslaugy, oro
erdvés valdymo ir oro eismo srauty valdymo), ku-
riy reikia saugiam ir veiksmingam orlaivio judéji-
mui visais skrydzio etapais uZztikrinti;*;

¢) jterpiamas is punktas:

,13a. ,pagrindinis OEV planas - planas, patvirtintas Ta-
rybos sprendimu 2009/320/EB (), pagal 2007 m.
vasario 27 d. Tarybos reglamento (EB)
Nr. 219/2007 dél bendros jmonés naujos kartos
Europos oro eismo vadybos sistemai (SESAR) su-
kurti jsteigimo () 1 straipsnio 2 dalj.

() OLL 95,2009 49, p. 41.
(") OLL 64,2007 3 2,p. 1.

d) 15 punktas pakeiciamas taip:

,15. ,sertifikatas“ — nacionalinés teisés aktus atitinkan-
¢ia forma nacionalinés prieZitiros institucijos isduo-
tas dokumentas, patvirtinantis, kad oro navigacijos
paslaugos teikéjas atitinka konkrecios paslaugos
teikimo reikalavimus;*;

e) 21 punktas isbraukiamas;
f) 22 punktas pakeiciamas taip:

,22. lankstus oro erdvés naudojimas* — Europos civili-
nés aviacijos konferencijos rajone taikoma oro erd-
ves valdymo koncepcija remiantis Eurokontrolés
isleistu ,Lankstaus oro erdvés naudojimo koncep-

“,,

cijos taikymo oro erdvés valdyme vadovu;*;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2009:095:0041:0041:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2007:064:0001:0001:LT:PDF
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g) jterpiami $ie punktai:

,23a. ,skrydziy informacijos paslauga“ — paslauga, ku-
rios tikslas — teikti konsultacijas ir informacija
skrydziy saugai bei veiksmingumui uztikrinti.

23b. ,informacijos apie avarija paslauga“ — atitinka-
moms organizacijoms teikiama informavimo apie
orlaivi, kuriam reikalingos paieskos ir gelbéjimo
paslaugos, paslauga ir, prireikus, pagalba toms
organizacijoms;*;

h) 25 punktas pakei¢iamas taip:

,25. ,funkcinis oro erdvés blokas“ — veiklos vykdymo
reikalavimais pagristas oro erdvés blokas, sudary-
tas nepaisant valstybés sieny, kuriame oro naviga-
cijos paslaugy ir susijusiy funkcijy teikimas yra
vykdomas atsizvelgiant i veiklos rezultatus ir yra
optimizuotas siekiant j kiekvieng funkcinj oro erd-
vés bloka jtraukti sustiprintg oro navigacijos pa-
slaugy teikéjy bendradarbiavimg arba, kai tinka, —
integruota teikéja;*;

i) 37 punktas isbraukiamas;
j)  papildoma siuo punktu:

,41. tarpvalstybinés paslaugos” — bet kokia situacija, kai
oro navigacijos paslaugas vienoje valstybéje naréje
teikia kitoje valstybéje nar¢je sertifikuotas paslau-
gy teikéjas;;

4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis

Nacionalinés prieZiiiros institucijos

1. Valstybés narés kartu ar atskirai arba paskiria, arba js-
teigia jstaigg arba jstaigas, kurios yra jy nacionalinés priezit-
ros institucijos, kad $i arba $ios prisiimty uzduotis, kurios
tokiai institucijai skirtos pagal §j reglamentg ir pagal 3 straips-
nyje nurodytas priemones.

2. Nacionalinés priezitros institucijos yra nepriklausomos
nuo oro navigacijos paslaugy teikéjy. Sis nepriklausomumas
pasickiamas bent funkciniu lygiu, tinkamai atskiriant nacio-
nalines prieZidiros institucijas ir tokius teikéjus.

3. Nacionalinés priezifiros institucijos vykdo savo jgalio-
jimus nesaliskai, nepriklausomai ir skaidriai. Tai pasiekiama
taikant tinkamas valdymo ir kontrolés priemones, taip pat ir
valstybés narés administracijos institucijose. Vis délto tai ne-
trukdo nacionalinéms priezitiros institucijoms vykdyti savo
uzduodiy pagal nacionaliniy civilinés aviacijos institucijy ar
kity viesyjy jstaigy organizavimo taisykles.

4. Valstybés narés uztikrina, kad nacionalinés priezitiros
institucijos turéty reikalingy iStekliy ir pajégumy vykdyti pa-
gal §i reglamentg joms priskirtas uZduotis veiksmingai ir

laiku.

5. Valstybés narés pranesa Komisijai nacionaliniy priezia-
ros institucijy pavadinimus ir adresus bei apie jy pasikeitimus
ir apie priemones, kuriy imtasi 2, 3 ir 4 daliy laikymuisi
uztikrinti.;

5 straipsnio 4 dalis pakei¢iama taip:

,4. Jei yra nuoroda | $ig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvel-
giant j jo 8 straipsni.

5. Jei yra nuoroda | Sig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468/EB 5a straipsnio 1, 2, 4 ir 6 dalys bei 7 straipsnis,
atsizvelgiant { jo 8 straipsnj.*;

6-11 straipsniai pakei¢iami taip:

,6 straipsnis

Pramonés konsultacinis organas

Nepazeisdama Komiteto ir Eurokontrolés funkcijy, Komisija
jsteigia ,pramonés konsultacinj organg®, kuriam priklauso
oro navigacijos paslaugy teikéjai, oro erdvés naudotojy aso-
ciacijos, oro uosty vadovybé, gamybos pramoné ir darbuo-
tojams atstovaujancios profesinés organizacijos. Sio organo
vaidmuo - tik patarti Komisijai dél bendro Europos dangaus
iniciatyvos jgyvendinimo.

7 straipsnis

Ry$iai su Europos tre¢iosiomis Salimis

Bendrija ir jos valstybés narés siekia, kad bendras Europos
dangus baty iSpléstas ir apimty $alis, kurios néra Europos Sa-
jungos narés, ir remia §j siekj. Tuo tikslu arba pagal susitari-
mus, sudarytus su kaimyninémis tre¢iosiomis $alimis, arba
pagal susitarimus dél funkciniy oro erdvés bloky jos stengia-
si i$plésti Sio reglamento ir 3 straipsnyje nurodyty priemo-
niy taikymo sritj jtraukiant tas 3alis.

8 straipsnis

Igyvendinimo taisyklés

1. Igyvendinimo taisykléms parengti Komisija gali suteik-
ti jgaliojimus Eurokontrolei ar, atitinkamais atvejais, kitai js-
taigai, nustatydama atliktinas uzduotis ir jy atlikimo
tvarkarastj ir atsizvelgdama j $iame reglamente nustatytus ati-
tinkamus terminus. Komisija veikia pagal 5 straipsnio 2 da-
lyje nurodyta patariamaja procedira.
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2. Kai Komisija pagal 1 dalj ketina suteikti jgaliojimus, ji
stengiasi kuo geriau pasinaudoti esama visy suinteresuoty Sa-
liy jtraukimo ir konsultavimosi su jomis tvarka, jei $i tvarka
atitinka Komisijos skaidrumo ir konsultavimosi procediiry
praktikg ir nepriestarauja jos instituciniams jpareigojimams.

9 straipsnis
Sankcijos
Sankcijos, kurias valstybés narés nustato oro erdvés naudo-
tojams ir paslaugy teikéjams uz $io reglamento, visy pirma

uz 3 straipsnyje nurodyty priemoniy, paZeidimg, turi biti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

10 straipsnis

Konsultacijos su suinteresuotaisiais subjektais

1. Valstybés narés, laikydamosi savo nacionalinés teises
akty, sukuria konsultacijy mechanizmus, kad j bendro Euro-
pos dangaus iniciatyvos jgyvendinimg bty galima tinkamai

jtraukti suinteresuotuosius subjektus, jskaitant darbuotojams
atstovaujancias profesines organizacijas.

2. Komisija nustato Bendrijos lygmens konsultacijy me-
chanizmg. Konsultacijose dalyvauja specialus sektoriy dialo-
go komitetas, jsteigtas pagal Sprendima 98/500/EB.

3. Konsultacijose su suinteresuotaisiais subjektais visy pir-
ma nagrinéjamas naujy EOEVT koncepcijy ir technologijy
kiirimas ir jdiegimas.

Suinteresuotaisiais subjektais gali biiti:
— oro navigacijos paslaugy teikéjai,
— oro uosty vadovybe,

— atitinkami oro erdvés naudotojai arba atitinkamos oro
erdvés naudotojus atstovaujancios grupés,

— karinés institucijos,
— gamybos pramoné, ir

— darbuotojams atstovaujancios profesinés organizacijos.

11 straipsnis

Veiklos rezultaty planas

1. Kad pageréty oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkci-
ju veiklos rezultatai bendrame Europos danguje, parengiamas
oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkcijy veiklos rezultaty
planas. Jis apima:

a) Bendrijos masto tikslinius veiklos rodiklius, numatytus
pagrindinéms veiklos sritims — saugai, aplinkos apsau-
gai, pajégumams ir ekonominiam efektyvumui;

b) nacionalinius planus arba funkciniy oro erdvés bloky
planus, jskaitant tikslinius veiklos rodiklius, kuriais re-
miantis uztikrinama atitiktis Bendrijos masto tiksliniams
veiklos rodikliams; ir

¢) oro navigacijos paslaugy ir tinklo funkcijy veiklos rezul-
taty perioding apzvalga, stebésena bei lyginamaja
analize.

2. Komisija pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodytg regulia-
vimo procediira gali skirti Eurokontrole ar kitg nesaliska
kompetentinga jstaiga ,veiklos rezultaty apzvalgos jstaiga“.
Veiklos rezultaty apzvalgos jstaigos vaidmuo — koordinuo-
jant su nacionalinémis priezitiros institucijomis padéti Komi-
sijai, bei, nacionalinéms priezitiros institucijoms pateikus
praSyma, padéti joms jgyvendinti 1 dalyje nurodytg veiklos
rezultaty plana. Komisija uztikrina, kad veiklos rezultaty apz-
valgos istaiga vykdydama Komisijos jai patikétas uzduotis
veikty savarankiskai.

3. a) Pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo
procediira ir atsizvelgusi j atitinkama nacionaliniy
priezitiros institucijy indélj nacionaliniu ar funkci-
niy oro erdvés bloky lygmenimis, Komisija patvir-
tina Bendrijos masto oro eismo valdymo tinklo
tikslinius veiklos rodiklius.

b) Nacionalinés priezitiros institucijos rengia 1 dalies
b punkte nurodytus nacionalinius ar funkciniy oro
erdvés bloky planus, kuriuos tvirtina valstybé(s)
naré(s). [ $ivos planus jtraukiami privalomieji na-
cionaliniai tiksliniai rodikliai ar funkciniy oro erd-
vés bloky lygmens tiksliniai rodikliai ir atitinkama
valstybés (-iy) narés (-iy) patvirtinta skatinamoji
programa. Planai rengiami konsultuojantis su oro
navigacijos paslaugy teikéjais, oro erdvés naudoto-
jy atstovais ir, atitinkamais atvejais, oro uosty va-
dovybe bei oro uosty koordinatoriais.

¢) Komisija, vadovaudamasi 6 dalies d punkte nuro-
dytais vertinimo kriterijais, jvertina, ar nacionali-
niai arba funkciniy oro erdvés bloky tiksliniai
rodikliai atitinka Bendrijos masto tikslinius veiklos
rodiklius.

Komisija, nustaciusi, kad vienas ar keli nacionali-
niai arba funkciniy oro erdvés bloky tiksliniai ro-
dikliai neatitinka vertinimo kriterijy, gali nuspresti
pagal 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta patariamaja
procediirg pateikti rekomendacija, kad atitinkamos
nacionalinés priezifiros institucijos pasiilyty per-
zitirétg (-us) tikslinj (-ius) veiklos rodiklj (-ius). Ati-
tinkama (-os) valstybé(s) naré(s) patvirtina
perzitirétus tikslinius veiklos rodiklius ir atitinka-
mas priemones, apie kurias laiku pranesama
Komisijai.
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Komisija, nustaciusi, kad perzitréti tiksliniai veik-
los rodikliai ir atitinkamos priemonés néra tinka-
mos, pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg gali nuspresti, kad atitinka-
mos valstybés narés turi imtis taisomyjy
priemoniy.

Priesingu atveju Komisija, turédama pakankamai
patvirtinamyjy jrodymy ir pagal 5 straipsnio 3 da-
lyje nurodytg reguliavimo procedirra, gali nuspres-
ti perziaréti Bendrijos masto tikslinius veiklos
rodiklius.

d) Veiklos rezultaty plano ataskaitinis laikotarpis api-
ma maziausiai trejus ir daugiausia penkerius me-
tus. Jeigu nacionaliniai arba funkciniy oro erdveés
bloky tiksliniai rodikliai néra jgyvendinti, tuo lai-
kotarpiu valstybés narés ir (arba) nacionalinés prie-
zitros institucijos taiko savo apibréitas tam
tinkamas priemones. Pirmasis ataskaitinis laikotar-
pis trunka pirmus trejus metus po 6 dalyje nuro-
dyty igyvendinimo taisykliy priémimo.

e) Komisija periodiskai atlieka jvertinima, kiek jgy-
vendinti tiksliniai veiklos rodikliai, ir pateikia re-
zultatus Bendro dangaus komitetui.

4. 1 dalyje nurodytam veiklos rezultaty planui taikomos
$ios procediiros:

a) surenkami, patvirtinami, nagrinéjami, jvertinami ir pla-
tinami svarbiis su oro navigacijos paslaugy ir tinklo
funkcijy veiklos rezultatais susije duomenys i§ visy ati-
tinkamy subjekty, iskaitant oro navigacijos paslaugy tei-
kéjus, oro erdvés naudotojus, oro uosty vadovybe,
nacionalines priezitiros institucijas, valstybes nares ir
Eurokontrolg;

b) pasirenkamos tinkamos pagrindinés veiklos rezultaty
sritys pagal ICAO dokumentg Nr. 9854 ,Visuotiné oro
eismo valdymo veiklos koncepcija“, suderintos su sriti-
mis, numatytomis pagal pagrindinio OEV plano veiklos
sistemg, iskaitant saugos, aplinkos apsaugos, pajégumy
ir ekonominio efektyvumo sritis, kurios prireikus pakei-
¢iamos, siekiant atsizvelgti | ypatingus bendro Europos
dangaus iniciatyvos poreikius ir susijusius iy sriciy tiks-
lus, taip pat nustatoma keletas pagrindiniy veiklos rezul-
taty jvertinimo rodikliy;

¢) numatomi Bendrijos masto tiksliniai veiklos rodikliai,
kurie apibréziami atsizvelgiant  nacionaliniu arba funk-
ciniy oro erdvés bloky lygmenimis gautus duomenis;

d) jvertinami nacionaliniai arba funkciniy oro erdvés blo-
ky tiksliniai veiklos rodikliai, atsizvelgiant j nacionalinius
arba funkciniy oro erdvés bloky planus; ir

e) atlickama nacionaliniy ar funkciniy oro erdvés bloky
veiklos rezultaty plany jgyvendinimo stebésena, jskai-
tant tinkamas jspéjimo priemones.

Komisija gali papildyti Sioje dalyje nurodyty procediiry sara-
$3. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines io re-
glamento nuostatas jj papildant, tvirtinamos pagal
5 straipsnio 4 dalyje nurodyta reguliavimo procedira su
tikrinimu.

5. Nustatant veiklos rezultaty plang atsizvelgiama | tai,
kad marsruto metu teikiamos paslaugos, terminalo paslaugos
ir tinklo funkcijos yra skirtingos ir turéty bati atitinkamai
traktuojamos, prireikus, ir vertinant veiklos rezultatus.

6.  Siekdama, kad veiklos rezultaty plano veikimas bty is-
samiai nustatytas, Komisija ne véliau kaip 2011 m. gruodzio
4 d. ir per deramg laikotarpi, kuris reikalingas laikytis Siame
reglamente nustatyty atitinkamy terminy, priima jgyvendini-
mo taisykles pagal 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavi-
mo procediirg. Siose jgyvendinimo taisyklése nustatoma:

a) 4 dalyje nurodyty procediiry turinys ir taikymo grafikas;

b) vertinimo, kiek veiklos tiksliniy rodikliy pasiekta, ir nau-
ju tiksliniy rodikliy nustatymo ataskaitinis laikotarpis ir
periodiskumas;

¢) nacionaliniy priezitiros institucijy rengiamy nacionaliniy
arba funkciniy oro erdvés bloky veiklos rezultaty plany
parengimo kriterijai, jskaitant nacionalinius arba funkci-
niy oro erdvés bloky tikslinius veiklos rodiklius bei ska-
tinamaja programa. Veiklos rezultaty planai:

i) yra pagristi oro navigacijos paslaugy teikéjy verslo
planais;

ii) apima visus nacionalinés ar funkciniy oro erdvés
bloky sanaudy bazés sagnaudy komponentus;

iii) apima privalomus veiklos tikslinius rodiklius, sude-
rinamus su Bendrijos masto tiksliniais veiklos
rodikliais;

d) kriterijai, pagal kuriuos vertinama, ar nacionaliniai arba
funkciniy oro erdvés bloky tiksliniai rodikliai ataskaiti-
niu laikotarpiu atitiko Bendrijos masto tikslinius veiklos
rodiklius, ir kuriuos taikant stiprinamos jspéjimo
priemones;

e) bendrieji principai, kuriais vadovaudamosi valstybés na-
rés parengia skatinamaja programa;

f)  poigyvendinimo taisykliy priémimo ne daugiau kaip 12
ménesiy trunkancio pereinamojo laikotarpio priemoniy,
bitiny prisitaikyti prie veiklos rezultaty plano jgyvendi-
nimo, taikymo principai.;
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6.

12 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 2 dalis pakei¢iama taip:

,2.  Komisija periodiskai perzitiri $io reglamento ir
3 straipsnyje nurodyty priemoniy taikyma ir pirma kar-
tg ne veliau kaip 2011 m. birZelio 4 d., o véliau kiekvie-
no 11 straipsnio 3 dalies d punkte nurodyto ataskaitinio
laikotarpio pabaigoje pateikia ataskaita Europos Parla-
mentui ir Tarybai. Kai $iuo tikslu pagrista, Komisija gali
paprasyti valstybiy nariy pateikti informacijg, papildan-
¢ig nurodytajg pagal Sio straipsnio 1 dalj pateikiamose
ataskaitose.”;

b) 4 dalis pakei¢iama taip:

,4.  Ataskaitose pateikiamas rezultaty, pasiekty vyk-
dant veiksmus, kuriy imtasi pagal §j reglamenta, vertini-
mas, jskaitant atitinkamg informacijg apie sektoriaus
poky¢ius, visy pirma dél jy ekonominiy, socialiniy,
aplinkos apsaugos, uzimtumo ir technologiniy aspekty,
ir apie paslaugy kokybe, atsizvelgiant j pirminius tikslus
ir basimus poreikius.*;

jterpiamas $is straipsnis:

»13a straipsnis

Europos aviacijos saugos agentiira

Siekiant uztikrinti, kad bity deramai atsizvelgta j visus sau-
gos aspektus, jgyvendindamos §j reglamentg ir Reglamentus
(EB) Nr. 550/2004, (EB) Nr. 551/2004, (EB) Nr. 552/2004
bei 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos re-
glamentg (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civilinés
aviacijos srityje ir jsteigiantj Europos aviacijos saugos agen-
tiira () bei atlikdamos Siame reglamente nustatytas uzduotis,
valstybés narés ir Komisija atitinkamais atvejais derina savo
veikla su Europos aviacijos saugos agentiiros veikla.

() OLL 79,2008 319, p. 1.*

2 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 550/2004 i§ dalies keiciamas taip:

1.

2—4 straipsniai pakei¢iami taip:

2 straipsnis

Nacionaliniy prieZiiiros institucijy uZduotys

1. Pagrindy reglamento 4 straipsnyje nurodytos naciona-
linés priezitiros institucijos uZztikrina tinkama $io reglamento
taikymo priezifirg, visy pirma dél oro navigacijos paslaugy

teikéjy, teikianciy paslaugas, susijusias su oro erdve, uz kurig
yra atsakinga atitinkamg institucija paskyrusi arba isteigusi
valstybé nar¢, saugaus ir efektyvaus veiklos vykdymo.

2. Siuo tikslu kiekviena nacionaliné priezitiros institucija
rengia tinkamus patikrinimus ir apZitiras, kad patikrinty Sio
reglamento reikalavimy, jskaitant oro navigacijos paslaugy
teikimui taikomus Zmogiskujy istekliy reikalavimus, laikyma-
si. Atitinkamas oro navigacijos paslaugy teikéjas sudaro pa-
lankias salygas tokiam darbui atlikti.

3. Funkciniy oro erdvés bloky, apimanciy oro erdve, uz
kurig atsakinga daugiau kaip viena valstybé nar¢, atveju ati-
tinkamos valstybés narés sudaro susitarimg dél Siame straips-
nyje numatytos prieZitiros, susijusios su oro navigacijos
paslaugy teikéjais, teikianciais paslaugas, susijusias su tais

blokais.

4. Nacionalinés priezitros institucijos glaudziai bendra-
darbiauja siekdamos uztikrinti oro navigacijos paslaugy tei-
kéjy, turinCiy vienos valstybés narés isduota galiojant]
sertifikatg ir taip pat teikianciy paslaugas, susijusias ir su oro
erdve, uz kurig yra atsakinga kita valstybé naré, tinkama prie-
7itirg. Toks bendradarbiavimas apima susitarimus dél atvejy,
susijusiy su 6 straipsnyje nustatyty taikytiny bendry reikala-
vimy ar su II priede nustatyty salygy nesilaikymu,
nagringjimo.

5. Teikiant tarpvalstybines oro navigacijos paslaugas, i to-
kius susitarimus jtraukiamas susitarimas dél 1 ir 2 dalyse nu-
statyty priezitiros uzduo¢iy ir jy rezultaty abipusio
pripazinimo. Sis abipusis pripaZinimas taip pat taikomas, kai
nacionaliniy priezitiros institucijy susitarimai dél pripaZini-
mo sudaromi siekiant sertifikuoti paslaugy teikéjus.

6.  Jeileidziama pagal nacionaling teisg ir atsizvelgiant | re-
giony bendradarbiavima, nacionalinés priezitiros institucijos
taip pat gali sudaryti susitarimus dél atsakomybés pasidaliji-
mo vykdant priezitros uzduotis.

3 straipsnis

Kompetentingi subjektai

1. Nacionalinés prieZiiiros institucijos gali nuspresti visis-
kai arba i3 dalies pavesti 2 straipsnio 2 dalyje nurodyty pa-
tikrinimy  arba  apzitry atlikimg kompetentingiems
subjektams, atitinkantiems I priede nustatytus reikalavimus.

2. Tokio nacionalinés priezitiros institucijos suteikto pa-
vedimo galiojimo Bendrijoje laikas yra treji metai; galiojimas
gali bati pratestas. Nacionalinés priezifiros institucijos gali
nurodyti bet kuriam Bendrijoje esan¢iam kompetentingam
subjektui atlikti $iuos patikrinimus ir apZitras.
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4 straipsnis

Saugos reikalavimai

Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta re-
guliavimo procediirg Komisija priima igyvendinimo taisyk-
les, i kurias jtrauktos atitinkamos j $io reglamento taikymo
sritj patenkancios Eurokontrolés saugos norminiy reikalavi-
my (ESARR) nuostatos ir vélesni ty reikalavimy pakeitimai,
prireikus — su atitinkamais suderinimais.”;

5 straipsnis iSbraukiamas;

7 straipsnio 6 ir 7 dalys pakeiciamos taip:

,6.  Nepazeidziant 8 ir 9 straipsniy, sertifikaty iSdavimas
suteikia oro navigacijos paslaugy teikéjams galimybe teikti
paslaugas valstybéms naréms, kitiems oro navigacijos paslau-
gy teikéjams, oro erdvés naudotojams ir Bendrijoje esantiems
0ro uostams.

7. Nacionalinés priezifiros institucijos stebi bendryjy rei-
kalavimy ir su sertifikatais susijusiy salygy laikymasi. I$sami
informacija apie tokig stebéseng jtraukiama j metines ataskai-
tas, kurias valstybés narés teikia pagal pagrindy reglamento
12 straipsnio 1 dalj. Jei nacionaliné priezitiros institucija nus-
tato, kad sertifikato turétojas nebevykdo tokiy reikalavimy ar
salygy, ji imasi tinkamy priemoniy, uztikrindama paslaugy
nenutriikstamumg, su salyga, kad nekeliamas pavojus saugai.
Tokios priemonés gali apimti sertifikato atSaukima.”;

8 straipsnis pakeiCiamas taip:

»8 straipsnis

Oro eismo paslaugy teikéjy skyrimas

1. Valstybés narés uztikrina oro eismo paslaugy teikima
isSimties tvarka tam tikruose oro erdvés blokuose toje oro erd-
véje, uz kurig jos atsakingos. Siuo tikslu valstybés narés pa-
skiria oro eismo paslaugy teikéjg, turintj Bendrijoje galiojantj
sertifikata.

2. Tarpvalstybiniy paslaugy atzvilgiu valstybés narés uz-
tikrina, kad nebiity trukdoma laikytis Sio straipsnio ir
10 straipsnio 3 dalies remiantis jy nacionaline teisés sistema,
pagal kurig reikalaujama, jog oro eismo paslaugy teikéjai, tei-
kiantys paslaugas oro erdvéje, uz kurig atsakinga ta valstybé
naré:

a) tiesiogiai arba per didziaja akcijy dalj nuosavybés teise
priklausyty tai valstybei narei ar jos nacionaliniams
subjektams;

b) turéty savo pagrinding veiklos vietg ar registruotg buvei-
ng tos valstybés narés teritorijoje; arba

¢) naudotysi tik toje valstybéje naréje esancia
infrastruktira.

3. Valstybés narés apibrézia paskirty oro eismo paslaugy
teikéjy teises ir pareigas. Pareigos gali apimti salygas dél rei-
kiamos informacijos pateikimo laiku, kad biity galima iden-
tifikuoti visg orlaiviy judéjimg oro erdvéje, uz kurig jos yra
atsakingos.

4. Pasirinkdamos oro eismo paslaugy teikéja, valstybeés
narés veikia savo nuozidra, jei teikéjas atitinka 6 ir 7 straips-
niuose nurodytus reikalavimus ir salygas.

5. Jei pagal 9a straipsnj nustatyti funkciniai oro erdvés
blokai apima oro erdve, uz kuria atsakinga daugiau kaip vie-
na valstybé naré, atitinkamos valstybés narés ne véliau kaip
pries ménesj iki oro erdvés bloko jgyvendinimo pagal $io
straipsnio 1 dalj bendrai paskiria vieng ar daugiau oro eismo
paslaugy teikéjy.

6.  Valstybés narés nedelsdamos pranesa Komisijai ir ki-
toms valstybéms naréms apie visus sprendimus pagal §j
straipsnj dél oro eismo paslaugy teikéjo paskyrimo konkre-
¢iy oro erdvés bloky oro erdvei, uz kurig jos yra atsakingos.”;

jterpiami Sie straipsniai:

»9a straipsnis

Funkciniai oro erdvés blokai

1. Ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 4 d. valstybés narés
imasi visy biitiny priemoniy, kad uZtikrinty, jog funkciniai
oro erdveés blokai bty igyvendinti, sickdamos uZztikrinti rei-
kalaujama bendro Europos dangaus oro eismo valdymo tink-
lo pajégumg ir veiksmingumga bei i8laikyti auksta saugos lygj
ir pagerinti bendrg oro transporto sistemos veikimg bei su-
mazinti poveikj aplinkai. Valstybés narés, visy pirma valsty-
bés nareés, kurios nustato kaimyninius funkcinius oro erdvés
blokus, kuo plac¢iau bendradarbiauja, kad uztikrinty $ios nuo-
statos laikymasi. Prireikus, | bendradarbiavimg galima jtrauk-
ti funkciniuose oro erdvés blokuose dalyvaujancias treciasias
Salis.

2. Funkciniai oro erdvés blokai visy pirma:

a) yra paremti saugos vertinimu;

b) leidzZia optimaliai naudoti oro erdve, atsizvelgiant  oro
eismo srautus;

¢) wuztikrina darng su Europos marsruty tinklu, jsteigtu pa-
gal oro erdvés reglamento 6 straipsni;
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d) yra pateisinami dél jy bendros pridétinés vertés, jskaitant
optimaly techniniy ir Zmogiskyjy istekliy panaudojima
remiantis sgnaudy ir naudos tyrimais;

e) uztikrina sklandy ir lanksty atsakomybés uz oro eismo
kontrole perdavima tarp oro eismo paslaugy vienety;

f)  uztikrina jvairiy oro erdvés konfigiiracijy suderinamu-
mg, tobulindami, inter alia, esamus skrydziy informaci-
jos regionus;

g) atitinka su ICAO sudaryty regioniniy susitarimy salygas;

h) atitinka $io reglamento jsigaliojimo dieng galiojancius
regioninius susitarimus, visy pirma sudarytus su Euro-
pos treciosiomis $alimis; ir

i) palengvina derinima su Bendrijos masto tiksliniais veik-
los rodikliais.

3. Funkcinis oro erdvés blokas nustatomas tik visy vals-
tybiy nariy ir, jei tinkama, tre¢iyjy 3aliy, kurios atsakingos uz
bet kurig funkciniam oro erdvés blokui priskiriamg oro erd-
vés dalj, bendru sutarimu. Prie§ pranesdama (-os) Komisijai
apie funkcinio oro erdvés bloko nustatymg, atitinkama (-os)
valstybé (-és) naré (-¢s) pateikia Komisijai, kitoms valstybéms
naréms ir kitoms suinteresuotosioms $alims pakankama in-
formacija ir suteikia joms galimybe pateikti pastabas.

4. Kai funkcinis oro erdvés blokas susijes su oro erdve, uz
kurig visiskai ar i§ dalies atsako dvi ar daugiau valstybiy na-
riy, susitarime, kuriuo nustatomas funkcinis oro erdvés blo-
kas, numatomos biitinos nuostatos dél to, kaip blokas gali
bati kei¢iamas ir kaip valstybé nare gali pasitraukti i§ bloko,
jskaitant pereinamojo laikotarpio priemones.

5. Tarp dviejy ar daugiau valstybiy nariy iskilus sunkumy
dél tarpvalstybinio funkcinio oro erdvés bloko, apimancio
oro erdve, uz kurig jos atsakingos, atitinkamos valstybés na-
rés gali kartu paprasyti Bendro dangaus komiteto Siuo klau-
simu pateikti nuomone. Nuomoné skiriama atitinkamoms
valstybéms naréms. NepaZeidziant 3 dalies, valstybés narés
atsizvelgia i ta nuomong siekdamos rasti sprendima.

6.  Komisija, gavusi valstybiy nariy pranesimus apie susi-
tarimus ir pareiskimus, nurodytus 3 ir 4 dalyse, jvertina, kaip
kiekvienas funkcinis oro erdvés blokas atitinka 2 dalyje nu-
statytus reikalavimus, ir Bendro dangaus komitetui pateikia
rezultatus sickdama juos aptarti. Jei Komisija i$siaiskina, kad
vienas ar daugiau funkciniy oro erdvés bloky neatitinka rei-
kalavimy, ji pradeda dialogg su atitinkamomis valstybémis
narémis, sickdama pasiekti susitarima dél priemoniy, kuriy
reikia imtis siekiant iStaisyti padéti.

7. Nepazeidziant 6 dalies, apie 3 ir 4 dalyse nurodytus su-
sitarimus ir parei§kimus prane$ama Komisijai, kad jie bty
paskelbti Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje. Skelbiant nu-
rodoma atitinkamo sprendimo jsigaliojimo data.

8. Funkciniy oro erdvés bloky nustatymo ir keitimo gai-
rés parengiamos ne véliau kaip 2010 m. gruodzio 4 d. pagal
pagrindy reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nurodytg pataria-
majg procediirg.

9.  Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg Komisija ne véliau kaip 2011 m.
gruodzio 4 d. priima jgyvendinimo taisykles, susijusias su in-
formacija, kurig atitinkama (-os) valstybé (-¢s) naré (-és) pa-
teikia prie§ nustatant ir keiciant funkcinj oro erdvés bloka
pagal $io straipsnio 3 dalj.

9b straipsnis

Funkciniy oro erdvés bloky sistemos koordinatorius

1.  Siekdama palengvinti funkciniy oro erdvés bloky nu-
statyma, Komisija gali paskirti fizinj asmenj funkciniy oro
erdvés bloky sistemos koordinatoriumi (toliau — koordinato-
rius). Komisija veikia pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio
3 dalyje nurodyta reguliavimo procedira.

2. Nepazeisdamas 9a straipsnio 5 dalies, koordinatorius,
siekdamas paspartinti funkciniy oro erdvés bloky nustatyma,
visy atitinkamy valstybiy nariy ir, prireikus, tame paciame
funkciniame oro erdvés bloke dalyvaujanciy treciyjy Saliy
praymu padeda jveikti jy deryby proceso sunkumus. Koor-
dinatorius veikia pagal visy atitinkamy valstybiy nariy ir, pri-
reikus, tame paciame funkciniame oro erdvés bloke
dalyvaujanciy treciyjy Saliy jgaliojimus.

3. Koordinatorius veikia nesaliskai, visy pirma valstybiy
nariy, treciyjy Saliy, Komisijos ir suinteresuotyjy subjekty
atzvilgiu.

4. Koordinatorius neatskleidzia jokios informacijos, gau-
tos vykdant savo pareigas, i$skyrus tuos atvejus, kai valsty-
bé (-és) naré (-¢s) ir, prireikus, atitinkamos tre¢iosios $alys

leidZia tai daryti.

5. Koordinatorius kas tris ménesius nuo jo paskyrimo die-
nos Komisijai, Bendro dangaus komitetui ir Europos Parla-
mentui teikia ataskaitas. Ataskaitoje pateikiama deryby
santrauka ir jy rezultatai.

6.  Koordinatoriaus jgaliojimai baigiasi, kai pasiraomas
paskutinis susitarimas dél funkciniy oro erdvés bloky, ta¢iau
ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 4 d.
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11 straipsnis pakei¢iamas taip:

»11 straipsnis

Rysiai su karinémis institucijomis

Valstybés narés, vykdydamos bendra transporto politika,
imasi batiny priemoniy, kad uztikrinty kompetentingy civi-
liniy ir kariniy institucijy rasytiniy susitarimy ar lygiaverciy
teisiniy priemoniy dél konkreciy oro erdvés bloky valdymo
sudarymg arba atnaujinima.;

12 straipsnio 3 dalis pakei¢iama taip:

,3.  Teikdami paslaugy paketg oro navigacijos paslaugy
teikéjai nurodo ir pranesa su oro navigacijos paslaugomis su-
sijusias sanaudas ir pajamas, i$skirstytas pagal 14 straipsnyje
nurodyta mokes¢iy uz oro navigacijos paslaugas sistema, ir
prireikus tvarko konsoliduotg kity paslaugy nei oro naviga-
cijos paslaugos atskaitomybe, kaip jie privaléty daryti, jei ati-
tinkamas paslaugas teikty skirtingos jmonés.;

14 straipsnis pakei¢iamas taip:

»14 straipsnis

Bendrosios nuostatos

Pagal 15 ir 16 straipsniy reikalavimus mokes¢iy uz oro na-
vigacijos paslaugas sistema padeda uztikrinti didesnj skaidru-
mg nustatant, jvedant ir surenkant mokescius i§ oro erdvés
naudotojy ir didina oro navigacijos paslaugy teikimo ekono-
minj efektyvumg bei skrydziy veiksminguma, kartu iSlaikant
optimaly saugos lygi. Si sistema taip pat atitinka 1944 m. Ci-
kagos Tarptautinés civilinés aviacijos konvencijos 15 straips-
nj ir Eurokontrolés marsruto rinkliavy sistema.;

15 straipsnis pakei¢iamas taip:

»15 straipsnis

Principai

1. Mokesciy sistema grindziama sgnaudomis, kurias pa-
slaugy teikéjai patyré teikdami oro navigacijos paslaugas, oro
erdvés naudotojy naudai. Sistema paskirsto $ias sanaudas
skirtingoms naudotojy kategorijoms.

2. Nustatant mokes¢iams apskaiciuoti naudojamg sanau-
dy bazg, taikomi Sie principai:

a) sgnaudos, kurios padalijamos oro erdvés naudotojams —
tai nustatytos oro navigacijos paslaugy teikimo sgnau-
dos, jskaitant atitinkamas kapitalo investicijy palikany ir
turto nuvertéjimo sumas, taip pat techninés priezitros,

veiklos, valdymo ir administravimo sgnaudas. Nu-
statytos sgnaudos — tai sgnaudos, kurias nustato valsty-
bé naré nacionaliniu ar funkciniy oro erdvés bloky
lygmenimis arba ataskaitinio laikotarpio pradzioje kiek-
vieniems ataskaitinio laikotarpio, nurodyto pagrindy re-
glamento 11 straipsnyje, kalendoriniams metams, arba
ataskaitinio laikotarpio metu, atlikus atitinkamus pakei-
timus naudojant jspéjimo priemones, nustatytas pagrin-
dy reglamento 11 straipsnyje;

b) sanaudos, i kurias $iuo atveju atsizvelgiama, yra apskai-
Ciuotos pagal priemones ir paslaugas, numatytas ICAO
Europos regiono regioniniame oro navigacijos plane ir
jgyvendinamas pagal §j plana. Be to, jos gali apimti na-
cionaliniy priezitiros institucijy ir (arba) kompetentingy
subjekty patirtas sgnaudas, taip pat kitas atitinkamos
valstybés narés ir paslaugy teikéjo patirtas sanaudas, su-
sijusias su oro navigacijos paslaugy teikimu. Jos neapima
sankcijy, kurias valstybés narés skiria pagal pagrindy re-
glamento 9 straipsnj, sgnaudy ir bet kokiy taisomyjy
priemoniy, kurias valstybés narés taiko pagal pagrindy
reglamento 11 straipsnj, sanaudy;

¢) funkciniy oro erdvés bloky atzvilgiu ir jgyvendindamos
savo atitinkamus pagrindy susitarimus, valstybés narés
deda tinkamas pastangas sickdamos susitarti dél bendry
mokesciy politikos principy;

d) skirtingy oro navigacijos paslaugy sanaudos nurodomos
atskirai, kaip numatyta 12 straipsnio 3 dalyje;

e) marsruto paslaugy ir terminalo paslaugy tarpusavio sub-
sidijavimas neleidZiamas. Sanaudos, tiek susijusios su
terminalo paslaugomis, tiek ir su mar$ruto paslaugomis,
proporcingai paskirstomos tarp marsruto paslaugy ir
terminalo paslaugy taikant skaidria metodika. Skirtingy
oro navigacijos paslaugy tarpusavio subsidijavimas lei-
dziamas tik vienoje i3 ty dviejy kategorijy, kai tai pagrista
objektyviomis priezastimis ir aiskiai nurodyta;

f)  uztikrinamas mokes¢iams apskaiciuoti naudojamos sg-
naudy bazés skaidrumas. Priimamos paslaugy teikéjy in-
formacijos teikimo jgyvendinimo taisyklés, kad baty
galima atlikti paslaugy teikéjy prognoziy, faktiniy sanau-
dy ir pajamy apzvalgas. Nacionalinés priezitiros institu-
cijos, paslaugy teikéjai, oro erdvés naudotojai, Komisija
ir Eurokontrolé reguliariai keiciasi informacija.

3. Nustatydamos mokescius pagal 2 dalj, valstybés narés
laikosi $iy principy:

a) mokesciai nustatomi uz galimybe nediskriminavimo sg-
lygomis naudotis oro navigacijos paslaugomis. Apmo-
kestinant skirtingus oro erdvés naudotojus uZ
naudojimasi ta pacia paslauga, nedaroma jokio skirtumo
dél naudotojo nacionalinés priklausomybés ar
kategorijos;
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b) tam tikri naudotojai, ypa¢ lengvyjy ir valstybiniy orlai-
viy operatoriai, gali bati atleidziami nuo mokes¢iy, jei
tokio atleidimo sanaudos nepriskiriamos kitiems
naudotojams;

¢) mokesciai nustatomi kalendoriniams metams nustatyty
sanaudy pagrindu arba gali baiti nustatomi valstybiy na-
riy apibréztomis salygomis, siekiant nustatyti didZiausia
kasmetinj mokestj uz vieneta arba kasmetines didziau-
sias pajamas ne ilgesniu kaip penkeriy mety laikotarpiu;

d) i8 oro navigacijos paslaugy gali biiti gaunama pakanka-
mai pajamy, uztikrinanciy pagrista turto graza, kuri pa-
déty uztikrinti investicijas j biiting jrangos gerinima;

e) mokesciai atspindi oro navigacijos paslaugy ir infra-
struktiiros, kuria gali pasinaudoti oro erdvés naudotojai,
sanaudas, atsizvelgiant j atitinkamy skirtingy tipy orlai-
viy nasumag;

f) mokesciai skatina saugy, veiksminga, efektyvy ir tvary
oro navigacijos paslaugy teikima siekiant uztikrinti auks-
ta saugos lygj ir ekonominj efektyvuma bei pasiekti tiks-
linius veiklos rodiklius ir skatina integruota paslaugy
teikima, tuo paciu metu mazindami aviacijos poveikj
aplinkai. Tuo tikslu ir atsizvelgdamos i nacionalinius
arba funkciniy oro erdvés bloky veiklos rezultaty planus,
nacionalinés priezitiros institucijos gali sukurti mecha-
nizmus, jskaitant paskatas, kurias sudaro finansinés leng-
vatos ir nepalankios salygos, kad paraginty oro
navigacijos paslaugy teikéjus ir (arba) oro erdvés naudo-
tojus prisidéti prie oro navigacijos paslaugy teikimo ge-
rinimo, pavyzdZziui, pajégumy didinimo, vélavimy
mazinimo ir tvarios plétros, kartu islaikant optimaly
saugos lygj.

4. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dytg reguliavimo procediira, Komisija priima i$samias $io
straipsnio jgyvendinimo taisykles.”;

jterpiamas Sis straipsnis:

»15a straipsnis

Bendri projektai

1. Bendri projektai gali padéti sékmingai jgyvendinti pa-
grindinj OEV plang. Tokiais projektais siekiama Sio regla-
mento tiksly — pagerinti Europos aviacijos sistemos veikima
tokiose pagrindinése srityse kaip pajégumai, skrydziy veiks-
mingumas, ekonominis efektyvumas ir aplinkos tvarumas,
siekiant pagrindiniy saugos tiksly.

2. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg Komisija gali parengti gaires apie
tai, kaip tokie projektai gali padéti jgyvendinti pagrindinj

11.

OEV plang. Tokios gairés nepazeidzia tokiy su funkciniais
oro erdvés blokais susijusiy projekty vykdymo mechanizmy,
dél kuriy susitaré ty bloky Salys.

3. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediirg Komisija taip pat gali nuspresti
parengti bendrus projektus, susijusius su tinklo funkcijomis,
kurios yra labai svarbios siekiant pagerinti bendra oro eismo
valdyma ir oro navigacijos paslaugas Europoje. Tokie bendri
projektai gali buti finansuojami Bendrijos pagal daugiamete
finansing programa. Siuo tikslu ir nepazeidziant valstybiy na-
riy teisés spresti dél savo finansiniy iStekliy panaudojimo, Ko-
misija atlieka nepriklausomg sanaudy ir naudos tyrima,
atitinkamai konsultuodamasi su valstybémis narémis ir ati-
tinkamais suinteresuotaisiais subjektais pagal pagrindy regla-
mento 10 straipsnj, kuriame biity istirtos visos tinkamos
tokiy projekty jgyvendinimo finansavimo priemonés. Bend-
ry projekty jgyvendinimo reikalavimus atitinkancios islaidos
kompensuojamos pagal skaidrumo ir nediskriminavimo
principus.”;

16—18 straipsniai pakei¢iami taip:

»16 straipsnis

Laikymosi perzZiiira

1. Komisija numato nuolating 14 ir 15 straipsniuose nu-
rodyty principy ir taisykliy laikymosi perzitirg, atlieckama
bendradarbiaujant su valstybémis narémis. Komisija siekia
sukurti batinus mechanizmus, kad bty pasinaudojama Eu-
rokontrolés patirtimi, ir pranesa valstybéms naréms, Euro-
kontrolei ir oro erdvés naudotojy atstovams perZiiiros
rezultatus.

2. Vienos ar daugiau valstybiy nariy, mananciy, kad 14 ir
15 straipsniuose nurodyti principai ir taisyklés nebuvo tin-
kamai taikomi, praSymu arba savo iniciatyva Komisija atlie-
ka tyrimg dél bet kurio jtariamo atitinkamy principy ir (arba)
taisykliy nesilaikymo arba netaikymo. Nepazeidziant
18 straipsnio 1 dalies, Komisija pranesa valstybéms naréms,
Eurokontrolei ir oro erdvés naudotojy atstovams tyrimo re-
zultatus. Komisija, isklausiusi atitinkamg valstybe narg ir pa-
sikonsultavusi su Bendro dangaus komitetu pagal pagrindy
reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta patariamaja pro-
cediira, per du ménesius nuo prasymo gavimo dienos priima
sprendimg dél sio reglamento 14 ir 15 straipsniy taikymo ir
dél to, ar galima testi atitinkama praktika.

3. Komisija adresuoja savo sprendima valstybéms naréms
ir pranesa apie tai paslaugy teikéjui, jei jis yra teisiskai suin-
teresuotas. Bet kuri valstybé naré gali per vieng ménesj per-
duoti Komisijos sprendima Tarybai. Taryba kvalifikuota balsy
dauguma per vieng ménesj gali priimti kitokj sprendima.
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13.

17 straipsnis

Priedy perZiira

Priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines priedy nuosta-
tas, kad baity atsizvelgta j techninius ar veiklos poky¢ius, tvir-
tinamos pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.

Dél nei$vengiamy skubos priezas¢iy Komisija gali taikyti pa-
grindy reglamento 5 straipsnio 5 dalyje nurodyta skubos
procedira.

18 straipsnis

Konfidencialumas

1. Nei nacionalinés priezitros institucijos, veikdamos pa-
gal savo nacionalinés teisés aktus, nei Komisija neatskleidzia
konfidencialaus pobtdzio informacijos, visy pirma informa-
cijos apie oro navigacijos paslaugy teikéjus, jy verslo santy-
kius arba jy sanaudy sudedamasias dalis.

2. 1 dalis nepazeidzia nacionaliniy priezifiros institucijy
ar Komisijos teisés atskleisti informacija, kai tai bitina jy pa-
reigoms atlikti; tokiu atveju toks informacijos atskleidimas
turi baiti proporcingas ir turi biiti atsiZvelgiama | oro naviga-
cijos paslaugy teikéjy, oro erdvés naudotojy, oro uosty ir kity
atitinkamy suinteresuotyjy subjekty teisétus interesus sie-
kiant apsaugoti jy verslo paslaptis.

3. Informacija ir duomenys apie 14 straipsnyje nurodyta
mokesciy sistemg yra vieSai prieinami.”;

jterpiamas Sis straipsnis:

»18a straipsnis

Perziiira

Ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 4 d. Komisija pateikia Eu-
ropos Parlamentui ir Tarybai tyrima, kuriame jvertinami tei-
siniai, saugos, pramoniniai, ekonominiai ir socialiniai rinkos
principy taikymo rysiy, navigacijos, prieZidiros ir aviacijos in-
formacijos paslaugy teikimui padariniai, palyginti su dabar-
tiniais arba alternatyviais organizaciniais principais ir
atsizvelgiant j funkciniy oro erdvés bloky plétra ir turimas
technologijas.”;

[ priedas i§ dalies keiciamas taip:
a) pavadinimas pakeic¢iamas taip:

LKOMPETENTINGIEMS
REIKALAVIMAIY

SUBJEKTAMS KELIAMI

b) jzanginé formuluoté pakei¢iama taip:

,Kompetentingi subjektai privalo:*.

3 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 551/2004 i3 dalies keiciamas taip:

1.

2.

2 straipsnis isbraukiamas;
3 straipsnis pakei¢iamas taip:

3 straipsnis

Europos virSutinis skrydZiy informacijos regionas
(EVIR)

1. Bendrija ir jos valstybés narés siekia, kad bty isteigtas
bendras ir ICAO pripazintas EVIR. Tuo tikslu Komisija pagal
Sutarties 300 straipsnj ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 4 d.
pateikia Tarybai rekomendacija Bendrijos kompetencijai pri-
klausanciais klausimais.

2. EVIR parengiamas taip, kad apimty oro erdve, uz kurig
pagal 1 straipsnio 3 dalj yra atsakingos valstybés narés; jis
taip pat gali apimti Europos treciyjy Saliy oro erdve.

3. EVIR jsteigimas nepaZzeidzia valstybiy nariy atsakomy-
bés pagal paslaugy teikimo reglamento 8 straipsnio 1 dalj
skirti oro erdvés, uz kuria jos atsakingos, oro eismo paslaugy
teikéjus.

4. Valstybés narés iSsaugo savo atsakomybe ICAO at-
zvilgiu ICAO jiems patikéty virSutiniy skrydziy informacijos
regiony ir skrydziy informacijos regiony geografinése ribose
Sio reglamento jsigaliojimo dieng.”;

jterpiamas $is straipsnis:

»3a straipsnis

Elektroniné aviacijos informacija

1. Nedarydama poveikio valstybiy nariy teisei skelbti avia-
cijos informacija bei laikydamasi tokios informacijos skelbi-
mo tvarkos, Komisija, bendradarbiaudama su Eurokontrole,
uztikrina galimybe gauti aukstos kokybeés suderintai pateikia-
mga elektroning aviacijos informacijg, kuri atitikty visy atitin-
kamy naudotojy poreikius duomeny kokybés ir naujumo
poziuriu.

2. 1 dalies tikslu Komisija:

a) Bendrijos mastu uztikrina aviacijos informacijos infra-
struktfiros — elektroninio integruoto informacijos teiki-
mo portalo, kurivo gali neribotai naudotis
suinteresuotieji subjektai, kiirima. Ta infrastruktiira lei-
dzia naudotis reikiamy duomeny elementais (pvz., avia-
cijos informacija, oro eismo paslaugy pranesimy biuro
(ARO) informacija, meteorologine informacija ir srauty
valdymo informacija, bet vien jais neapsiribojant) ir teik-
ti tokius elementus;
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b) kuo placiau remia aviacijos informacijos teikimo moder-
nizavima ir derinimg, glaudziai bendradarbiaudama su
Eurokontrole ir ICAO.

3. Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nuro-
dyta reguliavimo procediira Komisija priima i$samias $io
straipsnio igyvendinimo taisykles.”;

4 straipsnis pakei¢iamas taip:

»4 straipsnis

Skrydziy taisyklés ir oro erdvés klasifikavimas

Pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje nurodyta re-
guliavimo procediira Komisija priima jgyvendinimo taisyk-
les siekdama:

a) priimti ICAO standartais ir rekomenduojama praktika
pagristas atitinkamas nuostatas dél skrydziy taisykliy;

b) suderinti ICAO oro erdvés klasifikavimo taikyma, atitin-
kamai pritaikius, kad bty uZztikrintas nenutriikstamas
saugiy ir efektyviy oro eismo paslaugy teikimas bendra-
me Europos danguje.;

5 straipsnis i$braukiamas;

6 straipsnis pakeiCiamas taip:

,0 straipsnis

Tinklo valdymas ir kiirimas

1. Oro eismo valdymo (OEV) tinklo funkcijomis sudaro-
mos salygos optimaliai naudoti oro erdve ir uZztikrinti, kad
oro erdvés naudotojai galéty pasirinkti norimg trajektorija,
sudarant galimybe kuo veiksmingiau naudotis oro erdve ir
oro navigacijos paslaugomis. Sios tinklo funkcijos skirtos ini-
ciatyvoms nacionaliniu ir funkciniy oro erdvés bloky lygme-
nimis paremti ir yra vykdomos tokiu bidu, kuris leidzia
atskirti reguliavimo ir veiklos uzduotis.

2. Kad baty pasiekti 1 dalyje nurodyti tikslai ir nepaZzei-
dziant valstybiy nariy atsakomybés plétojant nacionalinius
marsrutus ir oro erdvés struktiiras, Komisija uztikrina, kad
baty vykdomos $ios funkcijos:

a) Europos marsruty tinklo kiirimas;

b) nepakankamy aviacijos dazniy juosty, kurios naudoja-
mos bendrajame oro eisme, iStekliy, visy pirma radijo
dazniy, koordinavimas, taip pat radiolokaciniy atsakik-
liy kody koordinavimas.

Pirmoje pastraipoje i§vardytos funkcijos negali bati su-
sijusios su privalomy bendro pob@idzio priemoniy pri-
émimu arba politinés veiksmy laisvés naudojimu. Jos
atsizvelgia j pasitilymus, parengtus nacionaliniu ir funk-
ciniy oro erdvés bloky lygmenimis. Jos vykdomos lai-
kantis sutarty lankstaus oro erdvés naudojimo
procediiry, derinant jas su karinémis institucijomis.

Komisija, pasikonsultavusi su Bendro dangaus komitetu
ir laikydamasi 4 dalyje nurodyty igyvendinimo taisykliy,
gali patikéti Eurokontrolei arba kitai kompetentingai ne-
Saliskai jstaigai uzduotis, reikalingas pirmoje pastraipoje
igvardytoms funkcijoms vykdyti. Sios uzduotys vykdo-
mos nesaliskai ir ekonomiskai efektyviai valstybiy nariy
ir suinteresuotyjy subjekty vardu. Jy vykdymas yra ati-
tinkamai administruojamas, pripaZistant atskiras atskai-
tomybes uz paslaugy teikimg ir uZ reguliavima,
atsizvelgiant i viso OEV tinklo poreikius ir visiskai daly-
vaujant oro erdvés naudotojams ir oro navigacijos pa-
slaugy teikéjams.

3. Komisija, tinkamai pasikonsultavusi su suinteresuotai-
siais pramonés subjektais, gali papildyti 2 dalyje pateiktg
funkcijy sarasg. Tos priemongés, skirtos i§ dalies pakeisti ne-
esmines $io reglamento nuostatas jj papildant, tvirtinamos
pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 4 dalyje nurodyta re-
guliavimo procediirg su tikrinimu.

4. I$samios Siame straipsnyje nurodyty priemoniy jgyven-
dinimo taisyklés, iSskyrus nurodytasias 6-9 dalyse, tvirtina-
mos pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procedira. Tose jgyvendinimo taisy-
klése visy pirma numatoma:

a) procesy ir procediry koordinavimas ir derinimas sie-
kiant padidinti daznio valdymo efektyvumg aviacijos sri-
tyje, jskaitant principy ir kriterijy nustatyma;

b) centriné funkcija koordinuoti ankstyva Europos bend-
ram oro eismui naudojamy daZnio juosty poreikiy iden-
tifikavima ir problemy sprendimg siekiant paremti
Europos aviacijos tinklo kairimg ir veikimg;

¢) papildomos tinklo funkcijos, kaip apibrézta pagrindinia-
me OEV plane;

d) valstybiy nariy, oro navigacijos paslaugy teikéjy bendro
sprendimy priémimo proceso i$samios salygos bei tink-
lo valdymo funkcija, skirta 2 dalyje nurodytoms uzduo-
tims vykdyti;

e) atitinkamy suinteresuotyjy subjekty konsultavimosi sa-
lygos sprendimy priémimo procese nacionaliniu ir Eu-
ropos lygmenimis; ir
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f)  radijo spektre, kurj Tarptautiné telekomunikacijy sajun-
ga priskyré bendram oro eismui, uzduociy ir atsakomy-
bés pasidalinimas tarp tinklo valdymo funkcijos ir
nacionaliniy daznio valdytojy, uztikrinant, kad naciona-
linio daznio valdymo funkcijos toliau vykdyty tas daz-
niy uzduotis, kurios neturi poveikio tinklui. Tais atvejais,
kai tinklui daromas poveikis, nacionaliniai daznio valdy-
tojai bendradarbiauja su uz tinklo valdymo funkcijg at-
sakingais asmenimis sickdami optimizuoti daZniy
panaudojima.

5. Kiti nei nurodytieji 2 dalyje oro erdvés planavimo as-
pektai sprendziami nacionaliniu arba funkciniy oro erdvés
bloky lygmenimis. Siame planavimo procese atsizvelgiama j
eismo paklausg bei sudétinguma, nacionaliniy arba funkci-
niy oro erdvés bloky veiklos rezultaty planus ir konsultuoja-
masi su atitinkamais oro erdvés naudotojais arba
atitinkamomis grupémis, atstovaujanciomis oro erdvés nau-
dotojams, ir karinémis institucijomis, jei prireikty.

6.  Valstybés narés patiki Eurokontrolei arba kitai nesalis-
kai kompetentingai jstaigai valdyti oro eismo srauta, taikant
atitinkamg priezitiros sistemg.

7. Oro eismo srauty valdymo igyvendinimo taisyklés, is-
kaitant reikalingg prieZitiros sistemg, rengiamos pagal pagrin-
dy reglamento 5 straipsnio 2 dalyje nurodyta patariamaja
procediirg ir tvirtinamos pagal pagrindy reglamento
5 straipsnio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediira, sie-
kiant optimizuoti turimus pajégumus naudojant oro erdve ir
patobulinti oro eismo srauto valdymo procesus. Sios taisyk-
lés grindziamos skaidrumo ir veiksmingumo principu, uztik-
rinant, kad pajégumai suteikiami lanksciai ir laiku pagal
ICAO Europos regiono regioniniame oro navigacijos plane
pateiktas rekomendacijas.

8. Oro eismo srauty valdymo jgyvendinimo taisyklés pa-
deda oro navigacijos paslaugy teikéjams, oro uosty vadovy-
bei ir oro erdvés naudotojams priimant veiklos sprendimus,
apima $ias sritis:

a) skrydziy planavima;

b) laisvy oro erdvés pajégumy panaudojimg visais skrydzio
etapais, jskaitant oro uosto laiko tarpsniy skyrima; ir

¢) bendro oro eismo marsruty naudojima, jskaitant

— Dbendro pranesimo kiirima marsruty nustatymo ir
eismo orientavimo tikslais,

— bendro oro eismo nukreipimo i3 griisties viety gali-
mybes, ir

— pirmenybés taisykles, susijusias su galimybémis
naudotis oro erdve bendram oro eismui, ypac¢ griis-
ties ir kriziy laikotarpiais.

9.  Rengdama ir priimdama jgyvendinimo taisykles, Komi-
sija, nepazeisdama saugos reikalavimy, atitinkamai atsizvel-
gia j skrydziy plany ir oro uosty laiko tarpsniy suderinamuma
bei biiting gretimy regiony tarpusavio koordinavima.*;

9 straipsnis isbraukiamas.

4 straipsnis

Reglamentas (EB) Nr. 552/2004 i§ dalies kei¢iamas taip:

jterpiamas Sis straipsnis:

,6a straipsnis

Alternatyvus atitikties patikrinimas

Pagal 2008 m. vasario 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamentg (EB) Nr. 216/2008 dél bendryjy taisykliy civili-
nés aviacijos srityje ir jsteigiantj Europos aviacijos saugos
agentiirg (') iSduotas pazyméjimas, kai taikomas sudedamo-
sios dalims ar sistemoms, taikant $io reglamento 5 ir
6 straipsnius laikomas EB atitikties arba tinkamumo naudoti
deklaracija, arba EB patikrinimo deklaracija, jei jame nurodo-
ma, kad laikomasi pagrindiniy $io reglamento reikalavimy ir
atitinkamy saveikumo jgyvendinimo taisykliy.

() OLL 79,2008 319, p. 1.5
9 straipsnis pakeiciamas taip:

»9 straipsnis

Priedy perZziira

Priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines priedy nuosta-
tas, kad bty atsizvelgta j techninius ar veiklos poky¢ius, tvir-
tinamos pagal pagrindy reglamento 5 straipsnio 4 dalyje
nurodyta reguliavimo procedirg su tikrinimu.*;

10 straipsnyje jterpiama $i dalis:

,2a.  Sio straipsnio 2 dalies tikslais valstybés narés gali dek-
laruoti, kad EOEVT sistemos ir sudedamosios dalys atitinka
esminius reikalavimus ir atleidZiamos nuo 5 ir 6 straipsniy
nuostaty taikymo.”;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:079:0001:0001:LT:PDF
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4.

II priedas i3 dalies kei¢iamas taip:

a)

A dalyje 2 punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:

,EOEVT, jo sistemos ir jy sudedamosios dalys koordi-
nuotai palaiko naujas sutartas ir patvirtintas veiklos kon-
cepcijas, kurios pagerina oro navigacijos paslaugy
kokybe, tvarumg ir veiksmingumg, visy pirma saugos ir
pajégumy poZitriu.®

B dalis i3 dalies kei¢iama taip:

i) 3.1.2 punkto pirma pastraipa pakei¢iama taip:
,Skrydzio duomeny tvarkymo sistemos leidzia pa-
laipsniui jgyvendinti pazangias, sutartas ir patvirtin-
tas veiklos koncepcijas visais skrydzio etapais, visy
pirma kaip numatyta pagrindiniame OEV plane.;

ii) 3.2.2 punktas pakeic¢iamas taip:

,3.2.2. Naujy veiklos koncepcijy palaikymas

Priezitiros duomeny tvarkymo sistemos lei-
dzia palaipsniui suteikti galimybe naudotis

naujais priezifiros informacijos $altiniais to-
kiu biidu, kad pagerinty bendra paslaugos
kokybe, visy pirma kaip numatyta pagrindi-
niame OEV plane.”;

iii) 4.2 punktas pakeiciamas taip:
,4.2. Naujy veiklos koncepcijy palaikymas

Rysiy sistemos leidZia palaipsniui jgyvendinti
pazangias, sutartas ir patvirtintas veiklos kon-
cepcijas visais skrydzio etapais, visy pirma
kaip numatyta pagrindiniame OEV plane.

5 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Fu-
ropos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Reglamento (EB) Nr. 551/2004 6 straipsnio 2 ir 6 dalys, i dalies
pakeistos $iuo reglamentu, taikomos nuo atitinkamose jy jgyven-
dinimo taisyklése nurodytos dienos, bet ne véliau kaip 2012 m.
gruodzio 4 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbtire 2009 m. spalio 21 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininké
C. MALMSTROM
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1071/2009
2009 m. spalio 21 d.

nustatantis bendrgsias profesinés vezimo keliy transportu veiklos sglygy taisykles ir panaikinantis
Tarybos direktyva 96/26/EB

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami i Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
71 straipsnio 1 dalj,

atsizvelgdami | Komisijos pasitlyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomong (1),

atsizvelgdami j Europos duomeny apsaugos prieZitiros pareigino
nuomong (2),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (3),

kadangi:

ey

Norint uzbaigti keliy transporto vidaus rinkos, kurioje
bty sudarytos saZiningos konkurencijos salygos, sukari-
mg, biitina vienodai taikyti bendrasias taisykles dél leidimo
verstis profesine kroviniy vezimo ir keleiviy gabenimo ke-
liy transportu veikla (toliau — profesiné vezimo keliy trans-
portu veikla). Tokios bendrosios taisyklés padés pakelti
keliy transporto vezéjy profesinés kompetencijos lygi, ra-
cionalizuoti rinka ir pagerinti teikiamy paslaugy kokybe
keliy transporto vezéjy, jy klienty bei apskritai ekonomi-
kos labui, kartu padidinant keliy eismo sauguma. Jos taip
pat palengvins keliy transporto vezéjams veiksmingai pa-
sinaudoti jsisteigimo teise.

1996 m. balandzio 29 d. Tarybos direktyva 96/26/EB deél
leidimo verstis kroviniy ir keleiviy vezéjo keliy transportu
verslu ir diplomy, pazyméjimy bei kity oficialiy profesing
kvalifikacijg patvirtinanc¢iy dokumenty tarpusavio pripazi-
nimo, skirto palengvinti Siems vezéjams naudojimasi sis-
teigimo laisve nacionalinio ir tarptautinio veZimo srityje (%)
nustatytos minimalios salygos, kuriy bitina laikytis sie-
kiant verstis profesine vezimo keliy transportu veikla, ir

(1) OL C151,2008 617, p. 16.
() OLC 14,2008 119, p. 1.
(%) 2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelb-

6)

ta Oficialiajame leidinyje), 2009 m. sausio 9 d. Tarybos bendroji po-
zicija (OL C 62 E, 2009 3 17, p. 1). 2009 m. balandzio 23 d. Europos

Parlamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir

2009 m. rugs¢jo 24 d. Tarybos sprendimas.
(4 OLL 124, 19965 23, p. 1.

kurios reglamentuoja Siam tikslui reikalingy dokumenty
tarpusavio pripazinima. Vis délto patirtis, poveikio vertini-
mas ir jvairQs tyrimai rodo, kad $ig direktyva valstybés na-
rés taiko nevienodai. Tokie skirtumai turi keleta neigiamy
pasekmiy, visy pirma — iskreipta konkurencija ir rinkos
skaidrumo stoka bei nevienodas stebésenos lygis, taip pat
pavojus, kad jmonés, kuriose dirba zemo profesinés kvali-
fikacijos lygio darbuotojai, veiks aplaidziai arba maziau lai-
kysis keliy eismo saugumo ir socialiniy taisykliy, o tai gali
pakenkti sektoriaus jvaizdZziui.

Sios pasekmés yra juo labiau neigiamos, nes dél jy gali biiti
sutrikdytas sklandus keliy transporto vidaus rinkos veiki-
mas, kadangi tarptautiné kroviniy vezimo ir kai kuriy ka-
botazo operacijy rinka yra prieinama jmonéms visoje
Bendrijoje. Tokioms jmonéms keliamas vienintelis reikala-
vimas: turéti Bendrijos licencijg, kuri i§duodama, jei jmoné
atitinka leidimui verstis profesine vezimo keliy transportu
veikla nustatytas salygas pagal 2009 m. spalio 21 d. Euro-
pos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 1072/2009
dél bendryjy patekimo i tarptautinio kroviniy vezimo ke-
liy transportu rinkg taisykliy (°) ir 2009 m. spalio 21 d. Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1073/2009 dél bendryjy patekimo j tarptautinio kelei-
viy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rin-

kg taisykliy ().

Todél norint uztikrinti vienodesnj ir veiksmingesnj galio-
janciy taisykliy dél leidimo verstis profesine vezimo keliy
transportu veikla taikyma, tikslinga tas taisykles moderni-
zuoti. Kadangi ty taisykliy laikymasis yra pagrindiné saly-
ga norint patekti j Bendrijos rinka, o Sioje srityje taikytinos
Bendrijos priemonés yra reglamentai, reglamentas turéty
bati tinkamiausia priemoné reguliuoti leidimg verstis pro-
fesine vezimo keliy transportu veikla.

Valstybéms naréms turéty bati leidziama pritaikyti salygas,
kuriy jos turi laikytis, siekdamos vykdyti profesing vezimo
keliy transportu veikla atokiausiuose regionuose, nurody-
tuose EB sutarties 299 straipsnio 2 dalyje, atsizvelgiant i ty
regiony ypatumus ir ribotas galimybes. Tadiau Siuose re-
gionuose jsisteigusioms jmonéms, kurios profesinés vezi-
mo keliy transportu veiklos salygas atitinka tik
pasinaudojusios tokiu pritaikymu, neturéty bati leista gau-
ti Bendrijos licencija. Imonéms, kurioms baty buve leista

() Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 72.

(6) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 88.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:151:0016:0016:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:014:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:062E:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=05&jj=23&type=L&nnn=124&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(10)

verstis profesine vezimo keliy transportu veikla laikantis
Siame reglamente nustatyty bendryjy salygy, profesinés ve-
zimo keliy transportu veiklos salygy patikslinimas neturé-
ty sudaryti kliticiy vykdyti vezZimo operacijas atokiausiuose
regionuose.

Siekiant uztikrinti saZiningg konkurencija, bendrosios pro-
fesinés vezimo keliy transportu veiklos taisyklés visoms
jmonéms turéty biti tatkomos kuo placiau. Vis délto néra
bitina § reglamentg taikyti jmonéms, kurios vykdo tik la-
bai nedidelj poveikj transporto rinkai turin¢ioms vezimo
operacijoms.

Isisteigimo valstybé naré turéty patikrinti, ar jmoné visada
atitinka $iame reglamente nustatytas salygas, kad tos vals-
tybés narés kompetentingos valdzios institucijos prireikus
galéty priimti sprendima dél leidimy, suteikian¢iy $iai jmo-
nei teis¢ vykdyti veikla rinkoje, sustabdymo arba panaiki-
nimo. Siekiant, kad salygy, reglamentuojanciy leidima
verstis profesine vezimo keliy transportu veikla, baty lai-
komasi tinkamai ir kad jy laikymasis bty patikimai stebi-
mas, jmonés turi turéti fakting ir nuolating buveine.

Fiziniy asmeny, turiniy reikalaujama nepriekaistingg re-
putacijg ir profesing kompetencijg, tapatybé turéty bati ais-
kiai nustatyta ir nurodyta kompetentingoms valdzios
institucijoms. Tokie asmenys (toliau — transporto vadybi-
ninkai) turéty gyventi valstybéje naréje ir faktiskai bei ne-
pertraukiamai vadovauti keliy transporto jmoniy veiklai.
Todél reikéty patikslinti sglygas, pagal kurias galima laiky-
ti, kad asmuo faktigkai ir nepertraukiamai vadovauja jmo-
nés transporto veiklai.

Nepriekaistinga transporto vadybininko reputacija reiskia,
kad jis nebuvo teistas uz sunkius nusikaltimus ar jam ne-
taikyta sankcija uz sunky pazeidimga, visy pirma, uz sun-
kius Bendrijos keliy transporto srities taisykliy pazeidimus.
Nepriekaistinga reputacija turéty bati prarandama tuo at-
veju, jei transporto vadybininkas ar keliy transporto jmo-
né vienoje ar keliose valstybése narése yra teisiami arba
jiems taikomos sankcijos uz sunkiausius Bendrijos taisyk-
liy pazeidimus, kompetentingai valdZzios institucijai isitiki-
nus, jog pries jai priimant galutinj sprendimg buvo deramai
atlikta dokumentais pagrista tyrimo procediira ir buvo uz-
tikrintos atitinkamos teisés apskysti sprendima.

Biitina, kad keliy transporto jmoné atitikty minimalius fi-
nansinés biiklés reikalavimus, kad baty uztikrinta tinkama
jmonés veiklos pradzia ir tinkamas valdymas. Banko ga-
rantija ar profesinés atsakomybés draudimas gali bati pa-
prastas ir ekonomiskai efektyvus metodas jmoniy
finansinei buklei jrodyti.

(11)

(12)

(13)

(14)

Aukstas profesinés kompetencijos lygis turéty didinti so-
cialinj ir ekonominj keliy transporto sektoriaus veiksmin-
guma. Todél tikslinga, kad kandidatai uzimti transporto
vadybininko pareigas, turéty aukstos kokybés profesiniy
Ziniy. Norint uztikrinti vienodesnes egzaminy salygas ir
skatinti aukstos kokybés mokyma, reikia nustatyti, kad
valstybés narés pagal savo nusistatytus kriterijus galéty jga-
lioti egzaminy ir mokymo centrus. Transporto vadybinin-
kai turéty turéti ziniy, reikalingy vadovaujant
nacionalinéms ir tarptautinéms vezimo operacijoms. Da-
lyky, kuriuos reikia zinoti, norint gauti profesinés kompe-
tencijos paZzyméjimg, sgraSas, taip pat egzaminy
organizavimo tvarka gali keistis vykstant technikos pazan-
gai, todél reikéty numatyti galimybe juos atnaujinti. Vals-
tybéms naréms turéty biti sudaryta galimybé atleisti nuo
egzamino asmenis, galincius jrodyti vadovavimo transpor-
to veiklos srityje nepertraukiamo darbo patirti.

Siekiant saziningos konkurencijos ir visisko taisykliy laiky-
mosi keliy transporto sektoriuje, reikia, kad visose valsty-
bése narése stebésenos lygis bity vienodas. Nacionaliniy
valdzios institucijy, atsakingy uz jmoniy stebéseng ir jy lei-
dimy galiojima, vaidmuo $iuo pozitiriu yra esminis, todél
reikia uztikrinti, kad prireikus jos imtysi atitinkamy prie-
moniy, visy pirma, sustabdyty ar panaikinty leidimus pa-
Ciais rimciausiais atvejais arba pripazinty, kad pakartotinai
aplaidziai pasielge ar nesgZiningai dirbantys transporto va-
dybininkai yra netinkami eiti pareigas. Pries tai turi bati de-
ramai apsvarstyta, ar $ios priemonés  atitinka
proporcingumo principg. Vis délto jmoné apie tai turéty
bati i§ anksto jspéjama, ir jai turéty bati leista per pagrista
laikg pasalinti paZeidimus pries taikant tokias sankcijas.

Geriau organizuotas administracinis valstybiy nariy bend-
radarbiavimas padidinty keliose valstybése narése veikla
vykdanciy jmoniy stebésenos veiksmingumg ir ateityje su-
mazinty administracines i$laidas. Elektroniniai jmoniy re-
gistrai, sujungti Europos mastu laikantis Bendrijos taisykliy
dél asmens duomeny apsaugos, palengvinty §j bendradar-
biavimg ir sumazinty su patikrinimais susijusias jmoniy ir
administracijy i$laidas. Nacionaliniai registrai jau veikia ke-
liose valstybése narése. Taip pat jau sukurta valstybiy na-
riy  registry  sujungimo  infrastruktira.  Taciau
sistemingesnis naudojimasis elektroniniais registrais galé-
ty padéti smarkiai sumazinti administracines patikrinimy
islaidas ir padidinty jy veiksminguma.

Kai kurie nacionaliniy elektroniniy registry duomenys, su-
sije su pazeidimais ir sankcijomis, yra asmens duomenys.
Todél valstybés narés turéty imtis reikiamy priemoniy,
siekdamos uztikrinti, kad baty laikomasi 1995 m. spalio
24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
Nr. 95/46/EB dél asmeny apsaugos ir dél laisvo tokiy duo-
meny judéjimo (1), visy pirma, vieSyjy valdzios institucijy

() OLL 281,199511 23, p. 31.
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(15)

(18)

(19)

(20)

(21)

atliekamos asmens duomeny tvarkymo priezitiros, duome-
ny subjekty teisés gauti informacijg ir jy teisés susipazinti
su duomenimis ir uzginéijimo teisés klausimais. Sio regla-
mento taikymo tikslais atrodo biitina tokius duomenis sau-
goti ne trumpiau kaip 2 metus, kad diskvalifikuotos jmonés
negaléty isisteigti kitose valstybése narése.

Siekiant padidinti skaidruma ir leisti transporto jmonés
klientui patikrinti, ar ta jmoné turi atitinkama leidima, tam
tikri nacionalinio elektroninio registro duomenys turéty
biti skelbiami viesai, laikantis atitinkamy duomeny apsau-
gos nuostaty.

Norint uztikrinti greita ir veiksminga valstybiy nariy keiti-
masi informacija bei garantuoti, kad vezéjai nesikésinty pa-
daryti sunkiy pazeidimy ir baty atgrasyti juos daryti kitose
nei jsisteigimo valstybése narése, labai svarbu palaipsniui
sujungti nacionalinius elektroninius registrus. Siekiant su-
jungti Siuos registrus, reikia kartu apibrézti tiksly ty duo-
meny, kuriais bus kei¢iamasi, formatg ir technines
keitimosi duomenimis procediras.

Kad valstybés narés galéty veiksmingai keistis informacija,
reikéty paskirti nacionalinius rysiy palaikymo punktus ir
apibrézti bent jau kai kurias bendras procediiras dél per-
duodamos informacijos perdavimo terminy ir jos
pobidzio.

Siekiant palengvinti naudojimasi jsisteigimo laisve, atitin-
kamus transporto vadybininko nuolatinés gyvenamosios
vietos valstybés narés kompetentingos valdzios instituci-
jos i§duotus dokumentus reikéty pripazinti pakankamu ne-
priekaistingos reputacijos, reikalingos vykdyti vezimo keliy
transportu profesijai isisteigimo valstybéje naréje veikla,
jeigu atitinkami asmenys nebuvo pripazinti netinkamais
uzsiimti ta profesija kitose valstybése narése, jrodymu.

Kalbant apie profesing kompetencija, siekiant palengvinti
naudojimasi jsisteigimo laisve, pagal §j reglamenta iSduota
bendro modelio pazyméjima jsisteigimo valstybé turéty
pripazinti pakankamu jrodymu.

Sio reglamento taikymas turi biiti atidZiai stebimas Bend-
rijos lygmeniu. Tai reiskia, kad Komisijai turi bati nuolat
teikiamos remiantis nacionaliniais registrais parengtos ata-
skaitos dél keliy transporto sektoriaus jmoniy nepriekais-
tingos reputacijos, finansinés biklés ir profesinés
kompetencijos.

Valstybés narés turéty numatyti uz io reglamento pazei-
dimus taikytinas sankcijas. Tokios sankcijos turéty biiti
veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.

(22)

(23)

(24)

(25)

Kadangi sio reglamento tikslo, t. y. modernizuoti leidimo
verstis profesine vezimo keliy transporto veikla taisykles
siekiant uztikrinti vienodesnj ir efektyvesnj $iy taisykliy tai-
kyma valstybése narése, valstybés narés negali deramai pa-
siekti, ir kadangi to tikslo bty geriau siekti Bendrijos
lygmeniu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto
subsidiarumo principo, Bendrija gali patvirtinti priemones.
Pagal tame straipsnyje nustatyta proporcingumo principa
$iuo reglamentu nevir§ijama to, kas biitina nurodytam tiks-
lui pasiekti.

Siam reglamentui jgyvendinti biitinos priemonés turéty
bati patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimo-
si jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (?).

Visy pirma, Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus sudaryti
pazeidimy, dél kuriy vezéjai keliy transportu praranda ne-
priekaistingg reputacija, kategorijy, raiy ir sunkumo lygiy
sarasg, taip pat suderinti su technikos pazanga $io regla-
mento I, I ir III priedus dél Ziniy, i kurias reikia atsizvelgti
pripazistant profesing kompetencija valstybése narése, ir
dél profesinés kompetencijos pazyméjimo modelio, taip
pat sudaryti pazeidimy, be ty, kurie nustatyti Sio reglamen-
to IV priede, dél kuriy gali bati prarasta nepriekaistinga re-
putacija, sarasa. Kadangi $ios priemonés yra bendro
pobidzio ir skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io regla-
mento nuostatas, inter alia, ji papildant naujomis neesmi-
némis nuostatomis, jos turi bati patvirtintos pagal
Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje nustatyta regulia-
vimo procediirg su tikrinimu.

Direktyva 96/26/EB turéty biiti panaikinta,

PRIEME $] REGLAMENTA;

1.

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Dalykas ir taikymo sritis

Sis reglamentas reglamentuoja leidimg verstis profesine ve-

zimo keliy transportu veikla ir tokios veiklos vykdymo salygas.

2.

Sis reglamentas taikomas visoms Bendrijoje jsisteigusioms

jmonéms, kurios verciasi profesine vezimo keliy transportu
veikla. Jis taip pat taikomas jmonéms, ketinanc¢ioms verstis pro-
fesine vezimo keliy transportu veikla. Prireikus laikoma, kad nuo-
rodos j jmones, kurios ver¢iasi profesine vezimo keliy transportu
veikla, apima nuorod3 | jmones, ketinan¢ias uZsiimti tokia
profesija.

(1) OLL 184,1999 7 17, p. 23.
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3. Atitinkamos valstybés narés gali pritaikyti profesinés vezZi-
mo keliy transportu veiklos regionuose, nurodytuose Sutarties
299 straipsnio 2 dalyje, salygas, jeigu tuose regionuose visg veik-
la vykdo juose jsisteigusios jmonés.

4. Nukrypstant nuo 2 dalies, jeigu nacionalingje teiséje nenu-
matyta kitaip, $is reglamentas netaikomas:

a) jmonéms, kurios verciasi kroviniy vezimo keliy transportu
veikla naudojant tik motorines transporto priemones arba
transporto priemoniy junginius, kuriy leistina pakrautos
transporto priemonés masé nevirsija 3,5 tony. Vis délto vals-
tybés narés visoms arba daliai vezimo keliy transportu ope-
racijy gali nustatyti mazesnj leisting svorj;

b) imonéms, teikiancioms keleiviy gabenimo keliy transportu
paslaugas i§imtinai ne komerciniais tikslais arba kurioms ke-
leiviy gabenimas keliy transportu néra pagrindiné veikla;

¢) jmonéms, kurios verciasi profesine vezimo keliy transportu
veikla i$imtinai naudojant tik motorines transporto priemo-
nes, kuriy maksimalus leistinas greitis nevirsija 40 km/h.

5. Valstybés narés gali leisti netaikyti visy ar tam tikry Sio re-
glamento nuostaty tik tiems keliy transporto vezéjams, kurie uz-
siima i§imtinai nacionalinémis veZimo operacijomis ir turi tik
nedidelj poveikj transporto rinkai dél:

a) vezamy kroviniy pobiidzio; arba

b) nedideliy vezimo atstumy.

2 straipsnis

Savoky apibréztys
Siame reglamente:

1. profesiné kroviniy vezimo keliy transportu veikla — bet ku-
rios jmonés, vezanéios krovinius motorinémis transporto
priemonémis arba transporto priemoniy junginiais uZ atlygi,
veikla;

2. profesiné keleiviy gabenimo keliy transportu veikla — bet ku-
rios jmonés, kuri specialiai sukonstruotomis ir jrengtomis
motorinémis transporto priemonémis, pritaikytomis gabenti
daugiau kaip devynis asmenis, jskaitant vairuotoja, ir skirto-
mis tam tikslui, teikia viesgsias ar konkrecioms naudotojy ka-
tegorijoms skirtas keleiviy gabenimo paslaugas uz gabenamo
asmens arba kelioniy organizatoriaus mokama atlygj, veikla;

3. profesiné vezimo keliy transportu veikla — keleiviy gabeni-
mo arba kroviniy vezimo keliy transportu profesiné veikla;

4. jmoné — bet kuris fizinis, bet kuris juridinis pelno siekiantis
ar nesiekiantis asmuo, bet kuri juridinio asmens statuso ne-
turinti pelno siekianti ar nesiekianti asociacija ar asmeny gru-
pé arba bet kuri valstybés jstaiga, turinti savarankisko

juridinio asmens statusg ar pavaldi tokj statusg turinciai val-
dzios institucijai ir besivercianti keleiviy gabenimo veikla,
arba bet kuris fizinis ar juridinis asmuo, besiverciantis krovi-
niy vezimo veikla komerciniais tikslais;

5. transporto vadybininkas — jmonéje dirbantis fizinis asmuo,
arba individualios jmonés atveju jos savininkas arba, jeigu tai
numatyta, kitas sutartimi tos jmonés paskirtas fizinis asmuo,
faktiskai ir nepertraukiamai vadovaujantis tos jmonés trans-
porto veiklai;

6. leidimas verstis profesine vezimo keliy transportu veikla —
administracinis sprendimas, kuriuo Siame reglamente nu-
statytas sglygas atitinkanciai jmonei suteikiama teisé verstis
profesine vezimo keliy transportu veikla;

7. kompetentinga valdZios institucija — valstybés narés naciona-
lin¢, regioniné ar vietos valdzios institucija, kuri, suteikdama
leidimg verstis profesine vezimo keliy transportu veikla, tik-
rina, ar jmoné atitinka Siame reglamente nustatytas salygas,
ir turi teise iduoti, sustabdyti arba panaikinti leidimg verstis
profesine vezimo keliy transportu veikla;

8. jsisteigimo valstybé naré — valstybé naré, kurioje jmoné yra
jsisteigusi, neatsizvelgiant i tai, ar tos jmonés transporto va-
dybininkas yra kiles i$ kitos valstybés.

3 straipsnis

Vertimosi profesine vezimo keliy transportu veikla
reikalavimai

1. Imonés, kurios verciasi profesine vezimo keliy transportu
veikla, turi:

a) tureti fakting ir nuolating buveing valstybéje naréje;
b) biti nepriekaistingos reputacijos;

¢) biti tinkamos finansinés biklés; ir

d) turéti reikalaujamg profesing kompetencija.

2. Valstybés narés gali nustatyti papildomus reikalavimus, ku-
rivos turi atitikti jmongs, siekiancios gauti leidima verstis profe-
sine vezimo keliy transportu veikla; jie turi biiti proporcingi ir
nediskriminuojantys.

4 straipsnis

Transporto vadybininkas

1. Imoné, kuri verliasi profesine vezimo keliy transportu
veikla, paskiria ne maziau kaip vieng fizinj asmeni, transporto va-
dybininka, kuris turi atitikti 3 straipsnio 1 dalies b ir d punktuose
nustatytus reikalavimus ir kuris:

a) faktiskai ir nepertraukiamai vadovauja jmonés transporto
veiklai;
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b) yra realiai susijes su jmone, kaip antai, yra jos darbuotojas, di-
rektorius, savininkas ar akcininkas, arba ja administruoja,
arba individualios jmonés atveju — jos savininkas; ir

¢) gyvena Bendrijoje.

2. Jeigu imoné neatitinka 3 straipsnio 1 dalies d punkte nusta-
tyto profesinés kompetencijos reikalavimo, kompetentinga val-
dzios institucija gali iSduoti jai leidimg verstis profesine veZimo
keliy transportu veikla nepaskiriant pagal $io straipsnio 1 dalj
transporto vadybininko, su salyga, kad:

a) jmoné paskirs Bendrijoje gyvenantj fizinj asmenj, atitinkantj
3 straipsnio 1 dalies b ir d punktuose nustatytus reikalavi-
mus, kuris pagal sutartj bus jgaliotas eiti transporto vadybi-
ninko pareigas jmonés vardu;

b) sutartyje, siejancioje imone su a punkte nurodytu asmeniu,
nurodomos to asmens uzduotys, kurias jis turi vykdyti fak-
tiskai ir nepertraukiamai, bei apibrézta jo, kaip transporto va-
dybininko, atsakomybé. Uzduociy apraSyme ypac svarbu
nurodyti su transporto priemoniy prieziiros administravi-
mu, transporto sutarciy ir dokumenty kontrole, bendrgja ap-
skaita, kroviniy ar paslaugy paskirstymu vairuotojams ir
transporto priemonéms bei su saugumo procediry kontrole
susijusias uzduotis;

¢) apunkte nurodytas asmuo kaip transporto vadybininkas gali
vadovauti ne daugiau kaip keturiy skirtingy imoniy transpor-
to veiklai, vykdomai naudojant i§ viso ne daugiau kaip 50
transporto priemoniy. Valstybés narés gali nuspresti suma-
Zinti jmoniy, kurioms turi vadovauti transporto vadybinin-
kas, skaiciy ir (arba) bendrg transporty priemoniy, kurias turi
administruoti tas asmuo, skaiciy; ir

d) a punkte nurodytas asmuo atlicka nurodytas uzduotis tik
jmonés interesy labui, o pareigas vykdo uztikrindamas ne-
priklausomuma nuo bet kuriy jmoniy, kurioms jmoné atlie-
ka vezimo operacijas.

3. Valstybés narés gali nuspresti, kad pagal 1 dalj paskirtajam
transporto vadybininkui negali bati suteikti igaliojimai ir pagal
2 dalj, arba kad jam gali baiti suteikti jgaliojimai tik jmoniy ar
transporto priemoniy skai¢iaus, mazesnio nei nurodytasis 2 da-
lies ¢ punkte, atZvilgiu.

4. Imoné turi pranesti kompetentingai valdzios institucijai apie
paskirtg (-us) transporto vadybininkg (-us).

II SKYRIUS

SALYGOS, KURIAS REIKIA IVYKDYTI SIEKIANT IGYVENDINTI
3 STRAIPSNYJE NUSTATYTUS REIKALAVIMUS

5 straipsnis

Salygos, susijusios su jsisteigimo reikalavimu

Siekdama jvykdyti 3 straipsnio 1 dalies a punkte nustatytg reika-
lavimg, jmoné atitinkamoje valstybéje naréje turi:

a) turéti toje valstybéje naréje buveing ir patalpas, kuriose ji lai-
ko svarbiausius jmonés dokumentus, visy pirma, apskaitos,
personalo valdymo dokumentus, dokumentus, kuriuose yra
duomeny apie vairavimo ir poilsio laikg, bei kitus dokumen-
tus, su kuriais kompetentinga valdZios institucija turi turéti
galimybe susipazinti, kad galéty patikrinti, ar laikomasi Sia-
me reglamente nustatyty salygy. Valstybés narés gali parei-
kalauti, kad jy teritorijoje esanciy buveiniy patalpose bet
kuriuo metu biity galima susipazinti ir su kitais dokumentais;

b) gavusi leidima, valdyti nuosavybés teise arba, pvz., pagal i3-
perkamosios nuomos, nuomos ar lizingo sutartj —jai priklau-
sancig vieng ar daugiau transporto priemoniy, registruoty ar
kitais budais leidziamy naudoti pagal tos valstybés narés tei-
sés aktus;

¢) faktiskai ir nepertraukiamai vykdyti savo veiklg, susijusig su
b punkte minétomis transporto priemonémis, toje valstybéje
naréje esantiame veiklos centre su bitina administracine
jranga ir tinkama technine jranga bei priemonémis.

6 straipsnis

Salygos, susijusios su nepriekaistingos reputacijos
reikalavimu

1. Laikydamosi $io straipsnio 2 dalies valstybés narés nustato
salygas, kurias turi jvykdyti jmonés ir transporto vadybininkai
tam, kad jgyvendinty nepriekaiStingos reputacijos reikalavimg,
nustatyta 3 straipsnio 1 dalies b punkte.

Nustatydamos, ar jmon¢ atitinka tg reikalavima, valstybés narés
turi i$nagrinéti jmonés, jos transporto vadybininky ir bet kuriy
kity atitinkamy asmeny, kuriuos gali nurodyti valstybé nare,
veiksmus. Bet kurios $iame straipsnyje daromos nuorodos | teis-
tumus, sankcijas ar pazeidimus apima pacios jmongs, jos trans-
porto vadybininky ir kity atitinkamy asmeny, kuriuos gali
nurodyti valstybé nare, teistumus, jiems taikytas sankcijas ar jy
padarytus pazeidimus.
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Pirmoje pastraipoje nurodytos salygos, kurias turi nustatyti vals-
tybé naré, apima bent Siuos reikalavimus:

a)

néra jokiy rimty priezasciy, kelianciy abejoniy dél transpor-
to vadybininko ar transporto jmonés nepriekaistingos repu-
tacijos, kaip antai teistumas arba sankcijos, taikytinos bet
kurio sunkaus galiojan¢iy nacionaliniy taisykliy Siose srityse
pazeidimo atveju:

i)  komercinés teisés;

i) nemokumo teisés;

i) Sios profesijos apmokéjimo ir priémimo j darba salygy;
iv) keliy eismo;

v) profesinés atsakomybés;

vi) prekyba Zmonémis ar narkotikais; ir

transporto vadybininkas arba transporto jmoné vienoje ar
keliose valstybése narése néra teisti uz sunkius nusikaltimus
arba jiems nebuvo taikoma sankcija uz sunky Bendrijos tai-
sykliy pazeidima, visy pirma susijusj su:

i)  vairuotojy vairavimo ir poilsio laiku, darbo laiku ir kont-
rolés prietaisy jrengimu bei naudojimu;

ii) didziausiu leistinu tarptautinio vezimo komerciniy
transporto priemoniy svoriu ir matmenimis;

iii) pradine vairuotojy kvalifikacija ir jy testiniu mokymu;

iv) technine komerciniy transporto priemoniy biikle ke-
livose, jskaitant privalomg meting motoriniy transporto
priemoniy techning apzitira;

v)  patekimu i tarptautinio kroviniy vezimo keliy transpor-
tu rinkg arba, priklausomai nuo atvejo, su patekimu i ke-
leiviy gabenimo keliy transportu rinka;

vi) pavojingy kroviniy vezimo keliy transportu saugumu;

vii) grei¢io ribotuvy jrengimu ir naudojimu tam tikry kate-
gorijy transporto priemonése;

viii) vairuotojo pazyméjimu;
ix) leidimu verstis profesine veikla;
X) gyviny vezimu.
1 dalies trecios pastraipos b punkto taikymo tikslais:

Jeigu transporto vadybininkas ar transporto jmon¢é vienoje ar
keliose valstybése narése buvo nuteisti uz sunky nusikaltima
arba jiems buvo taikoma sankcija uz vieng i§ sunkiausiy

3.

Bendrijos taisykliy pazeidima, nurodyta IV priede, isisteigi-
mo valstybés narés kompetentinga valdzios institucija tinka-
mai ir laiku iki galo atlieka administracing procedira,
prireikus jskaitant patikrinima atitinkamos jmonés patalpose.

Per procediira nustatoma, ar nepriekaistingos reputacijos pra-
radimas individualiu atveju, atsizvelgus i i§imtines aplinky-
bes, biity neproporcinga priemoné. Bet kokios tokios isvados
turi biti tinkamai pagristos ir pateisintos.

Jeigu kompetentinga valdzios institucija padaro i§vada, kad
nepriekaistingos reputacijos praradimas bty neproporcinga
priemoné, ji gali nuspresti, kad nepriekaistinga reputacija
néra prarasta. Tokiu atveju priezastys jraSomos nacionalinia-
me registre. Tokiy sprendimy skai¢ius nurodomas 26 straips-
nio 1 dalyje nurodytoje ataskaitoje.

Jeigu kompetentinga valdzZios institucija nepadaro i$vados,
kad nepriekaistingos reputacijos praradimas bty nepropor-
cingas, nepriekaistinga reputacija yra prarandama dél nutei-
simo arba sankcijos;

Komisija turi parengti sunkiy Bendrijos taisykliy pazeidimy,
be nustatytyjy IV priede, dél kuriy gali bati prarasta neprie-
kaitinga reputacija, kategorijy, rasiy ir sunkumo lygiy sara-
$a. Nustatydamos prioritetinius  patikrinimus pagal
12 straipsnio 1 dalj, valstybés narés turi atsizvelgti j informa-
cijg apie Siuos pazeidimus, jskaitant i§ kity valstybiy nariy
gautg informacija.

Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io regla-
mento nuostatas, jj papildant, ir susijusios su §iuo sgrasu, turi
bati patvirtintos pagal 25 straipsnio 3 dalyje nurodytg regu-
liavimo procediirg su tikrinimu.

Sudarydama sarasg, Komisija:

i) nustato dazniausiai pasitaikanciy pazeidimy kategorijas
ir raisis;

ii) nustato pazeidimy sunkumo lygj pagal tai, kokj pavojy
gyvybei ar rimtus suZeidimus jie gali sukelti; ir

i) numato pazeidimy daznumo ribg, kurig virijus pakar-
totiniai pazeidimai laikomi sunkesniais, atsizvelgdama |
vairuotojy, vykdanciy transporto veikla, kuriai vadovau-
ja transporto vadybininkas, skaiiy.

3 straipsnio 1 dalies b punkte nustatytas nepriekaistingos

reputacijos reikalavimas laikomas nejvykdytu, kol pagal atitinka-
mas nacionalinés teisés nuostatas nebuvo pritaikyta reabilitavimo
arba bet kuri kita tokio paties poveikio priemoné.
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7 straipsnis

Salygos, susijusios su finansinés biiklés reikalavimu

1. Siekiant jvykdyti 3 straipsnio 1 dalies ¢ punkte nustatytus
reikalavimus, imoné bet kuriuo metu turi galéti jvykdyti finansi-
nius jsipareigojimus per finansinius metus. Todél jmoné turi jro-
dyti, remdamasi savo auditoriaus arba tinkamai jgalioto asmens
patvirtinta metine atskaitomybe, kad kiekvienais metais ji dispo-
nuoja kapitalu ir rezervais, kuriy verté ne mazesné kaip 9 000 E-
UR, kai naudoja tik vieng transporto priemong, ir po 5 000 EUR
uz kiekvieng papildomai naudojama transporto priemone.

Taikant §j reglamenta, euro verté kasmet nustatoma pagal valsty-
biy nariy, nedalyvaujanciy ekonominés ir pinigy sajungos igyven-
dinimo tre¢iajame etape, valiuty kursg. Taikomas pirmaja spalio
mén. darbo dieng nustatytas ir Europos Sgjungos oficialiajame leidi-
nyje paskelbtas kursas. Jis isigalioja nuo kity kalendoriniy mety
sausio 1 d.

Pirmoje pastraipoje nurodyti atskaitomybés straipsniai supranta-
mi, kaip apibrézta 1978 m. liepos 25 d. Ketvirtojoje Tarybos di-
rektyvoje 78/660/EEB, grindziamoje Europos ekonominés
bendrijos steigimo sutarties 54 straipsnio 3 dalies g punktu, dél
tam tikry tipy bendroviy metiniy atskaitomybiy (?).

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, kompetentinga valdzios institu-
cija gali leisti ar reikalauti, kad jmoné savo finansing bikle jrody-
ty pateikdama vieno ar keliy banky ar kity finansy jstaigy,
jskaitant draudimo bendroves, suteikian¢iy jmonei solidarig ga-
rantijg, iSduotg pazyméjima, pavyzdziui, banko garantija arba
draudima, taip pat profesinés atsakomybés draudimag, patvirtinan-
tj 1 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta suma.

3. 1 dalyje nurodyta metiné finansiné atskaitomybé arba 2 da-
lyje nurodyta garantija, kurias reikia patikrinti, yra valstybés na-
rés, kurioje papraSyta isduoti leidimg verstis profesine veikla,
teritorijoje isisteigusio tkio subjekto, o ne kito kitoje valstybéje
naréje jsisteigusio subjekto finansiné atskaitomybé arba garantija.

8 straipsnis

Salygos, susijusios su profesinés kompetencijos
reikalavimu

1. Siekiant jvykdyti 3 straipsnio 1 dalies d punkte nustatytus
reikalavimus, atitinkamo asmens (-y) Zinios turi atitikti I priedo I
dalyje numatyta lygj joje igvardyty dalyky srityse. Sios Zinios jro-
domos laikant privaloma egzaming rastu, kuris, nusprendus vals-
tybei narei, gali biiti papildytas egzaminu zodZiu. Sie egzaminai
organizuojami I priedo II dalyje nustatyta tvarka. Siuo tikslu vals-
tybés narés gali nuspresti prie§ egzaming nustatyti privaloma
mokymg.

2. Atitinkami asmenys $iuos egzaminus laiko nuolatinés gyve-
namosios vietos arba darbo vietos valstybéje nar¢je.

(') OLL 222,1978 8 14, p. 11.

Nuolatiné gyvenamoji vieta yra vieta, kurioje asmuo paprastai,
t. y. bent 185 dienas kiekvienais kalendoriniais metais, gyvena dél
su $ia vieta ji glaudziai siejan¢iy asmeniniy rysiy.

Vis délto nuolatiné gyvenamoji vieta asmens, kuris darbo ry3iais
susijes su kita vieta nei ta, su kuria ji sieja asmeniniai rysiai, ir ku-
ris dél $ios priezasties gyvena pakaitomis tai vienoje, tai kitoje vie-
toje dviejose ar daugiau valstybiy nariy, laikoma ta, su kuria jj
sieja asmeniniai ry$iai, jei jis nuolat griZta j $ia vietg. Pastarosios
salygos nesilaikoma, jeigu asmuo valstybéje naréje gyvena, kad
jvykdyty apibréztos trukmés uzduotj. Universiteto ar mokyklos
lankymas nereiskia nuolatinés gyvenamosios vietos pakeitimo.

3. Tik valstybés narés Siam tikslui tinkamai jgaliotos valdzios
institucijos ar jstaigos gali pagal jos nustatytus kriterijus organi-
zuoti bei patvirtinti 1 dalyje nurodytus egzaminus ratu ir Zodziu.
Valstybés narés nuolat tikrina, ar salygos, pagal kurias tos valdzios
institucijos ar jstaigos rengia egzaminus, atitinka I priedo
nuostatas.

4. Valstybés narés pagal savo nustatytus kriterijus gali suteikti
tinkamus jgaliojimus jstaigoms, galin¢ioms prasymga pateikusiems
asmenims teikti egzaminui parengiantj aukstos kokybés mokyma,
o0 pageidaujantiems transporto vadybininkams — teikti testinj mo-
kyma atnaujinti Zinioms. Sios valstybés narés nuolat tikrina, ar
Sios jstaigos visada atitinka kriterijus, kuriais remiantis joms buvo
suteiktas leidimas.

5. Valstybés narés, sieckdamos uztikrinti, kad transporto vady-
bininkai Zinoty sektoriaus naujienas, gali skatinti periodiskai kas
10 mety rengti mokymo kursus I priede i§vardytomis temomis.

6.  Valstybés narés gali reikalauti, kad asmenys, turintys profe-
sinés kompetencijos paZyméjima, taciau per pastaruosius 5 me-
tus nevadovave jmonei, kuri veréiasi kroviniy arba keleiviy
gabenimo keliy transportu veikla, isklausyty pakartotinio moky-
mo kursus, kad atnaujinty Zinias, susijusias su naujausiais I prie-
do I dalyje nurodyty teisés akty pakeitimais.

7. Valstybés narés toje pacioje valstybéje naré¢je suteiktg tam
tikrg aukstojo mokslo ar techninio isilavinimo kvalifikacija tu-
rincius asmenis, kurie turi Ziniy visy I priede i$vardyty dalyky, ir
kurie specialiai $iuo tikslu buvo paskirti, srityse, gali atleisti nuo
toje kvalifikacijoje nurodyty dalyky egzamino. Si isimtis taikoma
tik tiems I priedo I dalies skirsniams, kuriuose kvalifikacija apima
visus dalykus, iSvardytus kiekvieno skirsnio antrastinéje dalyje.

Valstybé naré gali nuo nurodyty egzaminy daliy atleisti asmenis,
turin¢ius profesinés kompetencijos pazyméjimus, galiojancius
vykdant nacionalines veZimo operacijas toje valstybéje naréje.
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8. Profesinei kompetencijai jrodyti turi biti pateikta 3 dalyje
nurodytos valdzios institucijos arba jstaigos isduotas pazyméji-
mas. Sis pazyméjimas neperleidziamas jokiam kitam asmeniui. Jis
parengiamas pagal Il ir IIl prieduose nustatytas saugumo priemo-
nes ir pateiktg pazyméjimo modelj, ir turi biiti pazymétas jj iSda-
vusios tinkamai jgaliotos valdzios institucijos ar jstaigos
antspaudu.

9.  Komisija turi suderinti I, Il ir Il priedus su technikos pazan-
ga. Sios priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti $io reglamento nees-
mines nuostatas, turi bliti patvirtintos pagal 25 straipsnio 3 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

10.  Komisija pati arba pasitelkdama bet kurias jstaigas, kurias
ji gali skirti, skatina valstybes nares keistis patirtimi ir informacija
apie mokyma, egzaminus bei leidimy i§davimg ir sudaro tam pa-
lankesnes sglygas.

9 straipsnis

Atleidimas nuo egzamino

Valstybé naré gali nuspresti atleisti nuo 8 straipsnio 1 dalyje nu-
rodyty egzaminy asmenis, kurie pateikia jrodyma, kad jie neper-
traukiamai vadovavo kroviniy vezimo keliy transportu arba
keleiviy gabenimo keliy transportu jmonei vienoje ar keliose vals-
tybése narése 10 mety laikotarpiu iki 2009 m. gruodzio 4 d.

III SKYRIUS

LEIDIMU ISDAVIMAS IR STEBESENA

10 straipsnis

Kompetentingos valdZios institucijos

1. Kiekviena valstybé naré paskiria vieng ar kelias kompeten-
tingas valdzios institucijas, kurios turi uZtikrinti teisingg $io regla-
mento jgyvendinima. Sios kompetentingos valdZios institucijos
turi bati jgaliotos:

a) nagrinéti jmoniy pateiktus prasymus;

b) suteikti leidimg verstis profesine vezimo keliy transportu
veikla, taip pat ji sustabdyti arba panaikinti;

¢) pripaZinti fizinj asmenj netinkamu vadovauti jmonés trans-
porto veiklai, jam einant transporto vadybininko pareigas;

d) vykdyti reikiamus tikrinimus, ar jmonés atitinka 3 straipsny-
je nustatytus reikalavimus.

2. Kompetentingos valdzios institucijos paskelbia visas pagal §j
reglamentg nustatytas salygas, bet kurias kitas nacionalines nuo-
statas ir procediiras, kuriy turi laikytis suinteresuoti pragymus pa-
teike asmenys, bei atitinkamus paaiskinimus.

11 straipsnis

Prasymy nagrinéjimas ir registravimas

1.  Transporto jmonei, kuri atitinka 3 straipsnyje nustatytus rei-
kalavimus, pateikus prasymg i§duodamas leidimas verstis profe-
sine vezimo keliy transportu veikla. Kompetentinga valdZios
institucija patikrina, ar praSyma pateikusi jmon¢ atitinka tame
straipsnyje nustatytus reikalavimus.

2. Kompetentinga valdzios institucija jraso j 16 straipsnyje nu-
rodyta nacionalinj elektroninj registrg duomenis, susijusius su
jmonémis, kurioms ji i8davé leidimus ir kurie nurodyti 16 straips-
nio 2 dalies pirmos pastraipos a-d punktuose.

3. Kompetentinga valdZios institucija prasyma leisti verstis
profesine veikla turi i$nagrinéti kuo greiciau ir $is terminas neturi
virsyti 3 ménesiy, skai¢iuojamy nuo tos dienos, kai ji gavo visus
batinus dokumentus prasymui jvertinti. Kompetentinga valdzios
institucija tinkamai pagristais atvejais gali pratesti §j laikotarpj dar
vienam meénesiui.

4. 1ki 2012 m. gruodzio 31 d. kompetentinga valdzios insti-
tucija, vertindama, ar jmonés reputacija yra nepriekaistinga, tikri-
na, jei iskyla abejoniy, ar paskirtasis transporto vadybininkas (-ai)
kurioje nors valstybéje naréje prasymo pateikimo laikotarpiu ne-
buvo pripazintas (-i) netinkamu (-ais) vadovauti jmonés transpor-
to veiklai pagal 14 straipsnj.

Nuo 2013 m. sausio 1 d. kompetentinga valdzios institucija, ver-
tindama, ar jmonés reputacija yra nepriekaistinga, tikrina, ar pa-
skirtasis transporto vadybininkas ar vadybininkai kurioje nors
valstybéje naréje prasymo pateikimo laikotarpiu nebuvo pripazin-
tas (-i) netinkamu (-ais) vadovauti jmonés transporto veiklai pa-
gal 14 straipsnj, patikrindama 16 straipsnio 2 dalies pirmos
pastraipos f punkte nurodytus duomenis tiesiogiai ir saugiai pri-
sijungdama prie nacionaliniy registry atitinkamos dalies arba pa-
teikdama prasyma.

Priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas ir susijusios su sioje dalyje nurodyty terminy nukélimu
ne daugiau kaip 3 metams, turi biiti patvirtintos pagal 25 straips-
nio 3 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

5. Pasikeitus bet kuriems 2 dalyje nurodytiems duomenims
jmonés, turincios leidima verstis profesine vezimo keliy transpor-
tu veikla, pranesa apie juos §j leidimg iSdavusiai kompetentingai
valdzios institucijai per 28 dienas ar trumpesnj laikotarpj, kurj
nustato isisteigimo valstybé nare.

12 straipsnis

Patikrinimai

1. Kompetentingos valdzios institucijos stebi, ar jmonés, ku-
rioms buvo suteikti leidimai verstis profesine vezimo keliy trans-
portu veikla, nuolatos atitinka 3 straipsnyje nustatytus
reikalavimus. Siuo tikslu valstybés narés atlieka ty jmoniy, kurios
laikomos kelian¢iomis didesnj pavojy, tikslinius patikrinimus. To-
dél valstybés narés i sia pavojaus klasifikavimo sistema, kurig jos
jdiegé pagal 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos
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direktyvos 2006/22/EB dél batiniausiy salygy Tarybos reglamen-
tams (EEB) Nr. 3820/85 ir (EEB) Nr. 3821/85 dél su keliy trans-
porto veikla susijusiy socialiniy teisés akty igyvendinti (*)
9 straipsni, itraukia visus io reglamento 6 straipsnyje nurodytus
pazeidimus.

2. 1ki 2014 m. gruodzio 31 d. valstybés narés turi atlikti pa-
tikrinimus, ar jmonés atitinka 3 straipsnyje nustatytus reikalavi-
mus bent kas penkerius metus.

Priemongs, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas ir susijusios su pirmoje pastraipoje nurodyto termino
nukélimu, turi bati patvirtintos pagal 25 straipsnio 3 dalyje nu-
rodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

3. Tinkamai pagristais atvejais Komisijos praSymu valstybé
nareé turi atlikti atskirus patikrinimus, kad nustatyty, ar jmoné vis
dar atitinka leidimo verstis profesine vezimo keliy transportu
veikla i§davima reglamentuojancias salygas. Ji informuoja Komi-
sijg apie tokiy patikrinimy rezultatus ir priemones, kuriy buvo
imtasi, jei buvo nustatyta, kad jmoné nebeatitinka $iame regla-
mente nustatyty reikalavimy.

13 straipsnis

Leidimy sustabdymo ir panaikinimo tvarka

1. Jeigu kompetentinga valdzios institucija nustato, kad jmo-
né gali nebeatitikti vieno i§ 3 straipsnyje nustatyty reikalavimy, ji
apie tai pranesa jmonei. Jeigu kompetentinga valdzios institucija
nustato, kad vienas ar keli i§ $iy reikalavimy nebevykdomi, ji gali
nustatyti vieng i3 toliau nurodyty terminy, per kurj jmoné galéty
iStaisyti padeéti:

a) ne ilgesnj kaip SeSeriy ménesiy terming, kuris gali biti pra-
tesiamas dar trims ménesiams transporto vadybininko mir-
ties arba fizinés negalios atveju, naujam transporto
vadybininkui jdarbinti siekiant pakeisti nepriekaistingos re-
putacijos ar profesinés kompetencijos reikalavimy nebeatitin-
kantj transporto vadybininkg;

b) ne ilgesnj kaip SeSeriy ménesiy terming tuo atveju, kai jmoné
turi iStaisyti padétj jrodydama turinti fakting ir nuolating
buveing;

¢) ne ilgesnj kaip SeSeriy ménesiy termina, jei nevykdomas fi-
nansinés baklés reikalavimas, per kurj turi bati jrodyta, kad
tas reikalavimas vél bus jvykdytas.

2. Kompetentinga valdzios institucija gali pareikalauti i§ jmo-
nés, kurios leidimas buvo sustabdytas ar panaikintas, kad pries tai-
kant bet kurig reabilitavimo priemong jos transporto vadybininkai
islaikyty 8 straipsnio 1 dalyje nurodytus egzaminus.

3. Jeigu kompetentinga valdZios institucija nustato, kad jmo-
né nebeatitinka vieno ar keliy i3 3 straipsnyje nustatyty reikalavi-
my, ji per $io straipsnio 1 dalyje nurodyta terming sustabdo arba
panaikina leidimg verstis profesine vezimo keliy transportu veikla.

() OLL 102, 2006 4 11, p. 35.

14 straipsnis

Transporto vadybininko pripaZinimas netinkamu eiti
pareigas

1. Jeigu transporto vadybininkas pagal 6 straipsnj praranda ne-
priekaistinga reputacija, kompetentinga valdZios institucija pripa-
Zista transporto vadybininkg netinkamu vadovauti jmonés
transporto veiklai.

2. Jei vadovaujantis atitinkamomis nacionalinés teisés nuosta-
tomis netaikoma reabilitavimo priemoné ir iki jos priémimo,
8 straipsnio 8 dalyje nurodytas profesinés kompetencijos pazy-
méjimas, priklausantis netinkamu pripazintam transporto vady-
bininkui, negalioja né vienoje valstybéje naréje.

15 straipsnis

Kompetentingy valdZios institucijy sprendimai ir
apskundimas

1. Pagal §j reglamenta valstybiy nariy kompetentingy valdZzios
institucijy priimti nepalankds sprendimai, jskaitant sprendimus
atmesti prasyma, sustabdyti ar panaikinti galiojantj leidimg arba
pripazinti transporto vadybininka netinkamu eiti pareigas, turi
buti pagristi.

Priimant tokius sprendimus atsizvelgiama j turima informacija
apie imonés arba transporto vadybininko padarytus pazeidimus,
galincius pakenkti jmonés nepriekaistingai reputacijai, taip pat j
visa kit kompetentingos valdzios institucijos turimg informacija.
Juose nurodomos reabilitavimo priemonés, taikomos leidimo ga-
liojimo sustabdymo arba asmens pripazinimo netinkamu eiti pa-
reigas atvejais.

2. Valstybés narés imasi veiksmy uztikrinti, kad atitinkamoms
jmonéms ir asmenims biity sudaryta galimybé apskysti 1 dalyje
nurodytus sprendimus bent vienoje nepriklausomoje ir nesalisko-
je istaigoje ar teisme.

IV SKYRIUS

SUPAPRASTINIMAS IR ADMINISTRACINIS
BENDRADARBIAVIMAS

16 straipsnis

Nacionaliniai elektroniniai registrai

1. Sio reglamento, ypac jo 11-14 ir 26 straipsniy jgyvendini-
mo tikslais kiekviena valstybé naré turi nacionalinj elektroninj ke-
liy transporto jmoniy, kurioms valstybés narés jgaliota
kompetentinga valdzios institucija yra i§davusi leidimus verstis
profesine vezimo keliy transportu veikla, registra. Sio registro
duomeny tvarkymg prizitiri specialiai $iam tikslui paskirta vieso-
sios valdzios institucija. Atitinkamais nacionalinio elektroninio re-
gistro duomenimis gali naudotis visos atitinkamos valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos.

Ne véliau kaip 2009 m. gruodzio 31 d. Komisija turi priimti
sprendimg dél minimaliy reikalavimy, taikomy duomenims, ku-
rie turi bati jvedami | nacionalinj elektroninj registrg nuo jo jstei-
gimo siekiant palengvinti registry sujungima ateityje. Ji gali
rekomenduoti jtraukti ne tik 2 dalyje nurodytus duomenis, bet ir
transporto priemoniy registracijos numerius.
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2. Nacionaliniuose elektroniniuose registruose turi biti bent
Sie duomenys:

o

) imoneés pavadinimas ir teisiné forma;

b) istaigos buveinés adresas;

¢) transporto vadybininky, nurodyty kaip atitinkanciy neprie-
kaiStingos reputacijos ir profesinés kompetencijos reikalavi-
mus, vardai, pavardés arba tam tikrais atvejais teisinio atstovo
vardas, pavardé;

d) leidimo rasis, transporto priemoniy, kurioms i$duotas leidi-
mas skaiCius ir atitinkamais atvejais Bendrijos licencijos bei
patvirtinty kopijy serijos numeriai;

e) sunkiy pazeidimy, kaip nurodyta 6 straipsnio 1 dalies b
punkte, uz kuriuos per paskutinius dvejus metus buvo asmuo
buvo nuteistas ar jam taikytos sankcijos, skaicius, kategorija
ir rasis;

f) visy asmeny, kurie buvo pripazinti netinkamais vadovauti
jmonés transporto veiklai tol, kol jie atgaus nepriekaistinga
reputacija pagal 6 straipsnio 3 dali, vardai, pavardeés ir taiky-
tos reabilitavimo priemonés.

e punkto taikymo tikslais valstybés narés gali iki 2015 m. gruo-
dzio 31 d. nuspresti jtraukti j nacionalinj elektroninj registra tik
IV priede nurodytus sunkiausius pazeidimus.

Valstybés narés gali nuspresti, kad pirmos pastraipos e ir f punk-
tuose nurodyti duomenys bity saugomi atskiruose registruose.
Tokiu atveju visos atitinkamos valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos atitinkamais duomenimis gali naudotis pa-
teikdamos prasyma arba tiesiogiai. PraSoma informacija pateikia-
ma per 30 darbo dieny nuo prasymo gavimo dienos. Duomenys,
nurodyti pirmos pastraipos a—d punktuose skelbiami viesai, lai-
kantis atitinkamy asmens duomeny apsaugos nuostaty.

Bet kuriuo atveju pirmos pastraipos e ir f punktuose nurodytais
duomenimis kitos nei kompetentingos valdzios institucijos gali
naudotis tik tada, jei joms suteikti tinkami jgaliojimai dél prieZia-
ros ir sankcijy skyrimo keliy transporto sektoriuje, o jy pareigt-
nai yra prisaikdinti arba yra jiems taikomas oficialus reikalavimas
saugoti profesing paslapti.

3. Duomenys apie jmong, kurios leidimas buvo sustabdytas
arba panaikintas, laikomi nacionaliniame elektroniniame registre
dvejus metus nuo leidimo galiojimo sustabdymo pabaigos ar pa-
naikinimo, o po to nedelsiant pasalinami.

Duomenys apie bet kurj asmeni, kuris buvo pripazintas netinka-
mu verstis profesine vezimo keliy transportu veikla, laikomi na-
cionaliniame elektroniniame registre tol, kol $is asmuo atgauna
nepriekaiStingg reputacija pagal 6 straipsnio 3 dalj. Pritaikius to-
kias reabilitavimo ar kitas lygiavertj poveikj turin¢ias priemones,
duomenys nedelsiant pasalinami.

[ pirmoje ir antroje pastraipose nurodytus duomenis turi biti
jtraukta informacija apie priezastis, dél kuriy leidimai atitinkamai
buvo sustabdyti ar panaikinti arba buvo paskelbta, kad asmuo ne-
tinka eiti pareigas, ir atitinkama trukme.

4. Valstybés narés imasi visy reikiamy priemoniy, kad visi
elektroniniame registre esantys duomenys, ypa¢ nurodytieji 2 da-
lies pirmos pastraipos e ir f punktuose, biity atnaujinami ir tiksls.

5. Nedarant poveikio 1 ir 2 daliy taikymui, valstybés nares
imasi visy reikiamy priemoniy uZztikrinti, kad nacionaliniai elekt-
roniniai registrai blity tarpusavyje sujungti ir jais bty galima nau-
dotis visoje Bendrijoje per nacionalinius rysiy palaikymo punktus,
kaip apibrézta 18 straipsnyje. Galimybé naudotis registrais per na-
cionalinius rysiy palaikymo punktus turi bati jgyvendinta ir re-
gistrai sujungti iki 2012 m. gruodzio 31 d. taip, kad bet kurios
valstybés narés kompetentinga valdzios institucija galéty susipa-
zinti su bet kurios valstybés narés nacionaliniu elektroniniu
registru.

6.  Komisija pagal 25 straipsnio 2 dalyje nurodytg konsultavi-
mo procedirg ir pirmga kartg iki 2010 m. gruodzio 31 d. patvir-
tina bendrasias taisykles dél 5 dalies jgyvendinimo, pavyzdziui,
dél duomeny, kuriais kei¢iamasi, formato, elektroninio prisijun-
gimo prie kity valstybiy nariy nacionaliniy elektroniniy registry
techninés tvarkos bei iy registry saveikos su kitomis atitinkamo-
mis duomeny bazémis skatinimo. Siose bendrosiose taisyklése
nustatoma, kuri valdzios institucija atsakinga uZ prieiga prie duo-
meny, tolesnj naudojimasi jais ir jy atnaujinima po to, kai jais
buvo pasinaudota, bei iuo tikslu Sios taisyklés apima duomeny
registravimo ir stebésenos taisykles.

7. Priemongs, skirtos is dalies pakeisti neesmines $io reglamen-
to nuostatas, susijusias su 1 ir 5 dalyse nurodyty terminy nukéli-
mu, turi bati patvirtintos pagal 25 straipsnio 3 dalyje nurodytg
reguliavimo procediira su tikrinimu.

17 straipsnis

Asmens duomeny apsauga

Taikydamos Direktyva 95/46/EB, valstybés narés visy pirma uz-
tikrina, kad:

a) visi asmenys biity informuojami, kada su jais susij¢ duome-
nys yra uZregistruoti arba planuojama juos perduoti trecio-
sioms Salims. Pateikiamoje informacijoje nurodomas tikslus
uz duomeny tvarkymga atsakingos valdzios institucijos pava-
dinimas, tvarkomy duomeny r@8is ir tokio veiksmo
priezastys;

b) visiems asmenims biity sudaryta galimybé susipaZinti su jais
susijusiais duomenimis uz tokiy duomeny tvarkyma atsakin-
goje valdzios institucijoje. Ta teise turi bati galima naudotis
be apribojimy, pagristos trukmés laikotarpiais, pernelyg ne-
delsiant ir nesukeliant pernelyg dideliy islaidy prasyma patei-
kusiam asmeniui;

) visi asmenys, kuriy duomenys yra nei§samis arba netikslas,
turéty teise j tai, kad tokie duomenys biity iStaisyti, iStrinti ar
uzblokuoti;
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d) visi asmenys turéty teis¢ nesutikti dél pagristy ir teiséty prie-
7asCiy, kad jo duomenys bity tvarkomi. Pagristais nesutiki-
mo atvejais tokie duomenys nebegali bati tvarkomi;

¢) jmonés laikytysi atitinkamy nuostaty dél asmens duomeny
apsaugos, jei jos taikomos.

18 straipsnis

Valstybiy nariy administracinis bendradarbiavimas

1. Valstybés narés paskiria nacionalinj rysiy palaikymo punk-
tg, atsakinga uz keitimasi informacija su kitomis valstybémis na-
rémis $io reglamento taikymo tikslais. Valstybés narés iki 2011 m.
gruodzio 4 d. Komisijai prane$a nacionaliniy rysiy palaikymo
punkty pavadinimus ir adresus. Komisija parengia visy naciona-
liniy rysiy palaikymo punkty sarasg ir jj perduoda valstybéms
naréms.

2. Igyvendindamos §j reglamenty valstybés narés, keisdamosi
informacija, naudojasi pagal 1 dalj paskirtais nacionaliniais rysiy
palaikymo punktais.

3. Valstybés narés informacija apie 6 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytus pazeidimus arba apie transporto vadybininkus, kurie pripa-
zinti netinkamais eiti pareigas, keiciasi laikydamosi Reglamento
(EB) Nr. 1072/2009 13 straipsnio 1 dalyje arba atitinkamai Re-
glamento (EB) Nr. 1073/2009 23 straipsnio 1 dalyje nustatytos
tvarkos ir terminy. Valstybé nar¢, gavusi i§ kitos valstybés narés
pranesimg apie sunky paZeidima, dél kurio asmuo buvo nuteistas
arba jam taikyta sankcija, jj uZregistruoja nacionaliniame elektro-
niniame registre.

V SKYRIUS

PAZYMEJIMY IR KITY DOKUMENTY TARPUSAVIO
PRIPAZINIMAS

19 straipsnis

Nepriekaistingos reputacijos pazyméjimai ir lygiaverdiai
dokumentai

1. Nedarydama poveikio 11 straipsnio 4 dalies taikymui, jsis-
teigimo valstybé naré, suteikdama leidimg verstis profesine vezi-
mo keliy transportu veikla, kaip pakankama nepriekaistingos
reputacijos jrodyma priima israsg i§ nuosprendziy registro arba,
jeigu jo néra, kompetentingos teismo ar administracinés institu-
cijos valstybéje naréje, kurioje yra anksciau gyvenes transporto va-
dybininkas ar bet kuris kitas susijes asmuo, i§duotg lygiavertj
dokumentg.

2. Kai valstybé naré nustato savo nacionaliniams subjektams
tam tikras nepriekaiStingos reputacijos salygas, kuriy jvykdymo
negalima jrodyti 1 dalyje nurodytu dokumentu, kaip pakankama
jrodyma i3 kity valstybiy nariy nacionaliniy subjekty ji priima
valstybés (-iy) narés (-iy), kurioje (-iose) yra anksciau gyvenes
transporto vadybininkas ar bet kuris kitas susijes asmuo, kompe-
tentingos teismo ar administracinés institucijos i§duotg pazymé-
jimg, patvirtinantj, kad jvykdytos sios salygos. Siame pazyméjime
nurodoma konkreti informacija, i kurig atsizvelgiama isisteigimo
valstybéje naréje.

3. Jei valstybé (-és) naré (-¢s), kurioje yra anksciau gyvenes
transporto vadybininkas ar bet kuris kitas susijes asmuo, nei§duo-
da 1 dalyje nurodyto dokumento ar 2 dalyje nurodyto pazyméji-
mo, jj galima pakeisti transporto vadybininko ar bet kurio kito
susijusio asmens pareiskimu prisiekus arba oficialiu pareiskimu
valstybés narés, kurioje yra anksciau gyvenes transporto vadybi-
ninkas ar bet kuris kitas susijgs asmuo, kompetentingai teismo
arba administracinei institucijai arba tam tikrais atvejais notarui,
kurie iSduoda pazyméjima, patvirtinantj pareiskimo prisiekus
arba oficialaus pareiskimo autentiskuma.

4. 1 dalyje nurodytas dokumentas ar 2 dalyje nurodytas pazy-
méjimas nepriimamas, jeigu pateikiamas véliau kaip trys méne-
siai nuo jo i§davimo dienos. Si salyga taip pat taikoma pagal 3 dalj
padarytiems pareiskimams.

20 straipsnis

Pazyméjimai dél finansinés biklés

Kai valstybé nare reikalauja, kad jos pilieciai be 7 straipsnyje nu-
statyty salygy jvykdyty tam tikras papildomas finansinés buklés
salygas, kaip pakankamg jrodyma i$ kity valstybiy nariy pilieciy
ji turi priimti valstybés (-iy) narés (-iy), kurioje (-iose) yra anks-
Ciau gyvengs transporto vadybininkas ar bet kuris kitas susijes as-
muo, kompetentingos valdzios institucijos i§duotg pazyméjima,
patvirtinantj, kad Sios sglygos yra jvykdytos. Tokiame pazyméji-
me turi biiti nurodyta konkreti informacija, j kurig atsizvelgiama
naujoje jsisteigimo valstybéje naréje.

21 straipsnis

Profesinés kompetencijos paZyméjimai

1. Valstybés narés kaip tinkamga profesinés kompetencijos jro-
dyma pripazista Ill priede nurodyto pazyméjimo modelj atitin-
kanc¢ius pazyméjimus, kuriuos $iuo tikslu iSduoda tinkamai
jgaliotos valdzios institucijos ar jstaigos.
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2. Laikoma, kad pazyméjimai, iduoti iki 2011 m. gruodzio
4 d. kaip profesinés kompetencijos jrodymai pagal tuo metu ga-
liojancias nuostatas prilygsta pazyméjimui, kuris atitinka III prie-
de pateiktg modelj, ir visose valstybése narése pripazjstami kaip
jrodantys profesing kompetencijg. Valstybés narés gali reikalauti,
kad asmenys, turintys profesinés kompetencijos pazyméjimus, ga-
liojancius vykdyti tik nacionalines vezimo operacijas, laikyty
8 straipsnio 1 dalyje nurodytus egzaminus ar jy dalis.

VI SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

22 straipsnis

Sankcijos

1. Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias uz $io
reglamento nuostaty pazeidimus taikomas sankcijas, ir imasi visy
reikiamy priemoniy, uztikrinan¢iy jy jgyvendinima. Numatytos
sankcijos turi biiti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Valstybés narés iki 2011 m. gruodzio 4 d. pranesa Komisijai apie
tas nuostatas bei nedelsdamos informuoja apie véliau padarytus
su jomis susijusius pakeitimus. Valstybés narés uZztikrina, kad vis-
os tokios priemonés biity taikomos nediskriminuojant jmonés dél
nacionalinés priklausomybés ar isisteigimo vietos.

2. 1 dalyje nurodytos sankcijos apima visy pirma leidimo vers-
tis profesine vezimo keliy transportu veikla sustabdyma, sio lei-
dimo panaikinimg ir paZeidima padariusiy transporto
vadybininky pripazinima netinkamais eiti pareigas.

23 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos

[monéms, kurios iki 2009 m. gruodzio 4 d. yra gavusios leidimg
verstis profesine vezimo keliy transportu veikla, $io reglamento
nuostaty turi laikytis ne véeliau kaip nuo 2011 m. gruodzio 4 d.

24 straipsnis

Tarpusavio pagalba

Valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos glaudZiai
bendradarbiauja ir teikia tarpusavio pagalbg Sio reglamento taiky-
mo tikslais. NepaZeisdamos asmens duomeny apsaugai taikomy
nuostaty, jos keiciasi informacija apie teistumus ir sankcijas uz
sunkius paZeidimus arba kita svarbia informacija, galincia tureti
pasekmiy profesinés vezimo keliy transportu veiklos vykdymui.

25 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos re-
glamento (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése nau-
dojamy tachografy (') 18 straipsnio 1 dalj isteigtas komitetas.

2. Jei daroma nuoroda i Sig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 3 ir 7 straipsniai, atsiZvelgiant i jo 8 straipsnj.

3. Jei daroma nuoroda | $ia dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant
jjo 8 straipsni.

26 straipsnis

Ataskaitos

1. Kas dvejus metus valstybés narés rengia kompetentingy val-
dzios institucijy veiklos ataskaitg ir teikia ja Komisijai. Sioje atas-
kaitoje pateikiama:

o
=

sektoriaus apZvalga nepriekaistingos reputacijos, finansinés
biiklés ir profesinés kompetencijos pozitiriu;

b) iSduoty, sustabdyty, panaikinty leidimy skaicius (pagal ragj ir
metus), sprendimy dél netinkamumo verstis profesine veikla
skai¢ius, taip pat priezastys, kuriomis grindZiami tie
sprendimai;

¢) kiekvienais metais i$duoty profesinés kompetencijos pazy-
méjimy skaicius;

d) pagrindiniai statistiniai duomenys, susije su nacionaliniais
elektroniniais registrais ir kompetentingy valdzios institucijy
atliekamais jy panaudojimo badais; ir

e) keitimosi informacija su kitomis valstybémis narémis apzval-
ga pagal 18 straipsnio 2 dalj, i kuria visy pirma jtraukiamas
per metus nustatyty pazeidimy, apie kuriuos pranesta kitoms
valstybéms naréms, ir gauty atsakymy skaicius, taip pat pra-
Symy bei atsakymy, per metus gauty pagal 18 straipsnio
3 dalj, skaicius.

2. Kas dvejus metus Komisija, remdamasi 1 dalyje nurodyto-
mis ataskaitomis, parengia Europos Parlamentui ir Tarybai skirta
profesinés vezimo keliy transportu veiklos vykdymo ataskaitg.
Toje ataskaitoje visy pirma pateikiamas valstybiy nariy vykdomo
keitimosi informacija vertinimas ir nacionaliniy elektroniniy re-
gistry veikimo bei jy duomeny apzvalga. Ataskaita skelbiama tuo
paciu metu, kaip ir 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir
Tarybos reglamento (EB) Nr. 561/2006 dél tam tikry su keliy
transportu  susijusiy socialiniy teisés akty suderinimo (2)
17 straipsnyje nurodyta ataskaita.

() OLL 370,1985 12 31, p. 8.
() OLL 102, 2006 4 11, p. 1.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=12&jj=31&type=L&nnn=370&pppp=0008&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:102:0001:0001:LT:PDF
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27 straipsnis

Kompetentingy valdZios institucijy saraSas

Iki 2011 m. gruodzio 4 d. kiekviena valstybé naré Komisijai pa-
teikia kompetentingy valdzios institucijy, kurias ji paskyré jgalio-
tomis suteikti leidimus verstis profesine vezimo keliy transportu
veikla, sgrasg ir egzaminams, nurodytiems 8 straipsnio 1 dalyje,
organizuoti bei pazyméjimams isduoti jgalioty valdZios instituci-
ju ar jstaigy sarasa. Konsoliduota $iy valdzios institucijy ir jstaigy
Bendrijoje sarasa Komisija skelbia Europos Sgjungos oficialiajame
leidinyje.

28 straipsnis
Pranesimas apie nacionalines priemones

Valstybés narés Komisijai pateikia $io reglamento taikymo srityje
priimty nacionaliniy jstatymy ir kity teisés akty tekstus ne véliau

kaip per 30 dieny nuo jy priémimo dienos, o pirmg kartg iki
2011 m. gruodzio 4 d.

29 straipsnis
Panaikinimas
Direktyva 96/26/EB panaikinama.
30 straipsnis
Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo jo paskelbimo Eu-
ropos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. gruodzio 4 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbtire 2009 m. spalio 21 d.

Europos Parlamento vardu

Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. MALMSTROM
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I PRIEDAS

I. 8 STRAIPSNYJE NURODYTU DALYKUY SARASAS

Zinios, { kurias atsizvelgia valstybés narés oficialiai pripazindamos profesing kompetencija, turi apimti bent toliau i§var-
dytus dalykus atitinkamai kroviniy vezimo ir keleiviy gabenimo keliy transportu srityse. Asmenys, pateike prasymus i§-
duoti leidima verstis profesine kroviniy ir keleiviy gabenimo keliy transportu veikla, turi bati igije vadovauti transporto
imonei bitinas Zinias ir praktinius igtidZius $iy dalyky srityje.

Minimalus toliau nurodytas Ziniy lygis negali biiti maZesnis nei 3-as mokymo lygiy struktiros lygis pagal Tarybos spren-
dimo 85/368/EEB (1) prieda, t. y. Ziniy lygis, pasiekiamas per privalomojo ugdymo kursa, kurj papildo arba profesinis
mokymas ir papildomas techninis mokymas, arba vidurinis issilavinimas ar kitoks techninis mokymas.

A. Civiliné teisé
Prasyma pateikes asmuo visy pirma kroviniy ir keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu privalo:

1. bati susipazings su pagrindinémis keliy transporto srityje naudojamy sutar¢iy raiSimis bei i3 jy i$plaukiancio-
mis teisémis ir pareigomis;

2. sugebéti vesti derybas dél teisiniu pozitriu galiojancios transporto sutarties, visy pirma atsizvelgiant | vezimo
salygas;

kroviniy vezimo keliy transportu atzvilgiu:

3. sugebéti analizuoti atstovaujamo asmens skunda dél atlyginimo uzZ transportuojant patirtus nuostolius ar su-
gadintus krovinius ar uz pavéluotg kroviniy pristatyma ir suprasti tokio skundo poveiki jo sutartinei
atsakomybe;

4. bati susipazings su Tarptautinio kroviniy vezimo keliais sutarties konvencijoje (CMR) nustatytomis taisyklémis
ir pareigomis;

keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu:

5. sugebéti analizuoti atstovaujamo asmens skundag dél atlyginimo uz keleiviy suzalojimg arba jy bagazo sugadi-
nimg vezimo metu jvykus avarijai arba dél atlyginimo uz vélavimus ir suprasti tokio skundo poveikij jo sutar-
tinei atsakomybei.

B. Komerciné teisé
PraSyma pateikes asmuo visy pirma kroviniy vezimo ir keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu privalo:

1.  bati susipazZings su reikalavimais ir formalumais, privalomais uzsiimant verslu, su bendrosiomis vezéjams nu-
statytomis pareigomis (jregistravimas, dokumenty tvarkymas ir t. t.) ir bankroto padariniais;

2. turéti reikiamy Ziniy apie jvairias pelno siekian¢iy jmoniy riisis bei apie $iy jmoniy jsteigimg ir veikla regla-
mentuojancias taisykles.

C. Socialiné teisé

Prasyma pateikes asmuo visy pirma kroviniy vezimo ir keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu privalo bati su-
sipazings su:

1. jvairiy socialiniy institucijy, susijusiy su keliy transportu, paskirtimi ir veikimu (profesinés sgjungos, darbo ta-
rybos, profsajungy atstovai, darbo inspektoriai ir t. t.);

2. darbdaviy pareigomis socialinés apsaugos srityje;

(") 1985 m. liepos 16 d. Tarybos sprendimas 85/368/EEB dél Europos bendrijos valstybiy nariy profesinio mokymo kvalifikacijy palygina-

mumo (OL L 199, 1985 7 31, p. 56).


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=07&jj=31&type=L&nnn=199&pppp=0056&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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taisyklémis, reglamentuojanciomis darbo sutartis, sudaromas su jvairiy kategorijy darbuotojais, kuriuos jdar-
bina keliy transporto jmonés (sutarciy formos, sutarties 3aliy pareigos, darbo salygos ir darbo trukmeé, moka-
mos atostogos, atlyginimas, sutarties pazeidimas ir t. t.);

taisyklémis, taikomomis vairavimo, poilsio ir darbo laikui, visy pirma Reglamento (EEB) Nr. 3821/85, Regla-
mento (EB) Nr. 561/2006, Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2002/15/EB (*) ir Direktyvos 2006/22EB
nuostatomis bei praktinémis iy nuostaty taikymo priemonémis; ir

taisyklémis, taikomomis pirminei vairuotojy kvalifikacijai ir jy testiniam mokymui, ypac su Europos Parlamen-
to ir Tarybos direktyvoje 2003/59/EB (?) nustatytomis taisyklémis.

D. Mokes¢iy teisé

Prasyma pateikes asmuo visy pirma kroviniy vezimo ir keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu privalo biiti su-
sipaZings su taisyklémis, reglamentuojan¢iomis:

transporto paslaugoms taikomg pridétinés vertés mokestj (PVM);
mokescius uz motorines transporto priemones;

mokes¢ius uz tam tikriems kroviniams veZzti naudojamas transporto priemones ir rinkliavas bei mokescius uz
naudojimasi infrastruktira;

pajamy mokestj.

E. Imonés verslo ir finansy valdymas

Pra§yma pateikes asmuo visy pirma kroviniy vezimo ir keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu privalo:

10.

11.

bati susipazings su banko cekiy, vekseliy, jsakomuyjy vekseliy, kredito korteliy ir kity mokéjimo priemoniy ar
budy naudojima reglamentuojanéiais jstatymais ir $io naudojimo praktika;

bati susipazings su jvairiomis kreditavimo formomis (banko kreditu, dokumentiniais akredityvais, garantiniais
indéliais, hipoteka, lizingu, nuoma, faktoringu ir t. t.), taip pat jomis naudojantis atsirandanciais mokesciais ir
pareigomis;

zinoti, kas yra balansas, kaip jis pateikiamas ir kaip jj analizuoti;

sugebéti suprasti ir aiskinti pelno (nuostolio) ataskaita;

sugebéti jvertinti jmonés pelninguma ir finansing biklg, visy pirma remiantis finansiniais rodikliais;
sugebeéti parengti biudzeta;

bati susipazings su jmoniy i8laidy struktira (pastovios islaidos, kintancios islaidos, apyvartinis kapitalas, nusi-
dévéjimas, ir t. t.) ir sugebéti apskaiciuoti islaidas transporto priemonei, kilometrui, reisui arba tonai;

sugebeti parengti viso jmoneés personalo organizacing schema bei organizuoti darbo planus ir t. t;

bati susipaZings su rinkodaros, reklamos ir rysiy su visuomene, jskaitant transporto paslaugy srityje, pardavi-
mo skatinimo bei klienty kartotekos rengimo principais ir t. t.;

biiti susipazings su jvairiomis su keliy transportu susijusio draudimo risimis (atsakomybé¢, draudimas nuo ne-
ty¢inio suzalojimo arba gyvybés draudimas, ne gyvybeés ir bagazo draudimas) ir su garantijomis bei pareigo-
mis, atsirandanciomis sudarius draudimo sutartis;

bati susipazings su keliy transporte naudojamomis elektroniniy duomeny perdavimo programomis;

kroviniy vezimo keliy transportu atzvilgiu:

() 2002 m. kovo 11 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2002/15/EB dél asmeny, kurie verciasi mobiligja keliy transporto veikla,
darbo laiko organizavimo (OL L 80, 2002 3 23, p. 35).

() 2003 m. liepos 15 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2003/59/EB dél tam tikry keliy transporto priemoniy kroviniams ir ke-
leiviams veZti vairuotojy pradinés kvalifikacijos ir periodinio mokymo(OL L 226, 2003 9 10, p. 4).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2002:080:0035:0035:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:226:0004:0004:LT:PDF
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12.

13.

14.

15.

sugebeti taikyti taisykles, reglamentuojancias saskaitos faktiiros i$raSyma uz kroviniy veZimo keliy transportu
paslaugas, ir Zinoti, kg reiskia ir kaip taikomi Incoterms;

bati susipazings su jvairiomis pagalbiniy transporto jmoniy kategorijomis, jy vaidmeniu, funkcijomis ir, pri-
reikus, jy statusu;

keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu:

sugebeti taikyti taisykles, reglamentuojancias viesojo bei privataus keleiviy gabenimo biliety kainas ir jkainiy
nustatyma;

sugebéti taikyti taisykles, reglamentuojancias saskaitos faktairos iSrasyma uz keleiviy gabenimo keliy transpor-
tu paslaugas.

F. Patekimas j rinkg

Prasyma pateikes asmuo kroviniy ir keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu visy pirma privalo biti susipazings

su:

teisés aktais, susijusiais su profesine veikla, reglamentuojanciais vezima keliy transportu uz atlygj, pramoninés
paskirties transporto priemoniy nuoma bei subrangos sutartis, ir visy pirma su taisyklémis, reglamentuojan-
Ciomis oficialy profesinés veiklos organizavima, leidimo verstis profesine veikla salygas, leidimus Bendrijoje ir
uz Bendrijos riby vykdyti keliy transporto veikla, kontrolg ir sankcijas;

keliy transporto jmoniy steigimo taisyklémis;

jvairiais dokumentais, reikalaujamais teikiant keliy transporto paslaugas, ir sugebéti jvesti patikrinimo proce-
daras siekiant uztikrinti, kad su kiekviena veZimo operacija susije patvirtinti dokumentai, visy pirma, susije su
transporto priemone, vairuotoju, kroviniais ir bagazu, biity ir transporto priemonéje, ir jmonés patalpose;

kroviniy vezimo keliy transportu atzvilgiu:

4.

5.

kroviniy vezimo keliy transportu paslaugy rinkos organizavimo, kroviniy tvarkymo ir logistikos taisyklemis;

pasienio formalumais, tranzito dokumenty ir TIR knygeliy paskirtimi ir taikymo sritimi bei pareigomis ir at-
sakomybe, atsirandanciomis naudojant Siuos dokumentus;

keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu:

6.

7.

keleiviy gabenimo keliy transportu rinkos organizavimo taisyklémis;

taisyklémis, taikomomis pradedant teikti keleiviy gabenimo keliy transportu paslaugas ir transporto plany
parengimui.

G. Techniniai standartai ir techniniai veiklos aspektai

Prasyma pateikes asmuo kroviniy ir keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu visy pirma privalo:

bati susipaZings su valstybiy nariy taisyklémis dél transporto priemoniy svoriy ir matmeny bei tvarka, kurios
privalu laikytis vezant nestandartinius krovinius, kuriems $ios taisykles netaikomos;

sugebéti pasirinkti transporto priemones ir jy sudétines dalis (vaziuokle, variklj, transmisijos sistema, stabdziy
sistemg ir t. t.) atsizvelgiant | jmonés poreikius;

bati susipazings su formalumais, susijusiais su pirmiau nurodyty transporto priemoniy riisies patvirtinimu, re-
gistravimu ir technine apZitira;

suprasti, kokiy priemoniy reikia imtis norint sumazinti triuk§mg ir mazinti oro tarsa, atsirandancig dél moto-
riniy transporto priemoniy ismetamy dujy;

sugebéti parengti transporto priemoniy ir jy jrenginiy periodinés techninés priezitros planus;

kroviniy vezimo keliy transportu atzvilgiu:
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bati susipazings su skirtingy rasiy kroviniy tvarkymo ir krovos jtaisais (atlenkiamais galiniais bortais, kontei-
neriais, krovininiais padeklais ir t. t.) ir sugebeti nustatyti kroviniy krovimo ir iskrovimo tvarka bei parengti
Sios tvarkos instrukcijas (kroviniy paskirstymas, krovimas { kriivas, iSdéstymas, tvirtinimas, blokavimas ir t. t.);

bati susipazings su jvairiais kombinuotojo vezimo biidais, tokio kaip transporto priemoniy veZimu vagonais ir
,ro-ro“ tipo laivais;

sugebéti jgyvendinti pavojingy kroviniy ir atlieky veZimo taisykliy, visy pirma nustatyty Direktyvoje
2008/68[EB (') ir Reglamente (EB) Nr. 1013/2006 (%), laikymosi procediras;

sugebéti jgyvendinti greitai gendanciy maisto produkty gabenimo taisykliy, visy pirma nustatyty Susitarime dél
greitai gendanciy maisto produkty tarptautinio gabenimo ir tokiam gabenimui naudojamy specialiy transpor-
to priemoniy (ATP), laikymosi procediiras;

sugebeti jgyvendinti gyvy gyviiny vezimo taisykliy laikymosi procediiras.

H. Saugus eismas keliuose

Prasyma pateikes asmuo kroviniy ir keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu visy pirma privalo:

zinoti, kokie yra kvalifikaciniai reikalavimai vairuotojams (vairuotojo paZymeéjimas, sveikatos pazyméjimas, fi-
zinés biklés pazyméjimas ir t. t.);

sugebeéti imtis batiny veiksmy siekiant uZtikrinti, kad vairuotojai laikytysi skirtingose valstybése narése galio-
janciy keliy eismo taisykliy, draudimy ir apribojimy (greicio apribojimai, pirmumo teisé vaziuoti, laukimo ir
stovéjimo apribojimai, $viesy naudojimas, kelio Zenklai ir t. t.);

sugebeti parengti instrukcijas vairuotojams, skirtas patikrinti, ar jie laikosi saugos reikalavimy dél transporto
priemoniy biklés, jtaisy ir krovinio, bei dél prevenciniy priemoniy, kuriy reikia imtis;

sugebéti nustatyti procediiras, kuriy reikia laikytis jvykus avarijai, ir jgyvendinti atitinkamas avarijy arba svar-
biy keliy eismo taisykliy pazeidimy pasikartojimo prevencijos procediras;

sugebéti jdiegti saugaus kroviniy tvirtinimo proceddiras ir biiti susipaZings su atitinkamais techniniais
reikalavimais;

keleiviy gabenimo keliy transportu atzvilgiu:

turéti pagrindines Zinias apie valstybiy nariy keliy tinkla.

II. EGZAMINO ORGANIZAVIMAS

1. Valstybés narés organizuoja privaloma egzaming rastu, kurj jos gali papildyti pasirenkamu egzaminu zodziu, no-

réda
igije

sius

a)

b)

mos nustatyti, ar praSymus dél leidimo verstis profesine vezimo keliy transportu veikla pateike asmenys yra
reikalaujamas Zinias I dalyje ivardyty dalyky srityje, ir visy pirma jy gebéjima naudoti su tais dalykais susiju-
dokumentus ir biidus bei eiti atitinkamas vykdomasias ir koordinavimo pareigas.

Privalomg egzaming rastu sudarys du testai, t. y.:

i)  rastu pateikti klausimai, kuriuos sudaro arba klausimai su pasirenkamais atsakymais (kiekvienam klau-
simui — keturi galimi atsakymai), arba klausimai, | kuriuos privalu pateikti i§samy atsakyma, arba siy abie-
ju sistemy derinys;

ii) rastu atlickamos uzduotys arba konkreciy pavyzdziy nagrinéjimas.
Kiekvienas testas trunka ne maziau kaip dvi valandas.

Jei rengiamas egzaminas ZodZiu, valstybés nares gali nustatyti, kad jj galima laikyti tik sekmingai islaikius eg-
zaming rastu.

() 2008 m. rugséjo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavojingy kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260,
2008 9 30, p. 13).

() 2006 m. birzelio 14 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1013/2006 dél atlieky vezimo (OL L 190, 2006 7 12, p. 1).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:260:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2008:260:0013:0013:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:190:0001:0001:LT:PDF
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Kai valstybés narés rengia ir egzaming ZodzZiu, jos turi uZtikrinti, kad kiekvieno i§ trijy testy jvertinimas sudaryty ne
maziau kaip 25 % ir ne daugiau kaip 40 % bendro baly skaiciaus.

Jeigu valstybés narés rengia tik egzamina rastu, jos turi uztikrinti, kad kiekvieno i dviejy testy jvertinimas sudaryty
ne maziau kaip 40 % ir ne daugiau kaip 60 % bendro baly skaiciaus.

PraSymus pateike asmenys privalo gauti vidutiniskai bent 60 % bendro baly uz visus testus skaiciaus, uz kiekvieng
nustatytg testg gaudami ne maziau kaip 50 % galimo bendro baly skai¢iaus. Valstybé naré §j procentinj dydj nuo
50 % iki 40 % gali sumazinti tik vienam testui.
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II PRIEDAS
Profesinés kompetencijos pazyméjimo apsaugos priemonés
Pazyméjime turi bati bent dvi i$ iy apsaugos priemoniy:
— holograma,
— specialts plauseliai popieriuje, kurie $vyti UV $viesoje,

— Dbent viena mikroteksto linija (tekstas matomas tik per padidinamajj stiklg ir negali biti nukopijuotas kopijavimo
aparatais),

— apciuopiami Zenklai, simboliai ar rastai,
— du numeriai: serijos numeris ir i§davimo numeris,

— vaivorykstine spauda atspausdintas apsauginis fonas su smulkiomis giljosiruotémis.
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III PRIEDAS

Profesinés kompetencijos paZzyméjimo modelis

EUROPOS BENDRIJA
(Pantone gelsvai rudos spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i celiuliozés pagamintas popierius)

(Tekstas pazyméjimg isduodancios valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i3 valstybiniy kalby)

Atitinkamos valstybés narés skiriamasis Zenklas (1) Igaliotos kompetentingos valdZios institucijos arba jstaigos
pavadinimas (2)

KROVINIY/KELEIVIY (%) VEZIMO KELIJ TRANSPORTU PROFESINES KOMPETENCIJOS PAiYME]IMAS
. ottt ettt et et e e,

(InSLUCHOS PAVAGINIITIAS) ..o.uiitteiit ettt et ettt e

PALVITEING, KA (1) oo e ,
gIMes (<USI) .....oeiiiiiii (VICTA)  + e ete ettt et e e e e e e e
sékmingai islaiké egzamino (metai: .......... s sesijar .......... ) (°), bitino gauti profesinés kroviniy/keleiviy (%) vezimo keliy

transportu kompetencijos pazymeéjima pagal 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenty (EB)
Nr. 1071/2009, nustatantj bendrasias profesinés vezimo keliy transportu veiklos salygy taisykles (€), testus.

Sis pazyméjimas yra pakankamas profesinés kompetencijos, nurodytos Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 21 straipsnyje,
jrodymas.

ISAUOLAL .+ oiveiniie e 53 VPSPPI d ().

(1) Skiriamieji valstybiy nariy zenklai: (B) Belgija, (BG) Bulgarija, (CZ) Cekijos Respublika, (DK) Danija, (D) Vokietija, (EST) Estija, (IRL) Airija,
(GR) Graikija, (E) Ispanija, (F) Pranctizija, (I) Italija, (CY) Kipras, (LV) Latvija, (LT) Lietuva, (L) Liuksemburgas, (H) Vengrija, M (Malta), (NL)
Nyderlandai, (A) Austrija, (PL) Lenkija, (P) Portugalija, (RO) Rumunija, (SLO) Slovénija, (SK) Slovakija, (FIN) Suomija, (S) Svedija, (UK) Jung-
tiné Karalyste.

Europos bendrijos kiekvienos valstybés narés Siam tikslui i§ anksto paskirta institucija arba istaiga $iam pazyméjimui iSduoti.

Kas nereikalinga, i$braukti.

Pavardé¢ ir vardas; gimimo vieta ir data.

Egzamino nustatymas.

OL L 300, 2009 11 14, p. 51.

Pazyméjimg iSdavusios jgaliotos valdZios institucijos ar jstaigos antspaudas ir parasas.

)

=

N
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IV PRIEDAS
Sunkiausi paZeidimai pagal 6 straipsnio 2 dalies a punkta
a) Didziausia leistina 6 dieny ar 14 dieny vairavimo trukmeé virSijama 25 % ar daugiau.

b) Kasdienio darbo laiku didZiausia leistina vairavimo trukmé virsijama 50 % ar daugiau nedarant pertraukos ar ne-
siilsint nepertraukiamu maziausiai 4,5 valandy poilsio laikotarpiu.

Tachografo ir (arba) greicio ribotuvo neturéjimas arba apgaulingo prietaiso, galin¢io pakeisti tachografo ir (arba) grei-
¢io ribotuvo duomenis, arba klastojancio duomeny lenteliy ar duomenis, parsiystus i§ tachografo ir (arba) vairuotojo
kortelés, naudojimas.

Vairavimas neturint galiojan¢io techninés apzitiros paZyméjimo, jei tokio dokumento reikalaujama pagal Bendrijos tei-
s¢, ir (arba) vairavimas esant labai rimty trikumy, susijusiy su, inter alia, stabdZiy sistema, vairo stiprintuvu, padango-
mis, pakaba ar vaZziuokle, kurie sukelty tokia tiesioging rizikg saugiam eismui kelyje, dél ko biity priimtas sprendimas
dél transporto priemonés sulaikymo.

Pavojingy kroviniy, kuriuos draudziama veZti, vezimas arba tokiy kroviniy vezimas naudojant draudziamg arba nepri-
pazintg jy laikymo biida, arba nenurodant ant transporto priemonés, kad vezami pavojingi kroviniai, taip sukeliant tokj
pavojy gyvybei ar aplinkai, dél ko baty priimtas sprendimas sulaikyti transporto priemone.

Keleiviy gabenimas ar kroviniy veZimas neturint galiojanciy vairuotojo teisiy arba keleiviy gabenimas ar kroviniy ve-
zimas, kurj atlieka jmoné, neturinti galiojancios Bendrijos licencijos.

Vairavimas, naudojantis vairuotojo kortele, kuri yra suklastota, kuri jam nepriklauso arba kuri buvo gauta padarius klai-
dingus pareiskimus ir (arba) pateikus klastotus dokumentus.

Kroviniy vezimas, virSijant didZiausia leisting pakrautos transporto priemonés mas¢ 20 % ar daugiau, kai leistinas pa-
krautos transporto priemonés svoris virija 12 tony, arba svorj virSijant 25 % arba daugiau, kai leistinas pakrautos trans-
porto priemonés svoris nevirsija 12 tony.
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1072/2009
2009 m. spalio 21 d.

dél bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy

(nauja redakcija)

(Tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami j Europos bendrijos steigimo sutartj, ypac i jos
71 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami j Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1)

1992 m. kovo 26 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 881/92
dél patekimo i rinkg vezant krovinius Bendrijos keliais j
valstybés narés teritorijg ar i§ jos arba kertant vienos ar ke-
liy valstybiy nariy teritorijas (%), 1993 m. spalio 25 d. Ta-
rybos reglamentas (EEB) Nr. 3118/93, nustatantis salygas,
kuriomis veZzéjai nerezidentai gali teikti kroviniy vezimo
nacionaliniais keliais paslaugas valstybéje naréje (¥), ir
2006 m. gruodzio 12 d. Europos Parlamento ir Tarybos di-
rektyva 2006/94/EB dél tam tikroms kroviniy vezimo ke-
liais rtsims taikomy bendryjy taisykliy nustatymo (°) turi
biti i§ esmés pakeisti. Siekiant aiskumo ir paprastumo ty
teisés akty tekstai turéty biti iSdéstyti nauja redakcija ir su-
jungti | vieng reglamenta.

Igyvendinant bendrg transporto politika numatyta, inter
alia, nustatyti bendras taisykles, reglamentuojancias pate-
kima j rinka ver¢iantis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais
Bendrijoje, ir salygas, kuriomis vezéjai nerezidentai gali
valstybéje nar¢je teikti transporto paslaugas. Tos taisyklés
turi prisidéti prie sklandaus transporto vidaus rinkos
veikimo.

(1) OL C 204, 2008 8 9, p. 31.
(%) 2008 m. geguzés 21 d. Europos Parlamento nuomoné (dar neskelbta

Oficialiajame leidinyje), 2009 m. sausio 9 d. Tarybos bendroji pozicija
(OLC 62 E, 2009 3 17, p. 46), 2009 m. balandzio 23 d. Europos Par-
lamento pozicija (dar neskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m. rug-
s¢jo 24 d. Tarybos sprendimas.

() OLL95,199249,p. 1.
(4 OLL279,1993 1112, p. 1.
(5) OLL 374, 2006 12 27, p. 5.

)

Siekiant sukurti nuoseklig tarptautinio kroviniy vezimo ke-
liy transportu per Bendrijos teritorijg sistema, $is reglamen-
tas turéty bati taikomas bet kokiam tarptautiniam vezZimui
Bendrijos teritorijoje. Vezant i§ valstybiy nariy j trecigsias
Salis, dazniausiai taikomi valstybiy nariy ir ty treciyjy Saliy
dvisaliai susitarimai. Dél to $is reglamentas neturéty bti
taikomas reiso daliai, vykdomai valstybés narés, kurioje pa-
kraunama ar iskraunama, teritorijoje tol, kol Bendrija su
atitinkamomis treciosiomis $alimis nesudarys reikiamy su-
sitarimy. Taciau reglamentas turéty bati taikomas valsty-
bés narés, per kurig vykstama tranzitu, teritorijoje.

Bendros transporto politikos nustatymas reiskia, kad asme-
niui, teikian¢iam transporto paslaugas, panaikinami visi
apribojimai dél jo nacionalinés priklausomybés arba dél to,
kad jis yra jsisteiges kitoje valstybéje naréje, nei ta, kurioje
bus teikiamos paslaugos.

Kad tai bty pasiekta sklandziai ir lanksciai, iki néra uz-
baigtas kroviniy vezimo keliy transportu rinkos derinimas
ir jgyvendinta galutiné sistema reikia numatyti pereinamo-
jo laikotarpio kabotazo tvarka.

Palaipsniui sukuriant Europos bendrajg rinkg turéty bt
panaikinti patekimo j valstybiy nariy vidaus rinkas apribo-
jimai. Vis délto reikéty atsizvelgti | kontrolés priemoniy
veiksmingumg ir jdarbinimo salygy vykdant $ig profesing
veikla raidg bei taisykliy suderinima, inter alia, vykdymo
uztikrinimo ir keliy naudotojo mokes¢iy bei socialiniy ir
saugos teisés akty srityse. Komisija turéty atidZiai stebéti
rinkos padétj ir pirmiau minéta taisykliy derinimg ir pri-
reikus pasidlyti dar labiau atverti vidaus keliy transporto
rinkas, jskaitant kabotazo rinka.

Pagal Direktyva 2006/94/EB tam tikram vezimo riisiy skai-
¢iui netaikoma Bendrijos leidimy ar bet kokiy kity vezimo
leidimy sistema. Pagal $iuo reglamentu nustatytus rinkos
organizavimo principus kai kurioms vezimo rtsims dél jy
specifinio pobadzio turéty biti toliau leidziama netaikyti
Bendrijos licencijy ir visy kity vezimo leidimy sistemos.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:204:0031:0031:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:062E:0046:0046:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=04&jj=09&type=L&nnn=095&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=11&jj=12&type=L&nnn=279&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:374:0005:0005:LT:PDF
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(8)  Vezant krovinius transporto priemonémis, kuriy didziau- (14)  Reikéty priimti nuostatas, leidZiancias imtis reikiamy prie-
sias leistinas pakrautas svoris yra tarp 3,5 ir 6 tony, pagal moniy transporto rinkas paveikus dideliems sutrikimams.
Direktyva 2006/94/EB buvo netaikomas reikalavimas tu- Tuo tikslu ir reikalingiems statistiniams duomenims su-
réti Bendrijos licencija. Tadiau Bendrijos taisyklés keliy rinkti baitina nustatyti tinkamg sprendimy priémimo
transportu veZant krovinius apskritai tatkomos transporto tvarka.
priemonéms, kuriy didZiausia leistina pakrauta masé yra
didesné nei 3,5 tonos. Todél sio reglamento nuostatos tu-
réty bati suderintos su bendrgja Bendrijos vezimo keliy
transportu taisykliy taikymo sritimi ir jomis turéty bati nu-
statoma 1simtis tik transporto priemonems, kum; didziau- (15)  Nedarant poveikio Sutarties nuostatoms dél sisteigimo tei-
sia leistina pakrauta masé yra ne didesné nei 3,5 tonos. sés, kabotaZo operacijos yra vezéjy teikiamy paslaugy vals-
tybéje naréje, kurioje jie néra jsisteige, pavyzdziu ir jos
neturéty bati draudziamos, jei jos néra atlieckamos kaip
nuolatiné ar testiné veikla toje valstybéje naréje. Siekiant
(9)  Tarptautinis kroviniy vezimas keliais turéty bati leidziamas P afiet% }l,ZtlknnU S10 relkalaylmo lalkqu.ﬁ’ rgketq a‘1sk1au.
tik turint Bendrijos licencijg. Siekiant, kad vykdyma uztik- gplbre;t1 }“_‘bOt_aZO operacyy ?aznumg I lalkotarpl, kurj
rinanc¢ioms valdzios institucijoms baty lengviau vykdyti Jos gali b adliekamos. 'Afl.ksqau t.ok.135 .n?c19nallne§vvej
veiksmingg kontrole, ypa¢ kai ji vykdoma ne vezéjo isis- zimo paslaugas buvo 1.e1d21z%ma teikti 1a1k11-1a}.. Prakt1§ka.1
teigimo valstybéje naréje, turéty biiti reikalaujama, kad ve- badavo sunku nustatyti, kokias paslaugas leidziama teikti.
zéjai kiekvienoje savo transporto priemonéje turéty T(?del reikia nustatyti aiSkias ir lengvai jgyvendinamas
patvirtinta Bendrijos licencijos kopija. Todél reikia nu- taisykles.
statyti i§samesnes Bendrijos licencijos ir jos patvirtinty ko-
pijy sudedamyjy daliy i8déstymo ir kitas jy ypatybes
apibadinancius reikalavimus.

(16)  Sis reglamentas nedaro poveikio 1992 m. gruodzio 7 d.
Tarybos direktyvos 92/106/EEB deél tam tikry kombinuo-
to kroviniy vezimo tarp valstybiy nariy tipy bendryjy tai-

(10)  Patikrinimai keliuose turéty bati atliekami nediskriminuo- sykliy nustatymo () nuostatoms, susijusioms su kroviniy
jant — tiesiogiai ar netiesiogiai — vez¢jy keliy transportu jy jvezimu ir iSvezimu keliy transportu, kai tai sudaro vieng
nacionalinés priklgusomybés, .§alies.,. kuriojg jie isisteige, i§ kombinuoto vezimo kelionés atkarpy. Vezimas keliy
arba transporto priemonés registracijos pagrindu. transportu priimanciosios valstybés narés viduje, kuris ne-

sudaro kombinuoto transporto operacijos dalies pagal Di-
rektyva 92/106/EEB, patenka | kabotazo operacijy
apibréztj ir atitinkamai jam turéty bati taikomi $io regla-

(11)  Reikéty nustatyti Bendrijos licencijy i$davimg ir jy panai- mento refkalavimai.
kinima reglamentuojancias salygas bei vezimo risis, ku-
rioms reikalingos licencijos, ty licencijy galiojimo trukme
ir i§samias jy naudojimo taisykles.

(17)  KabotaZo operacijg atlickancioms transporto jmonéms tai-
komos 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlamento ir Ta-
rybos direktyvos 96/71/EB dél darbuotojy komandiravimo

(12)  Taip pat turéty bati nustatytas vairuotojo liudijimas, sie- paslaugy teikimo sistemoje (*) nuostatos.
kiant valstybéms naréms suteikti galimybe veiksmingai pa-
tikrinti, ar treciyjy Saliy vairuotojai jdarbinti teisétai ir ar jie
dirba uz vezimo operacija atsakingam vezéjui.

(18)  Siekdamos vykdyti veiksminga kabotazo operacijy kont-
role, priimanciyjy valstybiy nariy vykdyma uztikrinancios

(13)  Vezéjams, kurie turi Bendrijos licencijas, nurodytas Siame j[zaldvz o8 ! nitltﬁcu osftul(rietq turett pne1lgqll;§r;t Jau prie (‘i’il.z_
reglamente, ir vezéjams, turintiems teis¢ verstis tam tikro- za(;a(slc1¥ I bac ogrla 1 uomeny paga o STHOCZIO

; . L L o . Tarybos reglamenta (EEB) 3821/85 dél keliy trans-
mis tarptautinio kroviniy vezimo operacijomis, pagal §j re- 0 DI . dojamy tachografy (4
glamentg turéty bati laikinai leidZiama atlikti vidaus porto priemonese naucojamy tachograiy (.
vezimus kitoje valstybéje naréje, neturint joje registruotos
buveinés ar kito padalinio. Kai atlickamos tokios kabotazo
operacijos, joms turéty bati taikomi Bendrijos teisés aktai,
tokie kaip 2006 m. kovo 15 d. Europos Parlamento ir Ta-
rybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 d¢l tam tikry su ke- (19)  Valstybés narés turéty teikti vienos kitoms abipuse pagal-

liy transportu susijusiy socialiniy teisés  akty
suderinimo (1), ir priimanciojoje valstybéje naréje galiojan-
tys nacionalinés teisés aktai konkreciose srityse.

(1) OLL 102, 2006 4 11, p. 1.

ba, uztikrinancia sklandy $io reglamento taikyma.

() OLL368,1992 1217, p. 38.
() OLL 18,1997 1 21,p. 1.
(4 OLL370,1985 12 31, p. 8.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:102:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=12&jj=17&type=L&nnn=368&pppp=0038&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=21&type=L&nnn=018&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=12&jj=31&type=L&nnn=370&pppp=0008&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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(20)  Reikeéty kiek jmanoma sumazinti administraciniy formalu-
my taikymg neatsisakant kontrolés priemoniy ir sankcijy,
laiduojanciy tinkama Sio reglamento taikymg ir veiksmin-
24 jo jgyvendinimg. Todél galiojancios taisyklés, reglamen-
tuojancios Bendrijos licencijy panaikinima, turéty bati
suformuluotos aiskiau ir sugrieztintos. Dabartinés taisyk-
lés turéty bati priderintos, kad biity jmanoma veiksmingai
taikyti sankcijas uz priimancioje valstybéje naréje padary-
tus sunkius pazeidimus. Sankcijos turéty bati nediskrimi-
nuojancios ir proporcingos pazeidimo sunkumui. Turéty
bati numatyta galimybé apskysti bet kurias pritaikytas
sankcijas.

(21)  Valstybés narés | jy nacionalinj elektroninj vezimo keliy
transportu jmoniy registra turéty jradyti visus vezéjy pada-
rytus sunkius pazeidimus, dél kuriy vezéjams buvo pritai-
kyta sankcija.

(22)  Siekiant palengvinti ir sustiprinti keitimasi informacija tarp
nacionaliniy valdzios institucijy, valstybés narés reikiama
informacija turéty keistis pasitelkdamos nacionalinius kon-
taktinius punktus, steigtus pagal 2009 m. spalio 21 d. Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1071/2009, nustatantj profesinés vezimo keliy trans-
portu veiklos salygy bendrasias taisykles (*).

(23)  Priemonés, biitinos Siam reglamentui jgyvendinti, turéty
buti patvirtintos pagal 1999 m. birzelio 28 d. Tarybos
sprendimag 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimo-
si jai suteiktais jgyvendinimo jgaliojimais tvarka (2).

(24)  Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus derinti su
technikos pazanga $io reglamento I, IT ir Il priedus. Kadan-
gi tos priemoneés yra bendro pobidzio ir skirtos i3 dalies
pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas, jos turi biiti
patvirtintos pagal Sprendimo 1999/468/EB 5a straipsnyje
nustatytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

(25 Valstybés narés turéty imtis biiting priemoniy, reikalingy
Siam reglamentui jgyvendinti, ypa¢ ty, kurios uZztikrinty
veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas.

(26) Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. uztikrinti nuoseklig
tarptautinio kroviniy vezimo keliais sistemg visoje Bendri-
joje, valstybés narés negali deramai pasiekti ir kadangi dél
siilomo veiksmo masto ir poveikio to tikslo bity geriau
siekti Bendrijos lygiu, laikydamasi Sutarties 5 straipsnyje
nustatyto subsidiarumo principo Bendrija gali patvirtinti
priemones. Pagal tame straipsnyje nustatytg proporcingu-
mo principg $iuo reglamentu nevir§ijama to, kas batina nu-
rodytam tikslui pasiekti,

(1) Zr. sio Oficialiojo leidinio p. 51.
() OLL184,1999 717, p. 23.

PRIEME $] REGLAMENTA;:

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas tarptautiniam kroviniy vezimui
keliais Bendrijos teritorijoje uZ atlygj.

2. Vezant i§ valstybés narés | trecigja $alj ir atvirksciai, $is re-
glamentas taikomas reiso daliai, kuri vykdoma vezant tranzitu per
bet kurios valstybés narés teritorija. Jis netaikomas tai valstybés
narés teritorijos, kurioje krovinys pakraunamas ir iskraunamas,
reiso daliai, tol, kol Bendrija ir atitinkama trecioji $alis nesudaro
reikiamo susitarimo.

3. Kol nesudaryti 2 dalyje nurodyti susitarimai, $is reglamen-
tas neturi poveikio:

a) vezimo i§ valstybés narés i trecigja $alj ir atvirk$¢iai nuosta-
toms, jtrauktoms i valstybiy nariy ir ty tre¢iyjy 3aliy sudary-
tus dvisalius susitarimus;

b) vezimo i§ valstybés narés | trecigja $alj ir atvirk$ciai nuosta-
toms, kurios jtrauktos i valstybiy nariy sudarytus dvisalius
susitarimus ir kurios, remdamosi dvisaliais leidimais arba li-
beralizavimo susitarimais, leidZia toje valstybéje nejsisteigu-
siems vezéjams valstybéje naréje pakrauti ir iSkrauti
krovinius.

4. Sis reglamentas taikomas kroviniy vidaus vezimui keliais,
kurj laikinai vykdo veZzéjas nerezidentas, kaip nustatyta III
skyriuje.

5. Sioms vezimo r{isims ir nepakrauty transporto priemoniy
reisams, susijusiems su tokiu vezimu, nereikalinga Bendrijos licen-
cija ir netaikomi jokie kiti vezimo leidimai:

a) pasto siunty vezimui kaip universaliajai paslaugai;
b) sugadinty ir avarijas patyrusiy transporto priemoniy veZimui;

¢) kroviniy vezimui motorinémis transporto priemonémis, kai
pakrautos transporto priemongs, jskaitant priekaba, leidzia-
ma masé nevirsija 3,5 tony;

d) krovinio vezimui motorinémis transporto priemonémis lai-
kantis $iy salygy:

i) vezamas krovinys yra jmonés nuosavybé arba yra tos
jmonés parduotas, nupirktas, iSnuomotas, i$sinuomotas,
pagamintas, i§gautas, apdorotas ar pataisytas;


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LT:PDF

2009 11 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 300/75

ii) reiso tikslas yra krovinio veZimas savo reikméms j ar i$
jmonés arba jo judéjimas jmonéje arba uz jos riby;

iii) krovinj vezancias motorines transporto priemones vai-
ruoja pagal sutarting prievole jmonés jdarbintas ar jai su-
teiktas personalas;

iv) krovinj veZancios transporto priemonés yra jmonés
nuosavybé, yra jsigytos i§simokétinai ar i§sinuomotos,
laikantis 2006 m. sausio 18 d. Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvoje 2006/1/EB dél transporto priemo-
niy, i$nuomoty be vairuotojy, naudojimo kroviniams
vezti keliais (') nustatyty salygy; ir

v) toks vezimas yra tik pagalbiné jmonés veikla;

e) vaisty, prietaisy, irenginiy ir kity gaminiy, reikalingy medici-
ninei pagalbai teikti vykdant gelbéjimo darbus, ypa¢ stichi-
niy nelaimiy atveju, veZimui.

Pirmos pastraipos d punkto iv papunktis netaikomas transporto
priemonéms, kurios pakeité jprastai naudojamas, tac¢iau trumpam
sugedusias transporto priemones.

6. 5 dalies nuostatos neturi jtakos salygoms, pagal kurias vals-
tybés nares leidzia savo pilieCiams uZsiimti toje dalyje nurodyta
veikla.

2 straipsnis

Savoky apibréztys
Siame reglamente taikomos $ios apibréztys:

1. transporto priemoné¢ — valstybéje naréje jregistruota motori-
né transporto priemoné arba transporto priemoniy junginys, ku-
rio bent motoriné priemoné yra registruota valstybéje naréje,
naudojami tik kroviniams vezti;

2. tarptautinis veZimas — tai:

a) pakrautos transporto priemonés reisas, kai i§vykimo ir atvy-
kimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése narése, tran-
zitu kertant arba nekertant vieng ar kelias valstybes nares ar
trecigsias Salis;

b) pakrautos transporto priemonés reisas is vienos valstybés na-
rés j trecigja Salj arba atvirks¢iai, tranzitu kertant arba neker-
tant vieng ar kelias valstybes nares ar trecigsias 3alis;

¢) pakrautos transporto priemonés reisas tarp treciyjy Saliy
tranzitu kertant vienos ar keliy valstybiy nariy teritorijas; ar

(1) OLL 33,2006 2 4, p. 82.

d) nepakrautos transporto priemonés reisas, susijes su a, b ir
¢ punktuose nurodytomis transporto operacijomis;

3. priimancioji valstybé naré — valstybé naré¢, kurioje veikia ne
joje isisteiges vezéjas;

4. vezéjas nerezidentas — ne valstybéje naréje, kurioje vykdoma
veikla, o kitoje valstybéje naréje jsisteigusi kroviniy vezimo keliy
transportu jmone;

5. vairuotojas — transporto priemong net ir trumpg laikotarpj
vairuojantis bet kuris asmuo arba joje vezamas asmuo, kuris kaip
savo pareigy dalj, prireikus, gali vairuoti transporto priemong;

6. kabotazo operacijos — priimancioje valstybéje naréje uz atly-
gj laikinai vykdomas vidaus veZimas pagal §j reglamenta;

7. sunkus Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidimas —
pazeidimas, dél kurio gali baiti prarasta gera reputacija pagal Re-
glamento (EB) Nr. 1071/2009 6 straipsnio 1 ir 2 dalis, ir (arba) lai-
kinai sustabdytas Bendrijos licencijos galiojimas arba ji galutinai
panaikinta.

II SKYRIUS

TARPTAUTINIS VEZIMAS

3 straipsnis

Bendras principas

Tarptautinis veZimas vykdomas turint Bendrijos licencija ir, jei
vairuotojas yra treciosios Salies pilietis — vairuotojo liudijima.

4 straipsnis

Bendrijos licencija

1. Vadovaudamasi Siuo reglamentu, valstybé naré Bendrijos li-
cencijas iSduoda bet kuriam uz atlygj keliais krovinius vezan¢iam
vezéjui, kuris:

a) yra jsisteiges toje valstybéje naréje remiantis Bendrijos teisés
aktais ir tos valstybés narés nacionaliniais teisés aktais; ir

b) laikantis Bendrijos teisés akty ir tos valstybés narés naciona-
liniy teisés akty, reglamentuojanciy leidima verstis vezéjo ke-
liy transportu verslu, jsisteigimo valstybéje naréje turi teisg
uZsiimti tarptautiniu kroviniy vezimu keliais.

2. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos Bendrijos licencijg i$duoda atnaujinamiems ne ilgesniems
kaip desimties mety laikotarpiams.

Bendrijos licencijos ir patvirtintos kopijos, i§duotos iki $io regla-
mento taikymo pradzios, galioja, kol pasibaigia jy galiojimo
laikas.
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Komisija Bendrijos licencijos galiojimo laikotarpj suderina su
technikos pazanga, visy pirma su keliy transporto jmoniy nacio-
naliniais elektroniniais registrais, kaip numatyta Reglamento (EB)
Nr. 1071/2009 15 straipsnyje. Tos priemonés, skirtos i3 dalies pa-
keisti neesmines $io reglamento nuostatas, tvirtinamos pagal
15 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su
tikrinimu.

3. Isisteigimo valstybé naré iSduoda vezéjui Bendrijos licenci-
jos originala, kurj turi saugoti veZéjas, bei tam tikra patvirtinty ko-
pijy skaiciy, kuris turi atitikti Bendrijos licencijg turincio vezéjo
naudojamy tiek nuosavy, tiek ir, pavyzdziui, pirkimo i$simokeéti-
nai, nuomos ar iSperkamosios nuomos pagrindu valdomy trans-
porto priemoniy skai¢iui.

4. Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos atitinka II prie-
de nustatyta modelj, kuriame taip pat yra isdéstytos jy naudojimo
salygos. Jose turi bati bent du i§ I priede i$vardyty apsaugos
poZymiy.

Komisija derina I ir II priedus su technikos pazanga. Tos priemo-
nés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento nuostatas,
tvirtinamos pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo
procediirg su tikrinimu.

5. Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos pazymimos
Sivos dokumentus isduodancios valdzios institucijos antspaudu
bei parasu ir turi serijos numerj. Bendrijos licencijos ir patvirtinty
jos kopijy serijos numeriai jtraukiami j nacionalinio elektroninio
keliy transporto jmoniy registro dalj, skirtg su vezéjais susijusiems
duomenims.

6.  Bendrijos licencija iSduodama veZzéjo vardu ir negali bati
perleidZiama. Patvirtinta Bendrijos licencijos kopija laikoma kiek-
vienoje vezéjo transporto priemonéje ir yra pateikiama bet ku-
riam jgaliotam tikrinanc¢iam pareigtinui pareikalavus.

Transporto priemoniy junginiy atveju patvirtinta licencijos kopi-
ja yra motorinéje transporto priemonéje. Ji apima transporto prie-
moniy junginj net ir tada, kai priekaba arba puspriekabé néra
jregistruotos $ig licencija turincio vezéjo vardu ar jis neturi leidi-
mo jy naudoti keliuose, o taip pat ir tada, kai jos jregistruotos ar
jas leidziama naudoti keliuose kitoje valstybéje.

5 straipsnis

Vairuotojo liudijimas

1. Pagal §j reglamentg vairuotojo liudijima valstybé naré isduo-
da bet kuriam vezéjui, kuris:

a) turi Bendrijos licencijg; ir

b) toje valstybéje naréje teisétai jdarbina vairuotoja, kuris néra
nei valstybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas, kaip
apibrézta 2003 m. lapkri¢io 25 d. Tarybos direktyvoje

2003/109/EB dél treciyjy valstybiy pilieciy, kurie yra ilgalai-
kiai gyventojai, statuso (1), arba teisétai naudojasi vairuotojo,
kuris néra nei valstybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyvento-
jas, kaip apibrézta toje direktyvoje, paslaugomis, ir kurio pa-
slaugomis tas veZzéjas naudojasi pagal tos valstybés narés
jdarbinimo ir profesinio mokymo salygas, nustatytas:

i) jstatymais ir kitais teisés aktais; ir, jei taikoma;

ii) kolektyvinémis sutartimis, sudarytomis pagal toje vals-
tybéje nar¢je taikomas taisykles.

2. Vairuotojo liudijima veZéjo isisteigimo valstybés narés kom-
petentingos valdZios institucijos Bendrijos licencijos turétojo pra-
$ymu i§duoda kiekvienam jo teisétai jdarbintam vairuotojui, kuris
néra nei valstybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas, kaip api-
brézta Direktyvoje 2003/109/EB, arba kiekvienam vairuotojui,
kuris néra nei valstybés narés pilietis, nei ilgalaikis gyventojas,
kaip apibrézta toje direktyvoje, ir kurio paslaugomis tas vezéjas
naudojasi. Kiekvienas vairuotojo liudijimas patvirtina, kad jame
nurodytas vairuotojas yra jdarbintas pagal 1 dalyje nustatytas

salygas.

3. Vairuotojo liudijimas atitinka IIl priede nustatyta modelj.
Jame turi bati bent du i§ I priede i$vardyty apsaugos poZymiy.

4. Komisija derina III priedg su technikos pazanga. Tos prie-
mongs, skirtos i3 dalies pakeisti neesmines sio reglamento nuo-
statas, tvirtinamos pagal 15 straipsnio 2 dalyje nurodyta
reguliavimo procediirg su tikrinimu.

5. Vairuotojo liudijimas pazymimas jj iSdavusios valdzios ins-
titucijos antspaudu bei para$u ir turi serijos numerj. Vairuotojo
liudijimo serijos numeris gali bati jtrauktas i nacionalinio elekt-
roninio keliy transporto jmoniy registro dalj, skirtg su vezéju, ku-
ris tg liudijima jteikia jame nurodytam vairuotojui, susijusiems
duomenims.

6.  Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijima jtei-
kia jame nurodytam vairuotojui, kai pastarasis transporto priemo-
n¢ vairuoja naudodamasis tam vezéjui iSduota Bendrijos licencija.
Patvirtinta vairuotojo liudijimo, i§duoto vezé¢jo jsisteigimo valsty-
bés narés kompetentingy valdzios institucijy, kopija saugoma
veZéjo buveingje. Vairuotojo liudijimas pateikiamas jo pareikala-
vusiam bet kuriam jgaliotam tikrinanc¢iam pareigtinui.

7. Vairuotojo liudijimas i§duodamas jj i$duodancios valstybeés
narés nustatytam laikotarpiui — ne ilgiau kaip penkeriems me-
tams. Vairuotojy liudijimai, i§duoti iki Sio reglamento taikymo
pradzios, galioja, kol pasibaigia jy galiojimo laikas.

() OLL 16,2004 123, p. 44.
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Vairuotojo liudijimas galioja tol, kol yra vykdomos salygos, pagal
kurias jis yra iSduotas. Valstybés narés imasi atitinkamy priemo-
niy uztikrinti, kad nustojus vykdyti tas salygas, vezéjas nedelsiant
liudijima grazinty jj iSdavusiai valdZios institucijai.

6 straipsnis

Salygy tikrinimas

1. Vezgjui pateikus paraiskg Bendrijos licencijai gauti ar parais-
ka Bendrijos licencijai pratesti pagal 4 straipsnio 2 dalj, jsisteigi-
mo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos tikrina,
ar veZzéjas atitinka, ar tebeatitinka 4 straipsnio 1 dalyje nustatytas

salygas.

2. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos, kiekvienais metais atlikdamos patikrinimus, kuriais patik-
rinama ne maziau kaip 20 % toje valstybéje naréje iSduoty
galiojanciy vairuotojy liudijimy, reguliariai tikrina, ar tebesilai-
koma 5 straipsnio 1 dalyje nurodyty salygy, pagal kurias buvo i3-
duotas vairuotojo liudijimas.

7 straipsnis

Atsisakymas i§duoti Bendrijos licencija ir vairuotojo
liudijimg ir jy panaikinimas

1. Jei 4 straipsnio 1 dalyje arba 5 straipsnio 1 dalyje nustatyty
salygy nesilaikoma, jsisteigimo valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos, priimdamos motyvuotg sprendima, atmeta
paraiska Bendrijos licencijai gauti ar jos galiojimui pratesti ar vai-
ruotojo liudijimui gauti.

2. Kompetentingos valdzios institucijos panaikina Bendrijos li-
cencija arba vairuotojo liudijimg, jei jo turétojas:

a) nebesilaiko 4 straipsnio 1 dalyje arba 5 straipsnio 1 dalyje
nustatyty salygy; arba

b) paraiskoje Bendrijos licencijai arba vairuotojo liudijimui gau-
ti pateikia klaidingus duomenis.

III SKYRIUS

KABOTAZAS

8 straipsnis

Bendras principas

1. Bet kuriam veZzéjui, vezanciam krovinius uz atlygj ir turin-
¢iam Bendrijos licencija, kurio vairuotojas, jei jis yra tre¢iosios $a-
lies pilietis, turi Siame skyriuje nustatytas salygas atitinkantj
vairuotojo liudijima, Siame skyriuje nustatytomis saglygomis lei-
dziama vykdyti kabotazo operacijas.

2. Jeigu atvykstamojo tarptautinio vezimo kroviniai buvo nu-
vezti | paskirties vieta, 1 dalyje nurodytiems veZé¢jams, uzbaigu-
siems tarptautinj vezimg i§ kitos valstybés narés arba tre¢iosios
Salies i priimanciaja valstybe nareg, ta pacia transporto priemone,

o transporto priemoniy junginio atveju — tos pacios transporto
priemonés motorine transporto priemone — leidziama atlikti ne
daugiau nei tris kabotaZo operacijas. Krovinys, atliekant kabota-
70 operacijg ir pries i§vazZiuojant i§ priimanciosios valstybés na-
rés, paskutinj karta iSkraunamas per septynias dienas nuo
paskutinio iskrovimo priimanciojoje valstybéje naréje, vykdyto
per atvykstamajj tarptautinj vezima.

Per pirmoje pastraipoje nurodytg laikotarpj vezéjai gali atlikti ke-
leta ar visas kabotaZo operacijas, kurias leidZiama atlikti pagal tg
pastraipg, bet kurioje valstybéje naréje, su salyga, kad vienoje vals-
tybéje naréje atlickama viena kabotazo operacija ir ji atlickama
per tris dienas nuo atvykimo nepakrauta transporto priemone j tg
valstybe nare.

3. Kroviniy vidaus vezimo keliy transportu paslaugos, kurias
priimanciojoje valstybéje naréje teikia vezéjas nerezidentas, laiko-
mos atitinkan¢iomis §j reglamentg tik tuomet, kai vezéjas gali pa-
teikti aiskiy atvykstamojo tarptautinio vezimo ir kiekvienos
priimanciojoje valstybéje naréje viena po kitos atlikty kabotazo
operacijy jrodymy.

Pirmoje pastraipoje nurodytuose jrodymuose pateikiama 3i infor-
macija apie kiekvieng operacija:

a) siuntéjo pavadinimas, adresas ir parasas;
b) vezéjo pavadinimas, adresas ir parasas;

¢) krovinio gavéjo pavadinimas ir adresas, jo parasas ir krovi-
nio pristatymo data (gavus krovinij);

d) krovinio perdavimo vieta ir data bei krovinio paskirties vieta;

e) krovinio pobudzio ir taikyto pakavimo metodo apraSymas
jprastais zodZiais, o jei tai pavojingas krovinys — visuotinai
pripazintas jo aprasymas, pakuotés vienety skaicius, specia-
las pakuociy Zymenys ir numeriai;

f)  Dbendra krovinio masé su jpakavimu arba kitais mato viene-
tais nurodytas krovinio kiekis;

g) motorinés transporto priemonés ir priekabos valstybiniai
numeriai.

4. Nebitina pateikti jokiy papildomy dokumenty, jrodanciy,
kad jvykdytos Siame straipsnyje nustatytos salygos.

5. Bet kuriam veZzéjui pagal isisteigimo valstybés narés teisés
aktus turin¢iam teis¢ uz atlygj vykdyti kroviniy vezimo keliais
operacijas, nurodytas 1 straipsnio 5 dalies a, b ir ¢ punktuose, $ia-
me skyriuje nustatytomis salygomis leidZiama atitinkamai atlikti
tos pacios rasies kabotazo operacijas arba kabotazo operacijas
naudojant tos pacios kategorijos transporto priemones.

6.  Vezimo riisiy, nurodyty 1 straipsnio 5 dalies d ir e punk-
tuose, leidimy verstis kabotazu idavimas yra neribojamas.
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9 straipsnis

KabotaZo operacijoms taikomos taisyklés

1. Jei Bendrijos teisés aktai nenumato kitaip, kabotazo opera-
cijos atliekamos pagal priimancioje valstybéje naréje galiojancius
jstatymus ir kitus teisés aktus, reglamentuojancius:

a) vezimo sutarties sglygas;
b) keliy transporto priemoniy svorj ir matmentis;

¢) reikalavimus, taikomus tam tikry kategorijy kroviniy, ypac,
pavojingy kroviniy, greitai gendanciy produkty ir gyviny,
vezimui;

d) wvairavimo laika ir poilsio trukme;

e) transporto paslaugoms taikomg pridétinés vertés mokestj
(PVM).

Pirmos pastraipos b punkte nurodytas svoris ir matmenys tam tik-
rais atvejais gali virSyti vezéjo isisteigimo valstybéje nareje taiko-
mus apribojimus, bet jie jokiu biidu negali virSyti priimancios
valstybés narés vidaus keliy eismui nustatyty riby arba 1996 m.
liepos 25 d. Tarybos direktyvos 96/53EB, nustatancios tam tikry
Bendrijoje nacionaliniam ir tarptautiniam vezimui naudojamy ke-
liy transporto priemoniy didziausius leistinus matmenis ir tarp-
tautiniam veZimui naudojamy keliy transporto priemoniy
didziausig leisting mase ('), 6 straipsnio 1 dalyje nurodytuose iro-
dymuose nustatyty techniniy charakteristiky.

2. 1 dalyje nurodyty jstatymy ir kity teisés akty nuostatas vals-
tybé naré vezéjams nerezidentams taiko tomis paciomis salygo-
mis, kokiomis jos taikomos priimancioje valstybéje naréje
jsisteigusiems vezéjams, kad taip biity uzkirstas kelias bet kokiam
diskriminavimui dél nacionalinés priklausomybés ar jsisteigimo
vietos.

10 straipsnis

Apsaugos procediira

1. Dél kabotazo atsiradus dideliems nacionalinés transporto
rinkos sutrikimams kuriame nors geografiniame regione arba
jiems padidéjus dél jo, valstybé naré gali Siuo klausimu kreiptis |
Komisijg, kad pastaroji patvirtinty apsaugos priemones, ir patei-
kia Komisijai reikiamg informacija bei jai pranesa apie priemones,
kuriy ji ketina imtis vezéjy rezidenty atzvilgiu.

2. 1 dalies tikslais:

didelis nacionalinés transporto rinkos sutrikimas kuriame nors
geografiniame regione — rinkai specifiniy problemy egzistavimas,
kai susidaro didelé ir potencialiai ilgalaiké paklausg virsijanti pa-
sitila, kelianti pavojy finansiniam stabilumui ir daugelio vezéjy
islikimui,

(') OLL 235,1996 9 17, p. 59.

geografinis regionas — visg valstybés narés teritorija ar jos dalj api-
mantis ar i visg kity valstybiy nariy teritorijg ar jos dalj iSsiplétes
regionas.

3. Komisija, remdamasi atitinkamais duomenimis, i§nagrinéja
padétj ir, pasikonsultavusi su 15 straipsnio 1 dalyje nurodytu ko-
mitetu, per vieng ménesj nuo valstybés narés praSymo gavimo nu-
sprendzia, ar apsaugos priemonés yra bitinos, ir, jei jos biitinos,
jas patvirtina.

Tokiomis priemonémis gali bati laikinas io reglamento netaiky-
mas atitinkamai teritorijai.

Pagal §j straipsnj patvirtintos priemonés galioja ne ilgiau kaip Se-
$is ménesius, o jy galiojimas gali bati vieng kartg pratestas dar vie-
nam tokiam laikotarpiui.

Komisija nedelsdama pranesa valstybéms naréms ir Tarybai apie
pagal $ig dalj priimta sprendima.

4. Jei Komisija nusprendzia patvirtinti apsaugos priemones,
susijusias su viena ar keliomis valstybémis narémis, atitinkamy
valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos privalo imtis
lygiaverciy priemoniy vezéjy rezidenty atzvilgiu ir apie jas pra-
nesti Komisijai. Tos priemonés pradedamos taikyti ne véliau uz
Komisijos patvirtintas apsaugos priemones.

5. Bet kuri valstybé naré gali pateikti Tarybai svarstyti Komi-
jos pagal 3 dalj priimta sprendimg per 30 dieny nuo pranesimo
apie ji gavimo dienos. Taryba, spresdama kvalifikuota balsy dau-
guma, per 30 dieny nuo tokio kreipimosi arba keliy valstybiy na-
riy kreipimosi atveju — nuo pirmojo kreipimosi — gali priimti
kitokj sprendima.

Tarybos sprendimu nustatytoms priemonéms taikomas 3 dalies
trecioje pastraipoje nustatytas galiojimo laikotarpis. Atitinkamy
valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos privalo imtis
lygiaver¢iy priemoniy vezéjy rezidenty atzvilgiu ir apie jas pra-
nesti Komisijai. Jei Taryba per pirmoje pastraipoje nurodyta lai-
kotarpj nepriima sprendimo, Komisijos sprendimas tampa
galutiniu.

6.  Jei Komisija mano, kad 3 dalyje nurodyty priemoniy galio-
jima reikia pratesti, ji pateikia pasitilyma Tarybai, kuri priima
sprendimg kvalifikuota balsy dauguma.

IV SKYRIUS

ABIPUSE PAGALBA IR SANKCIJOS

11 straipsnis

Abipusé pagalba

Valstybés narés, teikia viena kitai pagalbg uztikrinancia io regla-
mento taikymg ir stebésena. Jos keiciasi informacija pasitelkda-
mos nacionalinius kontaktinius punktus, jsteigtus pagal
Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 18 straipsnj.
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12 straipsnis

Isisteigimo valstybés narés uz pazeidimus taikomos
sankcijos

1. Bet kurioje valstybéje naré¢je padarius arba nustacius sunky
Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidima, tuos pazeidimus
padariusio vezéjo jsisteigimo valstybés narés kompetentingos val-
dzios institucijos imasi atitinkamy veiksmy Siam klausimui spres-
ti, tarp kuriy gali bGti jspéjimas, jei tai numatyta pagal nacionaling
teisg, ir dél to gali tekti, inter alia, skirti tokias administracines
sankcijas:

a) laikinai sustabdyti keliy arba visy patvirtinty Bendrijos licen-
cijos kopijy galiojima arba jas panaikinti;

b) laikinai sustabdyti Bendrijos licencijos galiojima arba ja
panaikinti.

Sios sankcijos gali biiti nustatytos priémus galutinj sprendima
Sivo klausimu, ir jas nustatant atsizvelgiama j Bendrijos licencija
turincio vezéjo padaryto pazeidimo sunkuma bei j bendrg patvir-
tinty tos licencijos kopijy, kurias jis naudoja tarptautiniam vezi-
mui, skaiciy.

2. Sunkiai pazeidus vairuotojo liudijimy naudojimo bet kurias
taisykles, vez¢jo, kuris padaré tuos pazeidimus, jsisteigimo vals-
tybés narés kompetentingos valdzios institucijos taiko atitinkamas
sankcijas, kaip antai:

kY

) sustabdo vairuotojo liudijimy iSdavima;
b) panaikina vairuotojo liudijimus;

¢) vairuotojo liudijimus iSduoda taikydamos papildomas sgly-
gas siekiant uzkirsti kelig netinkamam vairuotojo liudijimy
naudojimui;

d) laikinai sustabdo keliy arba visy patvirtinty Bendrijos licen-
cijos kopijy galiojimg arba jas visiskai panaikina;

e) laikinai sustabdo Bendrijos licencijos galiojima arba jg
panaikina.

Sankcijos gali bati nustatytos priémus galutinj sprendimg Siuo
klausimu, o jas nustatant atsizvelgiama j Bendrijos licencija turin-
¢io vezéjo padaryto pazeidimo sunkuma.

3. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos kiek jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per Sesias savai-
tes nuo jy galutinio sprendimo $iuo klausimu, pranesa valstybés
nareés, kurioje buvo nustatytas pazeidimas, kompetentingoms val-
dzios institucijoms, ar buvo paskirta kuri nors i $io straipsnio 1 ir
2 dalyse nurodyty sankcijy, ir jei buvo — tai kuri.

Jei tokios sankcijos nebuvo skirtos, jsisteigimo valstybés narés
kompetentingos valdzios institucijos nurodo to priezastis.

4. Kompetentingos valdzios institucijos uztikrina, kad tam ve-
z¢&jui paskirty sankcijy visuma biity proporcinga pazeidimui ar
pazeidimams, uz kuriuos jos buvo paskirtos, ir atsizvelgia j visas
sankcijas, paskirtas uZ tg patj pazeidima valstybéje naréje, kurioje
tas pazeidimas buvo nustatytas.

5. Vezéjo isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos taip pat gali pagal savo nacionalinius jstatymus iskelti
byl tam veZzéjui kompetentingame nacionaliniame teisme. Apie
tokius sprendimus jos prane$a priimanciosios valstybés narés
kompetentingoms valdzios institucijoms.

6.  Valstybés narés uztikrina, kad vezéjai turéty teise apskysti
taikant §j straipsnj paskirtas bet kurias administracines sankcijas.

13 straipsnis

Priimanciosios valstybés narés uz pazeidimus taikomos
sankcijos

1. Jei valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos su-
zino apie $io reglamento arba Bendrijos keliy transporto teisés
akty sunkius pazeidimus, kuriuos padaro vezéjas nerezidentas,
valstybé naré, kurios teritorijoje yra nustatytas pazeidimas, kiek
jmanoma greiciau, ir ne véliau nei per $esias savaites nuo galuti-
nio sprendimo $iuo klausimu, vezéjo jsisteigimo valstybés narés
kompetentingoms ~ valdzios institucijoms perduoda Sig
informacija:

a) pazeidimo aprasymg, jo padarymo diena ir laiks;

b) pazeidimo kategorijg, tipg ir sunkuma; ir

¢) paskirtas ir pritaikytas sankcijas.

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios instituci-
jos gali prasyti jsisteigimo valstybés narés kompetentingy valdzios
institucijy pagal 12 straipsnj skirti administracines sankcijas.

2. Nedarant poveikio bet kuriam baudziamajam persekiojimui,
priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios institu-
cijos gali taikyti sankcijas vezéjams nerezidentams, kurie, atlikda-
mi jos teritorijoje kabotazo operacija, pazeidé §j reglamentg arba
nacionalinius ar Bendrijos keliy transporto teisés aktus. Sankcijos
skiriamos nediskriminuojant vezéjy. Tomis sankcijos gali, inter
alia, bti ispéjimas arba, padarius sunky pazeidima, laikinas uz-
draudimas vykdyti kabotazo operacijas priimanciosios valstybés
narés, kurioje tas pazeidimas buvo padarytas, teritorijoje.

3. Valstybés narés uztikrina, kad vezéjai turéty teis¢ apskuysti
taikant §j straipsnj jiems paskirtas bet kurias administracines
sankcijas.



L 300/80

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

2009 11 14

14 straipsnis

IraSymas j nacionalinj elektroninj registra

Valstybés narés uztikrina, kad apie jy teritorijoje jsisteigusiy ve-
7¢jy padarytus sunkius Bendrijos keliy transporto teisés akty pa-
zeidimus, uz kuriuos bet kuri valstybé naré paskiria sankcija, ir
apie tai, kad Bendrijos licencijos ar jos patvirtintos kopijos galio-
jimas yra laikinai sustabdytas ar ji galutinai panaikinta, baty jra-
Soma | nacionalinj vezimo keliy transportu jmoniy elektroninj
registra. Registro jrasai, kuriais nurodomas laikinas Bendrijos li-
cencijos galiojimo sustabdymas arba galutinis panaikinimas, duo-
meny bazéje laikomi dvejus metus, laikino galiojimo sustabdymo
atveju skaiciuojant nuo galiojimo sustabdymo termino pabaigos,
arba galutinio panaikinimo atveju — nuo panaikinimo dienos.

V SKYRIUS
IGYVENDINIMAS

15 straipsnis

Komiteto procediira

1.  Komisijai padeda pagal Tarybos reglamento (EEB)
Nr. 3821/85 18 straipsnio 1 dalj isteigtas komitetas.

2. Jeigu yra nuoroda i Sig dalj, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys ir 7 straipsnis, atsizvelgiant
ijo 8 straipsni.

16 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias sankcijas uz
$io reglamento nuostaty pazeidimus, ir imasi visy reikiamy prie-
moniy uZtikrinan¢iy, kad tos jos baty jgyvendinamos. Numaty-
tos sankcijos turi bati veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios.
Valstybés narés ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 4 d. pranesa Ko-
misijai apie minétas nuostatas bei nedelsdamos informuoja apie
bet kuriuos véliau padarytus pakeitimus.

Valstybés narés uztikrina, kad visos tokios priemonés bity taiko-
mos nediskriminuojant vezéjy dél nacionalinés priklausomybés ar
isisteigimo vietos.

17 straipsnis

Ataskaitos

1. Kas dvejus metus valstybés narés informuoja Komisija apie
vezéjy, kuriems iki pra¢jusiy mety gruodzio 31 d. buvo isduotos
Bendrijos licencijos, ir patvirtinty jos kopijy, atitinkanciy ta dieng
naudojamy transporto priemoniy kieki, skaiciy.

2. Valstybés narés Komisijg taip pat informuoja apie pragju-
siais kalendoriniais metais i§duoty vairuotojo liudijimy skaiciy bei
bendrg ty paciy mety gruodzio 31 d. galiojusiy vairuotojo liudi-
jimy skaiciy.

3. Komisija ne véliau kaip 2013 m. pabaigoje parengia ataskai-
ta dél Bendrijos keliy transporto rinkos padéties. Ataskaitoje pa-
teikiama padéties rinkoje analizé, jskaitant kontrolés priemoniy
veiksmingumo jvertinimg, ir jdarbinimo salygy vykdant $ig pro-
fesing veiklg raida, o taip pat jvertinimas, ar suderinant taisykles,
inter alia, vykdymo uztikrinimo ir keliy naudotojo mokesciy bei
socialiniy ir saugos teisés akty srityse padaryta tokia pazanga, kad
galéty bati numatytas tolesnis vidaus keliy transporto rinky, is-
kaitant kabotaZo rinka, atvérimas.

VI SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18 straipsnis

Panaikinimas

Reglamentai (EEB) Nr. 881/92 ir (EEB) Nr. 3118/93 bei Direktyva
2006/94/EB panaikinami.

Nuorodos j panaikintus reglamentus ir direktyva laikomos nuo-
rodomis j §j reglamentg ir skaitomos pagal IV priede pateiktg ati-
tikties lentele.

19 straipsnis
Isigaliojimas
Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng nuo paskelbimo Euro-
pos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. gruodzio 4 d., iskyrus 8 ir 9 straips-
nius, kurie taikomi nuo 2010 m. geguzés 14 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasbtire 2009 m. spalio 21 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. MALMSTROM
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I PRIEDAS
Bendrijos licencijos ir vairuotojo liudijimo apsaugos poZymiai
Bendrijos licencijoje ir vairuotojo liudijime turi biti ne maziau kaip du i3 iy apsaugos pozymiy:
— holograma,
— specialts plauseliai popieriuje, kurie $vyti UV $viesoje,

—  Dbent viena mikroteksto linija (tekstas matomas tik per didinamaji stiklg ir negali biiti nukopijuotas kopijavimo
aparatais),

— apciuopiami Zenklai, simboliai ar rastai,

— du numeriai: Bendrijos licencijos serijos numeris, jos patvirtintos kopijos numeris arba vairuotojo liudijimo serijos nu-
meris, taip pat kiekvienu atveju — i§davimo numeris,

— vaivorykstine spauda atspausdintas apsauginis fonas su smulkiomis giljosiruotémis.
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II PRIEDAS

Bendrijos licencijos modelis

EUROPOS BENDRIJA

a)
(Pantone $viesiai mélynos spalvos, DIN A4 formato, 100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés pagamintas popierius)
(Pirmasis licencijos puslapis)

(Tekstas isduodancios licencija valstybés narés valstybine (-¢mis) kalba (-omis) arba viena i§ valstybiniy kalby)

Licencija iSduodancios valstybés narés Kompetentingos valdZios institucijos ar
skiriamasis Zenklas (") istaigos pavadinimas

LICENCIJA Nr.
(arba)

PATVIRTINTA LICENCIJOS KOPIJA Nr.

iSduota tarptautiniam kroviniy vezimui keliais uz atlygj

Si licencija suteikia teise ()

verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uz atlygj visais vykdomais marsrutais, uz atlygj Bendrijos teritorijoje vykdomais
reisais ar jy dalimis, kaip nustatyta 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1072/2009 dél
bendryjy patekimo j tarptautinio kroviniy vezimo keliy transportu rinka taisykliy ir laikantis bendryjy Sios licencijos nuostaty.

Ypatingos PESIADOB «ucrmmmimmessms vmiisissisrossns o oot oS 555 FSHS 58 55 S TN e P S R S S S VS SRS S SR PSS SRR SRR

Silicencija galioja NUO ..........cc..ceeveeeeeeeeeeieceees e BRE e ineoicihantuadaneihastsnisans sadhabas sanishadunsen i Geansdsansasamaasamatn e

1Bduota (UL s (RAAR) ©uirsssmiassisaninsiassisimusravsieasivesasss oanssrenvis sussavin sis sndsanins
- ()

(") Valstybiy nariy skiriamieji Zenklai: Airija — IRL, Austrija - A, Belgija - B, Bulgarija - BG, Cekija - CZ, Danija - DK, Estija - EST, Graikija - GR,
Ispanija - E, ltalija - I, Jungtiné Karalysté — UK, Kipras — CY, Latvija — LV, Lenkija — PL, Lietuva - LT, Liuksemburgas - L, Malta - MT,
Nyderlandai - NL, Prancizija - F, Portugalija - P, Rumunija - RO, Slovakija - SK, Slovénija - SLO, Suomija - FIN, Svedija - S, Vengrija - H,
Vokietija - D.

(?) Visas veZéjo vardas ir pavardé arba visas pavadinimas ir visas adresas.

(*) Kompetentingos valdZios institucijos ar jstaigos, iSduodanéios leidima, paraas ir antspaudas.
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b)

(Antrasis licencijos puslapis)

(Tekstas licencijg iSduodancios valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i§ valstybiniy kalby)
BENDROSIOS NUOSTATOS
Si licencija iSduota pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009.

Ji suteikia teis¢ jos turétojui verstis tarptautiniu kroviniy vezimu keliais uZ atlygj visais Bendrijos teritorijoje vykdomais rei-
sais ar jy dalimis ir atitinkamai pagal toliau nurodytas salygas, kai:

— 1i8vykimo ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése narése, tranzitu kertamos arba nekertamos vienos ar
keliy valstybiy nariy arba treciyjy aliy teritorijos,

— vaZiuojant i§ valstybés narés i treciaja Salj arba atvirksciai, tranzitu kertamos arba nekertamos vienos ar keliy valstybiy
nariy arba treciyjy Saliy teritorijos,

— vaZiuojant i§ vienos treciosios Salies j kita, tranzitu kertamos vienos ar keliy valstybiy nariy teritorijos,

ir kai vaziuoja nepakrauta su ios riiSies vezimu susijusi transporto priemoné.

Jei krovinys vezamas i3 valstybés narés j trecigja Salj ir atvirksciai, $i licencija galioja per Bendrijos teritorijg einanciai reisy
daliai. Ji galioja valstybéje naré¢je, kurios teritorijoje krovinys pakraunamas ir iSkraunamas, tik kai Bendrija ir suinteresuotoji
trecioji 3alis laikydamosi Reglamento (EB) Nr. 1072/2009 sudaro atitinkamg susitarima.

Si licencija i$duodama jos turétojui, ji negali biiti perleista kitam asmeniui.

Licencija i§davusios valstybés nares kompetentinga valdzios institucija gali panaikinti $ia licencija, ypac, jei jos turétojas:
— nejvykdé visy Sios licencijos naudojimag nustatanciy salygy,

—  pateike klaidingg Bendrijos licencijai iSduoti ar jos galiojimui pratesti biiting informacija.

Licencijos originala turi laikyti vezéjo jmoné.

Patvirtinta licencijos kopija turi bati laikoma transporto priemonéje (*). Transporto priemoniy junginiy atveju, licencija turi
bati laikoma motoringje transporto priemonéje. Ji galioja transporto priemoniy junginiui net ir tada, jei priekaba arba pus-
priekabé néra registruotos $ig licencija turinio vezéjo vardu arba jis neturi leidimo jas naudoti keliuose, arba jei jos regist-
ruotos ar jas leidziama naudoti kitoje valstybéje.

Licencija visada privaloma pateikti bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam pareigiinui pareikalavus.

Kiekvienos valstybés narés teritorijoje $ios licencijos turétojas privalo laikytis toje valstybéje galiojanciy, visy pirma trans-
portg ir eismg reglamentuojanciy jstatymuy ir kity teisés akty.

() Transporto priemoné — valstybéje naréje jregistruota motoriné transporto priemoné arba transporto priemoniy junginys, kurio bent mo-
toriné transporto priemoné yra registruota valstyb¢je naréje, naudojami tik kroviniams vezti.
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III PRIEDAS

Vairuotojo liudijimo modelis
EUROPOS BENDRIJA

a)
(Pantone rozinés spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? ar didesnés masés i§ celiuliozés pagamintas popierius)
(Pirmasis liudijimo puslapis)
(Tekstas liudijimg iSduodancios valstybés nares valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i3 valstybiniy kalby)

Liudijima i§duodangéios valstybés narés Kompetentingos valdZios institucijos ar
skiriamasis zenklas (") jstaigos pavadinimas

VAIRUOTOJO LIUDIJIMAS Nr. ...
igduotas kroviniy veZimui keliais uz atlygj pagal Bendrijos licencija

(2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 1072/2009 dél bendryjy patekimo j tarptautinio
kroviniy vezimo keliy transportu rinkg taisykliy)

Sis liudijimas patvirtina, kad remiantis dokumentais, pateiktais:
()

vairuotojas:

VANEE: A DAVEINTIE. s smsiamarmyssarsssns s 5708 3 W 3 B ' 05 5 S S S W R VA A A S SR

GImIMO dataLir VIBE: ..icveesrsmsismsmissmsseamsssassas PHEIYDR: csicsssrinssencnsimsmssmssmsmsensomssns smemsns sossis tsasrasnas

Tapatybeés doKUMENTO FUSIS I MUMEKIS. ..vvvieireieieerreicreiesessns s esressee s esssesssssne s s sessssessa an s ss e sresssensasanssssssssesennarsassnsansnes

15davimo data: ... 15dAVIMO VIBTA: ..ovveiieiiieiiicie ettt ee e e

VainIOo|O PREYTISJITI0 MUMTHETESE & uixcuscuinms uomsssusmtmun s sisssnmiiessisss dus oo s s ko s’ 555 habiko £54355 w4 50 s R e B i

18davimO datA: .....oooiviiiiiii e ISAAVIMO VIBTAT ..ooivviiiiiieiie et neeeraes

e Tt = T T e [=TH o [Ty oo I g TW T o T=T OSSOSO SRS

yra jdarbintas pagal jstatymus ir kitus teisés aktus ir atitinkamai kolektyvines sutartis pagal toje valstybéje naréje galiojancias
taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems keliy transporto veZimo operacijas toje valstybéje naréje, taikomas tos
valstybés jdarbinimo ir profesinio rengimo salygas:

Ypatingos pastabos:

Sis leidimas galiofa NUO ........cocevrrverreeerieieceeeiieiieciienees | KT ettt es e s ees et

ISAUOLA (KUY ©eoeeiiece ety (KEAA) eeeerereeresrereseerersaresersseeseasesressasssssssssssassssessasssnessnnsns

o)

(") Valstybiy nariy skiriamieji Zenklai: Airija - IRL, Austrija - A, Belgija - B, Bulgarija - BG, Cekija - CZ, Danija - DK, Estija — EST, Graikija - GR,
Ispanija — E, Italija - |, Jungtiné Karalysté — UK, Kipras - CY, Latvija - LV, Lenkija — PL, Lietuva - LT, Liuksemburgas - L, Malta - MT,
Nyderlandai — NL, Pranciizija - F, Portugalija - P, Rumunija - RO, Slovakija - SK, Slovénija - SLO, Suomija - FIN, Svedija - S, Vengrija - H,
Vokietija - D.

(%) Vezéjo vardas ir pavardé arba jmonés pavadinimas ir visas adresas.

(%) Vezéjo jsisteigimo valstybés narés pavadinimas.

() Liudijimg iduodancios kompetentingos valdZios institucijos arba jstaigos para3as ir antspaudas.
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b)

(Antrasis liudijimo puslapis)
(Tekstas liudijimg i8duodancios valstybés narés valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i§ valstybiniy kalby)

BENDROSIOS NUOSTATOS
Sis liudijimas i§duotas pagal Reglamenta (EB) Nr. 1072/2009.

Jis patvirtina, kad jame nurodytas vairuotojas yra jdarbintas pagal jstatymus ar kitus teisés aktus ir atitinkamai kolektyvines
sutartis pagal liudijime nurodytoje valstybéje naréje galiojancias taisykles, susijusias su vairuotojams, vykdantiems keliy trans-
porto vezimo operacijas toje valstybéje naréje, taikomas tos valstybés jdarbinimo ir profesinio rengimo salygas.

Vairuotojo liudijimas priklauso vezéjui, kuris liudijimg jteikia jame nurodytam vairuotojui, kai transporto priemone (?) jis
vairuoja naudodamasis tam vezéjui i§duota Bendrijos licencija. Vairuotojo liudijimas neperleidziamas kitiems. Vairuotojo liu-
dijimas galioja tik tol, kol yra vykdomos salygos, pagal kurias jis yra iSduotas, o nustojus jas vykdyti, vezéjas turi nedelsda-
mas liudijimg graZzinti iSdavusiai valdZios institucijai.

Liudijima i§davusioji valstybés narés kompetentinga valdZios institucija gali ji panaikinti, ypac, jei jo turétojas:
— nesilaiké visy $io liudijimo naudojima nustatanciy salygy,

— pateike klaidingus liudijimo i§davimui arba jo galiojimo pratgsimui bitinus duomenis.

Patvirtinta liudijimo kopija turi biti laikoma vezéjo jimonéje.

Liudijimo originalas turi bati latkomas transporto priemonéje ir vairuotojas privalo ji pateikti bet kuriam jgaliotam tikri-
nanciam pareigtinui pareikalavus.

() Transporto priemoné — valstybéje naréje jregistruota motoriné transporto priemoné arba transporto priemoniy junginys, kurio bent mo-
toriné transporto priemoné yra registruota valstyb¢je naréje, naudojami tik kroviniams vezti.
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IV PRIEDAS

Atitikties lentelé

Reglamentas EEB Nr. 881/92

Reglamentas (EEB)Nr. 3118/93

Direktyva 2006/94/EB

Sis reglamentas

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 2 dalis

1 straipsnio 3 dalis

1 straipsnio 3 dalis

II priedas

1 straipsnio 1 ir 2 dalys,
I priedas; 2 straipsnis

1 straipsnio 5 dalis

2 straipsnis

1 straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

2 straipsnis

3 straipsnio 1 dalis

3 straipsnis

3 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 1 dalis

3 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 1 dalis

4 straipsnis

5 straipsnio 1 dalis

4 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis

4 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis

4 straipsnio 4 dalis

4 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 4 dalis, I priedas

4 straipsnio 6 dalis

5 straipsnio 5 dalis

4 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 1 dalis

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 2 dalis

5 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

5 straipsnio 3 dalis

6 straipsnio 4 dalis

5 straipsnio 6 dalis

6 straipsnio 5 dalis

5 straipsnio 7 dalis

7 straipsnis

6 straipsnis

8 straipsnio 1 dalis

7 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 2 dalis

7 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 4 dalis

12 straipsnio 2 dalis

9 straipsnio 1 ir 2 dalys

12 straipsnio 6 dalis

1 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

1 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 5 dalis

1 straipsnio 3 ir 4 dalys

8 straipsnio 6 dalis

2 straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnio 1 dalis

9 straipsnio 1 dalis

6 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 3 dalis

9 straipsnio 2 dalis

6 straipsnio 4 dalis

7 straipsnis

10 straipsnis
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Reglamentas EEB Nr. 881/92

Reglamentas (EEB)Nr. 3118/93

Direktyva 2006/94/EB

Sis reglamentas

10 straipsnis

17 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 1 dalis

8 straipsnio 1 dalis

11 straipsnis

11 straipsnio 2 dalis

13 straipsnio 1 dalis

11 straipsnio 3 dalis

12 straipsnio 4 dalis

11a straipsnis

8 straipsnio 2 ir 3 dalys

13 straipsnio 2 dalis

8 straipsnio 4 dalies pirma
ir trecia pastraipos

8 straipsnio 4 dalies antra
pastraipa

12 straipsnio 4 dalis

8 straipsnio 4 dalies
ketvirta ir penkta
pastraipos

12 straipsnio 5 dalis

9 straipsnis

13 straipsnio 3 dalis

12 straipsnis

18 straipsnis

13 straipsnis

14 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

15 straipsnis

12 straipsnis

4 straipsnis

19 straipsnis

3 straipsnis

5 straipsnis

II, 1T priedai

I priedas

11 priedas

111 priedas

11l priedas

[ priedas

II priedas

1II priedas

IV priedas
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EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS REGLAMENTAS (EB) Nr. 1073/2009
2009 m. spalio 21 d.

dél bendryjy patekimo j tarptautine keleiviy veZimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka
taisykliy ir i$ dalies keiciantis Reglamenta (EB) Nr. 561/2006

(nauja redakcija)

(tekstas svarbus EEE)

EUROPOS PARLAMENTAS IR EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdami  Europos bendrijos steigimo sutartj ir ypac i jos
71 straipsni,

atsizvelgdami | Komisijos pasitilyma,

atsizvelgdami i Europos ekonomikos ir socialiniy reikaly komite-
to nuomong (1),

pasikonsultave su Regiony komitetu,

laikydamiesi Sutarties 251 straipsnyje nustatytos tvarkos (2),

kadangi:

1992 m. kovo 16 d. Tarybos reglamentas (EEB) Nr. 684/92
dél bendryjy tarptautinio keleiviy vezimo tolimojo susisie-
kimo ir miesto autobusais taisykliy (3) ir 1997 m. gruodZio
11 d. Tarybos reglamentas (EB) Nr. 12/98, nustatantis sg-
lygas, kuriomis veZéjai nerezidentai gali valstybéje naréje
teikti vidaus keleivinio keliy transporto paslaugas () turi
bati i§ esmés pakeisti. Siekiant aiskumo, tie reglamentai tu-
réty bati i8déstyti nauja redakcija ir sujungti | vieng bendra
reglamentg.

Igyvendinant bendra transporto politikg numatyta, inter
alia, nustatyti tarptautiniam keleiviy vezimui keliy trans-
portu taikomas bendrgsias taisykles ir salygas, kuriomis ve-
z¢jai nerezidentai gali valstybéje naréje teikti vidaus
transporto paslaugas.

(') OL C 10,2008 1 15, p. 44.
(?) 2008 m. birzelio 5 d. Europos Parlamento nuomoné (dar nepaskelbta

Oficialiajame leidinyje), 2009 m. sausio 9 d. Tarybos bendroji pozicija
(OL C 62E, 2009 3 17, p. 25), 2009 m. balandzio 23 d. Europos Par-
lamento pozicija (dar nepaskelbta Oficialiajame leidinyje) ir 2009 m.
rugséjo 24 d. Tarybos sprendimas.

() OLL 74,1992 3 20, p. 1.
(4 OLL4,1998 18, p. 10.

G)

®)

Siekiant sukurti nuoseklig tarptautinio keleiviy vezimo to-
limojo susisiekimo ir miesto autobusais visoje Bendrijos te-
ritorijoje sistemg, $is reglamentas turéty bati taikomas bet
kokiam tarptautiniam vezimui Bendrijos teritorijoje. Ve-
zant i§ valstybiy nariy | treCigsias alis, vis dar dazniausiai
taikomi valstybiy nariy ir ty treciyjy Saliy dvisaliai susita-
rimai. Dél to $is reglamentas neturéty biiti taikomas reiso
daliai, vykdomai valstybés narés, kurioje keleiviai {laipina-
mi ar iSlaipinami, teritorijoje tol, kol Bendrija su atitinka-
momis tre¢iosiomis $alimis nesudarys reikiamy susitarimy.
Taciau reglamentas turéty bati taikomas valstybés narés,
per kurig vykstama tranzitu, teritorijoje.

Laisveé teikti paslaugas — tai pagrindinis bendros transpor-
to politikos principas, kurio laikantis turi bati suteikiama
prieiga j tarptautines transporto rinkas visy valstybiy nariy
vezéjams jy nediskriminuojant nacionalinés priklausomy-
bés arba isisteigimo vietos atZvilgiu.

Vezti keleivius tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais
tarptautiniais marSrutais turéty bati leidziama tik turint
Bendrijos licencija. Siekiant, kad vykdyma uztikrinancioms
valdzios institucijoms biity lengviau vykdyti veiksminga
kontrole, ypac kai ji vykdoma ne vezéjo isisteigimo valsty-
béje naréje, turéty buti reikalaujama, kad vezéjai kiekvie-
noje savo transporto priemonéje turéty patvirtintg
Bendrijos licencijos kopijg. Reikéty nustatyti Bendrijos li-
cencijy i§davimg ir jy panaikinimg reglamentuojancias sg-
lygas, ty licencijy galiojimo trukme ir iSsamias jy
naudojimo taisykles. Batina taip pat nustatyti i$samius
Bendrijos licencijos ir jos patvirtinty kopijy sudedamyjy
daliy idéstymo ir kitas jy ypatybes apibidinancius
reikalavimus.

Patikrinimai keliuose turéty biti atliekami nediskriminuo-
jant — tiesiogiai ar netiesiogiai —vezéjy keliy transportu jy
nacionalinés priklausomybes, Salies, kurioje jie isisteige,
arba transporto priemonés registracijos pagrindu.

Siekiant patenkinti rinkos paklausa, reikéty, atsizvelgiant j
tam tikras salygas, nustatyti lankscig tvarka specialioms re-
guliarioms vezimo paslaugoms ir tam tikroms vienkarti-
néms uzsakomujy vezimy paslaugoms teikti.

Toliau taikant leidimy reguliarioms paslaugoms suteikimo
tvarka reikéty i§ dalies pakeisti tam tikras taisykles, ypac
dél leidimy i§davimo tvarkos.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2008:010:0044:0044:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:062E:0025:0025:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=03&jj=20&type=L&nnn=074&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1998:004:0010:0010:LT:PDF
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(9)  Nuo Siol leidimai teikti reguliarias paslaugas turéty bati is- (15)  Valstybés narés i jy nacionalinj elektroninj vezimo keliy
duodami pagal leidimy i§davimo procediirg, jeigu néra nu- transportu jmoniy registra turéty jrasyti visus vezéjy pada-
statyty aiskiai apibrézty su pareiskéju susijusiy priezasciy, rytus sunkius pazeidimus, dél kuriy vezéjams buvo pritai-
del kuriy biity galima atsisakyti pareiskéjui iSduoti leidima. kyta sankcija.
Paraigka iduoti su atitinkama rinka susijusj leidima turéty
biiti atmesta tuo atveju, jeigu paslauga, dél kurios buvo pa-
teikta paraiska, turéty didelio poveikio palyginamy paslau-
gy, teikiamy pagal vieng ar kelias vieSosios paslaugos o o o B
sutartis, perspektyvumui tam tikruose ruozuose arba jeigu (16) Sleklant pa.lengvmvt.l Ir sustiprinti keltlmqs,l 1nfor.mac1.)a. tarp
keleiviy pervezimas tarp sustojimy, esanciy skirtingose nacionaliniy valdzios institucijy, valstybés nares reikiama
valstybese narése, néra pagrindinis paslaugos tikslas. 1nforrr'1ac1ja turéty ke1sF1s pasitelkdamos nac1onf111mus kon-
taktinius punktus, jsteigtus pagal 2009 m. spalio 21 d. Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB)
Nr. 1071/2009, nustatantj profesinés vezimo keliy trans-
portu veiklos salygy bendrgsias taisykles (3).
(10)  Vezéjams nerezidentams turéty bati leista teikti keleiviy vi-
daus vezimo paslaugas, taciau turéty biti atsizvelgiama |
kiekvienos paslaugos ypatybes. Kai atlickamos tokios ka-
botazo operacijos, joms turéty biti taikomi Bendrijos tei- 17 Pri s biitinos I wi i dinti. turet
sés aktai, pavyzdziui, 2006 m. kovo 15 d. Europos a7 br_xe.mone.s » outmos Sl;imi ;;gg amerll).ui 11gyvgré iin IT urs N
Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr. 561/2006 dél utl patvirtintos paga T DIECHO 29 G JATyDOS
. ; o AT e sprendimg 1999/468/EB, nustatantj Komisijos naudojimo-
tam tikry su keliy transportu susijusiy socialiniy teisés akty e Ktais i dinimo ivaliofimai K (4
suderinimo (1), ir nurodyty sri¢iy nacionalinés teisés aktai, si jai suteiktais igyvendinimo igaliojimais tvarky ().
galiojantys priimancioje valstybéje naréje.
(18)  Visy pirma Komisijai reikéty suteikti jgaliojimus nustatyti
tam tikry dokumenty, kurie bus naudojami taikant §j re-
(1) KabotaZo operacij atliekancioms transporto jmonéms tai- glamenta, forma ir suderinti $io reglamento I ir II priedus
komos 1996 m. gruodzio 16 d. Europos Parlament'o ir Ta- su technikos pazanga. Kadangi Sios priemonés yra bendro
rybos dlrekt.y‘.zos 96/ 71/ EB del darbuotojy komandiravimo pobiidzio ir skirtos i dalies pakeisti neesmines Sio regla-
paslaugy teikimo sistemoje (*) nuostatos. mento nuostatas, jj papildant naujomis neesminémis nuo-
statomis, jos turi biiti patvirtintos pagal Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnyje nustatyta reguliavimo proce-
diirg su tikrinimu.
(12)  Reglamentuojant reguliarias paslaugas, vezéjams nerezi-
dentams turéty bati leidZiama teikti tik reguliarias paslau-
gas, kaip reguliaraus tarptautinio vezimo sudedamaja dalj,
i8skyrus susisiekimo miesto ir priemies¢io marsrutais pa- (19)  Valstybés narés turéty imtis batiny priemoniy, reikalingy
slaugas, laikantis tam tikry salygy, visy pirma priimancio- $iam reglamentui jgyvendinti, ypa¢ ty, kurios uZztikrinty
joje valstybéje naréje galiojanciy teisés akty. veiksmingas, proporcingas ir atgrasancias sankcijas.
(13)  Valstybés narés turéty teikti vienos kitoms abipuse pagal- (20) Sif.:kiant skatint.i turizmg ir gplinkq tausojancias transporto
ba, uztikrinancia sklandy 3o reglamento taikyma. priemones, reikéty i§ dalies pakeisti Reglamenty (EB)
Nr. 561/2006, kad vairuotojai, kurie tam tikrais atvejais
vieng kartg teikia tarptautinio keleiviy vezimo paslaugas,
galéty atidéti kassavaitinio poilsio laikotarpj ne ilgiau kaip
dvylikai 24 valandy trukmeés laikotarpiy paeiliui, jei jie tei-
(14)  Reikéty kiek jmanoma sumazinti administraciniy formalu- kia keleivinio transporto paslaugas, kurios paprastai néra

my taikymg neatsisakant kontrolés priemoniy ir sankcijy,
laiduojanciy teisinga $io reglamento taikymg ir veiksmin-
g3 jo jgyvendinima. Todél galiojancios taisyklés, reglamen-
tuojancios Bendrijos licencijy panaikinima, turéty bati
suformuluotos aiskiau ir sugrieztintos. Dabartinés taisyk-
lés turéty bati priderintos, kad biity jmanoma veiksmingai
taikyti sankcijas uz priimancioje valstybéje naréje padary-
tus sunkius paZeidimus. Sankcijos turéty bati nediskrimi-
nuojancios ir proporcingos pazeidimo sunkumui. Turéty
biiti numatyta galimybé apskysti bet kurias pritaikytas
sankcijas.

() OLL102,2006 4 11, p. 1.
(3 OLL 18,1997 1 21, p. 1.

nuolatinés ir trunkancios ilgas vairavimo valandas. Toks
atidéjimas turéty baiti numatytas tik taikant labai grieztas
salygas, kurios uztikrinty keliy sauguma ir atsizvelgty j vai-
ruotojy darbo salygas, inter alia, i isipareigojimag pasinau-
doti kassavaitiniu poilsio laikotarpiu i§ karto prie§ ir po
suteikiamos paslaugos. Komisija turéty atidziai kontroliuo-
ti Sios leidZiancios nukrypti nuostatos taikyma. Komisija
turéty imtis atitinkamy priemoniy, jei faktiné padétis, kuri
pagrindé $ig leidziancia nukrypti nuostata, i§ esmés pasi-
keicia ir leidZiancios nukrypti nuostatos rezultatai mazina
sauguma keliuose.

(%) Zr. sio Oficialiojo leidinio 51 p.

(4 OLL184,1999 7 17, p. 23.


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:102:0001:0001:LT:PDF
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1997&mm=01&jj=21&type=L&nnn=018&pppp=0001&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:1999:184:0023:0023:LT:PDF
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(21)  Kadangi $io reglamento tikslo, t. y. uZtikrinti nuoseklig
tarptautinio keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir mies-
to autobusais sistema visoje Bendrijoje, valstybés narés ne-
gali deramai pasiekti ir kadangi dél siilomo veiksmo masto
ir poveikio to tikslo bty geriau siekti Bendrijos lygiu, lai-
kydamasi Sutarties 5 straipsnyje nustatyto subsidiarumo
principo Bendrija gali patvirtinti priemones. Pagal tame
straipsnyje nustatytg proporcingumo principg $iuo regla-
mentu nevir§ijama to, kas bitina nurodytam tikslui
pasiekti,

PRIEME S| REGLAMENTA;

I SKYRIUS

BENDROSIOS NUOSTATOS

1 straipsnis

Taikymo sritis

1. Sis reglamentas taikomas tarptautiniam keleiviy vezimui to-
limojo susisiekimo ir miesto autobusais Bendrijos teritorijoje, ku-
riuo verciasi uz atlygj dirbantys vezéjai arba vezéjai savo saskaita,
jsisteige valstybéje naréje pagal jos jstatymus ir naudojantys toje
valstybéje naréje registruotas transporto priemones, kurios pagal
savo konstrukcija ir jrangg yra tinkamos vezti daugiau kaip devy-
nis asmenis bei yra tam skirtos, jskaitant vairuotojg, ir su tokiu ve-
zimu susijusiy tokiy transporto priemoniy vaziavimui be keleiviy.

Transporto priemonés keitimas arba kelionés nutraukimas, kad
dalj jos bty galima testi kitomis transporto rGsimis, neturi jtakos
$io reglamento taikymui.

2. Jeigu vezama i$ valstybés narés j trecigja Salj ir vice versa, Sis
reglamentas taikomas kelionés per bet kurios valstybés narés te-
ritorija, per kurig vykstama tranzitu, daliai. Jis netaikomas kelio-
nés daliai tos valstybés narés, kurioje keleiviai jlaipinami ar
iSlaipinami, teritorijoje, tol, kol Bendrija ir atitinkama trecioji $a-
lis nesudaro reikiamo susitarimo.

3. Kol nesudaryti 2 dalyje nurodyti susitarimai, $is reglamen-
tas neturi poveikio valstybiy nariy su tomis trec¢iosiomis Salimis
sudaryty dvialiy susitarimy nuostatoms, susijusioms su veZimu
i§ valstybés narés | treciaja Salj ir vice versa.

4. Sis reglamentas taikomas vidaus keleivinio keliy transporto
paslaugoms, kurias uz atlygj laikinai teikia veZéjas nerezidentas,
kaip nustatyta V skyriuje.

2 straipsnis

Savoky apibréztys

Siame reglamente taikomos Sios apibréztys:

1.

tarptautinis vezZimas — tai:

a) kelioné, vykdoma transporto priemone, kurios i$vykimo
ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése
narése, tranzitu kertant arba nekertant vieng ar kelias
valstybes nares ar trecigsias 3alis;

b) kelioné, vykdoma transporto priemone, kurios i§vykimo
ir atvykimo punktai yra toje pacioje valstybéje naréje, o
keleiviai jlaipinami ar i$laipinami kitoje valstybéje naréje
ar treciojoje Salyje;

¢) kelioné, vykdoma transporto priemone i§ valstybés na-
rés i trecigja Salj arba vice versa, tranzitu kertant arba ne-
kertant vieng ar kelias valstybes nares ar trecigsias 3alis;
arba

d) kelioné, vykdoma transporto priemone tarp tre¢iyjy Sa-
liy, vezant tranzitu per vienos ar keliy valstybiy nariy
teritorijg;

reguliarios paslaugos — paslaugos, kai keleiviai vezami nusta-
tytais laiko tarpais nustatytais marsrutais, {laipinant ir iSlaipi-
nant keleivius i§ anksto numatytuose sustojimo punktuose;

specialios reguliarios paslaugos — reguliarios paslaugos, kad
ir kas jas organizuoty, kai vezami konkre¢iy kategorijy kelei-
viai, taciau nevezami kiti keleiviai;

vienkartinés paslaugos — paslaugos, kurioms netaikoma re-
guliariy paslaugy, iskaitant specialias reguliarias paslaugas,
apibreztis, ir kuriy pagrindiné savybé yra ta, kad jas teikiant
yra vezamos vartotojo ar paties vezéjo iniciatyva sudarytos
keleiviy grupés;

vezimo savo saskaita veikla — operacijos, kurias nekomerci-
niais ir pelno nesiekianéiais tikslais vykdo fizinis ar juridinis
asmuo:

— jeigu transporto veikla tam fiziniam ar juridiniam asme-
niui téra pagalbiné veikla, ir

— naudojamos transporto priemonés yra to fizinio ar juri-
dinio asmens nuosavybé, arba tas asmuo jas jgijo issimo-
kétinai ar pagal ilgalaikés iSperkamosios nuomos sutartj
ir vairuojamos fizinio ar juridinio asmens darbuotojo
arba paties fizinio asmens ar personalo, kurj pagal sutar-
ting prievole yra jdarbinusi ar kuris suteiktas jmonei;



2009 11 14

Europos Sgjungos oficialusis leidinys

L 300/91

6. priimancioji valstybé naré — valstybé naré, kurioje veikia ne
joje isisteiges vezéjas;

7. kabotazo operacijos — tai arba

— vidaus keleivinio keliy transporto paslaugos, kurias uz
atlygi vezé¢jas laikinai teikia priimanciojoje valstybéje na-
réje, arba

— keleiviy jlaipinimas ir i$laipinimas toje pacioje valstybe-
je naréje, teikiant jprastines tarptautines paslaugas pagal
$io reglamento nuostatas, jei tai néra pagrindinis Sios pa-
slaugos tikslas;

8. sunkus Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidimas —
pazeidimas, dél kurio gali bati prarasta gera reputacija pagal
Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 6 straipsnio 1 ir 2 dalis ir
(arba) laikinai sustabdytas Bendrijos licencijos galiojimas arba
ji galutinai panaikinta.

3 straipsnis

Laisvé teikti paslaugas

1. Bet kuriam 1 straipsnyje nurodytam uz atlygj dirban¢iam
vezéjui leidziama pagal § reglamentg tolimojo susisiekimo ir
miesto autobusais teikti reguliarias paslaugas, iskaitant reguliarias
specialias ir vienkartines paslaugas, nediskriminuojant jo dél na-
cionalinés priklausomybés ar jsisteigimo vietos, jei jis:

a) isisteigimo valstybéje naréje turi leidimg verstis vezimu tei-
kiant reguliarias paslaugas, jskaitant specialias reguliarias pa-
slaugas ar vienkartines paslaugas, tolimojo susisiekimo ir
miesto autobusais, laikydamasis nacionalinés teisés aktuose
nustatyty patekimo j rinka taisykliy;

b) atitinka sglygas, nustatytas pagal Bendrijos taisykles, taiko-
mas siekiant imtis keleiviy vezimo keliy transportu profesi-
nés veiklos, nacionalinio ir tarptautinio transporto
operacijose; ir

) atitinka teisinius reikalavimus dél vairuotojy kvalifikacijos ir
transporto priemoniy standarty, visy pirma nustatytus
1992 m. vasario 10 d. Tarybos direktyvoje 92/6/EEB dél grei-
¢io ribotuvy jrengimo ir naudojimo kai kuriy kategorijy
transporto priemonése Bendrijoje (1), 1996 m. liepos 25 d.
Tarybos direktyvoje 96/53/EB, nustatancioje tam tikry Bend-
rijoje nacionaliniam ir tarptautiniam veZimui naudojamy ke-
liy transporto priemoniy didziausius leistinus matmenis ir
tarptautiniam veZimui naudojamy keliy transporto priemo-
niy didziausig leisting masg (2) bei 2003 m. liepos 15 d. Eu-
ropos Parlamento ir Tarybos direktyvoje 2003/59/EB dél tam
tikry keliy transporto priemoniy kroviniams ir keleiviams
vezti vairuotojy pradinés kvalifikacijos ir periodinio
mokymo (3).

(1) OLL 57,1992 3 2,p. 27.
() OLL 235,1996 9 17, p. 59.
() OLL 226,2003 9 10, p. 4.

2. Bet kuriam 1 straipsnyje nurodytam veZzéjui savo saskaita
leidziama pagal 5 straipsnio 5 dalj teikti vezimo paslaugas, nedi-
skriminuojant jo dél nacionalinés priklausomybés ar jsisteigimo
vietos, jei jis:

a) jsisteigimo valstybéje nar¢je turi leidima veZti tolimojo susi-
siekimo ir miesto autobusais pagal nacionalinés teisés aktuo-
se nustatytas patekimo j rinkg salygas; ir

b) atitinka teisinius reikalavimus dél vairuotojy kvalifikacijos ir
transporto priemoniy standarty, visy pirma nustatytus Direk-
tyvose 92/6/EEB, 96/53/EB ir 2003/59/EB.

II SKYRIUS

BENDRIJOS LICENCIJA IR PATEKIMAS | RINKA

4 straipsnis

Bendrijos licencija

1. Keleiviy vezimas tarptautiniais marsrutais tolimojo susisie-
kimo ir miesto autobusais vykdomas turint valstybés narés, ku-
rioje veZéjas yra jsisteiges, kompetentingy valdzios institucijy
isduota Bendrijos licencija.

2. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos pareiskéjui iSduoda Bendrijos licencijos originala, kurj turi
saugoti veZ¢jas, bei tam tikrg patvirtinty kopijy skaiciy, kuris turi
atitikti Bendrijos licencija turincio vezéjo tiek nuosavy, tiek ir jam
priklausanciy kita forma, ypa¢ pirkimo i$simokétinai, nuomos ar
iSperkamosios nuomos pagrindu, transporto priemoniy skai¢iui.

Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos turi atitikti II priede
nustatytg modelj. Jose turi biti bent du apsaugos poZymiai, nu-
matyti [ priede.

Komisija derina [ ir I priedy nuostatas su technikos pazanga. Tos
priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti neesmines $io reglamento
nuostatas, tvirtinamos pagal 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta re-
guliavimo procediirg su tikrinimu.

Bendrijos licencija ir patvirtintos jos kopijos turi bati pazymimos
Siuos dokumentus isduodancios valdzios institucijos antspaudu
bei parasu ir turi serijos numerj. Bendrijos licencijos ir patvirtinty
jos kopijy serijos numeriai jtraukiami j nacionalinio elektroninio
keliy transportu jmoniy registro, nurodyto Reglamento (EB)
Nr. 1071/2009 16 straipsnyje, dalj, susijusia su vezéju.

3. Bendrijos licencija i§duodama vezéjo vardu ir negali bati
perleidziama. Patvirtinta Bendrijos licencijos kopija laikoma kiek-
vienoje vezéjo transporto priemonéje ir yra pateikiama bet ku-
riam jgaliotam tikrinanc¢iam pareigtinui pareikalavus.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1992&mm=03&jj=02&type=L&nnn=057&pppp=0027&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1996&mm=09&jj=17&type=L&nnn=235&pppp=0059&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:226:0004:0004:LT:PDF
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4. Bendrijos licencija iduodama atnaujinamiems ne ilgesniems
kaip desimt mety laikotarpiams.

Bendrijos licencijos ir patvirtintos jy kopijos, iSduotos iki $io re-
glamento taikymo pradzios, galioja tol, kol baigiasi jy galiojimo
laikas.

5. Tais atvejais, kai pateikiama paraiska Bendrijos licencijai
gauti arba Bendrijos licencijos galiojimas yra pratestas pagal $io
straipsnio 4 dalj, valstybés narés, kurioje yra isisteiges vezéjas,
kompetentingos valdzios institucijos tikrina, ar veZéjas atitinka
arba tebeatitinka 3 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas.

6.  Jei 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy nesilaikoma, jsis-
teigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos, pri-
imdamos motyvuotg sprendima, atsisako i§duoti Bendrijos
licencija, pratesti jos galiojima ar jg panaikina.

7. Valstybés narés uztikrina pareiskéjo Bendrijos licencijai gau-
ti arba jos turétojo teis¢ apskysti jsisteigimo valstybés narés kom-
petentingy valdZios institucijy sprendimg atsisakyti jam tokig
licencija i§duoti arba jg panaikinti.

8.  Valstybés nares gali nuspresti, kad Bendrijos licencija taip
pat galioja atliekant vidaus vezimo operacijas.

5 straipsnis

Patekimas j rinka

1. Reguliarios paslaugos yra teikiamos visiems, atitinkamais at-
vejais jas privalomai uZsisakant i§ anksto.

Tokioms paslaugoms teikti biitina gauti leidima pagal III skyriaus
nuostatas.

Reguliarios paslaugos gali biiti teikiamos i§ valstybés narés | tre-
Cigja Salj ar vice versa tik gavus leidimg pagal valstybés narés ir tre-
Ciosios 3alies, atitinkamais atvejais ir valstybés narés, per kurig
vykstama tranzitu, dvisalj susitarimg tol, kol yra nesudarytas rei-
kiamas Bendrijos ir atitinkamos tre¢iosios $alies susitarimas.

Paslaugy teikimo reguliarumui negali turéti jtakos joks derinima-
sis prie paslaugos teikimo salygy.

Analogisky ar laikiny paslaugy organizavima, aptarnaujant tuos
pacius asmenis, besinaudojancius esamomis reguliariomis paslau-
gomis, tam tikry sustojimo viety atsisakymg ir papildomy susto-
jimo viety jvedima esamose reguliariose paslaugose
reglamentuoja tos pacios taisyklés kaip ir taikomos esamoms re-
guliarioms paslaugoms.

2. Specialios reguliarios paslaugos apima:

a) darbuotojy vezima i§ namy j darboviete ir atgal;

b) mokyklos moksleiviy ir studenty vezimg j mokymo jstaiga ir
atgal.

Tai, kad speciali paslauga gali kisti pagal naudotojy poreikius,
neturi jtakos jg priskirti reguliariy paslaugy kategorijai.

Specialioms reguliarioms paslaugoms leidimo nereikia pagal
11 skyriy, jei jos teikiamos pagal organizatoriaus ir vezéjo su-
daryta sutartj.

3. Vienkartinéms paslaugoms leidimo nereikia pagal III skyriy.

Taciau norint organizuoti analogiskas ar laikinas paslaugas, ku-
rias galima palyginti su jau teikiamomis reguliariomis paslaugo-
mis ir kuriomis aptarnaujami jomis besinaudojantys Zmongs,
reikia gauti leidima pagal III skyriuje nustatytg tvarka.

Vienkartinés paslaugos nenustoja biti vienkartinémis paslaugo-
mis vien dél to, kad jos yra teikiamos tam tikrais laiko tarpais.

Vienkartines paslaugas gali teikti vezéjy grupés, veikiancios to pa-
ties sutarties vykdytojo vardu, o keleiviai gali persésti kelyje pas
kita tos pacios grupés vezéja valstybés narés teritorijoje.

Komisija nustato tvarkg, kurios laikantis atitinkamy valstybiy na-
riy kompetentingoms valdzios institucijoms prane$ami ty vezéjy
pavadinimai ir informuojama apie persédimo punktus kelyje. Tos
priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti $io reglamento neesmines
nuostatas, jj papildant, tvirtinamos pagal 26 straipsnio 2 dalyje
nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

4. Reisams be keleiviy, kurie yra susije su 2 dalies trecioje pa-
straipoje ir 3 dalies pirmoje pastraipoje nurodyta vezimo veikla,
leidimo taip pat nereikia.

5. Vezimo savo saskaita veiklai jokia leidimy sistema netaiko-
ma, bet taikoma sertifikaty sistema.

Sertifikatus i§duoda valstybés narés, kurioje ta transporto priemo-
né yra jregistruota, kompetentingos valdzios institucijos, ir jie ga-
lioja visai kelionei, jskaitant tranzitg.

Komisija nustato sertifikaty forma reglamentuojancias nuostatas.
Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti $io reglamento neesmi-
nes nuostatas, ji papildant, tvirtinamos pagal 26 straipsnio 2 da-
lyje nurodyta reguliavimo procediira su tikrinimu.
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III SKYRIUS

REGULIARIOS PASLAUGOS, KURIOMS REIKIA LEIDIMO

6 straipsnis

Leidimo pobidis

1. Leidimai i§duodami vezéjo vardu ir negali bati perleidzia-
mi. Tadiau leidimg gaves vezéjas gali, valstybés narés, kurios teri-
torijoje yra iSvykimo punktas, kompetentingai valdzios institucijai
(toliau — leidimg i$duodanti valdZios institucija) sutinkant, tg pas-
laugg teikti per subrangova. Siuo atveju subrangovo pavadinimas
ir funkcijos nurodomos leidime. Subrangovas turi atitikti
3 straipsnio 1 dalyje nustatytas salygas. Taikant $ig dalj ,i$vykimo
punktas“ reiskia ,vieng i§ teikiamos paslaugos galiniy stoteliy*.

Jei imonés susivienija teikti reguliarias paslaugas, leidimas i§duo-
damas visy jmoniy vardu, nurodant visy operatoriy pavadinimus.
Jis jteikiamas jmonei, kuri vadovauja paslaugos teikimui, o kitos
jmonés gauna kopijas.

2. Leidimas iSduodamas ne ilgesniam kaip penkeriy mety lai-
kotarpiui. Pareiskéjo prasymu arba valstybiy nariy, kuriy teritori-
joje keleiviai jlaipinami ar i$laipinami, savitarpio susitarimu gali
buti nustatytas trumpesnis terminas.

3. Leidime nurodoma:
a) paslaugos tipas;

b) paslaugos marsrutas, konkreciai nurodant isvykimo punktg ir
atvykimo punktg;

¢) leidimo galiojimo terminas;
d) sustojimo vietos ir tvarkarastis.

4. Komisija nustato leidimy formg reglamentuojancias nuosta-
tas. Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti $io reglamento nees-
mines nuostatas, ji papildant, tvirtinamos pagal 26 straipsnio
2 dalyje nurodyta reguliavimo procediirg su tikrinimu.

5. Leidimai jy turétojui (-ams) suteikia teis¢ teikti reguliarias
paslaugas visy valstybiy nariy teritorijose, kurias kerta teikiamy
paslaugy marsrutai.

6.  Reguliariy paslaugy teikéjas, susikloscius laikinoms ir ne-
paprastoms aplinkybéms, gali naudotis papildomomis transpor-
to priemonémis. Tokios papildomos transporto priemonés gali
biti naudojamos tik tokiomis paciomis sglygomis, kaip nustatyta
3 dalyje nurodytame leidime.

Siuo atveju vezéjas uztikrina, kad transporto priemonéje biity sie
dokumentai:

a) leidimo, i§duoto teikti reguliarias paslaugas, kopija;

b) reguliariy paslaugy teikéjo su papildomas transporto priemo-
nes tiekiancia jmone sudarytos sutarties kopija arba jai lygia-
vertis dokumentas;

¢) Bendrijos licencijos, i8duotos paslaugy teikéjui, teikian¢iam
papildomas transporto priemones $ioms paslaugoms teikti,
patvirtinta kopija.

7 straipsnis

Paraisky leidimui pateikimas

1. Paraiskos leidimui reguliarioms paslaugoms teikti pateikia-
mos leidimg iduodanéiai valdZios institucijai.

2. Komisija nustato paraisky forma reglamentuojancias nuo-
statas. Tos priemonés, skirtos i§ dalies pakeisti $io reglamento ne-
esmines nuostatas, jj papildant, tvirtinamos pagal 26 straipsnio
2 dalyje nurodytg reguliavimo procediirg su tikrinimu.

3. Asmenys, pateike paraiska leidimui, pateikia bet kurig infor-
macija, kurig jie laiko esant svarbia arba kurios reikalauja leidimg
isduodanti valdZzios institucija, ypa¢ vairavimo tvarkarasti, lei-
dziantj kontroliuoti, ar laikomasi Bendrijos teisés akty dél vaira-
vimo ir poilsio laiko, ir Bendrijos licencijos kopijg.

8 straipsnis

Leidimy iSdavimo tvarka

1. Leidimai i$duodami gavus visy valstybiy nariy, kuriy terito-
rijose keleiviai jlaipinami arba i8laipinami, valdZios institucijy su-
tikima. Leidimg iSduodanti valdzios institucija persiuncia tokioms
valdzios institucijoms — ir valstybiy nariy, kuriy teritorijos kerta-
mos nejlaipinant ir nei§laipinant keleiviy, kompetentingoms val-
dzios institucijoms — paraiSkos kopija kartu su kity reikiamy
dokumenty kopijomis ir jos jvertinima.

2. Valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos, kuriy
sutikimo buvo paprasyta, per du ménesius pranesa leidima isduo-
danciai valdZios institucijai apie savo sprendima dél paraiskos. Sis
terminas skaiCiuojamas nuo pra§ymo pareiksti sutikimg gavimo
dienos, kuri nurodyta patvirtinant pirmiau nurodyto prasymo ga-
vima. Jei valstybiy nariy kompetentingy valdzios institucijy, ku-
riy sutikimo buvo paprasyta, sprendimas yra neigiamas, jame turi
bati tinkamai nurodytos priezastys. Jei leidima iSduodanti val-
dzios institucija atsakymo negauna per du ménesius, laikoma, kad
valdzios institucijos,  kurias buvo kreiptasi, davé savo sutikima,
ir leidimg isduodanti valdzios institucija gali iduoti leidima.

Valstybiy nariy, kuriy teritorijos kertamos nejlaipinant ir neislai-
pinant keleiviy, valdZios institucijos savo pastabas leidima isduo-
danciai valdzios institucijai gali pranesti per pirmoje pastraipoje
nustatyta terming.

3. Leidimg i8duodanti valdZios institucija sprendimg dél parais-
kos priima per keturis ménesius nuo paraiskos pateikimo dienos.
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4. Leidimas i8duodamas, i$skyrus jei:

a) pareiskéjas jam tiesiogiai prieinamomis priemonémis negali
teikti paraiskoje nurodytos paslaugos;

b) pareiskéjas nesilaiké nacionalinés arba tarptautinés keliy
transporto teisés normy, ypac salygy ir reikalavimy dél leidi-
my tarptautinéms keleiviy vezimo keliy transportu paslau-
goms, arba padaré sunkiy Bendrijos keliy transportui
taikomy teisés akty pazeidimy, ypac taisykliy, taikomy trans-
porto priemonéms ir vairuotojy vairavimo ir poilsio laikui;

) jei paraiskos leidimo galiojimo laikui pratesti pateikimo at-
veju nebuvo laikytasi leidimui nustatyty salygy;

d) valstybé naré, remdamasi i$samia analize, nustato, kad atitin-
kama paslauga, padaryty didele jtaka palyginamy paslaugy,
teikiamy pagal vieng ar kelias vieSosios paslaugos sutartis pa-
gal Bendrijos teis¢ dél atitinkamy tiesioginiy ruozy, perspek-
tyvumui.  Tokiu  atveju, valstybé naré  nustato
nediskriminuojancius kriterijus, pagal kuriuos bty spren-
dziama, ar paslauga, dél kurios kreiptasi, daryty didele jtaka
pirmiau nurodyty palyginamy paslaugy perspektyvumui, ir
Komisijos prasymu jai apie juos pranesa;

e) valstybé naré, remdamasi i$samia analize, nustato, kad pa-
grindinis paslaugos tikslas néra keleiviy tarp skirtingose vals-
tybése narése esanciy sustojimo viety vezimas.

Tuo atveju, jei keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto au-
tobusais jau teikiamos tarptautinés paslaugos atitinkamuose tie-
sioginiuose ruozuose daro didele jtaka palyginamy paslaugy,
teikiamy pagal vieng ar kelias vieSosios paslaugos sutartis pagal
Bendrijos teisg, perspektyvumui, dél isskirtiniy priezasc¢iy, kurios
nebuvo numatytos tada, kai buvo suteiktas leidimas, valstybé na-
ré, gavusi Komisijos sutikima, gali laikinai sustabdyti leidimo ke-
leiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir (arba) miesto autobusais
teikti tarptautines paslaugas galiojima arba jau i3duotg tokj leidi-
mg panaikinti, praneSusi vezéjui apie pirmiau minéta sprendima
pries SeSis ménesius.

Tai, kad vez¢jas sitilo mazesnes kainas negu kiti veZéjai, arba tai,
kad toje susisiekimo linijoje paslaugas jau teikia kiti vezéjai, savai-
me néra pagrindas atmesti paraiska.

5. Leidimg iSduodanti valdZios institucija ir visy valstybiy na-
riy kompetentingos valdZios institucijos, kurios, sieckdamos 1 da-
lyje nustatyto susitarimo, laikosi tam tikros procediiros, gali
atmesti paraiSkas tiktai dél siame reglamente nustatyty priezasciy.

6.  Leidima iSduodanti valdZios institucija, uzbaigusi 1-5 daly-
se nustatytg procediira, suteikia leidima arba nustatyta tvarka at-
meta paraiska.

Sprendimuose dél paraiskos atmetimo turi bati nurodytos tokio
atmetimo prieZastys. Valstybés narés uztikrina, kad paraiskos ne-
patenkinus transporto jmonéms bty suteikta galimybé pareiksti
protesta.

Leidimg iSduodanti valdZios institucija apie savo sprendimg infor-
muoja visas 1 dalyje nurodytas valdzios institucijas nusiysdama
joms leidimo kopijas.

7. Jei procedira, kuria siekiama gauti 1 dalyje numatyta suti-
kimg, neduoda leidimg i§duodanciai valdzios institucijai galimy-
bés priimti sprendimg dél paraiskos, klausimg galima perduoti
Komisijai per du ménesius, skai¢iuojant nuo dienos, kada viena
arba daugiau valstybiy nariy, kuriy buvo atsiklausta pagal 1 dalj,
pateiké neigiamga atsakyma.

8.  Pasikonsultavusi su suinteresuotomis valstybémis narémis,
Komisija per keturis ménesius nuo pranesimo, gauto i leidimus
isduodancios valdzios institucijos, priima sprendima, kuris isiga-
lioja po trisdesimties dieny nuo pranesimo apie jj atitinkamoms
valstybéms naréms.

9.  Komisijos sprendimas taikomas tol, kol atitinkamos valsty-
bés narés susitaria.

9 straipsnis

Leidimy pratesimas ir pakeitimas

Paraiskoms leidimy galiojimo terminui pratesti ar salygoms, pa-
gal kurias leidime nurodytos paslaugos turi biiti teikiamos, pakeis-
ti mutatis mutandis taikomas 8 straipsnis.

Nelabai zZenkliai keiciant paslaugos teikimo salygas, ypa¢ patiks-
linant vezimo intervalus, kainas ir tvarkaras¢ius, leidimg isduo-
danciai valdZios institucijai atitinkamoms valstybéms naréms
tereikia pranesti su keitimu susijusia informacija.

Atitinkamos valstybés narés gali susitarti, kad dél paslaugos teiki-
mo salygy pakeitimy sprendzia vien tik leidimg iSduodanti val-
dzios institucija.

10 straipsnis

Leidimo galiojimo pasibaigimas

1. Nedarant poveikio 2007 m. spalio 23 d. Europos Parlamen-
to ir Tarybos reglamento (EB) Nr. 1370/2007 deél keleivinio gele-
zinkeliy ir keliy transporto vieSyjy paslaugy (!) nuostatoms,
leidimas teikti reguliarig paslaugg baigia galioti galiojimo termi-
nui pasibaigus arba pragjus trims ménesiams po to, kai leidimag i3-
duodanti valdzios institucija gauna pranesima i jo turétojo apie
ketinima neteikti tos paslaugos. Tokiame pranesime pateikiami
atitinkami motyvai.

2. I3nykus kokios nors paslaugos paklausai, 1 dalyje nurodyto
prane§imo terminas yra vienas ménuo.

3. Leidimg iSduodanti valdzios institucija informuoja kity ati-
tinkamy valstybiy nariy kompetentingas valdzios institucijas apie
tai, kad leidimo galiojimo terminas yra pasibaiges.

() OLL 315,2007 12 3, p. 1.
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4. Leidimo turétojas apie paslaugos panaikinimg jos naudoto-
jams pranesa pries ménesj atitinkamu viesu skelbimu.

11 straipsnis

VeZéjy pareigos

1. I8skyrus force majeure aplinkybes, kol nesibaigia leidimo ga-
liojimo terminas, reguliarios paslaugos teikéjas imasi visy priemo-
niy, kad garantuoty vezimo paslaugg, atitinkancia testinumo,
reguliarumo ir pajégumo reikalavimus, ir laikosi kity kompeten-
tingos valdzios institucijos pagal 6 straipsnio 3 dalj nustatyty
salygy.

2. Vezéjas viesai pateikia informacijg apie paslaugos marsrutg,
autobusy sustojimo vietas, tvarkarastj, vaziavimo kainas ir veZi-
mo salygas taip, kad uztikrinty, jog tokia informacija yra lengvai
prieinama visiems naudotojams.

3. Nedarant poveikio Reglamento (EB) Nr. 1370/2007 taiky-
mui, atitinkamos valstybés narés, bendru susitarimu ir susitaru-
sios su leidimo turétoju, gali keisti reguliarios paslaugos teikimo

salygas.

IV SKYRIUS

VIENKARTINES IR KITOS PASLAUGOS, KURIOMS LEIDIMAS
NEREIKALINGAS

12 straipsnis

Kontrolés dokumentai

1. Vienkartinés paslaugos teikiamos turint kelionés dokumen-
tg, isskyrus 5 straipsnio 3 dalies antroje pastraipoje nurodytas
paslaugas.

2. Vezgjas, teikiantis vienkartines paslaugas, kelionés lapg uz-
pildo pries kieckviena keliong.

3. Kelionés lape nurodoma bent jau i informacija:
a) paslaugos tipas;

b) pagrindinis marsrutas;

¢) paslaugg teikiantis vezéjas (-ai).

4. Kelionés lapy knygomis apriipina vezéjo sisteigimo valsty-
bés narés kompetentingos valdzios institucijos arba ty valdzios in-
stitucijy paskirtos jstaigos.

5. Komisija nustato kelionés lapy bei kelionés lapy knygos for-
mg ir jy naudojimo biida. Tos priemonés, skirtos is dalies pakeisti
Sio reglamento neesmines nuostatas, jj papildant, tvirtinamos pa-
gal 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta reguliavimo procediira su
tikrinimu.

6. Jei teikiamos specialios reguliarios paslaugos, nurodytos
5 straipsnio 2 dalies trecioje pastraipoje, kaip kontrolés dokumen-
tas naudojama sutartis arba patvirtinta jos kopija.

13 straipsnis

Vietinio pobiidzio ekskursijos

Tarptautiniy vienkartiniy paslaugy kontekste vezéjas gali teikti
vienkartines paslaugas (vietinio pobuidzio ekskursijas) kitoje vals-
tybéje naréje negu ta, kurioje jis yra isisteiges.

Tokios paslaugos skiriamos ten negyvenantiems keleiviams, ku-
riuos anksciau atvezé tas pats vezéjas pagal vieng i§ pirmoje pa-
straipoje paminéty tarptautiniy paslaugy, ir jos teikiamos ta pacia
arba kita to paties veZéjo arba tos pacios vezéjy grupés transpor-
to priemone.

V SKYRIUS

KABOTAZAS

14 straipsnis
Bendrieji principai
Bet kuriam vezéjui, teikianciam keleivinio keliy transporto paslau-
gas uZ atlygj ir turin¢iam Bendrijos licencija, leidZiama pagal $ia-
me skyriuje nustatytas salygas ir nediskriminuojant vezéjo dél

nacionalinés priklausomybés arba isisteigimo vietos vykdyti ka-
botazo operacijas, kaip nurodyta 15 straipsnyje.

15 straipsnis

LeidZiamos kabotaZo operacijos
Kabotazo operacijos yra leidziamos $ioms paslaugoms:

a) specialioms reguliarioms paslaugoms su salyga, kad jos tei-
kiamos pagal organizatoriaus ir vezéjo sudaryta sutartj;

b) vienkartinéms paslaugoms;

¢) reguliarioms paslaugoms, kurias priimanciojoje valstybéje
nar¢je teikia vezéjas nerezidentas, teikiantis reguliarig tarp-
tauting paslaugg pagal §j reglamentg, i$skyrus transporto pa-
slaugas, kuriomis patenkinami miesto centro ar
aglomeracijos poreikiai arba susisiekimo tarp miesto centro
ir aplinkiniy rajony poreikiai. Kabotazo operacijos negali biiti
atliekamos atskirai nuo tokios tarptautinés paslaugos.

16 straipsnis

KabotaZo operacijoms taikomos taisyklés

1. Jeigu Bendrijos teisés aktuose nenumatyta kitaip, kabotazo
operacijoms taikomi priimanciojoje valstybéje naréje galiojantys
jstatymai ir kiti teisés aktai, reglamentuojantys:

a) vezimo sutarties sglygas;

b) keliy transporto priemoniy svorj ir matmenis;
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¢) tam tikroms keleiviy kategorijoms, t. y. moksleiviams, vai-
kams ir riboto judrumo asmenims, veiti keliamus
reikalavimus;

d) vairavimo laiko ir poilsio laiko trukme;
e) pridétinés vertés mokestj (PVM) uz transporto paslaugas.

Pirmos pastraipos b punkte nurodyti svoris ir matmenys tam tik-
rais atvejais gali virSyti vezéjo jsisteigimo valstybéje naréje taiko-
mus apribojimus, bet jie jokiu biidu negali virSyti priimanciosios
valstybés narés vidaus keliy eismui nustatyty riby arba Direkty-
vos 96/53[EB 6 straipsnio 1 dalyje nurodytuose jrodymuose nu-
statyty techniniy charakteristiky.

2. Jeigu Bendrijos teisés aktuose nenumatyta kitaip, kabotazo
operacijoms, sudaran¢ioms 15 straipsnio ¢ punkte numatyty
transporto paslaugy dalj, taikomi priimanciojoje valstybéje naréje
galiojantys jstatymai ir kiti teisés aktai dél leidimy, konkursy tvar-
kos, aptarnaujamy marsruty bei paslaugy reguliarumo, tgstinumo
ir daznumo, taip pat dél marsruty trasy.

3. Kabotazo operacijas atliekancioms transporto priemonéms
taikomi tie patys techniniai konstrukcijos ir jrangos standartai,
kaip tarptautiniam transportui naudojamoms transporto
priemonéms.

4. 1 ir 2 dalyje nurodyty nacionaliniy jstatymy ir kity teisés
akty nuostatos taikomos vezéjams nerezidentams tomis paciomis
salygomis kaip ir veZéjams, jsisteigusiems priimancioje valstybéje
naré¢je, kad bty uzkirstas kelias bet kokiam diskriminavimui dél
nacionalinés priklausomybés ar isisteigimo vietos.

17 straipsnis

KabotaZo operacijy kontrolés dokumentai

1. Vienkartiniy paslaugy kabotazo operacijos teikiamos turint
12 straipsnyje nurodytg kelionés lapa, kuris turi biti laikomas
transporto priemongéje ir pateikiamas bet kurio jgalioto tikrinan-
¢io pareigiino praSymu.

2. Kelionés lape pateikiama $i informacija:
a) i8vykimo ir atvykimo vezimo punktai;
b) iSvykimo data ir vezimo pabaigos data.

3. Kelionés lapus knygy pavidalu, kaip nurodyta 12 straipsny-
je, i8duoda isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos ar jstaigos.

4. Specialiy reguliariy paslaugy kontrolés dokumentg atstoja
veZéjo ir transporto organizatoriaus sudaryta sutartis arba patvir-
tinta jos kopija.

Taciau kelionés lapas uzpildomas kaip ménesiné suvestiné.

5. Panaudoti kelionés lapai grazinami kompetentingai valdzios
institucijai ar jstaigai jsisteigimo valstybéje nar¢je tos valdzios ins-
titucijos ar jstaigos nustatyta tvarka.

VI SKYRIUS
KONTROLES PRIEMONES IR SANKCIJOS

18 straipsnis
Vaziavimo bilietai
1. Vezéjai, teikiantys reguliarig paslaugg, i$skyrus specialias re-

guliarias paslaugas, i8duoda individualius arba kolektyvinius va-
ziavimo bilietus, kuriuose nurodoma:

a) i8vykimo ir atvykimo punktai, o prireikus ir atgaliné kelioné;
b) bilieto galiojimo trukmé;
¢) vezimo kaina.

2. 1 dalyje numatytas vaziavimo bilietas pateikiamas bet ku-
riam jgaliotam tikrinan¢iam pareigiinui pareikalavus.

19 straipsnis

Tikrinimas kelyje ir jmonése

1. Leidimas arba kontrolés dokumentas laikomas transporto
priemonéje ir pateikiamas bet kuriam jgaliotam tikrinan¢iam pa-
reiginui pareikalavus.

2. Tarptautiniu keleiviy vezimu tolimojo susisiekimo ir mies-
to autobusais uzsiimantys vezéjai leidzia atlikti tikrinimus, kurie
uztikrinty, kad veikla vykdoma be pazeidimy, ypac susijusiy su
vairavimo ir poilsio trukmeés reikalavimais. [gyvendinant §j regla-
mentg, jgalioti tikrinantys pareiginai turi teise:

a) tikrinti apskaitos knygas ir kitus dokumentus, susijusius su
transporto jmonés veikla;

b) patalpose daryti apskaitos knygy ir dokumenty kopijas ar
iSrasus;

¢) patektij visas transporto jmonés patalpas, teritorijos vietas ir
transporto priemones;

d) reikalauti, kad jiems bty pateikiama visa apskaitos knygose,
dokumentuose ar duomeny bazése esanti informacija.

20 straipsnis

Abipusé pagalba

Valstybés nareés teikia viena kitai pagalba uztikrindamos sio regla-
mento taikymga ir stebésena. Jos keiciasi informacija pasitelkda-
mos nacionalinius kontaktinius punktus, isteigtus pagal
Reglamento (EB) Nr. 1071/2009 18 straipsni.
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21 straipsnis

Bendrijos licencijy ir leidimy panaikinimas

1. Vezéjo isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios
institucijos panaikina Bendrijos licencija, jeigu jos turétojas:

a) nebeatitinka 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy; arba

b) pateiké netikslig informacijg dél duomeny, kuriuos reikalau-
jama pateikti iduodant Bendrijos licencija.

2. Leidimg iSduodanti valdzios institucija panaikina leidima,
kai jo turétojas nebeatitinka salygy, kuriomis remiantis buvo i3-
duotas tas leidimas pagal Sio reglamento nuostatas, ypac jei to
praso vezéjo jsisteigimo valstybé naré. Ta valdzios institucija apie
tai nedelsdama informuoja atitinkamy valstybiy nariy kompeten-
tingas valdZios institucijas.

22 straipsnis

Isisteigimo valstybés narés uz pazeidimus taikomos
sankcijos

1. Bet kurioje valstybéje nar¢je padarius arba nustacius sunky
Bendrijos keliy transporto teisés akty pazeidima, ypac kai pazei-
dziamos taisyklés, tatkomos transporto priemonéms, vairuotojy
vairavimo ir poilsio laikui ir be leidimo teikiamos analogiskos ar
laikinos paslaugos, kaip nurodyta 5 straipsnio 1 dalies penktoje
pastraipoje, tuos pazeidimus padariusio vezéjo jsisteigimo valsty-
bés narés kompetentingos valdzios institucijos imasi atitinkamy
veiksmy Siam klausimui spresti, tarp kuriy gali bati jspéjimas, jei-
gu tai numatyta pagal nacionaling teise. Dél to galima, inter alia,
skirti tokias administracines sankcijas:

a) laikinai sustabdyti keliy arba visy patvirtinty Bendrijos licen-
cijos kopijy galiojima arba jas panaikinti;

b) laikinai sustabdyti Bendrijos licencijos galiojima arba ja
panaikinti.

Sios sankcijos gali biiti taikomos priémus galutinj sprendima siuo
klausimu ir jas nustatant atsizvelgiama  pazeidimo, kurj padaré
Bendrijos licencijos turétojas, sunkuma bei j bendra patvirtinty tos
licencijos kopijy, kurias jis naudoja tarptautiniam vezimui,
skaiciy.

2. Isisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios insti-
tucijos kiek jmanoma greiciau, bet ne véliau kaip per $esias savai-
tes nuo jy galutinio sprendimo $iuo klausimu, pranesa valstybés
narés, kurioje buvo nustatytas pazeidimas, kompetentingoms val-
dzios institucijoms, ar buvo paskirta kuri nors i§ 1 dalyje nuro-
dyty sankcijy, ir jei buvo — tai kuri.

Jei tokios sankcijos nebuvo skirtos, isisteigimo valstybés narés
kompetentingos institucijos nurodo to priezastis.

3. Kompetentingos valdzios institucijos uZtikrina, kad tam ve-
7¢éjui paskirty sankcijy visuma bty proporcinga pazeidimui ar
pazeidimams, uz kuriuos tokios sankcijos buvo paskirtos, ir atsi-
zvelgia j visas sankcijas, paskirtas uz tg patj pazeidima valstybéje
naréje, kurioje tas pazeidimas buvo nustatytas.

4. Sis straipsnis nedaro poveikio vezéjo isisteigimo valstybés
narés kompetentingy valdzios institucijy galimybei iskelti bylg na-
cionaliniame teisme. Jeigu iSkeliama tokia byla, minéta kompeten-
tinga valdZios institucija apie tai pranesa valstybiy nariy, kuriose
nustatyti paZeidimai, kompetentingoms valdzios institucijoms.

5. Valstybés narés uztikrina, kad vezéjui turéty teise apskysti
taikant §j straipsnj paskirtas bet kurias administracines sankcijas.

23 straipsnis

Priimanciosios valstybés narés uz paZeidimus taikomos
sankcijos

1. Jeigu valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos
suzino apie $io reglamento arba Bendrijos keliy transporto teisés
akty sunkius pazeidimus, kuriuos padaro vezéjas nerezidentas,
valstybé naré, kurios teritorijoje yra nustatytas pazeidimas, kiek
jmanoma greidiau, ir ne véliau nei per $esias savaites nuo galuti-
nio sprendimo $iuo klausimu, vezéjo jsisteigimo valstybés narés
kompetentingoms  valdzios institucijoms perduoda  Sig
informacija:

a) pazeidimo apraSymg, jo padarymo diena ir laika;

b) pazeidimo kategorijg, tipg ir sunkuma; ir

) paskirtas ir pritaikytas sankcijas.

(g)

Priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios instituci-
jos gali prasyti jsisteigimo valstybés narés kompetentingy valdzios
institucijy pagal 22 straipsnj skirti administracines sankcijas.

2. Nedarant poveikio baudziamajam persekiojimui, priiman-
Cios valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos gali tai-
kyti sankcijas vezéjams nerezidentams, kurie, atlikdami jos
teritorijoje kabotazo operacija, pazeidé §j reglamenta arba nacio-
nalinius ar Bendrijos transporto teisés aktus. Sankcijos skiriamos
nediskriminuojant vezéjy ir jos gali, inter alia, baiti jspéjimas arba,
padarius sunky pazeidima, laikinas uzdraudimas atlikti kabotazo
operacijas priimanciosios valstybés narés, kurioje tas pazeidimas
buvo padarytas, teritorijoje.

3. Valstybés narés uztikrina, kad vezéjai turéty teis¢ apskysti
taikant §j straipsnj jiems paskirtas bet kurias administracines
sankcijas.
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24 straipsnis

IraSymas j nacionalinj elektroninj registra

Valstybés narés uztikrina, kad apie jy teritorijoje jsisteigusiy ve-
z¢jy padarytus sunkius Bendrijos keliy transporto teisés akty pa-
zeidimus, uz kuriuos bet kuri valstybé naré paskiria sankcija, ir
apie tai, kad Bendrijos licencijos arba patvirtintos jos kopijos ga-
liojimas yra laikinai sustabdytas arba ji galutinai panaikinta, bity
jraSomi j nacionalinj vezimo keliy transporto jmoniy elektroninj
registrg. Registro jrasai, kuriais nurodomas laikinas Bendrijos li-
cencijos galiojimo sustabdymas arba galutinis panaikinimas duo-
meny bazéje laikomi ne trumpiau nei dvejus metus laikino
sustabdymo atveju — nuo licencijos sustabdymo pabaigos, o ga-
lutinio panaikinimo atveju — nuo jos panaikinimo dienos.

VII SKYRIUS

IGYVENDINIMAS

25 straipsnis

Valstybiy nariy susitarimai

1. Valstybés narés gali sudaryti dviSalius ir daugiasalius susita-
rimus dél papildomo $io reglamento reglamentuojamy paslaugy
liberalizavimo, visy pirma dél leidimy sistemos ir dél kontrolés
dokumenty paprastinimo ar panaikinimo, ypa¢ pasienio
regionuose.

2. Apie visus susitarimus, sudarytus pagal 1 dalj, valstybés na-
rés informuoja Komisija.

26 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda pagal 1985 m. gruodzio 20 d. Tarybos re-
glamento (EEB) Nr. 3821/85 dél keliy transporto priemonése nau-
dojamy tachografy (') 18 straipsnio 1 dalj jsteigtas komitetas.

2. Jeigu yra nuoroda i 3ig dali, taikomi Sprendimo
1999/468[EB 5a straipsnio 1-4 dalys, 5 dalies b punktas ir
7 straipsnis, atsizvelgiant i jo 8 straipsni.

27 straipsnis

Sankcijos

Valstybés narés nustato taisykles, reglamentuojancias sankcijas uz
$io reglamento nuostaty pazeidimus ir imasi visy priemoniy, uz-
tikrinanc¢iy, kad tos jos bty taikomos. Numatytos sankcijos turi
biti veiksmingos, proporcingos ir atgrasancios. Valstybés narés
ne véliau kaip 2011 m. gruodzio 4 d. pranesa Komisijai apie mi-
nétas nuostatas bei nedelsdamos informuoja apie bet kuriuos vé-
liau padarytus pakeitimus.

() OLL 370,198512 31, p. 8.

Valstybés narés uZtikrina, kad visos tokios priemonés biity taiko-
mos nediskriminuojant vezéjy dél nacionalinés priklausomybés ar
isisteigimo vietos.

28 straipsnis

Ataskaitos

1. Kas dveji metai valstybés narés pranesa Komisijai per anks-
tesnius metus iSduoty leidimy teikti reguliarias paslaugas ir visa
leidimy teikti reguliarias paslaugas, galiojanciy to ataskaitinio lai-
kotarpio pabaigoje, skaiciy. Si informacija pateikiama atskirai apie
kiekvieng paskirties 3alj, j kurig vykstama teikiant reguliarias pa-
slaugas. Valstybés narés Komisijai taip pat pranesa duomenis apie
kabotazo operacijas, kurias kaip reguliarias arba vienkartines pa-
slaugas ataskaitiniu laikotarpiu atliko vezéjai rezidentai.

2. Priimanciosios valstybés narés kompetentingos valdzios ins-
titucijos kas dveji metai Komisijai nusiuncia statistinius duomenis
apie leidimy, i§duoty vykdyti kabotazo operacijas, kurios atlieka-
mos kaip 15 straipsnio ¢ punkte nurodytos reguliarios paslaugos,
skaiciy.

3. Komisija nustato lentelés, kurioje suraSomi perduotini sta-
tistiniai duomenys, nurodyti 2 dalyje, formg. Tos priemongs, skir-
tos i§ dalies pakeisti $io reglamento neesmines nuostatas, jj
papildant, tvirtinamos pagal 26 straipsnio 2 dalyje nurodyta re-
guliavimo procediirg su tikrinimu.

4. Valstybés narés ne véliau kaip kiekvieny mety sausio 31 d.
pranesa Komisijai vezéjy, kurie pra¢jusiy mety gruodzio 31 d. tu-
réjo Bendrijos licencija, skaiciy ir patvirtinty jos kopijy, atitinkan-
¢iy ta dieng naudojamy transporto priemoniy kieki, skai¢iy.

29 straipsnis

Reglamento (EB) Nr. 561/2006 pakeitimas
[ Reglamento (EB) Nr. 561/2006 8 straipsnj iterpiama i dalis:

,60a.  Nukrypstant nuo 6 dalies, vairuotojas, teikiantis tarptau-
tines vienkartines keleiviy vezimo paslaugas, kaip apibrézta
2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente
(EB) Nr. 1073/2009 dél bendryjy patekimo j keleiviy vezimo to-
limojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy (*), gali ati-
déti kassavaitinio poilsio laikotarpj ne ilgiau kaip dvylikai 24
valandy trukmés laikotarpiy paeiliui po ankstesnio reguliaraus
kassavaitinio poilsio laikotarpio, jei:

a) paslaugos maziausiai 24 paeiliui einancias valandas teikiamos
kitoje valstybéje naréje ar treciojoje 3alyje, kuriai taikomas $is
reglamentas, nei ta, kurioje paslauga pradéta teikti,

b) pasinaudojes nukrypti leidzian¢ia nuostata, vairuotojas
pasinaudoja:

i) arba dviem reguliaraus kassavaitinio poilsio laikotar-
piais; ar


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1985&mm=12&jj=31&type=L&nnn=370&pppp=0008&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search
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ii) arba vienu reguliaraus kassavaitinio poilsio laikotarpiu ir
vienu trumpesniu kassavaitinio poilsio laikotarpiu, kuris
trunka bent 24 valandas. Taciau kompensuojamuoju
poilsiu naudojamasi kaip nepertraukiamu laikotarpiu,
prie§ pasibaigiant treciai savaitei po to, kai pasinaudota
nukrypti leidzian¢ia nuostata;

¢) nuo 2014 m. sausio 1 d., jei transporto priemonéje jrengta
jraSymo aparatiira pagal Reglamento (EEB) Nr. 3821/85 IB
priedo reikalavimus; ir

d) nuo 2014 m. sausio 1 d., jei vairuojant 22.00-6.00 val. trans-
porto priemonéje yra daugiau nei vienas vairuotojas arba
7 straipsnyje nurodytas vairavimo laikotarpis sumazinamas
iki trijy valandy.

Komisija atidZiai kontroliuoja $ios leidziancios nukrypti nuosta-
tos naudojima, sickdama uztikrinti labai grieztas saugumo keliuo-
se sglygas, ypac tikrindama, ar bendras sukauptas vairavimo laikas
per laikotarpj, numatyta leidzian¢ioje nukrypti nuostatoje, néra
virsijamas. Ne véliau kaip 2012 m. gruodzio 4 d. Komisija paren-
gia ataskaitg, kurioje jvertinamas leidZiancios nukrypti nuostatos
poveikis saugumui keliuose bei socialiniams aspektams. Komisi-
ja, jei tai tinkama, pateikia $io reglamento pakeitimus.

() OLL 300, 2009 11 14, p.88."

VIII SKYRIUS

BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

30 straipsnis

Panaikinimai
Reglamentai (EEB) Nr. 684/92 ir (EB) Nr. 12/98 panaikinami.

Nuorodos j panaikintus reglamentus laikomos nuorodomis i §j re-
glamentg ir skaitomos atsizvelgiant i Il priede pateikta atitikties
lentele.

31 straipsnis

Isigaliojimas

Sis reglamentas jsigalioja dvidesimta dieng po jo paskelbimo Eu-
ropos Sgjungos oficialiajame leidinyje.

Jis taikomas nuo 2011 m. gruodzio 4 d., i8skyrus 29 straipsnj, ku-
ris taikomas nuo 2010 m. birZelio 4 d.

Sis reglamentas privalomas visas ir tiesiogiai taikomas visose valstybése narése.

Priimta Strasb@ire 2009 m. spalio 21 d.

Europos Parlamento vardu
Pirmininkas
J. BUZEK

Tarybos vardu
Pirmininkas
C. MALMSTROM
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I PRIEDAS
Bendrijos licencijos apsaugos poZymiai
Bendrijos licencijoje turi bati ne maziau kaip du i3 $iy apsaugos poZymiy:
— holograma,
— specialts plauseliai popieriuje, kurie $vyti UV $viesoje,

— bent viena mikroteksto linija (tekstas matomas tik per didinamajj stiklg ir negali bati nukopijuotas kopijavimo
aparatais),

— apciuopiami zenklai, simboliai ar rastai,
—  du numeriai: serijos numeris ir i§davimo numeris,

— vaivorykstine spauda atspausdintas apsauginis fonas su smulkiomis giljosiruotémis.
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II PRIEDAS

Bendrijos licencijos pavyzdys

EUROPOS BENDRIJA

a)
(Pantone $viesiai mélynos spalvos, DIN A4 formato 100 g/m? arba didesnés masés i§ celiuliozés pagamintas popierius)
(Pirmas licencijos puslapis)
Tekstas valstybés narés, iSduodancios licencija, valstybine (-émis) kalba (-omis) arba viena i valstybiniy kalb
Y )3 Y ybiniy q

Valstybés narés (), isduodancios licencija, Kompetentingos vadZios institucijos arba
skiriamasis Zenklas istaigos pavadinimas

LICENCIJA Nr. ...
(arba)
PATVIRTINTA KOPIJA Nr. ...

leidZianti vezti keleivius samdos pagrindais arba uz atlygj tolimojo tarptautinio susisiekimo arba miesto autobusais

5108 ICENCHOS TUFBLOJUI (2) +.vvvvverrrsieecseeseaesesiesiesassessssesseseeseeseeseaseseesebesssesses s essssnsseseeseessasss s seseesesse b s st ensess st ensssssssmssssssesstsensis

Bendrijos teritorijoje uZ atlygj, remiantis 2009 m. spalio 21 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamente (EB) Nr. 1073/2009 dél
bendryjy patekimo | tarptautine keleiviy vezimo tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais rinka taisykliy + nustatytomis
salygomis ir laikantis bendryjy Sios licencijos nuostaty, leidZiama teikti tarptautines keleiviy veZimo keliais paslaugas.

PEBEADIOES osrissvsssinsssisssssssnsevsnssusssssvos vEussH oo EAR oH VAR AU SRR SN SRH HH S S H RN SRR S VS SH N S SRS SRR R SR SV SRS S SRR SR SRR SRS A USSRV TS

Si licencija galioja NUO ........c.oceeecereereeeseeeeees s s IICH 2 omsi i niutmsemisscindaiaatansansasas bin i et tdatantsamansiana ana o asnias m

IEAUOE (KUIE) sssmiminssssisnsmnssasnsnins vos suanavsasinsouisuvania avsavansss (KEIOE) ississssuvsinisrinsasinssssasimarin sivin siaemsasins samminsates FeRmRBSR sis aEd
- )

(") Valstybiy nariy skiriamieji Zenklai: Airija — IRL, Austrija - A, Belgija - B, Bulgarija - BG, Cekija - CZ, Danija - DK, Estija - EST, Graikija - GR,
Ispanija - E, Italija - |, Jungtiné Karalysté — UK, Kipras - CY, Latvija - LV, Lenkija - PL, Lietuva — LT, Liuksemburgas - L, Malta - MT,
Nyderlandai - NL, Pranciizija - F, Portugalija — P, Rumunija - RO, Slovakija - SK, Slovénija - SLO, Suomija - FIN, Svedija - S, Vengrija - H,
Vokietija - D.

(%) Visas veZéjo vardas, pavarde arba visas pavadinimas ir visas adresas.

(*) Kompetentingos valdZios institucijos ar jstaigos, iSduodancios licencija, parasas ir antspaudas.
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(b)

(Antras licencijos puslapis)

(Tekstas valstybés narés, i§duodancios licencija, valstybine (-¢mis) kalba (-omis) arba viena i§ valstybiniy kalby)
BENDROSIOS NUOSTATOS
Si licencija yra iSduota pagal Reglamenta (EB) Nr. 1073/2009.

Vezéjo jsisteigimo valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos $ig licencija iSdavé uz atlygj dirbanciam vezé-
jui, kuris:

a)  jsisteigimo valstybéje naréje turi leidimg verstis vezimu teikiant reguliarias paslaugas, jskaitant specialias regulia-
rias paslaugas arba vienkartines paslaugas, gali veZzti keleivius tolimojo susisiekimo ir miesto autobusais;

b) atitinka salygas, nustatytas pagal Bendrijos taisykles, dél leidimo verstis keleiviy vezimo keliy transportu veikla,
organizuojant nacionalines ir tarptautines transporto operacijas;

¢) laikosi teisiniy reikalavimy, taikomy vairuotojy kvalifikacijai ir transporto priemoniy standartams.

Sia licencija leidziama teikti tarptautines keleiviy vezimo uz atlygj tolimojo susisickimo ir miesto autobusais paslaugas
visais susisiekimo keliais Bendrijos teritorijoje:

a) jei iSvykimo ir atvykimo punktai yra dviejose skirtingose valstybése narése, tranzitu kertant arba nekertant vieng
ar kelias valstybes nares ar trecigsias $alis;

b) jeiivykimo ir atvykimo punktai yra toje pacioje valstybéje naréje, o keleiviai jlaipinami ar i$laipinami kitoje vals-
tybéje naréje ar trecioje 3alyje;

¢) i§ valstybés narés i trecigja 3alj ir vice versa, tranzitu kertant arba nekertant vieng ar kelias valstybes nares ar tre-
Cigsias Salis;

d) tarp treciyjy Saliy, tranzitu vykstant per vienos arba keleto valstybiy nariy teritorija,

ir reisus tus¢iomis transporto priemonémis, kai atlickama transporto veikla pagal Reglamentu (EB) Nr. 1073/2009 nu-
statytas salygas.

Vykdant transporto operacijas i3 valstybés narés j treciaja 3alj ir vice versa, Reglamentas (EB) Nr. 1073/2009 yra taiko-
mas kelionés per bet kurios valstybés narés teritorija, per kurig vykstama tranzitu, daliai. Jis netaikomas kelionés daliai
tos valstybés narés, kurioje keleiviai jlaipinami ar islaipinami, teritorijoje, tol, kol Bendrija ir atitinkama tre¢ioji Salis ne-
sudaro reikiamo susitarimo.

Si licencija yra asmeniné ir negali biiti perduota kitam asmeniui.
Licencijg i§davusios valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali panaikinti 3ig licencijg, ypac, jei vezéjas:
a) nebeatitinka Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 3 straipsnio 1 dalyje nustatyty salygy;

b) pateike netikslig informacija dél duomeny, kuriuos reikalaujama pateikti iSduodant licencija arba pratesiant jos
galiojimg;

¢)  bet kurioje valstybéje naréje padaré sunky ar sunkius Bendrijos keliy transporto teisés akty, ypa¢ taikomy trans-
porto priemonéms, vairuotojy vairavimo ir poilsio laikui ir be leidimo teikiant analogiskas arba laikinas paslaugas
kaip nurodyta Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 5 straipsnio 1 dalies penktoje pastraipoje, pazeidimus. Valstybés
narés, kurioje yra jsisteiges pazeidimus padares vezéjas, kompetentingos valdzios institucijos, inter alia, Bendrijos
licencija gali panaikinti arba laikinai sustabdyti keliy arba visy patvirtinty Bendrijos licencijos kopijy galiojima arba
jas panaikinti.

Sios sankcijos nustatomos atsizvelgiant j pazeidimo, kurj padaré Bendrijos licencijos turétojas, sunkuma ir  bendrg pa-
tvirtinty kopijy, jam i§duoty teikti tarptautines transporto paslaugas, skaiciy.
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Licencijos originalg turi laikyti veZéjas. Patvirtinta tikra licencijos kopija turi bati laikoma transporto priemonéje, vyk-
dancioje tarptauting transporto operacijg

Si licencija turi biiti pateikiama bet kuriam jgaliotam tikrinanéiam pareigiinui pareikalavus.

Licencijos turétojas privalo kiekvienos valstybés narés teritorijoje laikytis toje valstybéje galiojanciy jstatymy ir kity tei-
sés akty, ypac¢ taikomy transportui ir keliy eismui.

Reguliarios paslaugos — paslaugos, kai keleiviai vezami nustatytais laiko tarpais nustatytais marsrutais, jlaipinant ir is-
laipinant keleivius i§ anksto numatytuose sustojimo punktuose ir jos yra teikiamos visiems, jei reikia, uzsisakant jas i3
anksto.

Paslaugy teikimo reguliarumui negali daryti jtakos joks derinimasis prie paslaugos teikimo salygy.
Norint teikti reguliarias paslaugas, reikia gauti leidima.

Specialios reguliarios paslaugos — reguliarios paslaugos, kad ir kas jas organizuoty, kurias teikiant aiskiai apibréztais
laiko tarpais tam tikrais marsrutais yra veZami tam tikros kategorijos keleiviai, ta¢iau nevezami kiti keleiviai, juos jlai-
pinant ir i$laipinant i§ anksto nustatytuose sustojimo punktuose.

Specialios reguliarios paslaugos apima:

a)  darbuotojy vezimg i$ namy | darboviete ir atgal;

b) mokyklos moksleiviy ir studenty vezima j mokymo istaiga ir atgal.

Tai, kad speciali paslauga gali kisti pagal naudotojy poreikius, neturi jtakos ja priskirti reguliariy paslaugy kategorijai.
Teikiant specialias reguliarias paslaugas, dél kuriy vezimy organizatorius ir vezéjas sudaro sutartj, leidimo nereikia.

Organizuojant analogiskas ar laikinas paslaugas, kurios yra skirtos tiems patiems vartotojams, kurie jau naudojasi re-
guliariomis paslaugomis, leidimo reikia.

Vienkartinés paslaugos — paslaugos, kurios neatitinka reguliariy paslaugy, jskaitant specialias reguliarias paslaugas, api-
brézties ir kuriy svarbiausia ypatybé yra ta, kad Sias paslaugas teikiant yra vezamos vartotojo arba paties vezéjo inicia-
tyva sudarytos grupés. Organizuojant analogiskas arba laikinas paslaugas, kurias galima palyginti su jau teikiamomis
reguliariomis paslaugomis ir kurios yra skirtos tiems patiems pastarosiomis paslaugomis besinaudojantiems vartoto-
jams, reikia gauti leidima Reglamento (EB) Nr. 1073/2009 III skyriuje nustatyta tvarka. Sios paslaugos vis tiek laiko-
mos vienkartinémis paslaugomis nepaisant to, kad jos yra teikiamos tam tikrais laiko tarpais.

Vienkartinéms paslaugoms leidimo nereikia.
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ATITIKTIES LENTELE

Reglamentas (EEB) Nr. 684/92

Reglamentas (EB) Nr. 12/98

Sis reglamentas

1 straipsnis

1 straipsnis

2 straipsnio 1.1 punktas

2 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 2 dalis, 5 straipsnio 1 dalis

2 straipsnio 1.2 punktas

2 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 3 dalis, 5 straipsnio 2 dalis

2 straipsnio 1.3 punktas

5 straipsnio 1 dalies penkta pastraipa

2 straipsnio 3.1 punktas

2 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 dalis, 5 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 3.3 punktas

5 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 3.4 punktas

5 straipsnio 3 dalis

2 straipsnio 4 punktas

2 straipsnio 5 dalis, 5 straipsnio 5 dalis

3 straipsnis

3 straipsnis

3a straipsnis

4 straipsnis

4 straipsnis

5 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis

6 straipsnis

7 straipsnis

7 straipsnis

8 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

9 straipsnis

10 straipsnis

10 straipsnis

11 straipsnis

11 straipsnis

12 straipsnis

12 straipsnis

13 straipsnis

13 straipsnis

5 straipsnio 5 dalis

1 straipsnis

14 straipsnis

2 straipsnio 4 dalis

3 straipsnis

15 straipsnis

4 straipsnis

16 straipsnis

5 straipsnis

4 straipsnio 3 dalis

6 straipsnis

17 straipsnis

7 straipsnis

28 straipsnio 3 dalis

8 straipsnis

26 straipsnis

9 straipsnis

14 straipsnis

18 straipsnis

15 straipsnis

19 straipsnis

11 straipsnio 1 dalis

20 straipsnis

16 straipsnio 1 dalis

21 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 2 dalis

21 straipsnio 2 dalis

16 straipsnio 3 dalis

22 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 4 dalis

23 straipsnio 1 dalis

16 straipsnio 5 dalis

22 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 2 dalis

23 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 3 dalis

23 straipsnio 2 dalis

11 straipsnio 4 dalis

12 straipsnis

22 straipsnio 5 dalis, 23 straipsnis
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Reglamentas (EEB) Nr. 684/92

Reglamentas (EB) Nr. 12/98

Sis reglamentas

13 straipsnis

16a straipsnis

10 straipsnis

26 straipsnis

17 straipsnis

18 straipsnis

25 straipsnis

19 straipsnis

14 straipsnis

27 straipsnis

20 straipsnis

21 straipsnis

30 straipsnis

22 straipsnis

15 straipsnis

31 straipsnis

Priedas

II priedas







2009 m. prenumeratos kainos (be PVM, jskaitant paprastosios siuntos iSlaidas)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 000 EUR per metus (*)
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 100 EUR per menes;j (*)

ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, spausdintiné versija ir metinis |22 oficialiosiomis ES kalbomis| 1 200 EUR per metus
kompaktinis diskas

ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 700 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, L serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 70 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 400 EUR per metus
ES oficialusis leidinys, C serija, tik spausdintiné versija 22 oficialiosiomis ES kalbomis 40 EUR per ménesj
ES oficialusis leidinys, L ir C serijos, ménesinis kaupiamasis 22 oficialiosiomis ES kalbomis| 500 EUR per metus
kompaktinis diskas
Oficialiojo leidinio priedas, S serija (Konkursai ir vieSieji pirkimai), |daugiakalbis: 360 EUR per metus
kompaktinis diskas, leidZziamas du kartus per savaite 23 oficialiosiomis ES kalbomis| (30 EUR per ménesj)
ES oficialusis leidinys, C serija. Konkursai konkursy kalbomis 50 EUR per metus
(*) Egzemplioriy kainos: iki 32 puslapiy: 6 EUR,
33-64 puslapiai: 12 EUR,
daugiau nei 64 puslapiai: kaina nustatoma kiekvienu atveju.

Europos Sajungos oficialyjj leidinj, leidZziamg oficialiosiomis Europos Sajungos kalbomis, galima prenumeruoti bet
kuria i§ 22 kalby. Jj sudaro L (teisés aktai) ir C (informacija ir pranesimai) serijos.

Kiekviena kalba leidZiamas leidinys prenumeruojamas atskirai.

Oficialieji leidiniai airiy kalba parduodami atskirai, remiantis 2005 m. birzelio 18 d. Oficialiajame leidinyje
L 156 paskelbtu Tarybos reglamentu (EB) Nr. 920/2005, nurodanciu, kad Europos Sajungos institucijos laikinai
nejpareigojamos rengti ir skelbti visy akty airiy kalba.

Oficialiojo leidinio priedas (S serija. Konkursai ir vieSieji pirkimai) skelbiamas viename daugiakalbiame kompakti-
niame diske visomis 23 oficialiosiomis kalbomis.

Pateike paprastg praSyma Europos Sagjungos oficialiojo leidinio prenumeratoriai gali gauti jvairius Oficialiojo leidinio
priedus. Apie priedy iSleidimg prenumeratoriai informuojami pranesime skaitytojui, kuris skelbiamas Europos
Sajungos oficialiajame leidinyje.

Pardavimas ir prenumerata

Leidiniy biuro leidziamy mokamy leidiniy galima jsigyti musy pardavimo biuruose. Pardavimo biury sgrasg galima
rasti internete adresu

http://publications.europa.eu/others/agents/index_It.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) - tai tiesioginé ir nemokama prieiga prie Europos Sajungos teisés
akty. Siame tinklalapyje galima skaityti Europos Sajungos oficialyjj leidinj, susipaZinti su
sutartimis, teisés aktais, precedentine teise bei parengiamaisiais teisés aktais.

ISsamesnés informacijos apie Europos Sajunga rasite http://europa.eu

Europos Sajungos leidiniy biuras
2985 Liuksemburgas
LIUKSEMBURGAS




